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Iil nombre del gran satirico espaiiol Don Mariano José de
Larra, es de aquellos ((ue no mueren nunca y que pasan de una
én otra generacion admirado por todas ellas.

Mucho se ha escrito, se ha comentadn v elogiado aquel
gran hombre; sin embargo aun no tenemos (que yo sepa) un
estenso estudio hiogrifico y eritico, que trate ampliamente del
literato, de la personalidad y de la époea en que vivis, eon toda
aquella importancia que merecen, cuando @ otros que valieron
mucho menos que él, se han dedicado voltumenes enteros, no
escapandose 4 la diligencia de sus apologistas, ni siendo des-
aprovechado por ellos, el menor detalle ni la mis insignifi-
Cante circunstancia con el autor relacionado.

Intentar esta empresa lia sido wi propasito al eseribir este
libro, que vana presuncion seria decir que la he llevado 4 cabo,
cnando hien se md®alcanza, que ha de encontrar el lector no
Vulgar, mas de un punto deficiente apesar de la huena volun-
tad v la atencion (ue he puesto en este trabajo,comenzado ha-
-te tiempo con entusiasmo y seguido sin desmayo, por la adwi-
racion sentida hicia el primer critico espaiiol del siglo XIX.

Larra, es la figura més original, la que presenta un car4cter
Mds marcado, la que atrae con fas inesplicable simpatia, de
Cuantas se agitan en el campo literario de Espaiia, en aquellos
dias, en que las convulsiones politicus, los furores de una gue-
'Ta civil y las luchas de ideas irreconciliables, transforman la
Nacion y la regeneran en todos sus érdenes de vida.
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Aparece modestamente el gran satirico, como adocenado
poeta cantando «La exposicion de la industria espafiola,» y
«Los terremotos ocurridos en Iispafia» en interminables odas;
brotan las primeras chispas de su ingenio peregrino en «Kl]
duende satirico,» en «Kl pobrecito haliladors y en sus andni-
mas revistas «El Correo de las damas;» desarrollandose luego
en la novela «El Doncel» sus aptitudes de narrador; en los
arreglos del «Roberto Dillon» v <Kl arte de conspirar,»sus con-
diciones de autor dramatico: y wis tarde, cuando despues de
la muerte del ultimo monarea absoluto, brindanle con sus co-
lumnas «La Revista Ispanola,» «Bl Observador,» «La Revis=
ta Mensagero,» «El Espafiol,» «lil Redactor (eneraly y
«El Mundo,» despléganse los grandes vuelos de sa espiritu
analitico, de su malignidad satirica, de su inagotable gracejo,
hajo el cual, palpita siempre un fondo triste, un fondo amargo,
reflejo fiel de su alma presa de tormentosas pasiones, agitada
por el dolor y jamds tranquila......

«Toda nuestra literatura picaresca—dice Burell—renace
en el ilustre autor del «Macias;» todo nuestro periodismo 4 la

moderna, la erénica vibrante y despedidora de luminosas chis-

pas, tiene su antecedente mas glorioso en Larra; el pesimismo
contemporaneo hallase igualmente contenido en Figaro.»
Clarin ha dicho muy acertadamente: «I'igaro es mucho
més moderno que la mayor parte de los escritores castellanos
de su época; es mis contemporinco nuestro que algunos de su
generacion ¢ de la inmediata que viven 6 acaban de morir...»
Y en efecto: jquién se acuerda hoy, qué publico lee los cien
y cien articulos, de todos géneros que los periodistas coetaneos
de Larra insertaban al mismo tiempo que él, en la «Abejas «El
Album, «El Universal» «<El Artistas ¢ «El Cinife?» Sin em—
bargo vive y viviran eternamente «Iil Castellano viejo,» «El
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Ministerial,» «Las palabras» «ll Hombre-globo,» «Nadie
Pase sin hablar al portero,» «I.a Noche-Buena,» y tantos otros,
continuamente reproducidos y hojeados siempre con delec-
tacion.

Juzgado con el mas alto elogio de la critica ha sido el valer
de Larra con escritor satirico y de costumbres, desde los que le
trataron con la intimidad de Mesonero Romanos y Ferrer del
Rio, hasta los que iltimamente en determinadas circunstancias,
han tenido que ocuparse de sus obras. Y si como autor drams-
tico y novelista, lo han discutido con mayor 6 menor apasio-
Bamiento, todos recouocen, al llegar al ingenio que Llrazd «La
Cuestion transparente,» «Vuelva usted manana» ¢ «Las car-
tas d su corresponsal en Paris,» que ni entonces ni despues,
Dadie le ba excedido en sal 4tica, en-intencion, cn atractivo
poderoso, ni en el mds siccero pesimismo, cual el de ningun
otro, confirmado luego, por aqueila tragica muerte 4 los vein-
tiocho afios de su agitada vida, 4 la que él llamaba, con acento
triste, interminable cadena de males. Ea el arrebato de la pa-
sion amorosa, pasion inextinguible, pasion devoradora, que se
habia apoderado de todos sus sentidos y que consumia su alma
inflamada, Larra, coge con mano trémula la pistola del sui-
cida y viene 4 aumentar la.interminable lista de los que per—
dida la esperanza de todo bien, se ahorran el especticulo de
la vida que, para ellos desgraciados, es un martirio, es una
farga insoportable.

%1 en las pdginas que siguen he logrado presentar la figura
del ilustre escritor, y evocar el cuadro de los dias en que corrié
- U agitada existencia, el libro tendra de seguro quien lo aprecie
€n algo.

21 Junio 1898,
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El médico del hospital de Pasion. -Sus relaciones en el extrangero.
—La invasion francesa.— El emigrado.—EIl hijo del doctor La-
rra.—Su nacimiento, sus mas cercanos parientes.—Estudios en
Burdeos.—La amnistia 4 los afrancesados.— Regreso.—El cole-
giode S. Antonio Abad.- Algunas noticias de este centro de en-
sefianza. —Estudios del joven Larra. - Recuerdos de colegio.—
Primeros ensayos literarios Un invierno en Corella.— Pala-~
bras de un autor.—EI Colegio Imperial.—La reaccion de 1823.
—Cuadro luctuoso. Documentos relativos 4 estudios. —Las ca-
tedras de Taquigrafia y de Economia Politica.—-Més documen-
tos.—Estudios en Valladolid. - Suceso misterioso.—Lo que de
él dicen dos amigos. —Algo que pudo ser. - Traslado & Valencia
é ingreso posterior en los Reales Estudios.—Sus resultados.—
Larra abandona las aulas.- Obtiene un empleo.——«La geogra-
fia historial».—Una oda.—Recuerdo del rey neto.—La exposi-
cion de 1827.—La oda de Larra y el concepto en que la tuve
su autor.--Una dedicatoria.

Entre los doctores que de mis crédite gozaban en Madrid durante la
Primera década del siglo actual, es fama que podia contarse al doctor don
Mariano de Larra y Langelot, natural de la enronada villa, persona ilus-
trada y de buena posicion, que ejercia desdc mucho tiempo el cargo de
médico del Hospital de mujeres Namado ital General de la Pasion,
tandado hicia mitad de la décima sexta centurie,

Mantenia ¢l doctor Larra, relaciones muy frecuentes con algunos
hombres de ciencia eminentes, que residian en ¢l extranjero y encontrabase
e ‘este ntmero, ¢l ilustre mahonés don Mateo Jo ¢ de Orfila, de quien era
Zran amigo v de quien dié 4 conocer mas tarde traduciéndola al castellano
su célebre obra de Toxicologia general que imprimidse en Madrid en
1821, (1)

La invasion francesa de (808, origen de tantas paginas de gloria en los
dias de Ja guerra de la independencia, habia de producir trasiornos en la
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vida del buen médico,como los produjo en la de todos los espafioles por di-
versas causas, y en efecto, habiendo aquél aceptado el cargo de médico de
primera clase en el ejército del rey José I, al llegar los dias en gue aban-
donaron nuestra patria los invasores, vidse precisado 4 seguirlos en su fu-
ga, pasando los Pirineos & principios de 1513, y llevando consigo 4 un su
hijo,que apenas contaba cinco afios, habido de su matrimonio con la sefio-
ra dofia Maria de los Dolores Sanchez de Clastro y Lasso de la Vega natn-
ral del pueblo de Villanueva de la Serena, en la provincia de Extrema-
dura. '

Aquél niiio habia venido al mundo el dia 26 de Mayo de 1809 y 4 las
ocho y media de su maiiana, en las habitaciones que en la Casa Moneda
(calle de Segovia) ocupaba el padre del médico, don Antonio Crispin de
Larra, Fiel-administrador de dicho establecimiento, y fué bautizado en la
parroquia de San Pedro, segun las noticias Gue tengo por mds auténti-
cas. (2)

En aquél lugar deslizaronse los dias de la primera infancia del nifio
al lado de sus padres, de su citado abuelo paterno, que le amaha entraiia-
blemente y rodeado de otras personas de la familia, como don Manuel Tas-
82 de la Vega, Consejero de S. M. Superintendente de la Casa Moneda, v
don Lorenzo Lasso de la Vega, brigadier y director del Real colegio de
Artillerfa de Barcelona, iy '

Trasladése como decia el doctor Larra 4 Francia, Kl puesto que des-
empeiid durante siete meses en cl Hospital de Burdeos,; hizole detenerse en
esta ciudad y dejando en un colegio de ella, al hijo, recorrié poblaciones
tan importantes como Berlin,Strasburgo, Viena y Leipziz. volviendo 4 po-
co al suelo francés, donde fijé su residencia en Paris, punto en que conta-
ba con relaciones y elementos para ejercer la carrera y donde entre .otras
“distinciones,recibié la de ser nombrado caballero de la érden de San Luis,
habiéndolo sido antes de la de Leopoldo de Bélgica.

La amnistia que Fernando VII dié en 1818 en la que estaban compren-
didos los que siguieron al gobierno intruso, trajo 4 la patria al ufrancesa-
do, que desde 1819 hasta 1821, fué médico del infante don Francisco, de
quien logrd captarse singular aprecio, como de él le dié muestras en 1o
pocas ocasiones.

EI colegial de Burdeos volvié tambien 4 la Peninsula con el autor 1.
sus dias, notdndose en él no comun precocidad, pues segun cartas de fami-
lia donde se consigna que 4 los tres afios lefa perfectamente, dicese tam-
bien en otras de ellas, que 4 su regreso del extranjero hablaha v eseribiy
trancés, tan correctamente ¢ mejor que su nativa lengua,

.
\
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Era por entonces el Seminavio de las Escuelas Pias de San Autonio
Abad, a'r) de enssitanza que gozaba de nombre, y 4 él acudian 4 ins-
truirse los hijos de las mas distinguidas familias de la corte. Fundése este
tolegio durante el reinado de Fernando VI, en 1755, estaba situado en
espacioso edificio de la calle Hortaleza y como dato curioso, citaré que
los alumnos pagaban la cantidad de diez reales diarios por su manuten-
cion y estudios.

Alli matriculdse el joven Mariano José de Larra y concluida la pri-
mera ensenanza en 1819, comenzd la segunda,con no poco aprovechamiento
seguida, como se desprende, del signiente certificado, euya autorizada
Copia dice asi:

—«Certificamos log abajo firmados. que el caballero don Mariano de
Larra y Sanchez de Castro, hijo de don Mariano de Larra y doiia Maria
de los Dolores Sanchez de Castro, seminarista que ha sido de este Real
Colegio de Escuelas Pias de San Antonio Abad, ha estudiado en él las
facultades de gram‘tica castellana y latina, retérica, principios de
Poesia lat na v ~astollana, ritos romanos, mitologia, aritmética, alge-
bra}’g:om ¢ i, ~aplicacion y aprovechamients, en cuyo tiempo ha
Sostenido 1ot oxdin 24 acostumbrados para pasar de una clase 4 otra,
ete.; igualmenc p or lo que toca 4 su conducta ha side constantemenve
buena durante su v sidencia en dicho Seminario.—Y para que asi conste,
ete.—Colegio de Birnelas Piux de San Antonio Abad de Madrid, 4 8 de
Agosio de 1822.-— Ambrosio Romero de San Francisco, Vice-Rector.—
Isidro Peiia de la Concepeion, Divector y maestro de latinidad.—Eusta-
quio Tonico de Jesis Maria, Vice-Secretario.»

Conséryvanse alounas memoriag de la permanencia de Larra en el Co-
legio, donde dié prineipio su instruccion formal y por ellas sabemos, que 4
todo Juego preferia la distraceion de la lectura, que rehnyendo la compania
de otros nifios, alegres v bulliciosos, huscaba la de algunos de mas edad y
de caracter mas pacitico, que solamente se permitia jugar al ajedréz con
el hijo del conde de Robles v que nunca 6 muy rara vez, fué reprendido
POT sus maestros, como asi lo aseguraba posteriormente uno de ellos, don
Eustaguio Tonico. que murio 4 la avanzada edad de 93 aiios en la Casa y
& quien se le oin con frecuencia recordar al querido discipulo, que asi le
Hamaba el anciano.

Era permitido & los colegiales de San Antonio Abad pasar & sus ca-
Sas dos veces por sewana, juéves v domingos, v en aquellas horas trascu-
tridas en el seno de Ja familia, el joven Mariano Jogé de Larra, dié laws
Primeras muestras de sns aficiones literarias, pues tradujo al espaiol de
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una edicion francesa de la Iliada algunos tragmentos de esta epopeya, v
hay noticias de que tambien comenzé 4 traducir ¢l Mentor de la Juven-
tud y que trazé el borrador de un compendio de gramdtica castellana, y
un cuadro sinéptico de ella.

Poco 6 nada valdrian estos escritos. cnando algun tiempo despues su
autor, rompio las cuartillas v solo de ellos ha quedado un vago recuerdo
sin datos, pero recuerdo digno stempre de consignarse, por ser las primi-
tivas manifestaciones de un hombre que tanto habia de brillar en las letras
de su siglo.

El aiio de 1822 el doctor Larra y Langelot fué nombrado médico titu-
lar del pueblo de Corella en la provincia de Navarra, sitnado 4 la mérgen
del Rio Alama, 4 tres leguas de Tudela. Corella era por enfonces poblacion
de unos 4.646 habitantes y segun escribia poco despues don Sebastian Mi-
hano en elogio de aquel lugar «la hermosura y la disposicion de la ciudad
es digna de mucha alabanza y son acreedores 4 ellas sus naturales, por la
laboriogidad ¢ industria en que se dedican al ealtivo de su abundante sue-
lo (B).» X

Artal punto trasladése pues don Mariano de Larra con su ESposa y su
hijo, quien suspendié durante ¢l invierno de 1822 4 23 sus estudios oficia-
les, si bien los siguié con mas ahinco particularmente, tanto, que segun
don Cayetano Cortés ctodas las noches las pasaba consagrado 4 la lectura
¥ los ruegos de su madvre le obligaban solo & retivarse & dormir 4 una hora
muy avanzada..,»

En aquellos meses, volvio 4 hacer algunos ensayos literarios, cosa de
peeo valer, como es de presumir, y cuando al fin de la primavera aban-
dond Ia poblacion navarra y regresé 4 la corte, trajo consigo mo pocos
escritos suyos que modestamente v casi con rubor ocultaba 4 los ojos de
todos,

Catorce aos habia cumplido Larra,cuando deseando ¢l autor de sus
dias siguiese una carrera que le asegurase brillante porvenir, le hizo in-
gresar en el Colegio Imperial de la Compaifa de Jesis, donde comenzé el
estudio de Jas matematicas, en Octubre de 1823,

Dias evan aquellos para Espaiia en los que he de detenerme un instan-
te, pues sin duda alguma, los tristes sucesos que se verificaron, debieron
herir vivamente la imaginacion del Jjoven estudiante, siendo tal vez la ba-
se de sus futuras opiniones y el gérmen de las ideas que luego tan hermo-
samente expreso con la pluma,

- Cidiz, la culta Cédiz dentro de cuyas viejas murallas habia nacido la
libertad en el Codigo de 1812, ncabaha de ver destruir el edificio congti-
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tucional, dando con aquella destruccion, prineipio 4 la reaccion religiosa
Y politica mds espantosa que ha presenciado nuestra patria.y de la que cs
difieil hoy darse exacta cuenta.

Como hambrientas fieras eayeron los absolutistas sohre los vencidos li-
berales despues de la publicacion por el pérfido monarca de aquel mani-

Miesto, fechado en el Puerto de Santa Maria el 19 de Octubre de 1823, en el
que dijo:«son nulos y de ningun valor todos los actos del gobierno Hamado
Constitncional (de cualquier clase y condicion que sean) que ha deminado
& mis pueblos desde el dia 7 de Marzo de 1820 hasta hoy... declarando co-
mo declaro, que en toda esta época he carecido de libertad, obligado #
sancionar las leyes y 4 expedir las ordenes, decretos y reglamentos gue
contra mi voluntad se decretaban y expedian por el mismo gobierno.»

Por mucho que se recarguen las tintas al pintar los horrores de aque-
la reaccion sangrienta, por mucho que la pluma se esfuerce, no cs fieil
Presentar 4 los ojos del lector en hreve espacio. la realidad tm;rih]o de
dquellos acontecimientos.

Hablen las colecciones de la Gaceta, dopde s¢ dé cuenta diaria de las
victimas ahorcadas v fusiladas, donde se insertan aquellos tremendos fa-
llos de las Comisiox{es Militares, v donde se insulta con los mas denigran-
tes calificativos 4 los liberales: hablen aquellos Deeretos y Reales Ordenes
POr Iag que se suprimen estudios, se cierran establecimientos que contri-
bufan 4 la eultura del pais, se despoja de propiedades. se prohiben libros
¥ periodicos, se restituyen todas las cosas al estado en que se encontra-
ban al prdclamarse la Constitucion, hablen, en fin, los documentos que se
Conservan en archivos pablicos y particulares, las memorias, relaciones,
cartas y noticias de los contemporineos, los ohjetos que guardan  colee-
Cionistas y museos y todo ello dird mas, mucho mis que cnanto pueda la
s valiente y desapasionada pluma eseribir.

Epoca ignominiosa, mancha que afea y afeard eternamente los ana-
les de 14 Espaiia del siglo XIX: aiios terribles aquellos en que era un - cri-
Mén pensar, en que al cindadano le estaba vedado emitir ideas puras y li-
bres, en que se vivia & merced del capricho de un déspota, en que los ce-
ladoyes ¥ espiasg, recibian premios oficiales. v las turbas feroces robaban y

Asesinaban 4 las gentes, 4 los gritos de viva la religion v viva el rey ab-
Soluto,y cl patibulo se alzaba & diario en todas las cindades, para inmolar
A los que no habian logrado emigrar 4 extranjeros paises. abandonando la
desdichada patria....

Ingrest como decia més arviba don Mariano José de Larra, cu el cole
gio de Jesuitas, donde permanecit hasta mediados de 1824 y del resultado



de los estndios que darante seis meses signid, di praeba el signiente do-
cumento que copiado & la letra dice:

«Como Secretario de los estudios del Colegio Imperial de la Compa-
fiia de Jesus, certifico: que Don Mariano José de Larra, natural de Ma-
drid, se matriculd y asistio con puntualidad y aprovechamiento 4 la cate-
dra de matematicas de este Colegio, estindola desempeniando don Mi-
guel Dolz y que gand el enrso que empezo en 18 de Octubre de 1823 y con-
cluyé 4 fin de 1824, segun todo consta de los librog de matriculas y cer-
tificacion original del mencionado profesor, ete.—Madrid 3 de Julio
de 1824.—El Secretario, P. Diego de Sarristori,—Visto Bueno.—
Francisco Javier Bonzax. Director del Colegio Imperial (hay un se-
o.)

Al mismo tiempo que las matematicas, el aprovechado alumno, habia
cursado con lucimiento la asignatura de taquigrafia, que explicaba el pro-

fesor don Francisco de Paula Marti, v la de Economia Politica encar-

gada & don José Antonio Ponzoa, en la citedra establecida entonces en la
calle del Turco, citedra puesta al enidado, la primera y fundada la se-
gunda,por la real Sociedad Economica de Amigos del Pais, benéfico cuerpo
que databa desde 1775, en los dias del ilustrado monarca Cérlos III, &
quien tantos beneticios dehié Espaiia,

Acredita el resultado de los estudios de Larra en aquella época, los
dos certificados que le fueron expedidos v que # mi juicio merecen pu-
hlicarse,

El primero es como digue:

«D. Francisco de Paula Marti,de la Real Academia de San Fernando,
Socio de mérito de la Real Sociedad Econémica Matritense, catedratico
de taquigrafia destinado por el Rey para la enseiianza piblica de este ar-
te en Madrid, Certifico: que en el eurso de la Taquigrafia de mi cargo que
di6 principio el 1.9 (e Septiembre de 1823, ce matriculd don Mariano José
de Larra, natural de Madrid, de 15 anos de edad v oque estudié la parte
téenica de dicho arte, que concluyé ¢l dia 20 de Noviembre del mismo
ano y eontinué la praetica, que empezd el dia 1." de Febrero del mismo
aito y concluyd el curso en el tiltimo de Junio con aplicacion v aprovecha-
miento.—Y para que conste, etc. Madrid 3 de Julio de 1824, — Francisco
de Panla Marti.—Vicente Villanova, Secretario.»

El segundo documento estd concebido en estos términos:

«Don José Antonio Ponzoa y Cebrign, A -adémico, ete., ete., y cate-
dratico de la Real de Economia politica de esta corte, bajo la Real Socie-
dad Econémica de la misma, certifico: que don M, J, de Larva, natural de

et




gl

Madvid, se alisté en tiempo oporiune para estndiar el curso de Economfa
Politica de 1a Real Ciatedra de mi cargo, que prineipié en 2 de Noviembre
dal aio praximo pasado, v termind en 15 de Junio del presente, Ha asisti-
do con pantaalidad & lag lecciones y ha estudiado con aprovechamiento el
atado completo de Economia, por la obra de Juan Bautista Say, que ex
el designado por 8. M. para texto dela citedra,—Y 4 fin, ete. ete,—Ma-
drid 5.de Julio dé 1824, —José Antonio Ponzoa.—Visto Bueno.—Antonio
Sandailo de Arias, Presidente de la clase mas antigua.»

Durante el otoiio del citado aiio de 1824, encontriabase ejerciendo sn
faonltad &l doctor Liarra v Langalot, en la cindad de Valladolid, y 4 ella
aendid sn hijo, decidido por entonves, & lo que parece. & segnir la carrera
de leyes. por 1o cual s matrienld en la Universidad vallisoletana, estn-
diando en ella lhgica. metafisica, aritmética, dlgebra, geometria, griego
¥ botédnica . ;

Pruébanlo asi estos documentos:

«Como substitnto de la catedra de griego y hotanica de esta Umiversi-
dadd de Valladolid. certifico: (e don M. S, 'l/‘" Larrea fué corsante en ella,
vle, ete, —Valladolid 20 de Mavo .de 1825, —Dr. José Hervias,—Visa=
do: Rﬂctor. —Dr, Macho.» g

«Coma snstitnio que soy de la catedra de matemiaticas v perteneciente
Al primer a iio de filosofia de esta Real Universidad de Valladolid, certifi-
€0: que don M. J. de Larra, cursante en elas; natural de Madrid, Didcesis
de Toledo, ha asistido en clase de discipnlo’ eon ‘exactitud, aplicacion y
aprovechamiento, desde principios del curso do 1824 4 1825, hasta el dia
20 de Magyo de éste, estudiando en ella las matematicas puras, i saber:
aritmética, algebra, geometria.—Y para que conste, ete, cic,—Valla-
dolid 20 e Mayo de 1825 —Bachiller—Vazquez.—Visado: Rector.—
DO(‘-tOl' l\'[ﬁ(‘]lu.'v 5 . . il B .

«Don Pedro Alcantara Basante, Eseribanoide 5. M., Vice-Secretario
- el Clanstro de esta Real Universidad de Valladolid, certifico,. doy féy
Verdadero testimonio, que donzlo M.-de Larrag natural de Madrid, dideesis
de Toledo, habiéndose matriculado en este general estudio.tiene probado un
IS0 que es el de logica, metafisica y matematicas y lo gand de 1824 4
1825 como asi resulta del acta de pruebas en eorporaciones de cursos de la
eferida facultad y folio etes, ete. Valladolid 27-de Noviembre de 1825, —
D. Podio Alcintara Busanic. - Vice secretario.— Visto: Rector, Dr. Ma-
“ho, ~Doctor Maestro, Graeia, Archivero.»

He areido de interés la reproduceion de estos v los anteriores docu-
Wantog, no spho pahaber permagio din hasta whora inéditos, sino porque”
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Hustran en gran manern cshos afios de lu vida de Laora, sobie laoyne bin
rdpidamente han pasac: ! .sta aqni sus hidgrafos.

Por cierto que la -uayoria de ellos hablan al llegar i esta época de un
Suceso misterioso gue vine 4 influir en gran manera en ¢l cardcrer del Jo-
ven, hasta entonces 1an dad : astadio y que de tan bellas cnalidades ha-
bia dado muestras, 8- -« crioso lo he Hamado y tal nombre merece,
dada la manera que de ocu; irss de &l tiene nun amigo de Larea, D Caye-
tano Cortés guien eseribid & wste propésito,

«"ion este acontecimiento...., su cardcter varis completamente. de niiio
estudioso y amante del saber, poeo confiado, vivo y alegre como sn edad
ragueria, se hizo sospechoso, triste y reflexivo como si fuera wn hombre
hecho, una persona muy allegada & nuesirn critieo, pretendo qne sus sen-
timientos fueron tan profundamente afectados que esta fud la primera vez
de su vida que le vié llorar sin consnelo, ¥ aun pretende que de agui vi-
nieron todas sus desgracias. (4)»

Excitan desde luego la curiosidad, el caso del que pada puedo anadir
por la indsle tan privada de el que parece ser, pero teniendo en cnenta la
persona de quien se trata,y habiéndola estudiado un poco, inclinome desde
Inego, 4 la opinion emitida por don Antonio Ferrer del Rio, amigo tambien
de Larra, y que dijo al tratar de este particalar con-muy hnen sentido,

«Caleulamos nosotros que 4 los diez ¥ seis anos toda la desveniura goe
puede oprimir & un mancebo no falto de medios de subsisiencia, se veduce:
lorar el desden, ln inconstaneia 6 el desvio de nna hermosa, oljeto de
“us primeros amores: tambien concebimo’ que un lance parecide 4 esie
produjera en Larra, no un eambio total de genio, sino wn ripido desareallo
de su cardeter sombrio, una terrible agplosion del volean de sus P
nes. ()

Breve hay que ser en este punto, pero solo divé que <i un premaruro
amor contrariado fué la cansa de la desveninra que afligic al joven, hay
que reconocer la influencia decisiva que tuvo en su corazon. De que en él
ardia estrafio faego, de que en &l se agitaban de continuo deseos indoma-
bles y vehemencias sin limites, hartas praebas dié més tarde.., Jque mu-
cho sila inteligencia estaba desarrollada por el estudio y la aplicacion
que aquél desengafio despertara ou el pecho dormidos sentimientos v pro-
dujera sensaciones que Jam# habfan ya de borrarse?

~ Por cansas que/se ignoran, Larra pazd de Valladolid 4 Valencia, don-
de parece que estudié algugos meses, pero éstos no debieron ser muchos,
pues en Octubre de 1825 se encoutraba de vuevo en la cérte & donde habia
vaelto lawado por su padre, v 4 poco de 1g llegade se matricnls ey las ca.
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tedras de los Reales Estudios de San Isidro, situados entonces en el mis-
mo eolegio Imperial de los jesuitas que va mis arriba dejé citado,

Tenian los Reales Estudios clages de historia v disciplina eelesidsti-
Ca, metafisica y filosotia moral, fisica experimental, logica, lenguas he-
bl‘ens_. arabe y griega, humanidades y lgttiuidad, v eran individuos de la
Compaiiia ‘de Jests, los encargados de la ensenanza desde su fundacion en
1625,

Larra cursé las asignaturas de fisica ¥ quimica de 1825 4 1826, segun
1o prueban estos dos certificados,

«Como Secretario ete,, certifico: yue don M. J. de Larra, natural de
£8ts, Udrte, se matriculd ¥ asistié con puntualidad y aprovechamiento 4 la
Catedra de fisica experimental de este Colegio, estindola desempeiiando
sl padre Ignacio Gomila v que habiendo sido aprobado en segundos exé-
menes, gand el curso que empezd en 18 da Octubre de 1825 y concluyé en
fin de Junio del presente aiio, segun todo consta de los libros, etc.—Ma-
drid 1.° de Julio de 1826.-- Luis de Segura d¢ la Compaiis de Jesis.—
Ldo.~-¥ " B." Jusé Gallardo.» (Hay un sello con las armas y un letrerc
Que dice Estudios Reales de Madrid.)

«Como Secretario ete., certifico: que don Mariano José de Larra, na
tural de esta Cérte, se matriculé y asistié con puntualidad y aprovecha-
miento 4 la ctedra de lengua griega de este Colegio, estindola desempe-
ando el padre Jost Casteller y habiendo sufrido exdmenes generales y
Piblicos con arreglo al nuevo plan de estudios: gané el curso que empezé
€u 18 de Octubre de 1825 v concluyé en Junio de este presente afio, segun
tdo consta de Jos libros de matriculas y certificacion original ete.—Ma-
diid 19 de Junio de 1826.—Luis de Segura de la Compania de Jesis Se-
‘retario. - v.* B.° Jos¢ Gallardo Rector.» (Sello.

En este aiio parece que terminaron los estudios vliciales de Larra y sin
4ue pueda asegurarse 4 que debieron su suspension, e lo cierto que ahan-
dond para siempre las aulas v en los comienzos de 1827, dlgunos a.mi
298 de su padre proporcionronle un empleo del guhierno,fgn cim:ta oficina,
“upleo gue desempend como pudo y tardd poco en renuuciar a él, e RO
habia nacido ciertamente aquella inteligencia, para aplicarse al rutinario
despaclio de expodientes, ni para sepultarse en la oscura dependencia
de wn ministerio ¢ un |uunicip-iu;‘, donde la vida se desliza en una monoto
lig, desesperante, donde enalquier necio envanecido gasta infulas de per-
“onaje; donde el padrinazgo y la adulacion dan los ascenzos v donde todo
“Wanto roden os pohre, mezquino y adocenadeo...

Dosde aguellos eseritos hoy perdides que el jéven Larra trazé. llevade
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de sus aficiones literarias en 6l nacientes, durante su*permaneuncia ens ol
colegio, habia vuelto en diversas ocasiones & eusayar sus fuerzas, empren-
diendo en 1826 un trabajo quiza superior & sus conocimientos de entotces,
trabajo que no llegs 4 ver la luz pablica, y que hoy se couserva todavia
inédito.

Fué este un libro titulado Geografia Historvial espanola 6 os-
crito en muy medianos versos, dividida por partes, donde cada una abar-
ca la descripcion de una provincia, con sus lugares mas notables,: sus wmo-
numentos, tipos, hechos principales de su historia, ete,

Nadie, que yo sepa, ha«lado noticia de semejante produccion,” euyo
original aun existe, y asi mismo tampoco he euncouirado dato alguuo en.
los bidgrafos de otro trabajo que escribio poco despues, el cual fué impreso
en un folleto y tengo para mi, ser lo primero-que el joven Larra dio & luz.-
Titilase Oda a la Exposicion de la industria espanola del ano
1827, (7) exposicion que se verifico en Madrid por la iniciativa y actividad
del entonces winistro de Hacienda don Luis Lopez Ballesteros, y que lla-
mé no poco la atencion de las gentes, que desconocian aqui esta ¢lase do
concursos tan extendidos hoy v que tan huena. prueba ofvecen de a culty-
ra de los pueblos, '

Y 4 este proposito recuerd) que Mesonero Romanos relata una anéedota
muy curiosa sobre la tal exposicion Y que pinta Ja época con admirable
pincelada, ; >

«Celebrébase—dice—lg exposicionen las estrechas y mezyninag salas
del conservatorio de artes (sitio en la calle del Turco) v era tan pobre y
desconsoladora, que més que exposicion pablica, semejaba el interior 4
trasticnda de algun buen almacen, Invitado.,. Fernando VII 4 visitarla
olicialnente, presentése un din cu ellajisiendu recibido viiacompafiiado en
la visita por el winistro Ballesteros y el director don Juan Lopez Pefial-
ver, los ciales cuidaban de hacer presente al monarga los adelantamientos
de nuestra maciente industria... Todo esto lo escachaba Fernando con
aire distraido y fijandose solo de vez en cuando en los objetos mas bala-
dies, hasta que llegados que fuerou & las salas donde se vsteutabay log te-
Jidos de las fabricaciones catalanas y redoblando entonces el winistro v
director sus esfaerzos para lamar la ateucion sobre ollas, contests desde
fiosamente.

—iBah! Todag estas son cosas de mujeres,

Y precipits su salida pava irse 4 dar un paseo por el Retiro, dejando
a Ballesteros y 4 Peiialver encogerse de hombros y dirigirse wna mirada
harto expresiva, que yueria decir: {Qué rey! (8,




Cantd eutusiasmado ¢l jovon Larra aquel cortawen, ensalzando la
prosperidad de la nacion, sus estuerzos por engrandecerse, la importancia
de Jos productos (ue presentaban las provincias, y los bienes que la paz
bienhechora derrama sobre los pueblos cultos, industriosos y amantes del
trabajo gue enriquoce y eleva, expresiundose asi en estas estrofas.

~Todo corre y e afana, suda y vence
yva esparcen las artes indostriosas
v 4 3u voz obedecen los hesperios.
I8l valenciano astato, el de Cantabria,
el cataldn constaute,
el uoble castellano, el fiel navarro,
el fuerte wragonés y astur fornido,
el ¢ue beboe del Betis
y el que en torno incansable bana Tetis
Oyese al lojus el golpear coutinuo
del hierro sobre ¢l hierro y 4 Vuleauou
en grueso yungue descargando el brazo
tiznado hundir el hueco pavimento.
La bulla en log talleres
anuncia los trabajos presurosos,
y la lima, la rueda y el martillo
y el rechinar del horno
Henan de alegre raido su contorno.. .

Por esta muestra podra conocer el lector el estilo de Ja oda ds Larra y
el corte de lln, poco eriginal ciertamente, y en la que no sobresals ningun
arranque, ni so encuentra ninguna nota reveladora del genio poético. Tra-
bajados son los versos: pocos de ellos corren con fluidez, la inesperiencia
que algunos trozes acusa es bien clara, y el conjunto no pasa de ser algo
afectado y un tanto premioso.

Pero ;qué podia més exigirse & un jéven de diez y seis afivs poco més
Clyos gugtos literarios se formaban entonces? Lia oda 4 la Exposicion con
los dofectos y todo gque en ella 86 encaentran, paréceme por otra parte
breferible 4 otras composicicnes que al mismo asunto dedicaron por aque-
los dias, varios pootas de la ¢érte, que tenian fama y que entonces la jus-
tificaron Lien poco ciertamente.

Afios despues, Larra tavo un recuerdo para sus versos de 1827 yue de-
Busstra codn poco log apreciaba; puss al juzzar un draws de Diaz esorie
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bid. «..... daremos al sutor un ¢ Juseo que uosotros lo recibimos, ..., & pro-
posito de una mala oda que el dewmonio tenté £ publicar.» :

 Auotes de terminar este capitulo no qaiero pasar en silencio nna nota
‘ simpatica que sparece al frente del folleto que contiene lu oda: La de-
dicatoria, Quiso Larra dedicar 4 los autores de sus dies aquelia produce
cion primera que daba al publico, y escribié estas cinceras palabras,

«— A mis muy amados padres. — Muchos hombres no son dendores

4 los que le dieron la vida, sino de una existencia, sobre Ja cual tal vezde.
bieron llorar: felizmente YO B0 me ¢pcaentro en este nimero, y la vida es
8caso el mis paqueiio de los dones qae os debis indtil y aun gravosa me
hubiera sido aguella sin estos: el amor 4 wi patria es de los primeros que
me habeis comunicado: por lo tanto cref de mi deber, cnaudo ¢l amor 4 1a
patria we arrancé en uy womentn de entusiasimo algunos sonides de la
lira que timido pulsé; acordurme de aquellas dos personas & quienes debo
los sentimicntos que la profeso. Otros mendigan Ia sembra de los potenta
dos: yo no me contento con tan poco: buseo la de la virtad, y esta' me bag.
ta. En vuestro regazo aprendi & quererla y tal vez 4 profesarla: en ella
nacié en mi el amor 4 mi snelo: Justo es que recojais las primicias de un
fruto que habeis sewbrado y que habreis visto vacer cuando un mismo te.
cho hacia de tres voluntades uua sola. Recibid pues Jo que de justicia os
deben mi agradecimicnto Y wi inextinguible carifio, insepsrables tntram
bos de aguella sensibilidad de Gué me precio, quo tambien Labsis sabido
arraigar en mi corazon, y que estiwy es el mayor de los Lippesy gne podeis
dejar 4 V. H. H,-~Mariane José de Larra.
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Estudios no seguidos. Decision por ¢l caltivo de las letras.—
«El Duende sativico.—Oecasion en que vié Ia lnz.—Pa-
blicaciones de Madrid en 1828.29. _Folletos y libros.—
Frimeros trabajos en «El Duende.>—La suspension.—
Larra voelve a caltivar le poesia.— Los terremotos de
I1829. —Una oda.—Un juicio. - Kl daque de Frias y su
tertulia literaria.—Personas que # ella concarrieromn.—
Larva dia & conocer algunas cemposiciones.— Casamien-
to de Lavra.—Un romance al dugue de Frias.— Kl comi-
sario de Cruzada Fernandez Varela. - Proteccion qae
parvece presto a Larva.— Otro romance. - Versos # algu-
nos personajes de aquel tiempo.— Los poetas de cireans-
tancias.—Una octava real y uan soneto. La corona poé.
tica 4 la Danquesa de Frias.— Auntores que en ella cola-
horaron.-—La <Elegia» de Larra.— Rossini en Madrid.
Un recuerdo del gran misico.—Un piarrafo de Alarveonm.

Versos perdidos de Lavea.— Resumen del Juicio de
Larra come poeta.

Dije ya cdmo Larra abandond los estndios que hasta entonces habia
S€guido, y obteniendo un empleo, cémo abandond éste tambien, quedanda
BN circunstancias bien extrafias sin haber concluiin carrera alguna, nj
£ontur con ej-reicio que le asegurase el porvenir Tenia entonces 18 afios,
Y animado tal vez con el éxito que en reducido é indnlgente circulo de per-
S0nas, habia alcanzado la ¢da A la Exposicion al mismo tiempo que
Afrastrado por vocacion irresistible, decidis, bien en contra dela volantad
de sq padre, lanzarse 4 escribir para el prblico, sin enidarze de volyer &
lus anlag,

A tal determinacion contribuyeron muy macho, algucos amigos jove-
118 como 41, dados al cultivo de la poesia, con la cnal soilaban adgquirir
mperecedero nombre y fuma, que les sacase de aqnells osenridad én gue
basta €otonces sus pombres yacian euvueltos.
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Los trinnfos literariog, las velaciones y el prestigio que estos suelen
dar, atraen poderosamente y sedncen las imaginaciones juveniles, hacien-
do nacer an ellas,afan invencible de trahajo, actividad incansable v cuanlo
puede reunirse para lograr un fin. Por tal hemos visto en muchoshombres,
que las mas famosas de sns ohras se han prodacido en la primera époea
de la vida, porque entonces su imaginacion canservaba todas las fresenras,
la volantad que ponian era de hierro, la atencion en ol trabajo grandisi-
ma. No pocos ejemplos pudiera citar, poero por np extraviar el prineipal
objeto no lo hago, y por pasar ya &4 consignar que en el mes de Mayo de
IR28, Larra daba & lnz el primer cnaderno de una obra periédica titalada
Kl Duende sativico del dia, cuyo lema eran las siguientes palabras
de Bolican: Des sostises dn temps je compose men fiel 9

Eran aqnelleg dias apropdsito para dar al piblico nn periédico, v ésto
da satira de costnmbres? ¢Era aquella ocasion para que un novel escritor
se distinguiese obteniendo el aplauso de numerosos lectores?... Ciertamen-
té que no: la literatnra ¥ la prensa espaiiola atravesaban en 1898 y 29 nna
erisis aflictiva, Aplastada por la mano del despotismno, la libertad de omi-
tivdas ideas, y saprimido desde los comienzos da |a reaccion, todo papel
periédieo zqué podia hacer ol joven Tarra al dar comicozo i sn vida de es-
critor’y periodista? ;e qué le seria permitido tratar? ;edmo desplegar sn
mitclli"o'gi PoCo ingenio en tan resbaladizo terrenc?. .

. Hojéense los papeles que vefan la luz en Madrid ¢ fuera de la corte
por aquellos dias, y e vera hasta donde estaba al hombre consentidn ha-
blar en ellos. (10) El Correo literario y Mereantil llenaba sus pagi-
nas con insalsos trabajos de Pefialver v Rementeria, 6 con traducciones de
Breton de los Herreros y del célebie Carnerero, Bl Mundo tal cual es,
que publicaba don Pedro Martinez resultaba lo mis andédino que punede
darse, y la Gaceta que alguna vez se permitia insertar tal coal articaln
literdrio, 6 revista de paternidad francesa, componian toda la prensa de la
capital de las Espafia, sin que por nadie, se procurase dar impnlso 4 este
valioso elemento de civilizacion, de] que natoralmente el absolatismo era
enemigo irreconciliable,

Puaes no le iba en zaga 4 la Prensa otro género de publicaciones por los
did8 en que aparecis K Puende Sativico. Asi enlos afios 1825 ¥ 29 es
‘grande el niimero de libros, folletos, canadernos, hojas inntiles y ridiculas,
de infimo mérito, y algunos indignos de la mis leve estimacion, En agnel
matorrdl de impresos en tales meses, solo se cueuentra de verdadero mérito
prodaéido poi las prensas madrileiias, el primer tomo de la Coleccion
de Romaneeros de don Agnsiin Dardn, 1a Notieia de los avquitee.
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tes de Llaguno y Amirola con ilustraciones de Cean Bermudez, tal cual
memoria de la Academia de la Historia, 6 tal cual estudio que luego
llegé 4 su terminacion ... (11) -

Acogié el piblico aquellos folletos de Larra con indiferencia al prin-
Cipio, pero luego comenzaron 4 llamar & no pocos la atencion los articulos
que llevaban el epigrafe de Cartas del Duende y en los que se revelan
los primeros rasgos de aquella inimitable pluma que habia de trazar, las
Cartas & Andrés Niporesas y las de Figaro & su corresponsal
en Paris.

Salia 4 luz El Duende Satirvico sin dia fijo, inclufanse en cada
Dimero diversas materias, alganas por completo agenas 4 la indole del
periédico, y no debi6 ser grande la tirada que del papel se hacia, 4 juzgar
por lo rara que son hoy las colecciones de dicha publicacion, qne aleanzé
al nimero 5.

Era de presumir que el éxito de Kl Duende hubia de ir en au-
mento, dando con él mayor voluntad al jéven Larra y animéndole 4 seguir
el camino que hubia emprendido, pero no tardé en suceder lo que era facil
que en aquella desdichada época ocurriera,

A pesar de lo suave de la satira, y del tino con que era mancjada, &
pesar lo embozadas que iban las alusiones 4 personas y cosas, 4 pesar de
de las protestas continoas y de la habilidad desplegada para ocuparse de .
Ciertos asuntos, no faltaron personas de valimiento que considerando nada
Menos que peligrosa la existencia del Duende, interpusiesen su irflujo
con el gobierno absolutista y éste, ordend la suspension del perisdico cuan -
do apenas llevaba afio y por medio de vida; esto se hacia ¢l mes de Agos-
to de 1829,

Con tan menguada suerte, con resultado-tan poco lisongero inanguré
Larra su carrera de escritor, en Ja que se prometia ciertamente mejores
€xitos y por la que acababa de abandonar otra de verdaderos y positivos
resultados,

Asi no es extraiio que tal vez desalentado de su primera tentativa,
Volviese 4 dedicarse al cultivo de la puesia y en el mismo afio de 1829 im-
Primiese una nueva eda dedicada & los terremotos que acababan de ocu-
Irir en las provincias de Valencia y Murcia, y escribiese tambien otras .
Composiciones (n verso de género ligero como letrillas, epigramas, roman-
ces, etc., ete. (12).

A excepcion de los versos del Maeias y de El Conde Fernan
Gonzalez (drama nunca representado), todas las poesias que existen de
Larra, fueron hechas por el tiempo de que voy haciendo referenzia, y por
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tal aquif, deben juzgarse, teniendo siempre on coenta que el autor no habfa
nacido ciertamente para expresar sns sentimientos en el bello lengunaje de
las Musas.

Fueron de gran import:ncia y causaron no pocas victimas los terremo-
tos ocurridos en 21 de Marzo de 1829. Paeblos como Almoradi, Rafal y
Torrevieja, quedaron destruidos, y es muy atil para tomar idea de aquella
catdstrofe, repasar algunos folletos que por entonces se publicaron, donde
se encuentran toda clase de detalles. (13). '

Grande era entonces el niimero de poetas de circunstancias, y no es
6xtraiio que se halle niimero grande tambien, de elegias, odas, poemas, ro-
mances, ete., dedicados al asunto, sin que ninguno de ellos (6 al menes de
los que he visto), ofrezcan 4 la verdad mérito extraordinario, ni traspasen
los limites de la mediania. (14).

En ellos se encuentra tambien la composicion de Larra, de la cual ten-
g0 4 la vista uno de los ya raros ejemplares. (15).

Consta la oda de 574 versos, y como muestra de ellos copiaré este frag-
mento, donde se encuentra algo apreciable, El autor, pintando los horro.
res de la catastrofe, decia:

PSRN, o Gime el anciano sobre el yerto anciano,
llora el amigo el insepulto amigo.

El hijo pequefinelo

tendiendo al pasajero débil mano,

pide el amparo y paternal consunelo

y ¢l regazo materno, que enemigo

el volean le robé: la casta esposa

del adorado duefio despartida

en el dolor sumida,

lenta faliece cual cortada rosa.

Como idumea palma que la cresta
hécia el Olimpo con orgullo enhiesta,
si el huracan furioso
corre implacable y fiero,
el seno fresco, hermoso,

4 la troncada compafera al punto
vase el verdor lozano marchitando,
y mistia muere la cerviz doblando.

El gallardo mancebo que anhelante

al lecho intacto de escondidas flores
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su pudorosa amante,

virgen conduce en placidos amores
donde apurar espera los placeres,
el abrasado pecho, encuentra solo
tumba fatal con despiadado dolo.

No ya ornado de rosas,
que en su lugar le cifien
liigubres ramas de ciprés tunesto,
las sienes amorosas
y la estancia anhelada
trocé en sepulero con su amor y amada,

Congojosa en las riiinas tierna madre,
el fruto de su amor entre sus brazos
oprime con exénimes abrazos,

y el hijuelo alimenta

del resto infirme de su escasa vida,
y de la sed fallece, y ya no alienta
y grita, por el 4mbito sonante
retumba el eco de su voz no oida,

Muere, y el tierno infante
en lagrimas initiles deshecho
sobre el cadaver gime,
y del exhausto pecho
la muerte solo ponzofiosa esprime.

Timida virgen temblorosa y pura
" aqui dudando entre el feréz amago
al padre anciano que miedoso sigue
lejos conduce del fatal extrago
por incierto camino,
4 la merced vagando del destino.
Antigona piadosa el muro alzado
de alta Tebas huyendo,
as{ tambien un dia,
al padre mutilado
la horrorizada patria discurriendo
de la sangrienta mano conducia.
Asi tambien Eneas, de las llamas
4 la futura Roma libertando
en la frigia ribera,
el padre encanecido
espaldudo 4 las naves condujera...»

Al ocuparse de esta oda paréceme gque anduvo injusto Perez (al
d6s,cuando dijo en el tomo de sus Episodios Nacionales al trazar la figu-
'a de Larra, «Por mucho tiempo fué objeto de risa y chacota, su oda & los



terremotos de Murcia, que es de lo peor que en nuestra lengua se ha es-
erito....»

Trabajados son los versos de tal composicion, recargada en sus prinei-
pales estrofas, de muchas referencias intitiles y sobradamente duros algu-
nos trozos: pero de esto 4 merecer lo que dice el ilustre novelista va por
cierto gran diferencia.

La oda de Larra no seria muy aplaudida, pero ella le hizo entablar
relaciones que despues le sirvieron, con algunas personas amantes de las
letras, entre las que se contaba el Duque de Frias & cuya casa fué Larra
presentado por un jéven compaiiero suyo de estudios, don Ventura de la
Vega, quien le animé en no pocas ocasiones 4 emprender trabajos litera-
rios, de mas importancia que los que hasta alli habia hecho, reconociendo
desde luego las grandes aptitudes de su amigo.

El Excmo. Sr. D, Bernardino Fernandez de Velazco, Duque de Frias,
cuya ilustracion y generosidad le hacian ser doblemente estimable, era
muy dado 4 la poesia y escribié algunos sonetos y odas, como El llanto de
un proscrito y A la muerte de Felipe II que fueron muy elogiados por
sus contemporaneos, habiéndose mas tarde publicado sus obras completas
por la Academia Espaiiola. (16)

Reunia el Duque en su casa de la calle Rejas, una agradable tertulia
de hombres ilustres, ya por su alcurnia 6 Ya por sus talentos, y eran de
ella concurrentes asiduos don Juan Nicasio Gallego, don, Alberto Lista, el
insigne Quintana, Donoso Cortés, Arriaza, Lopez Soler, don Angel Saa-
vedra, despues Duque de Rivas y otros muchos cuyos nombres brillan en
las paginas de la literatura espaiiola del siglo XIX,

Era costumbre entre los amigos del de Frias, leer en aquellas agrada-
bles veladas algunos trabajos de los que salian de sus plumas, y siguiendo
ésta, el joven Larra, dié alli & conocer su letrilla A un arroyo, su ana-
creéntica El Beso, su soneto al concierto dado para socorrer 4 las victi-
mas del terremoto, y su romance dedicado al comisario general de Cruz-
das don Manuel Fernandez Varela, poesias que 4 excepcion de la altima
fueron escritas en 1829,

La esmerada educacion que Larra habia recibido v lono vulgar de
sus conocimientos, permitianle alternar dignamente en aquella tertulia,
donde conté bien pronto con general aprecio, y donde era tratado con esa
confianza y franqueza que reina entre personas distinguidas, franqueza y
confianza que no traspasa jamés los limites de la cortesania y el mutuo
respeto.

En el mismo afio 1829 realizé Larra uno de los actos mas importantes
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de la vida del hombre: el casamiento. En el mes de Agosto, y en la pa-
rroquia de San Sebastian, dié su mans 4 la sefiorita dona Josefa Reto-
ret y Velasco, objeto hacia algun tiemps-de amores felices y correspon-
didos.

No fué este enlace algo prematuro, muy 4 satisfaccion del padre de
Larra, pero el enamorado jéven, desidié llevarlo 4 cabo y pidié al Duque
de Frias apadrinase la boda, peticion que acept gustoso el Duque, dando
una muestra mas de la estima en que tenia 4 su contertulio,

Por cierto que la tal peticion fué hecha en un largo romance, que
demuestra, cuan distintos eran entonces los sentimientos de Larra & ¢omo
despues 1o fueron, y cudn ageno parece de que en su pecho tuviesen cabi-
da mas tarde aquellas tormentosas pasiones que tanto le agitaron. (1%)

Comienza el romance rogando al magnate deje por un msmento sus
solaces poéticos, y olvide el sentimiento cansado por la pérdida’ reciente
de un amigo, y acuda & presidir el enlace, pues la prometida esposa
aguarda eon impaciencia el deseado momento. Siguen no pocos versos
llenos de innecesarias figuras retéricas 'y de inttiles frasés, continta pro-
metiéndose el autor que nada tendré en adelante que temer contando con
el amparo del Duque, v termina, esperando ventura eterna y pidiendo al
padrino, que contraiga nuevo enlace y ‘tenga numerosa descendencia que
honre 4 1a patria y honre ¢l ilustre apellido que lleve.

Domina en la composicion toda, un estilo sin vigor, sin notas propias,-
mis es curioso, ver que en ella el futuro autor de la sombria Noche Bue-
na y del desesperado Dia de difuntos, exclamé entusiasmado:

.. Ya la antorcha de Himeneo
que amor & enceder acude
al blando pecho de Silvia
alegre & mis ojos luce,
Ya las rosas pasageras
del talamo sa deseubren
que la espina punzadora
entre las hojas encubren:
Ya e brinda de Himeneo
sintiendo alegre el numen
del placer-a ardiente copa
para que ansioso la apure.
Ya el amor gue hacer eterno
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Jjunta el lazo que nos une

la joven palina de Silvia

y su pecho restituye

Y ya sobre el ara antigua

quiere el cielo que nos une

que amante y esposo & un tiempo
constaneia eterna le jure...»

Casado ya Larra,dirizié una poesia & otro personaje de aquel tiempo,
hombre de alta posicion, de gran influencia en la cérte, elevado & may co-
diciada dignidad eclesigstica, Y que no-sin motivo se le consideraba deci-
dide protector de las letras y de las artes. Refiérome al Excmo, ¢ Ilmo. se-
fior don Manuel Fernandez Varela, del Consejo de 8. M,,. Comisario Apos-
télico general de las tres gracias, Cruzada, Subsidio y Excusado, caballe-
ro de la érden de Carlos ILL, Accediano de Madrid, Dignidad de la iglesia
metropolitana de Toledo, individuo de la. Academia de la Historia, Vice-
protector de la de San Fernando, Socio de la de San Carlos de Valencia,
etc., etc,, que no sé cudantos titulos y honores mis llevaba el respetable se-
nor. Tuyo este ocasion de conocer al Joven Larra por las relaciones que ya
habia adguirido y brindole proteccion & lo gue parece, sin que sea facil
precisar hasta donde llegé esta, que se desprende, sin embargo, no. fué
poca cuando Larra le decia;

w8l adog¥ :
wocAcepta en hmmildes tonos B
mi dulce ofrenda obsequiosa
que mi corazon sincero
de agradecido bhlasona.

Este romance dedicado 4 Fernandez Varela lleva al frente la fecha de
1.” de Enero de 1830 con lo que parece indicar que fué escrito en celebra-
cion de la fiesta onomdstica del personaje,

No pasa la composicion de que hablo de ser la obra de cualquier ado-
cenado discipulo de Melendez Valdés de los que tanto abundaban todavia.

Podian parecer tal vez exagerados los elogios que alli le dedican al
comisario general de Cruzada y uw tanto hwmilde el tono de la poesia en
completo, pero teniendo en cueta el corte de los versos que entonces se de-
dicaban 4 los personajes, la composicion de Larra gueda muy encima en
tal punto ...

iCuénto mas escasas de elevacion, cudnto mas llenas de ridiculas ala-
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banzas no son las dirijidas & los ministros Lopez’ Ballesteros y Gonzalez
Salmon, Don José de Arjona, al Dugué del Infantado, & Ceballos, ete., que
existen impresas, sin que sea preciso hacer mencion de las que iban en elo-
gio de personas reales, y en las cuales, se llevaba hasta el Gltimo extremo
por aquellos ramplones copleros del absolutismo, la humillacion baja y ser-
vil, que solo produce desden ¥ risa é las personas dignas.

Precisamente con motivo del cuarto enlace de Fernando VII con la
princesa Maria €ristina, verificado en Diciembre de 1829 se habia por en-
tonces despachado & su gusto, la turba de vates aduladores, entre los que
sobresalieron por lo groteseco, los antores andnimos en su mayoria, dé com-
posiciones como La Perlita de Napoles, El Iris de Paz, La Espaiia Fe-
liz por el amor, Gozos de Hesperia, La dicha de Fernando, y no pocas
odas,epitalamios, seguidillas ¥ trobos, cuyo recuerdo,con justicia estd per-
dido (A8). Larra tambien, escribi¢ una oda al casamiento del rey, oda que
ha decir de un bisgrafo «no se di6 4 luz pormotivos particulares» y la enal
me es desconocida,

El embarazo de la reina y el natalicio de la infanta heredera, dié
tambien ocasion & no pocos cientos de este género de poesias, (19) entre
las caales corrid impresa una de nuestro auter, que no pudo sustracrse 4
aquella atmosfera y escribio esta por cierto bien infeliz octava,

—«Con motivo de hallarse en cinta nuestra muy amada reina D.* Ma-
ria Cristina de Borbon, »

«Bastante tiempo ;oh rey! la refulgente
antorcha de Himeneo ardiste en vano,
¥ un sucesor al trono inttilinente
esperd de tres reinas el hispano.
Si, salud 4 Cristina que explendente,
vino & partir tu solio soberano
que ella es Fernando la que al trono ibero
dos veces le asegura un heredero, »

Y como si esto no fuera bastante, al mismo tiempo casi, y sobre el mis-
Mo asunto, imprimié el soneto que copio & continuacion, tan duramente
Juzgado por entonces entre los amigos de Larra,
—«Con motivo de hallarse en cinta nuestra muy amable reina D.* Ma-
Tia Cristina de Borbon.»

«Guarda ya el seno de Cristina hermosa
rastago incierto de alta dinastia,
y ya la patria conocer ansia y
de quien ha de ser madre carifiosa.
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T, amor, que al pié del ara religiosa
4 los esposos enlazaste un dia,
recuerda que el ibero te pedia
directa sucesion larga y dichosa.

Y hoy, que anuncia el alegre clamoreo
el don felice, que esperando queda
sirve tambien al general deseo.

T, desde ahora, sobre el régio fruto
vela incesante, porque Espaiia pueda
rendirle pronto de tu fé tribato.

El dia 17 de Enero de 1830 fallecié en Madrid la Exema. Sra. D.® Ma-
ria de la Piedad Roca de Togores, segunda esposa del duque de Frias,con
quien habia contraido matrimonio no haeia mucho tiempo, v deseando el
précer, dedicar un tierno recuerdo 4 la compafiera muerta en temprana
edad, imprimié una hermosa corona,donde coleccioné diversas poesias & la
ilustre difunta consagradas, (20)

En aquel libro aparecieron las firmas de Quintana, Lista, Arriaza, Ga-
llego, Martinez de la Rosa, Soler, Tapin y otros ilustres poetas, harto ya
conocidos y estimados, siendo, algunas de las composiciones que alli dié-
ronse & luz, tales como la Epistola de Martinez de la Rosa, el Romance
de Lista y la Oda de Quintana, verdaderas joyas, y modelos del estilo de
sus autores.

iLastima que no sea dado decir lo mismo de la Elegia que alli insert6
Larra y que va colocada en segundo lngar desde la pagina 13 4 la 21!

Torné & lucir, torné la infansta aura
de amarga adelfa y livida enlutada,
palidas rosas al dormido mundo
de su frente vertido
y la alba nieve del Diciembre helada
un débil rayo precursor teniendo.., &

Asi daba comienzo la tal Elegia, donde la critica no encuentra_oca-
sion de alabar mucho, Cierto que algunos versos son armoniosos y algunas
expresiones felices, pero toda ella en conjunto, es poco sentida, desmaya-
da, y con exceso de artificio retérico, que en nada la favorece. Por mas
que cueste algo confesarlo aqui, es lo cierto, que la composicion de Larra,
es de lo méas endeble que en la famosa corona poética se insertd.

Ningun trabajo en prosa conozco del novel escritor, que pertenezca 4
los dias en que mé refiero. El cultivo de las musas era entonces su ocupa-
cion favorita, estimulado por sus amigos de la tertulia del Duque de Frias,
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de la que sostenia el primogénito del conde de la Cortina, y de la de Fer-
nandez Valera, Comisario de Cruzada, el cual dando una prueba més de 1o
que estimaba 4 Larra, lo invité al soberbio banquete con que en Febrero
de 1831, obsequié al ilustre Rossini, que habia llegado & pasar una corta
temporada en la cérte, durante la cual, fué objeto de las mayores atencio-
nes y muestras de admiracion, por parte de aficionados al diviio arte, que
€ran por entonces tan inteligentes como numerosos, entre la huena socie-
dad madrilefia.

Viejo ya el autor del Barbero de Sevilla, recordaha con singular
Complacencia =u hreve estancia en la capital de Espafia. Pedro Antonio
de Alarcon, oy6 al mismo Rossini estas frases, que se apresurd 4 consignar
én su libro de Madrid & Napoles.

«—{Oh la bella Espaiial—dijo el maestro, al autor de EI Sombrero de
tres picos.—Yo-estuve alli en 1881 en compaiiia de mi gran amigo el
banquero Aguado, y nunca podré olvidar las atenciones de que fui objeto.
Fernando VII y Maria Cristina, me obsequiaron mucho,y yo dediqué 4 es-
ta una romanza titulada la Passagiata...

«on.Todavia anda entre mis papeles. una real érden refrendada por el
Winistro Ballesteros, en que se me concedia el uso de uniforme de maestro
del conservatorio de Marfa Cristina. iBien me diverti alli una noche en
Que me dedicaron un concierto, todo compuesto de piezas de mis éperas!
Qué lindas majeres habia entonces en Espaiia: ya estarén viejas como yo...
Carnicer, mi pobre Carnicer & quien yo queria mucho, y que era un gran’
artista dirigio el concierto... La grandeza me dié bailes y comidas y Vare-
la, el buen Varela... el comisario de Cruzada me ofrecié un bangquete nu-
Sical suntuosisimo al que asistié medio Madrid. A aquél excelente hombre
Y aquella magnifica fiesta debié mi Stabat Mater que como ya sabe le de-
diqué 4 Varela... (21)

Tengo noticias de que Larra escribié una poesia en elogio de Rossini,
que parece no lleg6 4 imprimirse y sobre la cual, nada puedo deeir, por no
haber dado en mis manos hasta ahora,

En cuanto llevo apuntado con algun detenimiento sobre los versos de
Larra, paréceme que basta formar de él la opinion que, como poeta, ni lo-
~ B0 elevarse 4 gran altura, ni pasé de una medianfa vulgar:en otros géne-
Y08 es donde su genio, no habia de conocer rivales.

Tan solo en algunos fragmentos del drama Macias (de que ya me ocu-
Pare), tuyo ocasion de mostrarse con fuego & inspiracion poética, cosa fa- -
¢il de atribuir, al sincero entusiasmo que sintié por el mal aventurado tro-

Vador gullego, cuyas desgracias amorosas tuvieron cierta semejanza con
b
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las suyas, y cuya pasion violenta é imposible de vencer, pareciase tambien
4 aquella pasion que Larra vié nacer en su pecho.

Como para mejor claridad, y siguiendo el érden que me propongo
dar 4 este libro, es preciso no hacer confusiones en ciertos puntos,que han
de ser oportunamente tratados, suspendo la iniciada materia, para conti-
nuar signiendo paso & paso,las primeras excursiones de Larra al teatro con
elarreglo de la comedia No mas mostrador y la traduccion del drama
Roberto Dillon, y las primeras muestras de su gran genio satirico con la
revista El pobrecito hablador.
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El cuarto enlace del rey.—Dofia Amalia y dofia Cristina.— Obra de
esta princess.—Los ultimos tiempos do ¥ernando VII.—Vien-
tos de tolerancia.—Juventud litera:... ¥! Parnasillo.- Des-
cripcion del Curioso Parlante.—C--¢- nueva.--Larra en el
Parnasillo.—Dos arreglos para el teatr¢ en 1831 y 1832.-
Larra retratado por Perez Galdos.—Araigos y enemigos. —Mas
versos.— El Pobrecito Hablador.—Su mérite.—Larra tachado
de plagiario.—Falsedad de este aserto.-—Algo acerca de los ar-
ticulos de El Pobrecito.—Dos satiras en tercetos.— Mangjos
contra los escritos de Bachiller Munguia.-—Suspension del Po-
brecito Hs blador.—Dcn Clemente Diaz y su folleto.— lontesta-
cion de Larra.—Valer de ambos escritos. —Las Revistas Es-
paiiolas.—-Sus redactores.—-El pseudénimo FIGA0.—-El
primer articulo.—El correo de las damas.—La Espaiia :n 1833.

En medio del temeroso cuadrvo gue ofrecia la Espana durante los
tltimos aiios del reinado de Fernando VII, la figura de la primera napo-
litana, que llena de juventud v belleza, vino & dar su mano al monarea.
aparece con cardcter en extremo simpatico... jQué diferencia entre ella y
la esposa que anteriormente habia ocupado el tilamo real!l. Doiia Amalia
de Sajonia, mujer de menguada inteligencia, jamds le debid su pueblo un
beneficio, ni jamés su personalidad traspasé los limites de lo vulgar y
adocenado. Indiferente & cuantos males afligian 4 la nacion, hizo un papel
4 veces bien triste cerca de su regio marido, y arrastrando su cuerpo
enfermizo, pasé los aflos, visitando iglesias y monasterios, rechazando los
esplendores de la corte, y escribiendo & veces infelicisimos versos, que
tnicamente la adulacion palaciega elogiaba, hasta estremos verdadera-
mente ridiculos, (22)
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Doiia Maria Cristina, con su afable cardcter, su ilustracion y la indul-
gencia que mostraba por los oprimidos, se grangeé bien pronto el carifio
de gran parte de los espafloles,que la miraron como salvadora de las cala-
midades que sobre todos pesaban. Ella, con la amnistia, hizo volver 4 sus
hogares multitud de emigrados, ella inclind siempre & la benignidad y 4
la clemencia el anim» de su esposo, tan dado 4 la crueldad, y 4 la perver-
sion, ella protegié las artes, cuya decadencia era lamentable,y ella en fin,
dié al trono una sucesora, desharatando las esperanzas del bando aposté-
lico, que sofiaba continuar su dominacion odiosa y execrable,

iGrande 4 la verdad fué el error de Cristina, cuando afios despues, ha-
biendo recibido el apoyo de los liberales, para sostener el trono de su hija,
volvidse contra ellos, y signid el camino de la reaccion, enagendndose las
simpatias de las masas y haciendo que se convirtiera en desden ¢ rencor
hécia ella, lo' que habia sido carifio y sincero entusiasmo!

No es posible negar, la benéfica influencia de la princesa mnapolitana,
durante los cuatro afios que duré su matrimonio con Fernando VII. Aquel
rey de tan perversa condicion v de tan malos instintos, hijo conspirador

nfro sus padres, ingrato con <ns v sallos, filso y mudable para amisos

u migos, y verdugo insaciable de los hombres libres, en los postreros
dias de su existencia, cuando dolencias y padecimientos, originados de su
género de vida,desordenada y viciosa, habianle traido una vejez prewmatu-
ra, sintiése en mas de una ocasion, dominado por las graciasy el talento
de su esposa, y afloj un poco aquellas pesadas cadenas de la tirania, con
que tenia aherrojada 4 la nacion generosa, que dié su sangre enla guerra
con los franceses por ofrecerle el trono. .

Bien sé que de 1830 4 1833, hubo dias verdaderamente terribles (23),
pero es lo cierto, que entonces tambien se dictaron algunas medidas que
indicaban los primeros pasos del nuevo periodo de libertad,que iba & inau
gurarse; entonces se abrieron las Universidades, cerradas por indicacion
de Calomarde, se fomentaron diversos ramos de la riqueza nacional, se
permitié la publicacion de algunos periédicos, se suprimieron las terribles
Comisiones Militares, y la inspeccion de Voluntarios Realistas, sepa-
rironse de sus mandos algunas autoridades despditicas y sanguinarias, se
suprimieron las purificaciones, disse la ya citada amnistia, y toméronse
otras diversas medidas,que, por su cardcter acabaron de exasperar 4 aque-
llos defensores del estipido infante don Carlos, que ansiaban la sangre
liberal y pedian la abolicion de toda medida, que indicase ilustracion, pro-
greso y libertad, enemigas irreconciliables de ese partido tenebroso, cuyos
odios jamas se aplacan,y que si hoy transije 4 duras penas eon la civiliza-
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cion, «el dia que volviera & recobrar su dominio se levantaria mas potente
y aterrador que nunca», segun dijo muy acertadamente don José de la
Cruz, en la Revista de Espaiia.

Aprovechando, pues, aquellos favorables vientos de tolerancia, ani-
mados de nobles propésitos y llenos de entusiasmo, los jévenes que poco
antes -habian abandonado las aulas, y comenzaban 4 cultivar las letras, re-
uniéronse expontaneamente, formando una tertulia que duré algunos afios
¥ que fué célebre en la corte, por los talentos que 4 ella acudieron, por la
influencia que ejercié durante la revolucion romdntica, y por las importan-
tes producciones que al calor de ella salieron 4 luz.

Ya comprenderd el lector que me refiero al célebre Parnasillo, que en
" oscuro rincon del café del Principe, tuvo su asiento de 1831 4 1839, v
por cierto, que despues de haber con tanta fidelidad y maestria, descrito
Mesonero Romanos aquella tertulia, de gente de letras, confieso que al te-
Nér-aqui que ocuparme de ella, siento invencible escripulo, por lo que pu-
dievan parecer mis menguadas lineas, al que recuerde los sabrosos y co-
frectos parratos de El Curioso Parlante.

Este que asistié tantas noches al Parnasillo, nos ha dejado admirable

* deseripeion del lugar que creo apropésito trasladar aqui. «Era esta salita,
(la del café) de escasa superficie, estrecha y desigual, estaba... destituida
de todo adorno, de lujo y comodidad. Una docena de mesas de pino pinta-
das color de chocolate. con unas cuantas sillas de Vitoria, formaban su
Principal mobiliario, el resto lo completaban, una ldmpara de candilones
Pendientes del techo, y en las paredes hasta media docena de los entonces
apellidados quinquets del nombre de su inventor, cerrando el local unas
Sencillas puertas vidrieras con su ventilador de hojalata en la parte supe-
Tior, En el fondo de la salita v aprovechando el hueco de una escalera, se
hallaba colocado el mezquino aparador, y 4 su inmediacion habfa dos me-
Sas con su correspondiente dotacion de sillas vitorianas. (24)»

Por los dias de que voy tratando, ocupaban durante las tardes y en
las primeras horas de la noche aquellas «mesas pintadas de color de
thocolate y aquellas sillas de Vitoria» gran niimero de jévenes, que de con-
tl’nuo.alborotaban, reian y charlaban recio entre el humo de los cigarros y
futre sorbo y sorbo de café, enzarzéndose con frecuencia en interminables
discusiones, nacidas por lo general de la publicacion de un libro 6 un folle-
t0, del estreno de una comedia, de la aparicion de un nuevo actor, 6 de la
Poesia acabada de leer por un concurrente.

Aquellos jovenes discutidores que usaban fraques de boton dorado,
Achos corbatines, y pantalones colan, se dedicaban unos, al cultivo de las
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Musas, otros 4 la critica de costumbres, estos 4 la novela, otros al teatro y
aun algunos, 4 pesar de su corta edad,mostraban decidida preferencia por
los estudios histéricos y filoséficos...

Bien conocidos son hoy los nombres de los asistentes al Farnasillo,
pues que se llamaban Breton de los Herreros, Ventura de la Vega, Gil de
Zarate, José Espronceda, Ferver del Rio, Doncel, Roca de Togores, Miguel ‘
de los Santos, Estevanez Calderon, Salas v Quiroga, Flores, Patricio Ex- |
cosura, Mesonero Romanos, Villalta, Madrazo, Alenza, &, &, y 4 estos hay
que afiadir otros muchos, que adquirieron notoria y justa celebridad mas
tarde, en las bellas artes, en la politica, en el foro 6 en los ‘campos de ba-
talla.

Desfilaron por el Parnasillo durante los afios que estuvo constituido,
cuantas personas ilustradas dela juventud, afanosas por alcanzar la glo-
ria literaria, residian en la cérte y cuando la fundacion y réapida prosperi-
dad del Ateneo y el Liceo, hizo perder su verdadero caricter & tan
amena tertulia, duré aun mucho su recuerdo, agradabilisimo,para cuantos
asistieron 4 ella y que llegados lnego 4 la ancianidad, se complacieron
siempre que hubo ocasion en evocarlos.

Don Mariano José de Larra asistia al Parnasillo en los dias en que
comenzaba el apogeo de este, y el diario trato que alli sostuvo con los en- ‘
tusiastas y noveles litcratos, sirviéle de poderoso estimulo para emprender
con nuevos alientos el cultivo de las letras.

Asi se debio, que i las indicaciones de don Juan Grimaldi, persona de
reconocida autoridad en materias de teatros y «director ¢ autécratas de
El Principe, Larra arreglise 4 la escena espaiiola, una comedia francesa
- de Scribe y Leguveé, (autores muy en hoga entonces) & la que did por titulo
No mas mostrador (25) y fué estrenada por la Concepcion Rodriguez,
José Garcia Luna, Pedro Mate, &, en el antiguo coliseo de la Cruz, la no-
che del 29 de Abril de 1831 (26) animandole ol lisongero éxito por aguella
produccion obtenida 4 comenzar la traduceion del melodrama Roberto Di-
llon 6 el catélico de Irlanda escrito por Vietor Ducange, traduccion que
una vez aprobada por Grimaldi, se representd en los comienzos de 1832 en
Principe. (27)

Al imprimir Larra estas dos obras, ocultd su nombre bajo el anagra:
ma de Ramon de Arriala, qne ugé luego en otras ocasiones al dar piezas’
de teatro, ; !

Si hemos de creer 1o que apuntan algunos testigos en lag reuniones
del Parnasillo, distinguiase Earra «por su innata mordacidad que tau
pocas simpatias le acarreaba» que dijo-el autor de las Memorias de un

-
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- 8etenton, deseando con estas frases retratar el carécter de su amigo 4
Quien traté con verdadera intimidad. '

Entre aquellos grupos de literatos noveles que acudian al café, sin
duda alguna, la personalidad de Larra (4 pesar de su poca edad) debia
distinguirse de modo especialisimo y que con minguno tenia semejanza.
Rasgos eran los suyos que acertd 4 pintar con verdadera intuicion, Perez
Galdés en estos parrafos: «...Tan répidas— dice —eran las oscilaciones de
Su dnimo arrebatado en un vértigo de afecto vehemente, gue no se podia
distinguir en él,]1a risa del Hanto ni el dudoso equivoco de la expresion sin-
Cera. Habia en su tono y en su lenguaje un doble sentido que aterraba y
n epigramdtico gracejo que seducia...., afectaba 4 veces desprecio de su
Nacion, y la censnraba con acritud, quejindose de ella, como el prisionero
que se queja de la estrechez incémoda de su jaula. Frecuentemente, des-
Pues de alborotar en un grupo-del café, con palabras impetuosas 6 morda-
Ces, se retiraba 4 un rincon rehusando toda compaiiia, 6 despidiéndore 4
Ia francesa huia. Despues de largas ausencias, tornaba & la pandilla eon
humor hipocondriaco. Daba su opinion sobre poesia y literatura con un
Aplomo y una originalidad de juicio que pasmaba & todos. Ni Veguita
Ventura de la Vega) ni el tuerto antor de comedias (Breton de los Herre-
OS] tenfan conocimiento por lo que sus maestros aqui le ensefiaban, de
dquel peregrino modo de juzgar. buscando el fondo méas bien que la for-
Ma,. . (28)

T4l vez de una de aquellas disputas, cuyo origen se debieron 4 asun-
108 litsrarios, tal vez de uno de aquellos bruscos arrebatos, de una de
Auellas frases, con que Larra sabia sehalar el lado ridiculo de las cosas,
Naei la enemistad héacia ¢1, de alguno de los que en el Parnasillo se re-
nia; enemistad no olvidada & veces,y que més tarde le acarreé méas de un
fiisgusto, cuando otros sinsabores v profundos pesares, agitaban su alma
Mflamada por desdichada pasion amorosa.

~ Continuaba por los dias en que voy hablando, eseribiendo aun Larra,
algunag composiciones tales,como La Flor de Cintia y Al dia 1.° de Ma-
¥0 nuevas muestras de sus escasas condiciones poéticas, cuando se le vid
Whandonar de pronto la lira, y lanzarse por nuevo camino,al que ya le im-
Pulsaba, gu cardcter, y su modo de ser. Aprovechando, pues, aquellos vien-
t0s de tolerancia que entonces corrian, gracias al sistema que se llam¢ des-
Potismo ilustrado, que capitaneaba el ministro Cea Bermudez, se propuso
el Jbven literato dar & luz una publicacion parecida & la que ya con tan
"doso éxito habia ensayado en 1828,

Venciendo, pues, no poeas dificultades que se le oponian, interponien-
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do influencias de personas de valimento que le estimaban, despues de cum-
plir todos aquellos requisitos que las leyes despéticas de entonces orde-
naban, en Agosto de 1832, Larra, di¢ al ptblico el primer nimero de una
serie de folletos cuyo titulo era El Pobrecito Hablador, revista de cos-
tumbres, etc. etc., por el Bachiller Juan Perez de Munguia, pseuddni-
mo, con que oculté su nombre, al mismo tiempo, que lo hacia con el de
Andrés Niporesas, ¢n ¢l mismo lugar,

Imprimiase Kl Pobrecito en casa de Repullés, se daba al publico sin
dia fijo y constaba cada nimero 4 lo mas de 25 péginas en 8.° de buena im-
presion, (29)

Algun trabajo de El Duende Satirico, fué aqui reproducido por
Larra, con notables variantes; otros como el articulo Robos decentes,
no se ha incluido despues en ninguna de las ediciones de sus obras, y otros
como el Casarse pronto y mal, se han venido publicando con notables
mutilaciones,

No ha faltado algun autor, que atento solo & trabajos posteriores que
consolidaron la fama de Larra, haya mirado con desden, la mayoria de los
escritos, que en esta revista de costumbres se dieron & luz, escritos en los
que he de detenerme por sa mérito, que lo tienen Yy mucho.

En las piginas de El Pobrecito Hablador aparecieron articulos
como Vuelva usted maiiana, El castellano viejo, Elmundo todo es mas-
cara, Empefios y desempefios, El casarse pronto y mal, cuadros acaba-
disimos de costumbres,no tomados de escritos e Jony y Courrier (30) (co-
mo guiso Canovas del Castillo,al establecer comparicion entre Mesonero y
Larra con D. Serafin Estevanez Calderon, El Solitario) sino copiados de
la realidad, estudiados con espiritu observador y llenos de gracejo y de la
més zazonada malicia,

¢Qué importa que en el articulo ¢Quién es el publico? tuviese
por modelo un original francés que Larra no encubre, al llamarle «arti-
culo mutilado ¢ refundido?» ¢Qué importa que, posteriormente en La
diligencia o El duelo, tratase estos asuntos, bajo un aspecto semejan-
te al que otro distingnido escritor extranjero lo habia tratado?... No es sé-
rio tomar en cuenta la tacha de plagiario, 4 quien tenia la alteza de talento
de Larra, demostrado una y mil veces, y 4 quien si tomaba por base un
asunto de Courrier 6 de Jouy era para ofrecerlo completamente original,
adaptindolo & nuestras costumbres y tipos y més de una vez embellecién-
dolo,

Que la indole de los trabajos del Pobrecito tuviera semejanza con este
6 aquel folleto publicado anteriormente aun en Espaiia nada prueba para
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quitarle Ia nota de originalidad, Las Cartas del politico machucho, las
del Pobrecito holgazan, lis del Compadre Zurriago v tantas otras siti-
ras en prosa, como aparecieron duarante los afios de 1820 & 23, pueden re-
pasarse, v es seguro que su lectura soporifera & insoportable, no la resiste
hoy el mds paciente lector,., ;enin distinto es lo que ocurre con los donai-
res del Bachiller Munguia!

Mucho de estimable hay en los cuadernos de E]1 Pobrecito Hablador,
¥ pasando de la lectura de lo escrito por Larra poco antes, 4 la de esta re-
Vvista,nétase gran diferencia y cuan rapidamente se habian desarrollado en
€llas facultades de satirico y critico. AquellasCartas & Andrés,desde las
Batuecas» sapileadas de alusiones, llenas de ingeniosas frases. de chistes
¥ donaires, no tienen solo este valor, sino que en ellos,vése en el fondo, un
Conocimiento practico, una intuicion admirable, v una alteza de miras,
qQne aun no se han apreciado enanto merecen.

Bajo la garra de hierro de la censura despética, v la mirada suspicdz
de los absolutistas, Larra, se atreve i pintar el desastroso enadro de la Es-
Paiia oprimida por el gobierno reaceionario v eruel, la decadeneia intelec-
taal de Ta patria, su lamentable atraso, v sus miserias generales; y cuando
toma por.hase la pregunta «;No se lee porque no se escribe 6 no se escribe
porque no se lee?s enando refiere el silencio do 1os batuecos, 6 el estado
de la administracion piblica, 6 el furor de la empleomania, 6 la ruina del
buen teatro, es sn pluma aguda flecha, que se clava en el centro de todos
aquellos vicios, de agaellos abusos y desaciertos;hiviérdolos con valentia y
Con forma desusada por entonces, entre nosotros. :

Asi, no es de extrafiar, que la mano del censor, mutilase mas de uno
de aquellos articulos 6 hiciera en otros al autor poner notas «aclaratorias»
que tratasen de extraviar en el dnimo de los lectores, las ideas del que es-
Cribia, 6 contuviesen elogios y protestas de adhesion al gobierno. Tienen
Por otra parte los articulos de El Pobrecito Hablador, algo eterno y que
€8 su mayor encanto: el cnadro del convite en casa de Braulio, del Caste-
llano viejo, se ve hoy mas de una vez,en esas casas «en que un convite es
Un acontecimiento, y en que solo se pone la mesa decente para los convi-
dados;» el infeliz y desacertado matrimonio de Augusto y Elena del Ca-
Saree pronte y mal, se encuentra al paso hoy como entonces, con harta
frecnencia por desgracia; el calvario que recorre Mr. Sans-delais en
Vuelyva V. madiana, todoslos que tiene de despachar un asunto en la
forte, lo recorren, y las personas que viven como aquellas, presentadas en
Empeiios y Desempenos, tienen iguales procedimientos, ahora que

SN e b selv
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Escritos lince sesenta y siete afios los parrafos que voy & copiar, tie-
nen tanta actualidad en nuesiros dias, como en 1831,

Tratando de los altos empleados, decia:

«.. No hay cosa como tener oficina y sueldo que ecorre siempre, ni
mas ni menos que un rio. Se pone uno malo 6 no se pone; no va 4 la ofici-
ua y corre la paga: lee wno alli de balde'y al brasero la Gaceta y el
Correo y un cigarrillo tras otro, llega la hora de salic poco despues de
entrar. Si hay en casa un chico de ocho afios, se le hace meter la cabeza
aungue no quiera ni sepa todavia y hétele meritorio, ¢No sirve uno para
el caso 6 tiene un - enemigo v le quitan de enmedio? Siempre queda un
sueldecillo decente sino por lo que trabaja ahora, por lo que ha dejado de
trabajar antes...» (Carta de Andrés nl Bachiller, N. 101..,

Ocupéndose del estado del teatro, apuntaba: .

«;Qué diremos de los actores? Si ven aprobado un traje inexacto solo
porque es ridiculo, si oyen uplandir un modo de decir falso, solo porque
es exajerado, si ven desconocida 4 cada paso tal 6 enal belleza que se le
escapa y bulliciosamente coronado de aplansos, todo gesto innatural, todo
ademan grotesco, ¢4 qué se hande fatigar en buscar por senderos tortuosos
una reputacion, primer premio que anhelan, que & mucho menos costa ¥
por cualquier camino se encuentran adquirida,..» (Teatros N. 9.)

Y explicando sus opiniones escribia:

«Quién es mejor espaiiol? ;El hipderita (ne grita, «todo lo soig, no
deis un pasgo para ganar el premio de la carrera porque vais delantes 6 el
que sinceramente dice & sus compatrioias: «Aun os queda que andar: la
meta estd lejos, caminad mas aprisa si quereis ser los primeros.» Aquél
les impide marchar hicia el hieu, persnadiéndale de que lo tienen, El ge-
gundo mueve el vinico resorie, capaz de hacerlo llegar 4 €l tarde 6 tem-
prano, (Quién pues de entrambos desea su felicidad? El dltimo es el ver-
dadero espafiol...» (Conclusion N. 13.)

Dos composiciones poéticas se publicaron en Bl Pobrecito Ha-
blador: la Sativa contra los vicios en la corte (N.” 2.%) v la Sati-
ra contra los malos versox de circnnstancias (N.° 5.") Ambos es-
critos en fercetosmuy superiores & cuentas odas;anacrednticas y letrillas y
romances habia hecho hasta entonces Larra, Vénse en ellas el corte clési-
co de las antiguas epistolas worales, que inmortalizaron & algunos de
nuestros poetas, como Rioja 6 Argensola: tienen trozos de expresion 1o-
busta, y solo es lstima que la constroceion de algunos versos resulta du-
ra & inarménica. 5

Por otra parte, ningun escritor se atrevié 4 expresarse de este medo
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en aquellos afios del gobierno tirano ds Fernands VI y de sus miseros
aduladores v corifeos.

.. :Qué haremos por aca los que ignoramos
el fraude, la lisonja y la mentira

y los que por aquello no adulamos?

Vibrar no sé para adular mi lira,

ni aguantsr gupe nunca humillaciones;

la voz cntonces en mi labio espira,

;Qué suerte haré yo aqui con mis renglones
yo; que el humo jamas echo & ninguno

del incienso vertido en mis borrones?»

«....Mal haya para siemypre el torpe suelo
donde el picaro solo hace fortuna:
donde vive el hourado en deseonsuelo;
Donde ¢s culpa el saber; donde importuna
la cicucia, y doude el genio perseguido
ahogadoes muercn en su propia cona;
Doude no es otro mérito atendido

que el oro: donde al misero atropella

el coche de un bribdn vano y henchido;
Donde en milloucs uada, por su estrella
‘quien al pueblo les roba desangrado

en an destino que le did una bella; £
Donde al ciento por ciento, da prestado,
sin que nadie lo mate, un usurero

y vive rico, alegre y respetado;

Donde el abate aquel farandalero

que mudo- de opinton, cual de camisa
lleva su moza a! Prado do bracero;
Donde marcha la faz baiada en risa

el crimen descarade, alta la frente
corrompiendo el terreno por do pisa,..»

No es de extraiar que esta sativa, cemo la dedicada @& los malos

~ Verses de ciremnstancias (tan abundantes entonces,) foeran leidas y

Comentadas por los gue formaban las camarillas de los politicos, autori-
dades y altos empleados y considerando imposible de consentir, aquel es-
pirity independiente del autor, comenzaran 4 poner en juego resortes, 4
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fin de que el Pobrecito Hablador., quedase suprimido coanto antes, Y
tan buen resultado dieron los manejos, que & partir del niimero 8, cada ves,
le fué haciéndose mas dificil 4 Larra, que Ja cepsura dejass correr sus fo-
lletos, por lo cual, en nua nsta del N. 11 (Enero 1833), anuuciaba «con el
mayor dolor» la préxima suspension de aquellos cnadernos, porque «sinto-
mas alarmantes—decia—nos anuncian que el hablador padece de la len-
guaj» en un parrafo del N, (3 (M.rzo 1833) apuntaba, que «donde quiera
que volvemos los pasos encomtramns una pared insuperable, pared que
fuera locura pretender derribar,» ¥ en el altimo nimero, que contiene la
saladisima carta relatando la muerte del Bachiller Manguia, escribié,
«tengo miedo y de miedo muero; lo cual no me d4 vergiienza, asi como
hay otras cosas que tampoco se la dén 4 otros.»

Dejé pués de publicarse ¢l Hablador en Marzo, y antes de decir al-
@0 sobre las circunstancias criticas de la patria entonces, y de los sucesos
de gran trascendencia en aquel afio desarroliados, y cuya influencia fué
decisiva en la carrera literaria de Larra, he de dar noticia de un eritico
que salid 4 la muerta publicacion, eritico infeliz,que instigado por los ene-
migos del jéven escritor,vino hacer 4 Ja postre un papel de cierto ridiculo,

Impreso en el establecimiento de Bargos, circulé por Madrid an folle-

to cuyo titulo era: La sativico-mania, sitiva escrita en tercefos
dirvigida al Pobrecito Hablador, 31 ¥y la cual era debida 4 la ploma
de D. Clemente Diaz, medianisimo literato, que colabord algunos afios des-
pués cn Kl Semanario Pintovesco. [a menguada ocurrencia de Diaz,
no dejé de tener quien Ja alabara ¥ fué su produccion aplaudida por algu-
nos, pero Larra, contesté prouto ul golpe, dando 4 luz otro folleto, en el
que demostré de cuanto era capiz en trabajos de aquella indole,encabezan-
do su escrito con el donoso titulo de Carta panegiricn de Andrés
Niporesas, 4 un tal D. Clemente Diaz, gran poeta y literato.

Toda la gracia, toda la malicia y toda la intencion de esta carta, no
puedzn apreciarse 4 fondo sin haber leido los tercetos de Diaz, ¥y con am-
bos escritos delante, (¢] segundo boy desconocido,) voy 4 inteutar ponorly
de manifiesto, :

Decia por ejemplo D. Clemente:

«....Y pués jamas tus tiros alcanzaron
al famélico vate que lamenta
lo mismo que cien otros lamentaron,
ajuste con tu auxilio yo esta cuenta ‘
que aunque no habito en delfica bohardilla
letras tengo mas gordas que mi renta,,.»
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:A lo que contestaba Liarra. «Sabe D. Clemente-que- el famélico vats:
no debe lamentarse de lo que se lamentaron otros, sino que cada uno se
lamente solo y de cosa distinta y antes de-lamentarse, tenga buen cuidado
de averiguar y saber,si se lamenté otro de aquello mismo, y sino no lamen-
tarse. Si 4 su merced por ejemplo lo salieran unos ladrones 4 robarle y le
aporrearan, su merced que es vate famélico, segun parece, no debiera la-
mentarse, més que le hubieran llenado de chichones el hocipital 6 el fron.
tal, porque ni su merced seria el primer aporreado ni el primero qne s8
ha Jamentado de algun aporreo...»

Segunia D. Clemente en otro lugar:

«....No es arte el e hacer versos aprobado
como el de herrero, sastre 6 licorista
que deba en plata 6 en cobre ser pagado,
es parte del saber,en que el artista
pide por sas sudores solo gloria,
gloria no mas, feliz si la conquista,»

Y replicaba Larra. «Eun lo que tiene razon es en decir que los poe-
tag no ban de busear para vivir, sino gloria y yo estoy seguro de que ¢l
10 busca més que gloria, como se kecha de ver en aquello,de regalarnos el
folleto por dos reales cada ejemplar, que atendido su mérito es lo mismo
ue decirde balde;asi es que la gloria debe ser para vuestra merced una es-
Pecie de mand; si bien yo tengo para mi que no ha de echar muchas car-
Bes con lo que le ha valido su folleto; imagino que le ha de costar algnnos
dias el digerirla, pues tengo entendido que es alimiento fuerte pars es-
tomagos flacos.. Supuesto que D. Clemente cobra en laureles, ;como cuda-
to lanrel vendré 4 tener vuestra merced asinado en su casa?»

«... Esos al gusto ya son desabridos
Qtros nuevos coged y nunca el oro
deslumbre al escribir vuestro sentido
mas si 0s negd natura del tesoro,
si del astro no habéis hihia centella
1d 4 domar primero ardiente toro.»

Contestando Larra: «Sabe el sefior don Clemente, ademas, que todo el
11¢ no sea hombre de talento, debe domar toros, de donde se infiere, que
todos los tontos deben ser vaqueros, v que la clase de-vaqueros debiera
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ser la mds numerosa de 1a sociedad,porque los més son tontos como vuestra
merced sabe,»

No be de eniresacar mas fragmentos ni de la desdichada composicion
de Diaz, ni de la carta de Larra: creo que basta con lo copiado, v m4s,
cuando en las notas puede encontrar el lector la satira del evemigo del
Pobrecito Hablador. (32) :

A la terminacion-de éste no quedd Larra como 4 la terminacion del
Duende,; iudeciso, y sin saber donde ejercitar los poderosos dotes de in-
teligencia, pues ya desde Encro del wismo afio de 1833, habia entrado 4
formar parte de la redaccion el periodico la Mevista Espafiola, (an-
tes Cartas Espaiiolas), fundady por don José Maria de Carnerero, per-
sonaje muy conocido entre los esoritores, poetas, 'y gente de teatro gue
For entonccs residian en Madrid, los cuales lo fueron acreedores en los
comienzos de sus carreras, 4 mas de un sefalado servicio, (33)

Formaban parte de la redaccion de Revista, 6 en ella colaboraron
con frecuencia, don Manael Breton de los Herreros, don Serafin Estevanez
Calderon, don Antonio Gil-de Zarate, don Ventura de la Vega v don Ra-
mon de Mesonero Romancs, que cn sus colnmnas y en Enero de 1832 ha-
bia comenzado & publicar una sérié de articulod de cogtumbres, con el titu-
lo de Panorama Matritense, firmados con el pseuddnimo de El Cu-
rvioso Paslante.

Unia de tiempo atris 4 Mesonero, con Liarra; amistad y frecueute tra-
to'y 4 esto debitse que el primero, propusiese al segundo, para ccupar un
puesto en la redaccion del periédico, Hubo de gor presentado Larra 4 Car-
nerero, que ya de nombre'y de vista le conocia, s1 bien no parece, que le
tuviera en niny buena opinion y estima literaria, pues al comenzar la pu-
blicacion det Pobrecito,habia dicho eu las Cartas que el «Bachiller era
un sastre literario que no carecia de habilidadl para zarcir diestraments lo
que corto con acierto la tijera francesa »

Admitido, pues, Larra en la redaccion, publied su primer articulo en
el N.25 de La Revista del 15 de Enero de 1535, Wi nombre y mis
Propositos, al quesiguicron Representdcion de Jos celos infun-
dados (N." 26, 1 Febrero) Ve quiere ser ecomico (N."34 1 Marzo)
y Ya soy redactor, trabajo este Gltimo, (que Mesonero Romanos, dijo
equivocado & lo que parece, ser el que primeramente Tusertt en el periddi-
co con el pseuddnimo de Kigare, qus habia de hacer inwortal. Y resulta
evidente el peipefio yerro, del ilustre antor Je lag Memorias de un se-
tentom, jiies; en ¢l citado articulo de Mi nombre Y mis propositos,
se lee: ' EIR R :
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«Desvanecidas de esta manera mis dudas, queddbame aun qoe elegir
in nombre muy desconocido que no tuese el mio, por el cual supiese todo
el mundo que era yo, el que estos articalos eseribia; porque esto de decir
«yo 8oy fulano,» tiene el inconveniente de ser claro, entenderlo todo el
mundo y tener visos de pedante, y annaue unoe lo sea, bueno y muy. bueno
€8 no parecerlo. Dijome el amigo gue debia de {lamarme Figare, nombre
& la par sonoro y significativo de mis hazafias, porqne aungue no soy bar-
bero, ni de Sevilla, = y como si lo fuera, charlatan, enredador y curicso,
ademés, si los hay. Me llamo, pnes, Figare.»

Tuvo cierta importancia en la tertulia de El Parnasillo esto de
adogtar Larra el pseudénimo de Figaro, pues alli reanidos cierta noche
Grimaldi, Estevanes Calderon, Aleald Galiano, Mesonero, Rodrigo y otros
&migos, piisase & discasion entre ellos, con qné nombre habia de firmar sns
trabajos el nnevo reductor.

«Diseutiéronse varios — dice El Curioso —hasta que la antorizada voz
de Grimaldi pronuncid el de Figaro que adopté Larea, con entnsiasmo, 4
Pesar de que y6 expuse las razones, por las enales o opinaba favorable-
ente, hacia un nombre de invencion extranjera. lo gne era § mi entender,
tan impropio, como si & un periodista francés se le antojase firmar con
¢l psendémimo de Sancho Panza.»

Desde 1833 & 1835 escribié Larra en la Revista Espanola, dando 4
Iz en sus columnasg sus artienlos sativicos mas célebres como Los tres no
Son mas que dos. El Siglo en blanco, El hombre propone, Por ahora,
El hombre globo, cic | v tantos otros de los cnales ya me ocuparé con al-
&una detencion mas adelante.

En otro periddico del que hncen mencion pocos bidgratos eseribiy Fi-
8aro, én el mismo aiio 1833, El Correo de las damas, Revista de modas,
bellas artes, amena, literaria y featros v qua tenia por lema «Fornasis
levita samper amica fuit,» que comenzd en 31 de Julio y del que eran re-
*édactores D, Ventura de la Vega, D. Salvador Bermudez de Castro y don
Antonio Maria de Segovia, mas conocido poco despuss por el pseudénimo
e El Estudiante.

Larra y sus emigos firmaban en esta publicacion con las iniciales de
Sy a];u(ellid.r_-:-‘, siendo cuanto alli insertaron de poca importancia, inclu-
Yendo aun, la seccion de Teatros, de qus nuestro escritor estaba en-

Largado v que lleva al pié nna modesta K.,

Lios sucesos desarrollados en la Peninsula en 1833, fueron de tal im-
Portancia,influyeron de modo tal en todos los organismos de la nacion,que
0 ellos tendré de detenerme algun tanto. Vasto, vastisimo es el cuadro
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(ue se ofrece & nuestros ojos y al recorrerlo siquiera en sus partes mas
principales, he de procurar hacerlo, no apartandome mas que lo que ne-
cesario sea del objeto de este hbro.

i
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Los apostélicos.—Luchas palaciegas.—Sucesos de la Granja.—Ingra-
titudes. —Los conspiradores.—La muerte del rey.—El alza-
miento carlista.—Gonzalez, y sus hijos.—Valdespina, D. San-
tos Ladron, Cuevillas y otros facciosos.- Las tropas de la rei-
na.—La época nueva.— Larra entra en la lucha periodistica.—
Sus principios.—Dos parrafos.—Los articulos de La Revista
Espafiola de 1833 4 1835. —Los politicos y la guerra civil.—El
Estatuto Real.—Satiras notables.— Su caracter.— Articulos de
costumbres.—Desarrollo de este género literario.—El Curioso
Parlante. El Solitario. Abenamar.—El Estudiante.—Juicios de
varios criticos. - Periédicos nuevos. - Sus redactores.

Incierto v nada halagiiefio, presentdbase el lit',ll‘\'t%;'lil' de Espana en
1833, Nubes sombrias llenaban el horizonte, anunciando que la tempestad
stallaria bien pronto.

Aquel partido que tanta sangre habia hecho derramar, desde los dias
Vergonzosos de la invasion'de Angulems, no contento con diez afios de
#bsoluto dominis. no contento con los atropellos, las arbitrariedades y las
infamias cometidas, ni con haber sacrificado 4 hombres como Riego, «El
Empecinada», De Pablo, Manzanares, Torrijos, etc., se agrupé en derre-
dor de] infante don Carlos, creyendo mas seguro su porvenir que con el
ey, y fraguaron la tenebrosa conjura, que en 1827, produjo la guerra de
los agraviados cn Catalniia, y en la cnal todo fueron sombras Yy negru-
Tas, que tal vez,el traidor Bessiere,hubicra disipado,d no sellar sus labios -
el plomo de los soldados de! conde de Espana.

Muerta la reina Amalia, al comocer los fanaticos realistas puros,
que el monarea se disponia & contraer nuevo enlace, con su prima la prin-
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cesa hapolitana, y sospechando que de él, pudiera tener sucesor el tromo
de Espaiia, alhorotironss en gran manera, y llevaron 4 tal punto sus arro-
ganeias, qua segun se cuenta, el canénigo Ostolaza, tuvo el cinismo, de
manifestar ¢ Fernando VII, que existian dudas, 4 cerea de la virtnd, de
aquella con quien iha 4 compartir el solio, :

La lucha en Palacio, entre los partidarios del infante ambicioso, v los
de la extranjera reina, comenzé desde que ésta gentése en el tromo, v &l
mismo tiempo, daban principio las conspiraciones, para impedir gue cifie-
se algun dia la corona, la infanta nacida en 10 de Octubre de 1830,

Asi fué como en la grave enfermadad del monarca en la Granja, le-
vose & cabo aquella ascena horrible, de la que fueron protagonistas el Dii-
que de la Alendia, Calomarde, Gonzalez v Peiia, y de la que resultd, que
Fernando, postrade en ¢l lecha, y exéinime, firmaba eon 50 mano de moric
buudo, la revoeacion del acta del 29 de Mayo de 1829, ¢ cedia 14 corona &
Su hermano: don Cérloy, : ‘

Resiablesido el suonarea, contra 1o que todos esperaban, al deshacer
la intriga de que habin sido ohjeto, pudo convencerse, de ladohléz v falsin
de aquellos roalistas. qua 16 adnlaban tanta, qué i tanto le eran aereedo-
ve8, y de las intenciones del hermano desles]. 4 quien su soberbia' esposa
impnlsabe,

El mismo parvido, qua él, Fernando, habia encambrado ¥ sostenido,
revolviése airado contra su persona. mas y mis enando aguellos vientoa de
tolerancia, debidos & Oristing. hicieron revivir las esperanzas ‘de log li-
berales.

Conspiraban los apostélicos 4 toda prisa, repartiendo dinero, for-
mando juntas y celebrando ocultas renniones, mientras Cea Bermudes
caminaba de un desacierto en oiro ¥ castigaba d ciegas lo mismo 4 S08pe-
chosos de carlistas. que de constitncionales

El rey en tanto, cada ves de mayor gravedad, hacia temer un préxime
fin, D. Ciarlos con su familia encontribase en Portugal firme en no Jourari
la infanta hevedera, Cristina no conservaba otro apoyo para mantener en
el trono & su hiju que los hombres. de ideas liberales, y en la couciencia
de todos los espaiioles estabn, que al expirar Fernando, estallaria nna gue-
rra formidable ¥ sanprienta. ,

Y asl fud en efecio las ires do la rarde del 29 de Septiembre de 1833
moriacl déspota,que tantas dosy utivas habia acarreado ¢ la nacion,duran-
te los 24 aiios de su reinada, <y que el pueblo que le idolatré en nn. tiem-
Po, tuviera para 6l mas que frases de Justa venganza, y hasta celebrara su
muerte en canvioncillas y epigramas sangrientos y crueles (34), Tres dias
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después del suceso, 6 sea el 2 de Octubre, un oscuco administrador de co-
reos, un vulgar Gonzalez, en union de sus hijos se sublevaba en Talavera
al grito de viva Garlos V, en Bilbao rompia el motiu el dia 5. al frente
del cual, ponianse el marqués de Valdespina. Batis y Zabala: en Logroie
8e.alzaba D. Santos Ladron, pasaudo & Navarra, donde hahia aparecide
una partida al mando de Cuevillas, v casi al mismo tiempo, se declaraban
ou favor del infante, Alava y Vitoria, en donde los carlistas encarcela-
ban, publicaban bandos v edictos.detenian correos v diligencias v llevaban
4 eabo otros excesos.

La guerra civil, que por siete anos habia de empapar con sutigre de
sus hijos el suelo de Espaiia, la que habia de reprofducirge dus veces mas
¥ la que aun quieren encender de nuevo, wlgunos estipidos ilusos, habia
tomenzado, v enando alguien ereyd que sn duracion iba ésor eorta por lag
Vietoriag obtenidas contra la faccion, por Lowenzo en Pangeeriada, por
Sarfield en Navarra, por Castaion en Hernani, por Isidro en Asturiag, ¥
por Benedicto en Montes de Oca, unidse & los defensores del pMetendionte,
en el valle de Araquil; el hombre & quien ibav & deber su orranizaeidn i
litar, el que habia de levarlos & donde tal vez nmuea pensaron lleghr: es-
Y6 hombre éra D. Tomds Zumalacirregni. .

(Qnién contendria ya la revolucion, ni quién pudiera medir hasta
donde llegaria su alcance? La lucha eruel, sin tregua, sin piedad alguna.
habia dado principio con Ja mayor violencia: en el campo luchaban los
soldados cuerpo 4 ewerpo, en las ciudades luchaban las ideas.

No se ha visto jamés transformacion més rapida, cambio de aspecto

8 ung nacion mis repentino, que el que se vié entonces, La Espaiia de fi-

ey de 1833 s totalmente distinta 4 la Espana de fines de 1834,

‘Bl despertar de aquella época, se extendié 4 todo, v asi se explica co-
Mo enlag artes y on las letras, la revolucion fué ignalmente sibita, igual-
Mente tuvo ardientes partidarios, que la llevarcn triunfante v dejaron
“terna memoria de eus nombres,

" Testigo don Mariano Jogé de Larra, de aquella transformacion poli-
tica y social, lleno de Juventud, de energias de alma, dotado de una ima-
Zinacion privilegiada y de todo un caracter, ;cémo habia de permanecer
" momento indiferente 4 lo que 4 sn alrededor veurria? je6mo no habis
de lanzarse 4 la lucha v cdmo ssta no habia de ser en defensa de la 1i-
hertaq? '

Bu pluma, arms poderosa a quien tanto temieran su pluma qué con un
"a820 sabia Negar tan hondo, que con una frase,hacia caer en el mayor ri-
Yiculo;no tuvo ya reposo desde los ltimos dias de 833,y en ol articulo po-
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litico,en el folleto de circunstancias, en el teatro v en la novela,hizo en el
hrevisimo tiewpo, lo que muchos necesitan largos afios pavallevar 4 cabo.
¢Pneden presentarse muchos ejemplos iguales ;al de Larra? Cier-
tamente que no, Con altisima elevacion de miras, con' fuerza de cerebro
privilegiado, y con entusiasmo sano y nobilisimo de hombre libre, expuso
en dos ocasiones sus principios en estos elocuentes parratos. ‘g

Queremos «religion pura (escribia al frente de una traduccion de La-
mennais), fuente de toda moral y religion, como tinicamente puede existir
acompaiiada de la tolerancia y de la libertal de conciencia: libertad. ci-
vil; igualdad completa ante la ley: & ignaldad, que abra la puerta 4 los
cargos publicos, para los hombres todos, segun su idoneidad y sin necesi-
dad de otra aristocracia que la del talento, la virtud y el mérito; y li-
bertad absoluta del pensamiento escrito, Hé aqui nuestre profesion de £é,»

Queremos «una literatura (decia en ecierto articulo de Kl Espaiiol,)
hija de la esperiencia y de la historia, y faro por tanto del porvenir, es-
tudiosa, analizadora, filoséfica, prgfuuda, pensandolo - todo, dieiéndolo
todo en prosa, en versn, al alcance de la multitnd, ignorante aun, aposto-
licay de propaganda; enseiiando verdades & aquellos & quienes interesa
saberlas, mostrando al hombre no como debe ser, sino- como es, para co-
nocerle; literatura en fin, expresion toda de la ciencia de  la época; del
progreso intelectual del siglo.» % ¢

Quien asi se expresaba en aquellos tiempos, quien de tal manera de-
cia ésto, & quienes tal voz, en todo su valor no lo comprenderian, bien
puede explicarse, que con unos cientos de articulos breves, ¥ sobre cir-
cunstancias del momento, oscureciera i tantos nombres como en derredor
suyo figuran, , : !

Entré Larra en el periodismo con valentia Vdnimo resuelto, atrayen-
do réapidamente la atencion de los politicos, cuyos actos juzgaba, delos
autores, cuyas obras sometia 4 su critica y del piblico todo.

Sin descender @ la diatriba, al insulto procaz, & la frase del pésimo
gusto: sin emplear ese personalismo odioso,que 4 tantos cénsurables extre-
mos se ha llevado, sin traspasar los limites de la . mas exquisita cultura,
Larra, bosquejé el cuadro de la revolucion politica y litevaria de sn tiem-
po, alzandose gallardamente entre awmbas—como dice [xart—y juzgén-
dolas al mismo tiempo. - ‘

Estudiando poco 4 poco, los articulos (ue Figaro, fué publicando en
La Revista Espaiiola, desde 1833, hasta Agosto de 1835, se vé el cuadro
viviente de la época, como nadie acerto & presentar]o. e 3 S

Apenas se habian alzado los primeros facciosos, el donosisimo, Nadie
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pase sin hablar al portero. aparecii en la Revista (N.* 116, 10 Noviem-
bre 1833) v tris ¢/, La planta nueva. y La Junta de Castel O‘Branco,
que aun hoy, no pueden leerse, sin provocar la risa del lector mas adusto.

Conociendo el fanatismo, v furor de los abgolutistas, su erecido niime«
roy los medios de que disponian.comprendié desde un principio Larra, la
Importancia de la guerra civil v vid clavas, las horrendas desdichas que
traia: 4 la patria, censurando con acritud y energia, & con agudas sati-
rag, lag imprevisiones del ministerio Cea Bermudez,y las indecisiones, lue-
go, del de Martinez de la Rosa (que subié al poder en 15 de Enero de 1835]
para aplastar aquel monstruo del Norte, que en momentos parecid iba &
devorar 4 la infeliz Espana.

Que el carlismo contaba entonces con todos los elementos para triun-
far, que sus hombres peleaban con decision y coraje, que sus ramas ge ex-
tendian por todas partes, cosa era indudable, pero lo fué tambien, que si
log gobiernos de 1834 y 183, hubiesen puesto su atencion toda, en aquella
guerra,si la politica (como aqui siempre ocurrié) no hubiese producido des-
uniones y discordias, si reconcentradas las fuerzas y los alientos, que el
pueblo liberal ofrecia, con empuje se hubiesen utilizado,ni la faccion logra-
ra adquirir el espantoso desarrollo que adquirié, ni la lucha sangrienta
durara siete afios, durante los cnales se saerificaron tantas vidas, y se in-
Virtieron tantos millones de pesetas,

Objeto fué tambien de los tiros de Larra el Estatuto Real, aquel cuer-
Po «antico-moderno» como le llamaba, en principio saludado con jabile
por el puebloque esperd de €l concesiones-en sentido 4mpliamente liberal,
¥ que no tardd en convencerse, distaba mucho de satisfacer sus legitimas
aspiraciones.

Los Préceres v Procuradores, aun reconociendo en muchos de ellos
alto patriotismo, 1é en sus ideales, v las mejores intenciones, no llegaron
Bor cierto d popularizarse.y encontrandose las mas de las veces, entre ele-
mentos opuestos. 4 ambos hicieron resistencia, demostrando bien pronto lo
paco que de ellos podia esperarse.

Duros fueron los ataques al Fstatuto, & cambio de hien pocos elogios, v
la obra de Martinez de la Rosa. sucumbié para no volver a recobrar jamés
la vida.

Ya en las Cartas al bachiller su corresponsal desconocido, va en
las de un liberal de aca & un liberal de alla 6 en el Por ahora, La Ala-
banza y La ventaja de las cosas 4 medio hacer, burlose Figar9 de los
a0tos de aquellos hombres de gobierno, que no encgut.raban'. soluclqnes pz‘-
ra logconflictos que surgian, ui conjuraban los peligros, ui se decidian 4
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penetrar abiertamente por el’€amino de la libertad... ;Cuan ingeniosos ¥
certexosson lossgolpes & aquellos politicos del justo medio. en articulos
como Los tres no son mis que dos, Guasi ¥ La gran verdad descu:
bierta! ;Cuénto podran siempre aprender aguellos eseritores que se dedi-
quen dula sitiva politica, en El Hombre-Globo, El ministerial v 4 Lo
que no se puede decir, no se debe decir. '

Eartodos cuantes he numerado, se nos prescuta el Figaro, valieite ¥
luchador; 4 quien solo mueve su plunia el noble leseo de ver curada & Ja |
patria de tantos males como la afligen, dv romper viejos obstéculos,que se,
opowen & la piblica telicidad, de arvollar & los que sin talentos, sin gran-
deza, y sin titulos la sangran, la explotan y la empobrecen.

Larra; cuyo género de sitira tanto se ha combatido por los eri-
ticos torpes v mal intencionados, de gnien se ha querido que se huya co-
mo peligrosa para el lector, de quien han subsistido, aun despues de lar-
gos-adios, miserias v calumuias de sus personales enemigos, que siempre
duele ver todavia que tengn eco, decia lo signiente al hablar de sn propia:
satira.s d 3

#pSomos satiricos, porgie quereios criticar abusos, porque quisiéra-
ngos ‘cantribuit con nuestras déhiles fuerzas § la perfeccion posille de la
sociedad 4 que tenemos la houra de pertenceer, Pero deslindaudo glem-
pre lo licito de lo que nos es vedado, v estudiando sin cesar las costum-
bres démuestra época, uo escribimos sin plan: ne whrigames wna pasion
dominante de’eriticarlo todo con razon 6 sin ella: somos simamente celo-
sos de'la - opinion  que puedan formar uuestros conciudadancs de nues.
tro varacter; y en medio de los disgnstes 4 que nos condena la dara obli-
gacion gue nos hemos impuesto, cuyos peligros arrostramos sin restric-
cion,; ekmayor pesar que podemos sentir,es el de haber de lastimar 4 nadie
connuestras criticas y sitiras; ni huscamos, ni evitamos la pelémica; pero-
@iempre evitaremos cuidadosamente, como hasta agui lo hicimoes, toda

cuestion personaly toda alusion impropia del decoro del eseritor publieo v
del respeto debido & los demés hombres, toda invasion en la vida privada,
tode cuanto no tenga relacion con el interés general.. »

*+wEl tono mrelancélico, la -sincerridad que demuestran las frases eos
piadas, insertas en El Espanol 2 de Marzo de 1836) dan a4 conocer al Lia-
rra satiried, mucho:atejor de cuanto de 6l g8 ha dicho. aun por aguellos,
que éreyendo alabarlo, 1o han querido presentar como enemigo de la so-
ciedad, yveomo un atrabiliario censor de cuanto veis. No, no abrigaba Fis
garp epasion-dominante de criticarlo todo,con razon 6 sin cllawd semejon »
za desmuchos; que han tomado cl perisdico y-ol libro, como: saliderds de-
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innubles rencores, como bajos instrumentos de pésimos imstintos, y de ven:
ganzas de la impotencia.

31 gran parte de los que han tenida el cinismo de llamarse periodistas
satiricos, se hubieran mirado en su ejemplo, 8l los que vobardes: gy llenos
de despecho, han emborronado las eolmnnas’ de tanto papel, propagando
infames calnmuias, hiriendo reputaciones legitimas, y manchando perso-
nalidades v cosas respetables, hubieran sabide contenerse, donde Larea,
38 contuvo, sus nomhres, no estavian hoy tan olvidados, 6 no se hubieran
atraido con justicia el odio ¢ el desprecio de los hombres dignos.

Jauids fué la sitira de Figaro la del panzoiioso traider, la del que go
z& huciendo sufrir ol confiado amigo, la del gue oenlta y ataca enla som-
bra; é1 hivié frente 4 frente. envolvia en las 8sles de sus ehist es,518 agudos
dardos, y cuando provecaba la risa en sus lectores, mis de ina JaZisu eo-
Trazon lloraba log irremediables males que combatia ¥ ¢l tanto afectabian
i veces.., .

«Démonos el pavabien— decia en cierio teabajo — por habér tenids i
Ocasion mas... de dar descanso i la péiola sativiea que por lo regalar ma-
Nejamos, ¢on mis dolor nuesiro, que de aguellos mismos & gnidnes nos ve-
mos en la triste precision de lastimar,..» siid nl

Desde la alteza de su genio,miraba Larra en torno sayo,con mirar (qiiE
llegaba 4 1o honda, y al burlarse de los desuciertos del politico, del antor
de comedias que pervertia el gusto, de log comicos torpes’ v adodenados,
de las ridicaleces sociales, v de las malas costumbres, no erarposible ha-
lar en sus escritos, las palideces de El Gurioso Parlante. las afectacio-
&g v los enmaraiiados areaismos de Kl Solitario,las exageraciones realia-
tas de D. Antonio Floves, el mondtono atildamienio de K1 Estudiante, las
Vaguedades de Abenamar, y tantos otros defectos de bnlto, como recono-
ce la critica, en aquellos eseritores de cosinmbres, que i la par de Figaro
Cultivaron con 4l el género. ¢
~ Enla pintura de tipos v escenas de la vida real, hechas en articulos
brevs (enyo origen extranjero no entraré en analizar) se ha dicho, y re-
betido, que nuneca triunfé nuestro auntor, perteneciendo sus trabajos de tal
indole 4 un lngar de segunda fila. Menendez Pelayo abundando en este
48erto apnunié en sus adiciones 4 la obra de Leixner, Nuestro Siglo, que
“omo articulista de costumbres, lo encontraba «pobre de color v de estilo,
inferior no solo 4 Fstevanez Calderon. sino 4 Mesonero Romanos,s lo cual
N0 es nada para como se expresd (inovas del Castillo, en Kl Solitario y
SU tiempo, que sobre tacharle de los mismos defectos. esévibe, que Larra
traduce descubiertamente d Jouy ¥ toun de sus obras trozos  sin decirlo;
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iuenrriendo en verdaderos plagios,»como ya hice observar anteriormente, .

Sin embargo de estas opiniones, el agnstino Blaneo v Garcia, hacien-.
do mis justicia i Figaro, trazaba no hé mucho, estas lineas en su Litera-
tura Espafiola del Siglo XIX.

«Hay quien desconoce en Larra el pintor de costumbres, reduciéndole
fun simple escritor politico de inagotable vena v desenfado sin iguai: pe-
ro-en realidad fué las dos cosas, y basta fijarse en la parte que dd en sus
articulos & las ridiculeces sociales y literarias v 4 lo acertado del desem-
peiio en la mayoria de las ocasiones, para convencerse qne no era la poli-
tiea la nota exclusiva de su inspiracion. Nada se sustrae de ella de enanto
podia fijarle por algun motivo: todo lo recorre en ignal fortnna, desde
los calaveras afortunados que llegan & captarse las mas anheladas simpa-
tias y El hombre globo.... desde los toscos modales de los que se llaman
artistas, hasta las impoliticas dilacion del Vuelva V. mafiana, v la hi-
pocresia de la alta sociedad tan bien representada en El mundo todo es
méascara.» (35

Léanse, (creo conveniente aiiadir), las deseripeiones de los tipos que
desfilan en Modos de wivir que no dan de vivir, en Las Casas Nuevas ¥
en La Vida de Madvrid: ;no estd alli demosteada nna observacion fina.
no despiertan interés que no decae. no encierean acertadisimas pineela-
das que reprodncen la realidad?

En Los Calaveras, por cjemplo, so encuentra vetratado ol Cala-
vera-temerén, con una gracia y una verdad, que pocos han superado.
Aquel mozo que digpara la cerbatana al descuidado transeunte, al favoli-
la del escarolero ¢ al fanal de la confiteria. gqne abraza al desconocido en
mitad de la calle, qne 4 media noche tira de las narices, al mancebo de la
botica, & desvela al pacifico vecina, existia entoncea en abundancia en
la corte y ha existido hasta hace poco. Larra 1o conacié, traté y vivii mu-
chas veces con él, y figurando en la célebre Pavtida del Tracne, to-
mé parte en sus <hazaiias,» calaveradas bnlliciosas, on el £ndo inocen-
tes, hasta llegar como cuenta el general Fernandes de Cordova, & gne
«una noche con un cubo de almazarron de que se habia provisto, y una
hrocha, embadarnd toda la caja amarilla del caliviolé del Duque de Alba,
que & la puerta de una casa esperaba con otros coches, no pudiendo reco-
nocerle el mismo Dugue, cuando salid, por mas que al despertar el coche-
ro le asegurase que era aquel su propio vehiculo,» (36)

Entre otros periédicos que comenzaron & ver Ia Inz en 1834, tales co-
mo El Sigle (3%) que tuvo corta vida, y en el que escribieron Espron-
ceda, Pastor Diaz y Ros de Olano; El Eco del Comercio, redactado




por don Joaguin M. Lopez, don Fermin Caballero, don Florencio Parre-
fio y otros, La Abeja que dirigic Pacheco y en la que trabajaron, don
Juan Bautista Alonso, Roca de Togores, Breton de los Herreros, Do-
noso Cortes, ete. etc ; se dié al publico bajo la direccion de don Antonio
Aleald Galiano, El Observador, «diario pelitico y liberal,» cuyo pri-
mer niimero lleva la fecha de 15 de Jnlio del citado afio, terminands en
el mes de Abril de 1835, (38)

Larra, fué llamado 4 redactar en este periédico, y como de los articu-
los que en él inserto, ya me he ocupado, pasaré 4 tratar de su novela Kl
Doneel de D. Enrique, El Doliente <historia caballerezea del siglo
XV» que impresa por Reullés se, dié 4 la estampa, formando parte de la
Coleccion de novelas histéricas originales espafiolas, que tan
Pingiies ganancias rindieron al editor Delgado.”
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Decadencia de la novela en los comienzos del sigle actual.—
Tradacciones.—Mor de Faentes, Madramany Marquez y
Espejo y sus novelas originales.—La novela histérica
de Walter Scott.—Su ¢éxito en Espaiia.—Lepez Soler
y saus continuadores.—Novelas extranjeras y espaiiolas
hasta 1833. -Novelas romanticas. —La coleccion de Del:
gado.—“El Doncel de D. Enrique el Doliente‘.—Prefe-
rencia de Larra por Macias.—E]) eritico y el poeta.—Le
dice la historia sobre ¢l doncel gallego.—Como lo pre-
senté Larrva.— Los protagonistas de la novela.—Los de-
mas personajes.—Desarrollo de la accion.—Opinion de
un critico.—Exito de la obra de Larra.—Novelas que
siguieron al Doncel.—Lo que produjo & sua antor.—KEdi-
ciones posteriores. —Algo de la nevela espasiola.

Arbol fecundisimo en nuestra literatura, fué el género novelesco en-
los siglos XVI y XVII, pero en los comienzos del actnal hallihase tan po-
bre y raquitico, que mal pudiera el vulgo de aquella generacion, formarse
idea de lo que en un tiempo fué.

Cuantas novelas corrian en Espafia eran de autores extranjeros, fa
Mogos algunos, ddndose el piblico por satisfecho, con leer una y otra vez,
traducciones mas 6 menos esmeradas, de Clara Harlowe, Atala, Pa-
blo y Virginia, René, Covina, & y sin contar con otrag ohras origi-
nales que la Serafina, de Mor de Fuentes, El Engaiio feliz de Madra-
Many y Calataynd, la Anastasia del presbitero Marquez y Espejo, v
Otras cuantas no menos que éstas, olvidadas ya hace mucho tiempo. (39)

El éxito de la novela histérica de Walter Scott, fué rapido y decisivo
en la peninsula, asi como las producciones de sus imitadores extranjeros,
¥ esto e explica facilmente, atendiendo 4 que modificados los gustos, por.
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los trastornos politicos, de las dos primeras décadas de la actual centuria,
buscébase ya en la lectura deentretenimiento,algo que conmoviera,y emo-
cionara, instruyendo 4 la par, y se apartase por completo, de aquellas lan-
guideces y monotonias de los escritos, que hasta poco antes con general
aplauso habian corrido.

Cuéntase como el primero de los que entre nosotros cultivaron con for-
tuna el género de Walter Scott, 4 don Ramon Lopez Soler, que di6 4 luz
antes de 1830 Los Bandos de Castilla 6 el caballero del cisne, vy
luego, otros libros de la misma indole, muy ensalzados entonces por los
criticos.

Del mismo tiempoe, ¢ del inmediato 4 la publicacion de Lopez Soler, son
ya muchas las noveas que se encuentran en Espaiia, y aunque siguen te-
niendo. saperioridad infinitas las traducciones, y arreglos, las hay hasta
cierto punto originales y de algun mérito, contandose entre las extranjeras
Maria de Courtenay (Madrid 1829), D. Quijote con faldas (Madrid 1829),
Cecilia, «<novela helveciana» (Madrid 1830,) Adelina 6 la Abadia de la
Selva, (Madrid 1830,) Gomez Arias ¢ los moros de las Alpujarras (Ma-
drid 1831,) escrita en inglés por Traeba y Cossio y entre las espafiolas La
doncella de Misolonghi de D. Estanislao de Cosca Bayo, (Valencia 1830,)
Sofia y Enrique de D.* Vicenta Maturana de Gutierrez (Gadiz 1829.) La
Torre gética de D Isidoro Villarroya (Valencia 1831) Los Espaiioles nau-
fragos, de D. Segando Martinez de Robles, (Madrid 1831,) E1 Conde de
Candespina, de D. Patricio de la Escosura (Madrid 1833) y el Tancredo
en Asia, de D. Juan Cortada. (40)

Pertenecen todas estas novelas al género romdntico, que arrogante-
mente iba 4 invadir de alli 4 poco todo el campo de nuestra literatura, y no
he de detenerme en el estudio de ellas, por creerlo fuera de lugar y ser 4

més tarea ya rematada por los criticos, que han analizado dmpliamente

aquel periodo; més conviene hacer constar, que de la publicacion de tales
libros, arrancd el renacimiento de 1a novela contempordnea, tan lejos hoy
de lo que fué en sus principios.

Creciendo en lectores y panegerisias domin pronto con imperio abso-
luto el romanticismo en la novela,quedando de 1834 & 1840 pocos cscritores
de cuenta que no hicieran un ensayo en el género, aunque sus condiciones
¥y aptitudes fueran las mas contrarias, 4 salir airosos de la empresa.

En el primero de los citados aiios comenzé & ver la luz una Colee-
cion de novelas histéricas originales espaiiolas, publicadas por
D. Manuel Delgado «famoso editor que hizo su fortuna & costa de todos los
nigenios de aquella época,» é impresas en el establecimiento de Repullés,
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siendo la primera de la tal ccleccion,la titulada Kl primogénito de Al-
burquerqae, original de Lopez Soler que ocultaba su nombre (segun
Blanco Gareia) con el pseadénimo de «D. Gregorio Perez de Miranda,»
y la segunda El Doncel de D. Enrigue el Doliente,debida 4 la pla-
ma de D. Mariano José de Larra, (41)

Bl resucitar este la memoria del infortunado trovador gallego, no fué
hijo del capricho ¢ de la casualidad, fué algo de méds cuenta, algo més
profundo, pues la triste historia amorosa del infeliz doncel, le atraia pode-
rosamente, y le inspiraba esa predileccion, con que se mira cuanto tiene
alguna semejanza con las propias desdichas.

Porque Figaro, (y hasta ahora nada he apuntado en el transcur-
80 de este libro,) el Figaro, articulista politico, el burlador de las ridicu-
leces sociales, el que parecia en su continna broma indiferente 4 todo, él
que provocaba de continuo la risa de sus lectores; era detras de todo esto,
un infeliz, nun alma abrasada por la pasion,un corazon ardiente, donde ha-
bia crecido y del que se habia apoderado, uno de esos afectos vehementi-
Simos, que jamés sionten los seres valgares y que por cada instante de su-
prema dicha,proporcionan horas interminables, de angustias,de torturas y
de dolores indecibles.

Macias, jéven poeta de superior inteligencia, leco de amor por una
mujer casada, zqué habia de ser en la plama de Larra, tambien jéven,
tambien dotado de genio, y presa tambien de una pasion invencible por
Qua persona, cuyo nombre 4 otro estaba unido y 4 quien ataban inrompi-
bles 1azos?,

Con harba brevedad suele contarnos la historia la vida del protagonista
de la novela de Larra: con ligeras variantes el relato que nos ha trasmiti-
do, es el siguiente:

«Macias, natural del Padron, pueblo de Galicia, servia al Marqués de
Villena en calidad de paje 6 escadero. Enamorése de una doncella de'la
Servidumbre del Maestre sin que éste lo supiera. Fué correspondido tier-
Namente, pero guardando uno y otro amante el secreto. Ausente Macias,
asé el Marqués 4 la dama, con un caballero: cuando aquél regresé deses-
Perdndole los celos: pero sabedor de que la recien casada le amaba con la
misma constancia, continué alimentando su pasion en cartas, versos y co-
loquios, hasta llegar todo 4 noticia del marido, que se quejé al Marqués.
Este reprendit 4 Macias annque en valde, su imprudencia: su amor con
log obstéculos era cada vez mas poderoso y violento.

Entonces el Maestre, comprendiendo el peligro si llegaban 4 verse los
dog rivales, le mandé llevar preso & Arjonilla, provincia de Jaen: ni con
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esto aquietose el 4uimo del apasion ado Macias: en la cércel cantaba su
amor y hacia versos para que los entregaseu & su amada. Sabedor de esto
el marido, armése, monté & caballo, fuese 8 Arjonilla, y legandose 4 la
carcel, vié 4 Macias y le oyé lamentarse de sus infortunados amores: ar-
diendo entonces en ira, le arrojé la lanza y atravesindole el pecho, dejéle
alli muerto y huyd y se pasé al Rey moro de Granada. El suceso causé
honda sensacion y produjo gran ruido... El cadaver de Macins fué llevado
con gran pompa en hombros de los caballeros y escuderos més nobles de
la comarca, y enterrado en la iglesia de Santa Catalina de Arjonilla...casi
todos los poetas contempordneos lamentaron los amores y triste fin de Ma-
cias.» (42) .

Tal es el relalo de la historia, tomada aqui, de la que inserté D. José
Fernandez Espino, siguiendo al P. Sarmiento, Larra fragué la trama de
su libro, sobre los dos personajes principales; al trovador y Elvira su ama.
da, alterando la forma del desgraciado fin del doncel, 4 quien no hizo mo-
rir 4 manos del vengativo esposo de la seiiora de sus pensamientos, sino por
un desgraciado accidente, de gran efecto dramatico y 4 la vista de la mu-
Jer querida. Tienen desde luego los dos tipos enamorados, singular realce
que los distingue de todos los demas, cuando el novelista los pone & los
ojos del lector. Son dos caracteres definidos perfectamente, dos tempera-
mentos exaltados, que el escritor,ha estudiado con verdadero carifio, antes
de trasladarlos al papel, y tan sostenidas estin siempre, de tal wanera
responden en todo el curso de la narracion 4 lo que deben ger, que en nin-
guno de los momentos dejan de interesar, y mantener al lector, excitado-

El Macias. de Larra, lleno ds vida, dotado de un cuerpo arrogante, de
un corazon generoso y de un valor no desmentido, alienta solo para la pa-
sion amorosa, que inflama su pecho, que derrite su alma. Ella, se denuncia
en su actos, influye en todas sus ideas, le tiene por completo sometido 4
sa imperio (como ocurre si se quiere de veras,) y cuande habla, son sus
frases, exponténeas, sentidas, expresion del fuego que le devora,

En el lenguaje de Macias, hay como en el de todos los amantes que
sufren, rugidos de fiera y ternuras exquisitas, energias sobrenaturales ¥
desfallecimientos angustiosos, trasportes de la mas loca alegria y lamen-
tos de la mds inconmsolable pena, imprudencias extremas, y explosiones
tremendas,que jamés comprenderd e] lector, que pase la vista por aquellas
paginas, sin haber sufrido y gozado fuera de las almas vulgares.

Elvira, dentro del ambiente que se mueve, no estd pintada con
menor verdad, con menor acierto feliz. Sujeta por el deber, y por el im-
pulso llevada, que le arrastra & faltar 4 aquél; unida &4 un hombre en ma-




:
.i
i‘

L g S

ot o -2y TS |

st e e
o

— 63 —

trimonio, que solo temor le inspira, y enamorada ciegamente de quien
no puede ser su legitimo dueiio, lucha de continuo con sa corazon; y con
su cabeza, resultando siempre en la lucha vencida, por el primero. La
figara del apasionado y tierno doncel, le llena por completo el alma, su
nombre la conmueve y le agita, en su presencia, en vano hace esfuerzos
por dominar las emociones que le turban, y no tarda en rendirse & sus
plantas, y enlogquecerlo, con ternuras de mujer apasionada y con severi-
dades inspiradas por el estrecho deber.
Véase como describe Larra 4 la amada del Doncel:

«Ayuddbala (4 dofia Maria de Albornoz).... 4 pasar las primeras horas
de la noche, otra mujer todavia mas sencilla en su traje y poco mas 6 me-
nos de la misma edad. Todo lo que la primera llevaba 4 la segunda en dig-
nidad y riqueza, llevaba la segunda 4 la primera en gracia y herwosura.
Tez blanca y mas suave 4 la vista que la misma seda, estatura ni alta ni
pequeiia, pi3 proporcionado 4 sus dimensiones, garganta disculpa del
atrevimiento, y fisonomia llena de alma y de expresion. Su cabello brilla-
ba como el ébano; sus ojos sin ser negros, tenian toda la expresion y fiere-
za de tales, sus demds facciones mas que por una extraordinaria pulidez,
se distingunian por su regunlaridad, y sus proporciones marcadas, y eranlo
que un dibujante llamaria en e! dia académicas 6 de estudio. Sus labios al-
g0 gruesos, daban 4 su boca cierta expresion amorosa y de voluptuosidad,
4 que nunca pueden pretender los labios delgados y sutiles; y sus sonrisas
frecuentes, llenas de encanto y de dulzura, manifestaban que no ignoraba
Cuanto valor tenian las dos filas de blancosy menudos dientes, que en ca-
da una de ellas francamente descubria. Cierta snave palidez, indicio
de que su alma habia sentido ya los primeros tiros del pesar y de la tris-
teza, al paso que hacia resaltar sus vagas sonrisas, interesaba y rendia 4
todo el que tenia la desgracia de verla una vez parasu eterno tormento...»

¢No parece leyendo detenidamente esta pintura fisica de Elvira, que

el antor no hizo el retrato 4 capricho, y que tuvo presente rasgos de al-

8uien que le interesaba y tal vez «para su eterno tormento?»

¢No parece tambien conociendo la fanesta pasion que Larra abrigé
en su pecho, que envenend su existencia y causé su muerte, que habla el
Wismo, al poner en boca de Macias, estas sinceras palabras, de una expre-
8ion aterradora?

«....Si fui imprudente, lo confieso, tu tuviste la culpa. ;Por qué no me
inspirastes una de esas débiles pasiones, un amor pasajero, de esos que es
dado al hombre disimular, de esos que no se asoman 4 los 0jos, que no ha-
blan de continuo en la lengua del amante, de esos que pasan y se acaban,
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y dan logar 4 otros? {Ay! ti lo ignoras, Elvira. Hay un amor tirano: hay
un amor que mata; un amor que destruye y anonada como el rayo, el cora-
zon donde cae; que rompe y aniquila la existencia; y que es tan facil de
encerrar, en fin, en lo profundo del pecho, como es ficil eacerrar en una
vasija esos rayos dei sol que nos alumbra.» (Capitulo XX VIL.)

Aungue toda lo atencion de los lectores recae, sobre Macias y Elvira,
los demis perscnajes, que intervienen en la accion de la obra, no por ello
resultan, como en tantas otras novelas del corte de la de Larra,figuras sin
salientes, que se mueven 4 compas, que aparecen ¢ desaparecen, cuando
al autor les place, sin motivo alguno queé lo justifique, y qne sobre estar
confusamente trazadas, ningun rasgo presentan para poder iuteresar, ni
ninguna huaella dejan en la imaginacion de los que leen.

Aquel Don Enrique de Aragon, marqués de Villena, tio del rey de
Castilla que tan sefialado lugar ocupa en la historia literaria de su tiempo,
estd pintado con singular colorido y con rasgos, de verdadero artista. Sa
ambicion desmedida, la inicua farsa que pone en préactica para deshacerse
de su esposa, dofia Maria de Albornoz y obtener el Maestrazgo, su dobléz
ante el monarca, cuando la misteriosa enlutada pide justicia, y la intriga
que fragua con el judio, hasta encerrar en el castillo de Arjonilla, al des-
venturado doncel, le dan un tinte sombrio, que si se aparta algo de la rea-
lidad histérica, favorece en mucho la accion de la obra literaria. (43)

Fernan Perez de Vadillo, el esposo de Elvira, servidor fiel del mar-
qués de Villena, aunque 4 veces repraeba sus actos, se destaca tambien
con luz propia, y ofrece el tipo del hidalgo, severo y cortés, entero y no
falto de valor, que al convencerse plenamente, de que sua mujer ama 4 otro
hombre, aparta con justicia todo rasgo de clemencia, para la infiel, y no
tiene mds aspiracion, que saciar, su odio franco, con la sangre de quien ha
turbado la paz y repuso de su hogar.

El rey don Enrique, harto mas débil de cuerpo, que de caracter, su fisi-
co; el viejo judio Abenzarsal, todo intiiga y tramoya, astuto, para em-
baucar con sus art:s de hechiceria; la noble D.* Maria de Albornoz, tan
desdichada como buena; el caballeroso don Luis de Guzman, el montero
Hernando inseparable de su querido perro Brabonel, el juglar Ferrus, cu-
ya mano al soltar las cadenas del rastrillo fatal, causa la muerte de Don-
cel, Jaime, el pajecillo travieso, Peransurez, y todos los otros persona-
jes que en la accion intervienen, llenan perfectamente sus lugares, y con-
siguen hacer que la accion no decaiga por un momento.

Bien meditado el plan de ella, y distribuidas con gran acierto las esce-
nas, aunque el objeto principal & veces parece interrampido, nunca se
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pierde, pues al enlazarlo de nuevo el autor, lo hace de modo que el lector
queda brevemente impuesto de las situaciones, y hecho cargo con rapidez
de las vicisitudes de los personajes.

Hay en Ei Doncel capitulos dignos de la pluma de nuestros mejores
novelistas. Aquel en que Elvira obtiene del paje el anillo de Macias, cuya
eombinacion de piedras le delatan sus amor; (capitulo VII) el otro en gue
Hernan Perez, es burlado al interrumpir el didlogo amoroso de los prota-
gonistas, (capitulo XXVII), y, el de la reiiida lucha, entre el esposo y el

“trovador, que sigue al encuentro de ambos en el laboratorio de Abenzar-
sal, (capitulo X XII), prueba este aserto.

iQué fuego y expontaneidad de la pasion palpitan en aguellos didlogos
entre Elvira y Macias! jQué gracia y donaire en la descripcion de la posa-
da de Arjonilla y el cuento del moro que habité el castillo, y que «enqui-
lostraba 4 las doncellas» para vengarse de los desdenes amorosos de Ze-
lindaja, 4 quien al cabo hizo su victima! ;Qué interés en la sorpresa de Fe-
rrus y el alcaide, por los finjidos frailes! ;Qué fuego, qué colorido trégico,
en la muerte del enamorado doncel, al abandonar la prision, perseguido
por sus enemigos, y ante los ojos de la mujer que le idolatra!

No sé por qué razon hasta aqui los biégrafos de Larra, apenas, si se
han detenido al nombrar su novela, haciendo el que mas de ella, cua-
tro palabras de tibio elogio 6 tachiandola de languida y descolorida de
algo asi, como una de esas obras soporiferas é insoportables, engendros de
la exageracion y delirio romantico, que 4 tantos extravios condujo. Parece
como que los que han mencionado 4 €1 Doncel, lo han hecho, por solo
citar la obra y por deferencia al nombre de su autor.

Don José Blanco y Garcia, ha sido el primero (que yo sepa) que se ha
fijado con algun detenimiento en lo que la obra vale, si bien su juicio no
puede ser muy estenso, dado el libro en que va incluido.

Llamale el citado critico lo mejor que se publicé en la coleccion Repu-
1és y afiade: «El modelo de Larra no fué Walter Scott 4 lo menos exclusi-
‘Vamente,antes parece haber dado la prefereneia 4 Dumas y & otros autores
franceses aficionados 4 las grandes catastrofes de la historia y 4 los dra-
mas intimos del alma, y para eso buscé un asunto en gue desbordara la
Pasion y chocaran violentamente lcs efectos y los intereses, sin detenerse
ante la apologia franca del pecado. Condiciones psicolégicas bien extra-
fias le hicieron mirar con predileccion y simpatias las aventuras de aquel
infortunado trovador, héroes de las leyendas po; ulares y encarnacion de
los amores imposibles; Macias...y en el que crey6 ha'lar una imédgen de si
mismo, de sus luchas, desvarios y contradiciones. Hay en novegla mucho



— 00—

~més calor y nervio que en el drama (Macias) y si bien en los principios
es desatada y mondtona la narracion, va subiendo de tono progresiva-
mente hasta la altura de lo patético. ‘

Los que la califican de linguida sin distinciones ni atennante, 6 no la
han saludado 6 no son capaces de avalorar aquél fraseo tan natural, tan
conciso y desafectado en que se comunican sus sentimientos las dos aman-
tes; la insistencia de Macias, el desmayo, los paliativos, y el rendirse $
discrepcion de Elvira al apartarse abiertamente de su deber. Todo esto
debe censurarse en el terreno de la moral y, si se quiere en el de la li-
teratara; pero ;cémo llamar languidez 4 lo que es frenesi de la pasion?....
Sin darse cuenta de ello obedecié Larra & muy encontrados impulsos,
no todos procedentes del arte y de sus diversas teorias, y de aqui,
cierto eclecticismo de que no saca gran partido, pero que pudiera ser fe-
cundo & no ir enlazado con substanciales defectos. No es extraiio que el
infelicisimo autor, al describir escenas, y lugares, se acordase tanto de si
mismo, haciendo reflejar 4 sus personajes lo que con tanta vehemencia
sentia, ni que su novela, sin dejar de serlo, fuese al mismo tiempo, una
confesion intima y dolorosa, conservando entre otros el interés autobio-
grafico. Si los reyes de la sitira, desde Aristofanes y Luciano, hasta Swift
y Voltaire, han ignorado por lo comun el poder del sentimiento, Figaro,
merece contarse entre las excepciones de la regla, 6 lo menos por esta
obra.....»

iY cudn cierto es esto! ;Quién creers repasando El Doncel, que el au-
tor de aquél libro, era el que 4 diario movia la risa de niimero considerable
de lectores, ridiculizando sin escripulos 4 los hombres y las cosas de su
tiempo? El que solo por esto 1o conociera, cno habia de sorprenderse bas-
tante al verlo conmover las mas delicadas fibras del corazon, y cautivar al
lector, con delicadezas de un pecho enamorado?

El éxito de la obra de Larra fué inmediato, y sin duda contribuyé 4
que otros autores se decidicran 4 seguir su huella, publicando poco des-
pues D. José Espronceda Sancho de Saldafia ¢ El Castellano de Cue-
lar (1834), D. José Garcia de Villalta El Golpe en vago «cuento de la dé-
cima octava, centuria» (1835), D. Patricio de la Escosura, Ni Rey ni Ro-
que, (1835), D. Juan Cortada, El Rapto de D." Almodis, (1836), y otros
autores de menos cuenta, infinidad de leyendas, episodios histéricos y na-
rraciones, que yacen Sepiltadas en las columnas de lus periédicos litera-
rios y en los rincones de las Libliotecas, (44)

Produjo El Doncel & Larra segun mis noticias 4,800 reales, y de la
obra se han publicado 4 mas de la primera ediccion citada una en 1838
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impresa tambien por Repullés, otra subrepticia en Barcelona, el mismo
afio, otra en 1852 en dos tomos con un prélogo de D. Luis Mariano de
Larra,hijo de Figaro y laminas de Urrabieta y dos més, que no conozco,
en fecha posterior, de Méjico y Puerto Rico. Ademés se ha incluido en
las ediciones de las Obras Completas de Larra de Madrid (1340 5 1851),
Parfs (1856 y 1870) y Barcelona (1845 y 1886), ilustrada esta tltima con
magnificos dibujos de D. José Luis Pellicer,

Es la novela, de lo que ha sufrido mas transformacion desde la mitad
de nuestro siglo, pero aunque ella sea tan distinta en el dia, de lo que fué
en tiempo del romanticismo, quedan sin embargo, como quedan de todas
las escuelas literarias cuando pasan, un reducido niimero de obras,que vie-
nen 4 salvarse del naufragio, y sostenerse, sean cunales <o, los gusros

que imperen, porque en ellas hay alen g Ve eferudments T Gues eler-
Damente se apreciard, aunque vaya levesiido do ciio o del otro ro-
Paje.

Algo asi le pasa 4 El Doncel; su lecturs to 2 sara mi que nuaca se-
ria abandonada completamente, que nunca J¢j.ra de producir impresion

€n aquellos que sepan estimar las obras literarias, animadas por el fuego
~de la pasion, y que & un hermoso arranque de sontimiento debieron la
existencia.

De las distintas faces que ha tenido la novela en Kspaiia durante el
siglo XIX, pocas son tan dignas de ser extensamente estudiadas, como la
Primera época, cn que dominé en ella él gusto romantico, no tan solo por
lo que produjo, sino tambien por la larga huella que dejé transformandose,
¥ que fué seguidn después, hasta tiempo muy cercano al presente, en que
- 8¢ sobrepuso y triunfé en toda linea la novela de analisis, del estudio del
~ «documento humano», la que reproduce el cuadro fotografico de la reali-
dad, y nada oculta & los ojos del lector, la que abandona el eimaraiiado
~ 8rgumento, y la fatigosa intriga, la que penetra en fin, en el corazon de
- log personajes, y es reproduccion exacta de la vida, con sus intimas lu-
chas, sus grandezas y sus miserias. La desmedida aficion despertada en
el piblico de aquellos dias por las lecturas novelescas, el poco escripulo
& muchos escritores, y las facilidades materiales en los medios de publi-
Cacion, hicieron que en corto nimero de afios, se inundara Espaia de
librog voluminosos, que en muchos casos se habian hecho, sin plan, ni
detenido estudio, amontonando con espantoso desérden, personages y
. Sscenas, y llenos de falsas pinturas, de inverosimiles sucesos y d.e errores
- historicos. ;Y fué gran lastima que el género que en un prineipio, pro-
~ Qucia obras del arte y del sentimiento, que habia comenzado por enri-
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quecerse con El Doncel, El golpe en vago ¢ El sefior de Bembibre, lle-
gase tan rdpidamente 4 abortar, La Hija de un jornalero, Gontran el
Bastardo 6 La gota de sangre!
Digno si, de un estudio y de habilisima mano, es el periodo primero
de nuestra novela romantica, que aunque con todo su sabor transpirenaico
-y con todo el reflejo de imitacion que le han recargado, tiene mucho de
propio, bello y artistico.
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Los teatros segun Fernandez de Coérdova.—Obras aplaudidas.—Ac-
trices y actores.—La Cruz y el Principe.—El furor filarménico.
—Comedias y Dramas.—Traducciones y arreglos.—Estreno de
No mas Mostrador.—Sus personages.—Roberto Dillon ¢ el Ca-
tolico de Irlanda.—Don Juan de Austria.—Felipe y otras tra-
ducciones de Larra.—KEl drama romantico.—Primeras tentati-
vas.—Macias.—Lo que de él dijo su autor.—El estreno.—Sus
personajes.—Sus argumentos. —Dramas que le siguieron.—Don
Alvaro.—El Trovador.—Triunfo del romanticismo en el teatro.
—El arte de conspirar.— Un parrafo de Caiiete.—Tu amor 6 la
muerte.—Un drama no representado.—KEl conde Fernan Gon-
zalez.

«Los que ahora lean estas paginas acostumbrados al lujo y al confort
moderno no podrin figurarse... lo que eran aquellas construcciones que
lamgbamos teatros en la primera mitad de este siglo. Luces macilentas de
aceite que lo dejaban todo en la penumbra y despedian un olor insoporta-
ble. Palcos estrechisimos, mal pintados, mal decorados y pésimamerite
amueblados, 4 los cuales no podian asistir las damas con vestidos media- "
Namente ricos, por temor de mancharlos de polvo y aceite; una cazuela,
destinada exclusivamente a Jas seitoras, con solo bancos de madera sin -
regpaldo, sobre los cuales cada una pendia almohadones traidos’ expresa~
Mente de su casa: lunetas Jde tafilete, rotas, mugrientas y desveneijadas;
emanaciones pestilentes procedentes de las galerias contiguas; densay
Constante atmosfera de humo; frio en el invierno hasta el punto que los
espectadores asistian cuidadosamente envueltos en sus capas; oalor asfi-
Xiante en verano por la falta de ventilacion conveniente; empleados y aco-
Wodadores groseros que habia que tratar & bastonazos hartas veces y cos
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mo complemento de este cuadro, un piblico medianamente culto todavia,
cuyas manifestaciones eran violentisimas siempre...»

Asi pinta el general Fernandez de Cordova con singular acierto los tea-
tros de Madrid en los tiempos en que vivia Larra, cuando eran aplandidas
La pata de Cabra de Grimaldi, El dia mas feliz de la vida de Gil de Za-
rate, El pobre pretendiente de Carnerero, El Edipo de Martinez de la
Rosa, los primeros arreglos de Ventura dela Vega, y las diez 6 doce co-
medias porque solo era conocido Breton de los Herreros. Era entonces
cuando pisaban las tablas Concepcion Rodriguez y Joaquina Baus, Gar-
cia Luna, Mate, Latorre y el saladisimo Guzman; (43) cuando remata-
ban las obras con bailes nacionales que jamés cansaban al ptiblico, y cuan-
do 4 Yo méis se prolongaban los espectdculos hasta las once de la noche.

Dos teatros habia abiertos en Madrid, los dos famosos por su historia
y los dos reedificados durante la primera mitad del siglo XVIII. En el de
la Cruz, que era el primero (1737) representibanse «con més frecuencia las
comedias antiguas espafiolas, las 6peras bufas de poco aparato y rara
vez tragedias y dramas;» el segundo, que era el del Principe, (1775,) lla-
maba la atencion por su decorado y vestuario, que para entonces era una
maravilla, y en él tenian su centro, las obras de gran espectéculo, asi 1i-
ricas como draméticas. (46)

Del teatro de Oriente que habia de ser un dia magnifico teatro Real,
solo existia el proyecto, y las obras interminables comenzadas de tiempo
atrds, no ciertamente con gran impulso.

El publico «escogido» que diriamos hoy, los lechuguinos del wltimo
figurin, las nifias sensibles de teces palidas, los hombres de mando y los
que se preciaban de buen gusto y estimadores de lo bello, daban desde
luego la preferencia 4 la 6pera,siendo escuchada una y cien veces la Clara
de Rosemberg de Ricci, Julieta y Romeo de Vacecay, el inmortal
Barbero de Rossini, Tebaldo ¢ Isolina, El Cruzado en KEgip-
to; (47) mientras la gente de letras, hacian esfuerzos por atraer la aten-
cion con comedias y dramas, frenéticamente aplaudidos estos Gltimos y
por el vulgo, cuando tenian por titulos el Monasterio abandonado ¢
la Maldicion, La Quinta de Palizzi 6 los Asesinos de Floren-
cia, Atala 6 los Amores de dos Salvages y tantas otras completa-
mente desconocidas, no ya para la presente generacion, sino para la que
inmediatamente sucedié 4 aquella. (48)

Traducciones, arreglos y refandiciones de obras en prosa ¥ verso no
faltaban ciertamente en los teatros, que ni la abundancia de ingenios ori-
ginales era mupha,‘ni la masa general del vulgo que ocupabasillones, ter- .
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tulias, galerias y cazuelas, preocupébase gran cosa en averiguar, cual
era el origen de quien le entretenia y proporcionaba horas de esparci-
miento.

Sobresale entre aquellos arreglos, uno del que he de tratar aqui, re-
Presentado por vez primera en el teatro de la Cruz en 29 de Abril de 1831,
titulado No més mostrador,y debido 4 la pluma de D. Mariano José de
Larra, que aunque al imprimir el libro llaméle «comedia original», te-
nia su procedencia, en una muy celebrada en Paris, de Eugenio Enrique
Scribe, autor popularisimo entonces, v que con pasmosa fecundidad
surtia de piezas de todos géneros 4 los teatros de la capital de Fran-
cia. (49)

La buena acogida que tuvo No méas mostrador, fué en verdad justi-
ficada, pues ciertamente no abundaban mucho, en la escena de entonces,
Comedias como aquella, que siendo de paternidad extranjera, llegaran tan
acertadamente 4 presentarse 4 la espafiola.

Sus personajes tienen vida, accion, movimiento. Dofia Bibiana y Ju-
lia, D. Deogracias, Bernardo y El Conde de Verde-Sauco, parecen tipos
enteramente nuestros, pues no conservan nada, de ese sabor transpire-
Ndico, que en vano intentan hacer desaparecer, la mayoria de los arregla-
dores y traductores, que por aca ha tenido el teatro.

El interés que no decae, y que desde los primeros momentos se des-
Pierta, lo altamente cémico de algunas situaciones, (ejemplos, las escenas
VIIx y IX del acto segundo, y la IIT del tercero), la rapidez del desenla-
8, y la pintura de los caractéres, hacen de No masmostrador, una pro-
duccion apreciabilisima, que es listima no se represente hoy algunas ve-
Ces, pues de seguro seria escuchada con gran satisfaccion por el piblico.

Otra obra de mis vuelos dié Larra 4 las tablas al signiente afio, esto
€8, en 1832, no arreglada, sino traducida del francés, y fué el «<melodrama.
de grande espectdculo», original de Victor Ducange (50) titulado Rober-
to Dillon 6 el catolico de Irlanda,en cinco actos y en prosa,prosa mucho
mis esmerada, que la de su primer ensayo dramatico, que el mismo Larra
habia criticado, al decir en el nimero 5 de El Pobrecito Hablador. «No

ace mucho tiempo que vimos en la representacion de una comedia titula-
da No mas mostrador, la frase siguiente:—Si el ridiculo que nos hemos
echado encima no nos hace morir—(Escena IV acto V) y en muchas par-
b8, vemos continuamente repetido este galicismo. ;Qué cosa es un «ridicu-
0 que se echa uno encima?» ;Se usa én castellano como sustantivo la voz
A 1'idiculo, ni quiere decir nada usado de esta manera? Si los jévenes que se
dedican 4 1a literatura,cstudiasen mas nuestros poetas antiguos, en vez de
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“tradueir tanto y tan mal, sabrian mejor su lengna, se aficionarian més &
ella, no la embutirian de expresiones exdticas, no necesarias y serian mas
selosos del honor nacional.»

Estrendse Roberto Dillon en el colisco de El Principe, y fué tan
franco su éxito, que durante largos meses se mantuvo en el cartel, y mno
tardé en representarse en las principales capitales de provineias, por los
actores de mejor nombre.

Feliz fué la idea de Larra, al traducir agnel drama de grandes efec-
tos, pues el enamorado Patricio, que se suicida por no ser apdstata & su
religion, Roberto, su padre, que muere inocente, y el traidor Dermod,eran
personajes, que dados los gustos lel piblico de entonces, habian de ser de
la mejor manera acogidos.

El mismo acierto presidié tambien en la traduccion de D. Juan de
Austria 6 la Vocacion, comedia en cinco actos, original de Ducange, que
se estren en el Principe en 1834, y de la que fueron muchos los elogios
hechos en los periddicos madrilenos. (51)

Obra original, llamdse tambien como se dijo dc No mas mostrador,
4 otro arreglo representado en 1833, titulalo Felipe, bella comedia en
dos actos,cuyo argumento interesante y desarrollado con suma discrecion,
supo ‘Larra hacerlo, doblemente digno de estima, refundiéndolo & nuestro
teatro, adap@ndolo & nuestras costumbres y dédndole & los personajes fi-
sonomia espaiiola.. (32)

Pero no me detendré en hablar de otras traducciones y arreglos de
Figaro, tales com» El arte de conspirar, Un desafio, Partir a tiempo,
y iTu amor 6 la muerte!, por dar aqui preferente atencion & su drama
Macias, y deber las obras citadas, necesariamente figurar en segundo
érden,

El drama romintico, puede decirse que no triunfé abiertamente en la
escena espaiiola, hasta que en 1835 aparecié esa creacion hermosisima
que se llama Don Alvaro 6 la Fuerza del sino, pero poco antes, preces
diéronle dos obras, que si no podian incluirse abiertamente en la nueva
escuela, eran los mas avanzados pasos hdcia ella, que hasta entonces aqui,
se habian dado. Refiétrome 4 la Conjuracion de Venecia, «afio 1310, dra-
ma histérico en cinco actos» de don Francisco Martinez de la Rosa, estre-
nado en Abril de 1834 y 4 el Macias, drama tambien histérico, en cinco
actos y en verso, de don Mariano José de Larra, representado en el Prin-
cipe el 24 de Septiembre del citado aiio. :

Aun no habia acabado de saborear el pablico la lectura de El Doncels
‘cuando Larra, llevado de su preferencia por el apasionado trovador -de 18
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cérte de Enrique IITlo hacia protagonista de la mas aplaudida y popular
de sus obras teatrales, y como si no le pareciera suliciente, - cuanto de &l
kabia dicho en el libro, quiso hacer resaltar mas y mas su figura, presen-
téridole sobre las tablas, para que entusiasmase y conmoviera al vulgo,

«Nunca he podido explicarme dice —Menendez Pelayo—en su Antolo-
gia de poetas liricos,(tomolV),esta singular atraccion y fatidico prestigio
que atraia & Larra, hicia la figura del Doncel. ;Qué misteriosas afinida-
des podia haber fuera de la pasion amorosa, entre el alma sencilla del tro-
vador gallego del siglo XV, y el negro humorismo que fermentaba en el
espiritu turbulento de Larra, convirtiendo en hiel para su autor, hasta los
donaires de sn pluma? Pero es lo cierto que la predileccion existio, y que
si se descompone en dos mitades, el genio de Larra, Kigaro, serd la cri-
tica y la satira y Macias la pasion y la locura de amor.» ,

Ninguna afinidad efectivamente existe entre Macias y -Liarra, estu-
diados literaviamente, pero como ya dije en el anterior capitulo, los amo-
res desgraciados del doncel, su pasion violenta ¢ invencible, fué tan solo
la causa de ‘aquella preferencia de nuestro aptor, no encubierta, y.mas
clavamante demostrada tal vez, en el drama, que en la novela, si bien ésta
excede en mérito y es mas digna de aprecio que aguel.

No decidido Larra por el género roméntico, aunque las obras de Vie-
tor Hugo, Dumas y Ducange, le eran harto conocidasg, solo dié 4 su pro-
duccion el nombre de «drama histérico» v en aquellas Dos palabras
que le puso al frente escribid: .

€uvr ¢Qué es... Macias? ;Qué se propusv hacer el antor? Macias es ‘un
hombre que ama y nada més. Su nombre, su Jamentable vida - pertenecen-
al historiador; sus pasiones al poeta. Pintar & Macias ¢omo dmaginé que
pudo ¢ debié ser, desarrollar los sentimientos que experimentaria en el
frenesi de s loca pasion, y retratar & un hombre, ese fué el objeto de mi
drama, Quien bhusque en él el sello de una escuela, quien le invente-un,
nombre para clasificarle se equivocard. ¢Para qué¢ ha menester un nom-
bre? ;0jalé no se equivoque tambien, quien busque en Macias, alguna es-
cena interesante, tal cual sentimiento arrancado al corazon, y un amor
medianamente expresado...»

Conservando -en toda su fuerza la pasion de los protagonistas, Larra
tivo que hacer necesariamente alteraciones,algunas notables, al trasladar
el argumento del libro al teatro. _

En el drama, figura por-ejemplo un personaje que no se encuentra en la
Novela, Nufio Hernandez, padre de Elvira; el escudero de Macias se lla

ma Fortun, y la amada del doncel, tiene una dueiia nombrada ?gatriz, tis
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po & la vardad de poco salicnte. De cuantas figuras se mueven en las pé-
ginag de libro, solo utilizé Liavrra, cinco, & saber, Macias, y Elvira, D. En-
rique de Villsui, Ternan Perez de Vadillo y Rui Pero, camarero de don
Eurique, aue unidos & los tres tipos que cred, fuérenle suficientes 4 de-
senvolver el argumento, con lag reformas necesarias.

Aparece en los comicnzos de el drama soltera Elvira; su padre la ha
prometido & Fernan Perez, y éste llega eumplido el plazo, 4 verificar su
enlace; hacen creer & la doncella, que Macias & quien amaba, ha contrai-
do matrimonio con otra mujer, y ella ciega de dolor y de celos, se decide
& dar sn mano al hidalgo Vadillo. Celebrada la boda, preséntase Macias,
y lnego, llevado de la pasion gque inflama su pecho y sin temor 4 los obs-
tdculos, consigue penetrar hasta la cémara de la mujer que idolatra, 4
quien logra hablar y donde es sorprendido por el esposo, y por el mar-
qués de Villena,

Este encierra 4 Macias en una torre dde su palacio de Andnjar, alli vé
Elvira secretamente & avisarle que Fernan Perez,le prepara una embosca-
da para agesinarlo, y que aun es tiempo de que se salve, pero ¢l doneel, lo-
co de amor, se niega # ahandonar la prision, si no le acompaiia su amada,
en cuyos momenios, oydse el rumor de los que vienen con Vadillo & come-
ter el crimen. Sale Macias & su encuentro y es herido de muerte, visto lo
cual por Llvira, arrebata una daga que su amante conserva en la mano y
ge traspasa con ella el pecho, expirando sobre su cadéver.

Tal es el desarrollo del drama. En &l sobresalen como en la novela,los
diélogos entre los dos amantes, y la pintura que cada ano de su culpable
pasion hace; en esto ultimo, es en lo gque hay fuego, y verdaderos rasgos
felicisimos, que no abundan en el resto de la composicion.

Asi por ejemplo, son bellisimos los versos con gue Elvira defiende al
Doncel, cunando Nuiio, por apartarla de su pasion le llama «mal trovador 6
gizaple aventurero,» (escena IV acto 1.)

Elvira. —Fso no.— Si os place nunca, nunca
me llamard su esposa, ni enmplida
veré jamés tan plicida esperanza
pero al menos sed justo: sus virtndes
su ingenio, su valor, sus altos hechos
no desprecieis seiior, ;dénde estan muchos
que # Macias se ignalen ¢ parezcan?
De clima en clima, vos, de gente en gente
buscadlos que le imiten solamente,
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Su ardimiento? ;Vos mismo, no lo vistein
na un aio poco mas en Tordesillas

los premios del torneo arrebatando
cuando el rey don Eurique el nacimiento
celebraba del principe? ;Cual otro

mas gortijas cogio, cogié mas canas?
¢Quién supo mdas bizarro en la carrera
hacer astillas la robusta larza?
¢Quién 4 sus botes resistié? ;Quién tuvo
el animoso bruto gobernando
mas destreza y donaire? Pero Nino

iel mismo Pero Nifo, vino al suelo
de] arzon arrancado 4 su embestida
v la arena hesd! ;Pedisle hazanas?
el Algarbe las diga, que ann las llora;
y el campo de Baeza donde escritas
su espada las dejo con sangre mora,
Y en fin, su ingenio, si el ingenio vale,
vos mas que yo lo conoceis; vos mismo
con €] fuisteis tambien cuando Villena
4 Aragon le llevé donde hizo alarde,
en el dialecto lemosin, del suyo
donde los juegos merecié de Flora
el premio y la corona, que 4 mis plantas
vino 4 ofrecer despues jCuéntas cantigas
de él corren en la corte y que la afrenta
de los ingenios son, y de las damas
el contento y placer! ;Y ese es decidme,
ese el mal Trovador y aventurero
ese el simple soldado? Padre mio,
si eso no es ser eumplido caballero
4i eso es ser villano, vo villano
4 los nobles mas nobles le prefiero.»
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Hay en estas estrofas donde Elvira habla de su amado, todo ese en-
tusiasmo, y colorido, que sin darse apenas cuenta, saben imprimir los
lD.bios, cuando se ocupan del ser elegido del corazon, y no se ve asto menos
en las palabras de Macias, al disculpar su presencia ante su sefior el mar-
qués de Villena en el acto II (excena XI.)

s
-
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Macias..—Perdona si 4 la 6rden tuya,
no di obediencia debida
porque es quitarme la vida
mandar que de Andajar huya,
Aqui estd Elvira sefior

¥ aqui como caballero

mi juramento primero

me llamaba y el amor,

No presumnas que es nacido
de alguna leve aficion;
no, que es veraz mi pasion
v nadie igual la ha sentido
Muchas veces por vencella
la ausencia y tiempo imploraba;
més donde quiera que estaba
alli Elvira, alli mi bella.
Nialecanzaba libortad,
por mas que, libre, la huia,
solo 4 ella en el campo via,
solo 4 ella en la cindad,
A Elvira hablabaen el susiio
despierto 4 Elvira tambien; -
*y niconozco otro bien
ni 80y de no amarla daefio
Harto hice en privarme un afio
‘de sa vista: y si de aqui:
apartado padeci -
auseucia tan en mi daiio-
Quise poner de mi parte
la razon y el safrimiento, -
para con més ardimentos
« venir despues 4 implorarte. &»

* Lw cseena IV del acto tercero, y las dos que le signen ey lo wejor del
drama, y por ella puede verse que uo es obra tan «helada y hecha dcom
pés» eomo ha escrito algun autor, i i

- ~Los -primeros intérpretes del drama fueron Concepcion Rodriguez
(Elvira), Cirlos Latorre (Macias) Pedro Mate (D. Enrique de Villena);
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y del desempeiio de los papeles, decialo que sigiié El Eeo del Co-
mercio, al dar cuenta del estreno en su ntmero 149 de 26 de Sep-
tiembre,

«Tambien los recibieron (1os aplausos)los actores:que lucleron cuanto
estuvo de sa parte aunque algano de ellos, no fuese el més apropésito para
el papel que desempefiaba conia el Sr: Mate caya voz no tiene la fuerza que
requeria la ira del maestre de'Calatrava. La Sra.Concepcion Rodriguez es=
Cité como siempre la admiracion y el entusiasmo de los espectadores,y solo
por el deseo de que en ella no se halle nada que reparable sea, nos atreve-
mos 4 indicarla que acaso no convendria, tanta celeridad, tanta rapidez
en la recitacion de alganos versos. El Sr. Latorre y los demés actores, se
esmeraron como tienen por costumbre y confirmaron la opinion de que
Justamente gozan.» (33)

Tuvo Macias una época en que se representd bastante, y que pro-
dujo entusiasmo en el ptiblico, eontribuyendo 4 esto mucho, el gran actor
D. Jisé Valero, que lo interpreté admirablemente,en aquellos afios en que
Se encontraba en todo el apogeo de sus facultades y de su gloria.

Sin embargo, la produccion’ de Larra, pasé 4 segunda fila, cuando el

gran triunfo del'romanticismo en el teatro, cuando el duque de Rivas di6
su . Alvaro (22 Marzo 1833) como ya dije y en pos de &l se atrajeron
la atencion toda, Blanea de Worbon (7 Junio 1835) de Gil Zarate,
El Mrovador (1 Marzo 1836) de Garefa Gutiecriez y Los Amantes de
Teruel (19 Enero 1837) Hartzenbuch. (54)
% Estas coatro hermosisimas cfeaciones, joyas inapreciables de la dra‘
mitica espafiola del siglo XIX, que bastarfan solo haber hecho inmors
tales'los nombres de sus autores (sipor otros titulos no lo fuesen) descue:
llan arrogantes,sobre cuanto produjo el teatroromAntico en"nuestra patria;
ellas serdn siempre admiradas y enaltecidas, y siempre que aparezcan en
la escena el indiano desdichadisimo, la infeliz esposa de D. Pedro de Cas-
tilla; el gallardo Manrique y la pareja  turolense, que esl4 eternamente
mostrando la grandeza sublime del amor,la nnion inseparable'de dos almas
gemelas, producirdn el mismo efecto, conmoverdn lo-mismo & los corazo-
ues que sepan sentir, que les conmovieron en aquellos dias, en que el po-
der de genio y el sentimiento les dio vida.

Imprimié Larra su drama Macias en los comienzos en 1835,en casa de
Repulles (383) y le produjo entonces solo «mil reales; por derecho de impre-
8ion y propiedad perpétua en provincias» como consta de las apuntacxones

qﬂe tengo presentes. !
Inaugurd nuestro autor el citado aflo, dando 4 la escena de la Cruz, Kl
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arte de conspirar (36) comedia en cinco actos que tradujo como él sabia
hacerlo, y publicd, ccultando de nuevo su nombre, con el anagrama de Ra-
mon Arriala,

A propésito del estreno de esta obra, he de citar agui un interesante
péarrafo que encuentro en un articulo que dedicado al auter Joaquin Arjo-
pa, publicé don Manuel Cattete, el famoso critico de teatro, en el Alma-
naque de la Tlustracion Espafiola y Americana «para el aiio 1887»
(Madrid 1887) y que me parece ha de ser leido con gusto.

«... Uno de los autores draméticos—dice Cafiete—que estaban enton-
ces mas en hoga, cuyas producciones apenas, eslrenadas en Paris pasaban
traducidas 4 los demés teatros enropeos, era el sucesor de Picard, el céle-
bre Engenio Scribe... La primera tal vez de las obras que ingenio tan ce-
lebrado y tan popular en todas partes, abandond el eardcter ligero v entre-
tenido de sus primitivas prodacciones para emprender nuevo rumbo, divi-
giéndose & esferas més altas y de mayor trascendencia, fué la comedia eu
cinco actos titulada Bertrand et Raton. Satira politica no al modo de lag
groserisimas personales que aliora bosteza en Espafia la literatura indus-
trial, sino compuesta ¢on sumo arte y finura. La comedia de Seribe, estre-
nada el 14 de Noviembre de 1833, en el teatro parisien genuinamente con-
servador de las tradiciones clasicas, tuvo un éxito en alto grado satisfac-
torio para el autor. l.legado 4 Madrid, logrd la fortuna de caer en manos
del més ingenioso de nuestros criticos, del celebrado autor del Macias.....
v 4 17 de Enero de 1835, se estrené traducida discretamente por él, en el
teatro de la Cruz. El éxito que alcanzé en esta corte con el titulo de KEl
arte de conspirar, fué tan estrepitoso y brillaute como el que obtuvo eu
Paris. Debidse principalmente al singular acierto con que interpreté el
papel de Bertran de Rantzan (uno de los dos protagonistas de la obra)
el célebre primer zctor don José Gareia Luna, 4 quien poco despues tuve
ocasion de verla interpretar ¢n Sevilla. En Granada se representé tam-
bien el aiio signiente con extraordinario aplauso, debido més que 4 nadie
4 Joaquin Arjona, que en el dificil y animado papel de Juanillo (el Raton
de la comedia francesa,) logré arrebatar el entusiasmo del piblico.»

Poco hay que aiiadir 4 las palabras copiadas, FElarte de conspirar,
es sin duda, una de las mejores y més acabadas obras de Eugenio Scribe, y
la traduccion de Larra, la mejor que hizo de obras francesas, incluso la
del Roberto Dillon 6 el catélico de Irlanda, que ya mencioné al princi
pio de este capitulo.

No daba la pluma de Figaro repogo, y apenas estrenada la comedia
anterior vertié al castellanoen los primeros meses del mismo afo 1885




v

— O —

otra produccion de Scribe, si bien de macha menos importancia, y 4 la que
di6 el titulo de Partir & tiempo. (57)

Esta traduccion, la que despues hizo de {Tu amor 6 la muerte! (58)
comedia en nn acto y en prosa» (1836) y el arreglo del drama en tres ac-
tos (59) Un desafio 6 dos horas de favor [1836), completan el teatro de
Larra, casi olvidado hoy, y por cierto con harta injusticia,

La aficion que nnestro antor demostré siempre por el cultivo de la es-
cena, los conocimientos que del arte tenia, su excelente gusto y sa gran
talento, tal vez le hubieran hecho conseguir ano de los primeros puestos
entre los dramaticos que mas han sobresalido en la actual centuria, si su
exigtencia no hubiera tenido tan corto término. ;Quién sabe lo que pudie-
ra haber sido aquella obra de la que solo tenia eseritas algunos fragmen-
tos 4 su muerte, vy de la qne pensaba hacer protagonista al inmortal Que-
vedo?... f

Un drama histérico, original, en ¢inco actos y en verso, dejé inédito
Larra, que no vié la luz hasta 1886 en la edicion de sus obras completas,
bublicadas en Barcelona, y del que me he de ocupar teminando con el de
hablar del antor dramético.

Titulase 1a obra El Conde Fernan Gonzalez y La Exencion de Cas-
lilla, (60) y figuran en ella, 4 mas del protagonista, otros personajes his-
téricos como Sancho I de Leon llamado «el Gordo»,su madre dofia Teresa,
reina vinda de Navarra y su hermana doiia Sancha mujer del conde.

Fernan Gonzalez, el famosisimo castellano del siglo XI, 4 cayas ha-
“afias que se ignalan con las del Cid, fué consagrado uno de los primitivos
Monumentos de nuestra lengna, es sin duda personaje & propésito para
haber sacado de ¢l gran partido en el teatro, pero, leyendo el drama de
Larra, hay que confesar qne este, no supo hacerlo, si bien no faltan en sun
Produccion aisladas bellezas.

Falta al drama, aquella vida, ingpirada por el tuego de la pasion
que animé 4 Macias, y ni lag arrogancias del héroe, el amor de su esposa,
i el ¢dio de doiia Teresa, consignen inferesar un punto ni conmover, aun
1 lag escenas mds culminantes.

La obra estd basada en uno de los principales periodos de la vida del
Conde, cuyo relato hace un historiador en esta forma:

«D.* Teresa, reina vinda de Navarra, queriendo vengar la muerte de
8 padre San(‘.]m'Abm'ea, indujo & Fernan Gonzalez con suaves y engafio-
%25 palabras, 4 que tomara por esposo & su hermana Sancha, é' fin de
Atraerla 4 Pamplona y alli prenderle, de acuerds con el rey Garcia. Mar-
¢hé el conde y sin conocer su delito, se vio encarcelado hasta que su pro-
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metida le proporciond la faga y huyé eon ¢l 4 Burgos, donde verificaron
su matrimonio. El rey de Navarra sali¢ inmediatamente para Castilla, re-
suelto & prender vivo ¢ muerto al Conde; pero sucedié lo contrario, pues

¢l quedd preso, y trascurrié un afio antes de que Fernan Gonzalez aplaca-

do por las ldgrimas de su esposa y los ruegos de los deniéis principes de-

volviese la libertad al navarro. No desistié de su venganza dona Teresa,

antes bien, persnadié & Sancho 4 que llamase al castellano con pretesto de
celebrar cortes generales y le prendiera. Asi se hizo..... Sabedora de lo
ocurrido la condesa donia Sancha, emprendié un viaje diciendo que se
proponia visitar el sepulero de Santiago. A su paso por Leon, obtuvo per-
miso para acompafiar 4 su marido toda una noche en la carcel, y al rayar
el dia, puso sus vestidos al Conde, sali6 éste disfrazado sin que la gnardia
descubriera el cambio, quedd en su lugar dofia Sancha vestida de hombre
y cuando le parecié que su marido se hallaba en lugar seguro, eseribié al
rey una carta descubriendo el engaiio. Sancho el Craso, pasado el enajo
de los primeros momentos, alabé el valor de su tia y dispuso que le devol-
viesen 4 Fernan Gonzalez, con grande acompaiiamiento.»

Dié comienzo Larra 4 su drama en los momentos en que don Sancho se
disponia recibir al Conde para celebrar las cortes en Leon. La madre del
monarca dofia Teresa, desde que aparece en escena, dé & conocer su odio
al protagonista, proponiendo al privado del rey Nufio Ansurez que le ayu-
de en el plan que fragua para asesinar & Fernan Gonzalez, mas negindose
aquél & sus deseos, logra convencer 4 su hijo da que el bravo castellano
es traidor ¢ intenta quitarle la corona wsea para él, sea para Ordoiio el
Malo.» Cuando es mayor el enojo de don Sancho I contra el conde, pre=-
séntase éste y Jdespues de un violento difilogo que sostienen ambos, es
preso y encerrado en el Aledzar, Aparece en el acto tercero doha Sancha
que viene & pedir la libertad de su marido, y. al escuchar luego oculta,
que el monarca intenta nada menos que sacar log ojos 4 Fernan Gonzalez,
y encerrarlo en el monasterio de San Vicente, se arroja & sus pies de-
mandando clemencia para el valeroso guerrero que tantas victorias ha
alcanzado y tantos servicios lleva hechos.

L& vengativa dofia Teresa acude en aquellos momentos para alejar
del rey toda benignidad, pero no puede impedir que conceda 4 su hermana
la gracia de visitar al prisionero. Verificase la entrevista de las dos espo-

sos en el cuarto acto, fugdndose el conde como la historia cuenta, pero de

alli 4 poco, llega el rey, & quien no tarda dofia Teresa en contar lo ocurris
do y que Fernan Gonzalez. al frente de los castellanos, que le aclaman, se
dispone al asalto de Leon. Mas aplacado luego don Sancho y convencido
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de las infcuas intrigas de su madre, la reconviene duramente en el acto
quinto y tiltimo, mas doiia Teresa, viéndose perdida, y sabedora de que
ha triunfado en la pelea, ei de Castilla, se apodera de su hermana dofia
Sancha, que quedd presa, hécele creer gque su esposo ha sido derrotado
¥ muerto, y obligala & beber un veneno, ¢ traspasarse el pecho con una
daga: pero en el momento, en que la engaiiada sefiora va & apurar la co-
pa, se oye fuera gran estrépito y entra de repente Fernan Gonzalez,segui-
do de sus leales vasallos que le aclaman, dando noticias de su triunfo,y do
que el rey D, Sancho, & quien tiene prisionero, por no poder satisfacer
la antigna deuda que con &l tenia contraida, del pago de un caballo y
un azor,(61) ha declaro exento & los castellanos, del homenage que tri-
butaban & Leon y Oviedo.

No sé eémo resultarfa el drama de Larra sobre las tablas, ni hasta
donde pudiera llegar el partido que sacaran de él buenos actores, pero es
fécil presumir, que nunca hubiese llegado ha hacerse popular,ni aun 4 ser
muy aplaudido de los piiblicos.

La versificacion el El Conde Fernan Gonzalez es pobre en conjunto
¥ descuidada, si bien esto, es disculpable, atendiendo 4 que pronto se nota
que ella, carece de esas correcciones y modificaciones ltimas,que segura-
mente, les hubiera hecho Larra, al llevar su drama 4 la escena. 6 darlo &
la imprenta.

El didlogo entre el protagonista y el rey en el acto segundo, (escena
IX)el que D. Sancho Iy su madre,sostienen en el acto quinto (escena III)
¥ el mondlogo de Fernan Gonzalez en la prision, al comenzar el cuarto
(escena I) parécenme los trozos mejor versificados de la obra y que tienen
& mds cierto sabor, que reguerda algo nuestro teatro antigno.

Véase pues, el citado mondlogo, con el que pongo fin & este ca-

Pitulo.

Fernan Gonzalez. —;Oh rigor de mi desdicha!
cruel fortuna gpor qué
ves con ojos envidiosos
mi ya malogrado bien?
;Ah! D.* Sancha, mi esposa,
ora donde quier que estés,
tn la humillacion no sabes
en que tu esposo se vé,
gue & saberla, tu vieras

mis cadenas & romper. &
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Rey D.Sancho ;quién creyera
tan villano proceder?, .
atnque en tratarme alevoso
comprendo que hiciste bien;
pues que ;que mucho que los hombres
den muestra de poca fé
si hasta la suerte ms pone
tropiezo, ante los piés?
iy que alli yo me cayera!
iqué no pudiera vender
mi libertad & mas precio!

Por ¢mé con vida quedé
si de lavar mi deshonra,
gran Dios no me dds poder?
ti sabes que es la venganza
de Sancho, injusta y eruel,
que yo soy el agraviado
por més que él diga que &l es,

En el campo yo 4 su abuelo
cuerpo 4 cuerpo le maté;

1o traidor en mi palacio
sino rifiendo con él....,




VII.

El primer tomo de la coleccion de articulos de Figaro —Trabajos en
La Revista de Enero 4 Abril de 1835.--Larra abandona & Ma -
drid. —Pasiones del hombre. — Viaje por Extremadura.—Ar-
ticulos dedicados & esta provincia.—Una semana en Portugal.
—De Lisboa a Londres.-—Larra en Bélgica.—Su paso por va-
rias poblaciones.—Su estancia en Paris. —EIl baron de Taylor.
—La obra editada por Taylor y Nodier.—Un libro en francés so-
bre Espaiia, de Larra.—Carta al editor Delgado.—Lo que ga-
naba Figaro en el extranjero.—Veinte dias en Iprez.-—Vuel
ta 4 Paris.—Larra en Burdeos.—Estreno de la comedia «Me
voy de Madrid.» — Enemistad de Breton con Larra.— Palabras
de Ferrer del Rio. - Larra regresa 4 la peninsula,-Como se

asaban los Pirineos en el invierno de 1835. —Liegada 4 Ma-
rid. — «E! Espaiiol» y sus redactores.—Importancia de este pe-

riddico, —Rdpida ojeada a la Espana de los comienzosde 18;6.

—«Figaro. Coleccion de articulos dramaiticos, literarios, politicos y
de costumbres, publicados eu log afios 1832, 1833 y 1834 en el «Pobrecito
Habludors, la «Revista Espafiolas y «El Observadors, por don Marsno
José de Larra.»

Asi rezaba en la portada de nn pequeio voliumen, de poco més de 193
‘Phginas que 4 mediados del mes de Fobrero de 1835 se puso 4 la venta en
la tienda del librero Escamilla, situada en un reducido local de la calle
Carretas. (62) .

En oste libvo habia reunido Larra, veintitrés articulos de diversas
Waterias y de los que se habia hecho mas famosos entre los muchos quo
lUevaba publicados, desechando buen niimero de elloz «...que al egeribirse
—decia el autor—con destino 4 un periédico, obra gue nace y muere en el
mismo dia, llevaban ya en su mismo ohjeto, el castigo de su poca impor-
’?’”Cia,» : £ 04 2 E4 Z :
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La popularidad que en Madrid y en las provincias gozaba el nom-
bre de Figaro, hizo que este libro fuese recibido con la mayor complacen-
cia y buenas pruebas fueron de ello, los elogios que le dedicé la prensa y
el crecido nimero (para aquel tiempo) de suscritores que adquirieron la
obra, llegando como consta en las listas 4 tener en la corte mas de 196, y
pasar de 30 en algunas capitales como Barcelona y Cadiz. (63)

Asi al darse 4 luz el segundo tomo en el mes de Marzo, que llevaba
33 articulos, cuatro de ellos, no publicados aun hasta entonces, decia la
Gaceta en su ntmero del 23 de Abril: «...La favorable acogida que lia me-
recido al publico esta obra, ha estimulado al editor 4 publicar un tercer
tomo que contendrd varios articulos inéditos del mismo auntor. (64)

A estos tres tomos se ahadieron.otros dos mis, de igual tamano y for-
ma, gue se'imprimieron en 1837, despues de muerto el autory y los que
eomponen la primera coleccion de log articulos de Larra, que han servido
de base pura las cdiciones sucesivas, que son muy numerosas,-y de lag
cuales ya me ocuparé mis adelante,

Los tres tomos publicados e 1835, soii ya 4 la: verdad escasos vy de
seguro merecen el“aprecio de los biblidfilos, que han logrado hacerse le
ellos. W bt

Continuaba Larra colaborando en la Revista Espaiiola por los dias
en gque comenzo & publicar su coleceion de articulos. V. en este periddico
dejando por algunos momentos los asuntos politicos, insertésde’ Enero v
Abril de 1835 escritos de literatura v costumbres y tales, como La Socie-
dad, (16 Enero) Un reo de muerte, (30 Marzo) Poesias de D. Juan B.
Alonso (14 de Febrero) y Una primera representacion (3 Abril).

Este fué el iltimo articulo que Figaro escribié aquel afio on su pa-
tria, pués el 12 del eitado mes;abandonaba la Corte con direccion 4 Extre-
madara para dirijirse 4 Portugal,

¢Cuales fueron los motivos de este viaje...? Don Cayetano Cortés nos
lo dice en estas palabras: «De resultas de todos los digustos y sinsabores
que sufrié hacia tiempo, traté Figare de dejar 4 la Espaia v hacer nna
excursion al extranjero, tanto por distraer sn dnimo como por estudiar los
paises sobre cuya civilizacion se iba modelando la nuestra sicesivamente, »

Los disgustos y sinsabores que le abrumaban, hicieron & Larra para
consolarse de ellos abandonar Ia patria. ;Cudn profundo debieron ser estos
conocida las circunstanciag porque atravesaba! )

Discreto me veo obligado 4 ser siempre que el curso de esta biografia
meg lleva 4 apartarme del escritor y hablar del hombre, pero os tanto lo
que de éste ultimo se ha dicho, se ha hablado por los bidgrafos con ‘tanta
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claridad de sus pasiones y de sus extravios, que puede servirme de digeul-
pa lo que pueda decir en estos pircatos y en-otros siguientes y que tal vez
no parecieran 4 algnu lector muy oportunos,

: Habia aguella pasion amorosa que abrasaba el alma de nnestro antor,
adquiridy proporciones extraordinavias, ocupdudola toda  prodaciendo
alteraciones en su caracter, v mauleniendo continuamente su espiritu en
agitacion profunda, y en profunda lucha.

No hay mas espantoso abismo que un amor culpable cuando avasalla
el corazon del hombre, que se aparta de lo vulgar; no hay més angustiosa
tristeza que las contrariedades de un cariiio verdadero, cuando lleva en si
la perdicion y la desgracia.... De ervor, en error, de nna equivocacion fu-
uesta en otra de mds trascendencia, vase precipitando el amador infeliz,
tiege, 4 ~uanto 4 su alrededor ocurre, sin darse cuenta de su situacion
verdadera, ni de los resultados deplorables que tienen sus actos.

Zozobra continua en el pecho, inguietud que todo lo turba, temores de
algo desconorido, inspirados por la culpa;y aun en la misma corresponden-
Cia del ger amado, on los mismos goces de la pasion colmada, la ausencia
de esa trauquilidad, de ese reposo plicido del amoer legitimo, que se desli-
Za sin negruras, sin ocultarse en sombras, desembarazado y libre aun sin
que tenga Ju sancion de las leyes.

Vencido Larra por aquel amor doblemente ilegitimo, impetuoso, lum-
bre todo ¢l llama devorante que abrasaba su pecho, ;qué mucho que ol-
Vidara sus deberes de esposo y padre, que mucho que se dejara arrastrar
Por un camino de perdicion.sin que nada le detuviera? Pero jah! que para
él, la dicha no existia en el mundo, su corazon no podia gozar de felicidad
i en el amor mismo, que debia ser su gloria suprema, y por un instante
de placer le. proporcionaba horas interminables de dolores y sufrimientos.

- Rendido por ellos, ansiando algun reposo para su alna, Larra, em-
Prendié un largo viaje, que tal vez era preferible la ausencia del ser
Guerido, con todas sus durezas, In soledad y el alejamiento con todas sus
torturas, la privacion de las expansiones del pecho enamorado,en quien ha
de responderle, que aquellas inquietudes, que aquella exaltacion conti-
Nua, que la agitacion aquella, nunca calmada de su espiritu turbulento...

El domingo 12 de Abril salié Larra de Madrid como ya dije, en com-
Paiiia de su intimo amigo don José Negrete, conde de Campo-Alange (63)
Joven ilustrado y valiente, que habia de encontrar muerte gloriosa en el
Sitio de Bilbao y & quien Figare, habia de consagrar uno de sus mas
hermosos trabajos; el dia 15 llegaba 4 Mérida, y en dicho punto permane-
€i6 dos dias visitando los principales monumentos, dandole motivo esta
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visita, para eseribir los interesantes articulos que publicé luego ‘e K
Hevista Espaiiola (nimeros 83 y 91 de 22 v 30 de Muyo) sobre lag an-
tigiiedades de la famosa colonia romana, Fruto tambien de sus observa-
ciomes en los puntos de Extremadura, que recorrié de paso, fueran log
srticulos” Empresiones de un vinje v La Caza, escritos cuando ya
encontraba en el extranjero. y que encierran no pocas curiosidades, .

Despues de detenerse Larra, en una de las posesiones del de Campo-
Alange wlganos dias, pass & Badajoz, donde permanecié cineo, v al ama-
necer del lines 27 de Abril. dejuba la capitul extremeia. no tardando en
pisar el territorio portugués,

Y que sentidas y hermosas fuercn las frases que dedicd al mo-
meato’ de wsu.salida de la patrial... «Tendi—decia—por altima vez la
vistersobre la Extremadura espaiiola: mil recuerdes personales me agal-
taron: una sonrisa de indignacion y de desprecio quiso degplegar mis la-
hios, pero sent! oprimirse mi corazon y una lagrima asomé & mis-0jos. Un
minuto despues la patria quedaba atras y arrebatado con la velocidad del
viento, como si hubiese temido gue uu resto de antiguo afecto mal paga-
do le detuviera 6 la hicierr vacilar en su determinacion, espatiriado corria
log campos de Portugal, Eutonces el eseritor de costumbres no observaba,
el hombreera solo el que sentin,»

Visitéd Larra, Oporto y Lishoa, dondo pasé ocho dias,y el 17 de Mayo
se embarcaba en la capital del reino lusitano con ramho § Inglaterra,
Hegado & Londres el 26 del mismo mes, pero no siendo su 4nimo detener-
se gran tiempo en las poblaciones que recorria, el 7 de Junio salié para
Bélgica, permaneciendo hreves dias en Dunkerke, y luego en Iprez, la
antigua capital flamenca de los célebres tegidos de encajes, en Cambray
en Lille y en Flandes oriental, donde visito Gante, Alost, Lokeren y otros
puntos, descansando en Bruselas, Lasta el 11 de Agosto en que se dirigio
i Paris. -

A las diez dias de permanencia en'la ciudad de Sena, habia Figaro
contraido relaciones con los mas ilustres literatos de Francia, merced & su

amistad con el baron de Taylor,que & decir de un bidgrafo, «le hizo objeto

de las mayores atenciones, v le acompand a las reuniones y 4 los estable-
eimientos dignos de ser visitados.»

Asi tuvo ocasion de tratar 4 Victor Hugo v Alejandro Dumas los pon-
titices de la escuela romantien, cuyas obras admiraba Europa, asi pudo
apreciar de cerca el gran movimiento intelectual de la nacion vecina, ¥
asien fin, fué solicitado para eseribir en lengua trancesa,un libro del que
hapta ghora no ‘he visto que.dén poticias los biégrafos de Larra, :

Ll ans

B dadl
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Nada me parece tan interesante y curioso sobre esto, como copiur aqui
un fragmento de la carta que nuestro autor escribié por entonces al editor
don Manuel Delgado, carta inédita hasta ahora, que lleva la fecha de 20
de Agosto y en la cnal se lee:

«...La razon de por qué no escribié mas deprisa para Espaiia, es la
~ Signiente: Al llegar & ésta me he relacionado con las notabilidades del
pais. El baron de Taylor y Charles Nodier, editores de varias obras de
vigjes por el mundo, tratan de publicar un viaje pintoresco por Espaiia, el
enal saldrd muy en breve en 150 entregas en félio «sur papier veléns: cada
hoja Nleva una magnifica limina grabada en Inglaterra y numerosos ador-
nos y vifietas con vistas de log principales monumentos y antigiiedades
espaiiolas. Les faltaba el texto y creyeron gque nadie se lo podia dar mejor
que yo que conozco mejor que ellos Espaia, y que eseribo acerca de sus
- teatros, literatura y costumbres hace tanto tiempo. Les he hecho, pues,
el texto, y como este trabajo debia ser en francés, V. puede calenlar que
1o me habré ocupado poco. Lo acabo en este momento: se reduce 4 nnos
60 pliegos de papel con lu deseripeion de los principales pueblos de Espa-
fia, sus monumentos antiguos y modernos y el estado actual de nuestras
Costumbres: un apperen sobre nnestra literatura y nuestro teatro, desde
Principios del siglo hasta el dia, &. &. ¢Sabe V. cudnto se me ha pagado
Por este trabajo de wn més heeho con dos eseribientes y poniendo 4 mi dis-
Posicion todos los libros que he pedido 4 1a Biblioteca Real? 3.000 francos:
¥ no porque fud lo que vo pedi, habiéndolo dejado & wmi arbitrio y me lo
hayn traido 4 mi casa y me han colmado de obsequios y finezas wl mismo
tiempo. Con este motivo he tenido ocasion de hacer conocer en  Francia ¥
Por consiguiente en toda Kuropa los nombres demasiado obseuros comao
todas nuestras cosas, de mis amigos. Pnede V, poner esto en conocimiento
de Breton, de Vega y demdis por si les puede servir de satisfaccion Ya
Comprenderd que como espaiiol y como amigo habré tratado de dar todo el
Foalee posible 4 nuestras cosas v 4 ellos mismos. Habiendo gustado. este
®usayo de mis fuerzas en franeés, se me ha propuesto si quiero escribir al-
gUhog articnlos en la obra periddica titnlada, Tableau de la peninsule
que se estd publicando, He aceptado: se pagan i 100 francos el pliegode
impresion. Como shora toda la atencion de Eunropa estd fija en Lspaia, un
®Spafiol (ue escribe correctamenteo én frances cosas de Espaia, es un (eso-
X0 para ellos, que uo conocen sino imperfectamente nuestro pais y & mi o
e causa molestia, puesto que el francés (ué mi primera lengua., "
s Y importante obra de que habla Larva, ~ti‘tl’11a?e Voyage pittores-
qus en Espaiia, en Portugal, et sur la cote d‘Afrique de Tanger & Te-
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touan: figura al frente de ella el nombre del baron de Taylor; forma tres
hermosos tomos en félio, el primero de texto y los dos siguientes con lé-
minas y breves explicaciones de ella. Que yo sepa, el presente libro no se
ha traducido aun al espaiiol y como podra ver el lector en los apéndices de
éste va un fragmento de los que me han parecido mds curiosos. (66)

Continu6 Larra en Paris los meses de Agosto y Setiembre,y el martes
27 de Octubre salii otra vez para Iprez, mas & poco de su llegada cayéd
entermo, pasando aquejado de la dolencia veinte dias, y apenas convale-
eiente volvié 4 Paris en 17 de Noviembre, deteniéndose alli hasta el 5 de
Diciembre en que se dirigié 4 Burdeos,

Tenia esta importante poblacion para Larra muy dulces recuerdos de
su infancia, pues 4 ella, como ya traté en lugar oportuno, habia ilegado
con su padre & la edad de cinco afios, permaneciendo en un eolegio donde
estuvo hasta 1818 y cumplidos los once de su edad. Las memorias de los
dias felices de la nifiez en que ningun pesar aflige el pecho, y en que solo
ocupan la imaginacion infantiles ideas, debieron resucitarse con gran
fuerza en la mente de Larra, y al visitar aquel centro de enseiianza,donde
comenzd & recibir la instruecion primera, al recorrer aquellos lugares por
donde lleno de inocencia y de pura alegria, habia visto deslizarse tran-
quilas las horas, honda tristeza afligiria su corazon, comparando aguel pa-
sado, con su presente, en que tantos pesares le abramaban, y tan violen-
tas pasiones le combatian,

Porqune desgraciadamente, ni los wmeses trasenrridos desde su mar-
cha de Madrid, ni la variedad del mundo que habia visto ante sus ojos, ni
la ausencia de la mujer amada, habian consegnido calmar su espirvitu, -y
darle el reposo que intitilmente pretendio buscar,

Las simpatias que Burdeos le inspiraba, le hizo detencrse alli poco
mds de una semana, y cuando ya se disponia & regresar 4 la patria, una
noticia bastante desagradable llegé hasta ¢1, por earta que le enviaba un
amigo,

Supo que el lunes 21 de Diciembre se habia estrenado én €l teatro de
la Cruz, una comedia en ires actos y verso titnlada Me voy de Madrid,
(67) en la caul, el autor, pretendia retratarle & ¢l (i Larra,) presentdndo-
lo como seductor de una mujer casada, de cardcter altancro v despotico,
de dosordenada vida y malas costumbres, queacosado por enemigos y deus

dores, huia de la corte despues de sufrir afrentas y sonrojos. Esta come-

dia que desde Juego habia producido el efecto que se intenté buscar, era

f

debida 4 la pluma de don Manuel Breton de los Herreros, cuyo nombre ya

popular y famoso daba més resonancia 4 la obra estrenada, (B68)
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Dox escritores que entonces vivian y qne estaban en contacto con to-
dos los hombres de letras d» Madrid,don Mariano Roca de Togores, después
marqués de Molins, y don Antonio Ferrer del Rio, han tratado con alguna
extension del estreno de la comedia Me voy de Madvrid,y del incidente #
que dié lugar.cnando regreso del extranjero Figare, incidente del que ya
me ocnparé en su tiempo. Baste por ahora con decir, que el segundo de los
citados, puso estas palabras en su Galerin de Ia literatara. en las
que se aprecia claramente su escasa buena fé,

«Representada la comedia Me voy de Madrid con buen éxito—di-
ce Ferrer del Rio—y repetidas diversas noches,ocasioné un disgusto entre
Breton y Larra. Halldbase éste en el extranjero, alli tuvo noticias de que
Breton le habia retratado en el protagonista de su comedia, y de la misma
Opinion participaban muchos: nadie podia creer que no hubiera tenido pre-
sente 4 Larra al bosquejar un cardcter con el cual se le advertian tantos
Puntos de semejanza: si lo adopté por tipo ¢ no con resentimiento, lo igno-
ramos, »

¢Qué motivos pudo tener el ilastre autor de Marcela para llevar al
teatro aquella obra, donde de tal manera se intentaba presentar & quien
sobre ser su amigo,era un hombre de gran talento y no cicrtamente de las
condiciones que queria atribuirle.,.?

Si como ha dicho alguno, la enemistad dé Breton de los Herreros con
Figaro, tuvo por origen el articulo que éste escribié en La Revista Espa-
fiola (1 Abril 1834) hablando de la comedia Un novio para la nifia,en ver-
dad que la conducta de aquél fué harto injusta y censurable, pues en se-
mejante articulo nada hay que pueda ofender ni molestar. Las indicacio-
nes que al autor se hacen estin expresadas con toda la delicadezd posi-
ble, y los elogios, no escasean en algunos pirrafos. Alli se analiza la pro-

uccion imparcialmente, sin que se descubra el menor deseo de rebajarla;
el critico repite mas de una vez que es amigo del poeta, y que su nombre
ha adquido con justicia fama gque todos reconocen, Y tltimamente,aquello
de decir, que con asunto que & otro no hubiera dado para una sola come-
dia 4 &1 le habia dado para tres; ;es quizd una injuria hastante & encen-
der la ira hasta el punto de lanzarse al terreno & que acndié Breton de los

erreros? :

No quiero entrar 4 ocuparme aqui con detalles de la comedia Me voy
de Madrid, por honor al nombre de su autor, que en este asunto quedaria

€ seguro en lugar no muy envidiable, pues si intenté en ella como todos
98 amigos dicen retratar 4 Larra, en aquel calavera perdido, y vulgar, si

Quiso herir al compafiero, con traidoras armas, si por cuestiones v dispu-
: 12



e WY 2o

tas literarias, llevo su rencor hasta el punto de tal obra. es indadable que
solo un momento de ofuscacion, pudo arrastrarlo, v tal vez chismes y
cuentos de falsos amigos (que tanto abundan entre los escritores), le mo-
vi6 4 apelar 4 tan censurable venganza.,

Desgraciadamente ha existido y existe entre los hombres de letras.
un nimero regularmente considerable de sugetos, que dandolas ds «aficio-
nados,» se mezclan en sus polémicas; se entrometen en sus reuniones, se
permiten con eilos todas las libertades y confianzas, 4 titulos de amigos
imparciales, y que 4 la verdad tnicaments se ocupan en traer:y- llevar
rencillas de unos en otros, en formar embrollos, en provocar disputas, vy
en herir el amor propis de éste 6 aquél, para darse el gusto de presenciar
miserias y propagar luego, entre el vulgo, la soberbia de este, las debili-
dades de aquél, y la insuficicncia del de més alld... ;Quién sabe si algunos
de estos zénganos, con sus frases insidiosas, con sus ecalumnias 6 sus cn-
chufletas, harfa tarbar el natural pacifico de Breton de los Herreros v le
moviera 4 trazar el Me voy de Madrid!

Poco mas de una semana pérmanecié Larra en Burdeos vy al ecabo
de ella tomé el camino para Espaia, llegando & la frontera en los {iltimos
dias de Diciembre. Y no dejan de ser enriosos estos datos que nos di el
mismo, acerca de su viaje, que retratan el estado de aquellos tiempos.

«....Vineme pues por Oleron—decia en su carta Figaro de vuelta—
& donde no erei llegar por entre tantos gendarmes, como andan por la
frontera defendiendo el pasod los carlistas para la faccion. Como VO 1o
tengo traza de principe, ni me parvezeo & don Cérlos, ni 4 don Sebastian.
00O no tenia conmigo ni armamento ni municiones. ni caballos, me costd
mucho trabajo introdncirme en Espaiia. Los Pirineos, esos montes (ue no
existen desde la cuddruple alianza, esas barreras que alland para siempre
entre Francia y Espaiia nuestro ministario del Justo medio, se pasan sin
embargo & caballo, en un mulo, ¢ por mejor decir en compaiiia de un
mulo, & lo cual llaman diligencia de Zai‘agoza a Oleron, sin que yé
haya podido dar con la verdadera cansa de esta dominacion en dos lar-
gos dias que con dicho mulo vivi, solo con é] en aguellos vericuetos, con-
siderandole yo 4 él y considerdndom» él 4 mf. Era tanto el hielo, y tan
malo el paso, que no sé decirte quien llevaba 4 quien.» (El Espaiiol 5
Enero 1836.,)

Expiraba el aiio 1835, cnando Larra llegd & Madrid, y apenas llega-
do encontré una publicacion que acababa de- fundarse, que le ofrecid sus
columnas para tratar en ellas de politica y literatura.

Era este periédico Kl Espaiiol, (70) diario fundado con grandes ele-
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mentos, que habia comenzado & verla luz en 1.° de Noviembre de 1835,
que dirijia don Andrés Borrego, v del que eran redactores don Joaquin
Francisco Pacheco,don Manuel Hernandez, don Juan Esteban Izaga, Rios
Rosas, Gonzalez Bravo, Garcia, Villalta, Donoso Cortés y otros que luego
ocuparon puestos eminentes en el partido moderado.

Durante los meses que habia permanecido Larra en el extranjero, ha-
bianse desarrollado en la Peninsula sucesos de gran importancia, y la si-
tnacion era bien distinta 4 la que dejo al partir,

Al ministerio de Martinez de la Rosa, habia sucedido el del Conde de
Toreno (7 Junio & 14 de Setiembre) y si aquél cayé del poder por su falta
de valor para acometer las reformas que la Espaiia necesitaba, , éste cayo
por haberse revelado contra 61, la nacion entera, que desobedeciendo su
autoridad, formd Jantas en cada provineia para gobernarse.

Durante el mando de Toreno, murié Zumalacdrregui (15 Junio) alma
de Ju faceion, y se consiguieron vietorias tan importantes sobre las tropas
del pretendiente, como la alcanzada en los campos de Mendigorria, (16
de Julio). Es seguro que si entonces el gobierno hubiera aprovechalo las
Cireunstancias, la guerra tal ves, pudiera haberse tenido por acabada,

En aquellos meses del verano de 1835, fué cuando el pueblo entero se
alzo amenazador v terrible contra un enemigo, del que hasta entonces o
habian querido defenderlo aquellos gobiernos libasrales: este enemigo erau
las comunidades veligiosas. El convento, era el foco mas vivo del carlis-
Mo, alli se organizaban las fuerzas, se disponian los armamentos, se jun-
taban los conspiradores y se recogia el dinero que habia de repartirse &
Mmanos llenas cutre la faccion. Kl pueblo que vertia su sangre por defender
el trono de Isabel 1T, que se sacrificaba por conseguir el triunfo de la mo-
Narquia constitucional, cayd sobre los frailes, iracundo, sin que nada lo-
Srara ya detenerle.

Zaragoza primero, Reus y Tarragona después, y 4 poco Bercelona,
Valencia v las principales capitales, fueron teatro de escenas violentas y
BXCesos sin nimero. Baste solo recordar los sucesos de la capital del Prin-
Cipado,en los dias 25 de Julio al 9 de Agosto, (?1) para convencerse de la
fuerza de aquel alzamiento popular.

Formadas las Juntas, en Andalucia, Aragon, Cataluna, &, procedids
¢ 4 la incautacion de los conventos y & la ejecucion de medidas amplia
Iente liberales, y en tales circunstancias, cuando mayor era el estado de
excitacion de los 4nimos, cuando la guerra ardia de una punta 4 otra de
E la Peninsula, subi6 al gobierno el hombre més revolucionario, que la na-

Cion ha tenido, el que llevé 4 cabo la obra de més trascendencia, el mas
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honrado de nuestros politicos, y el mas calumniado y aborrecido por log
reaccionarios: D. Juan Alvarez de Mendizabal.

Form ést el ministerio con personas de tan reconocidas ideas libe-
rales, como don Manuel Garcia Herrero, don Ramon Gil de la Cuadra,don
Alvaro Gomez Becerra, el conde de Almodévar, don José Ramon Rodil,
don José Maria Chacon, don Martin de los Heros y don Joaquin Diaz Ca-
neja; expuso francamente su programa de gobierno, 4 Maria Cristina, en
una célebre exposicien, y dié principio «4 la época de su mando por medio
de una serie de decretos enzaminados todos & satisfacer las legitimas exi-
gencias de la opinion liberal, con el fin de desarmar el brazo de Ju revolu-
cion, que amagaba ya descargar un rudo golpe» como dice acertadamente
un historiador,

Pocas veces ha sido acogido con wmés entusiasmo en Espaiia la subida
al poder de un politico como lo fué cuando Mendizibal: el pueblo creyo en
¢l ciegamente, aplaudié sus actos, y cuando los Estatutos le concedieron
poruna gran mayoria el «voto de confianza» (21 Diciembre 1835) pudo
creer, que disponia de una fuerza moral, no igualada hasta entonces,en los
gobiernos que le habian antecedido.

Cumplida la primera parte de su programa con la nueva organizacion
de la Milicia Urbana, la amplitud 4 la libertad de imprenta, el llamamien-
to al servicio de las armas de todos los espaiioles viudos, sin hijos, de
diez y ocho & cuarenta afios, la suspension de todos log conventos que su-
bian al nimero de 3,140, y la reunion de cortes, para formar una nueva
ley electoral, que modificase notablemente el Estatuto, los elementos mo-
derados comenzaron & revolverse contra Mendizabal, y tomando cuerpo la
oposicion en pocos meses, con la conducta de don Francisco Javier Istu-
riz, de Antonio Alcald Galiano y del Duque de Rivas, todos avanza-
dos liberales hasta entonces, y hasta entonces amigos decididos y admira-
dores de Mendizabal, que de stibito se le pusiera enfrente, vidse aquél
gran politico estrechado por la fuerza de poderosos elementos y privado
de la confianza de la reina Cristina, inclinada ya desde aquel punto a se-
guir las ideas moderadas,

El partido monarquico constitucional queds entonces dividido para
siempre y al formarse el ministerio (¥R) presidido por por Isturiz en 15 de
Mayo de 1836, comenzé la lucha, que despues habia de causar tantos tras:
tornos al pais, acarrear tantas desgracias y costar tanta sangre,

La guerra civil siguié en los primeros dos meses de 1836 casi como
en los ltimos del afio anterior La toma de Guenteria por los carlistas, el
combate de Arlaban, la derrota de Tenorio en la Mancha, la expedicion
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~ del candnigo Batanero en Guadalajara, y la victoria obtenida por la co-

- lumna de Buil sobre Cabrera & quien no tardé en desbaratar Palarea en

~ Valen:ia, fueron los sucesos mas importantes y que he creido conveniente

~ citar, para completar asi, la rapida ojeada 4 la Espaiia de aquellos dias






NTET

Las cartas de El Espaiiol. - Su éxito.—Se publican sueltas.—Por qué
se suspendieron.—Un folleto politico de Larra.--Otro folleto
de Espronceda.—La traduccion de las Palabras de un creyen-
te.—Mais sobre el ministerio Isturiz—Elecciones.—Larra dipu-
tado por Avila.—Es presentado 4 Maria Cristina.—La revolu-
cion de la Granja en Agosto de 1836.—Sucesos de importan-
cia,-—Desengaiio politico de Figaro. - Vuelta 4 la literatura.—
Larra y Breton de los Herreros.—Un banquete literario.—Figa-
ro entra en la redaccion de «El Redactor General> y «El Mun-
do.—-Un contrato curioso.—«La revista Mensajero.» —Articulos
publicados en estos periddicos de Octubrea Diciembre de 1836.
—Critica litetaria. —El dia de difuntos.—La Noche-Buena.
Pesares del hombre.—Anécdotas tristes.

El Espaiiol del din 5 de Enero de 183G insertaba con el titalo de
Figaro de vuelta, «carta 4 un amigo residente en Paris.» el primero de
Una série de articulos que Tarra se propuso saguir en dicho periédico vol-
Viendo # cultivar la satira politica que durante un buen tiempo habia
abandonado. La segunda carta se publict en 30 de Eneroy el 3 de Abril
a tercera y wltima, pues el autor, viése en la necesidad de suspenderlas &
Y4z de la subida al poder del ministerio presidido por D. Franecisco Ja-
Vier Isturiz,

Por la intencion maligna, las sales v agudezas qu» contienen,y el es-
tilo correcto v amenisimo, son estas tres cartas modelos de literatura sati-
tiea Y tanto yf'né el éxito que alcanzaron, qu» Larra cediendqa’x las peticio-
s de muchos, las publicd Inego sueltas en tres folletes,hoy hagtante raros
L) poniendo al frente de la primera. titulada Figaro de vygjta. esta no-
' qne 4 titulo de curiosidad Copio:
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«Esta primera carta vio la luz él 5 de Enero pasado, es decir, - hace
mis de tres meses, en El Espafiol ¢ inmediatamente despues de haber re-
gresado su autor del extranjero No se le oculta & éste que el principal
mérito de semejante publicacion, de circunstancias, es la oportunidad y
temeroso de que el poco mérito de esta carta no pudiera resistir al exdmen
de la critica, leida aisladamente mucho tiempo despues; se guards muy
hien de reimprimirla, cnando traté de segnir dando 4 luz otras tantas car-
tas Por eso han sido tantas las solicitudes de las personas que no han lei-
do en Kl Espaiiol, ¢ que no han podido adquirir 4 el despacho de aquél
periddico, por haberse agotado la coleccion, que el autor no ha dudado
un momento en sacrificar su amor propio en favor de los numerosos com-
pradores que tanto lo honran, manifestando deseos de hacerse ‘con - sus dé-
biles producciones. Esta esla tnica razon que ha tenido para reimpri-
mirla y publicada suelta.» . :

iLéstima en estas tres notabilisimas cartas politico-satiricas se vea
4-Figaro unido 4 los enemigos de Mendizabal, atacar duramente «u go-
bierno! ' :

Y no se crea que Larra, al encontrarse en la oposicion, lo estaba por-
que sus ideas fuesen moderadas y no desease sinceramente la libertad, no;
él, que pedia reformas completas en el pais, el que reclamaba la supre-
sion ce todos los antiguos abusos, 1a desaparicion de todas las trabas que
se oponian 4 un rdpido progreso, el que tanto habia abogado por la liber-
tad de imprenta, por la igualdad ante la ley, por el trianfo de las ideas
democréticas, en manera alguna podia’ confundirse con aquellos liberales
tibios 6 asustadizos, y con aquellos reaccionarios encubiertos, que levanta-
ron la campaifia contra el ministerio Mendizdbal y formando cada vezma-
yor admésfera en contra suya, poniendo & cada paso mas obstéculos ¥
creando mas dificnltades, diariamente, le hicieron abandonar el poder, sin
que pudiera sin embargo impedir la realizacion del comienzo de su obra.

En manera alguna podia ser tenido Larra por un amigo de los ele-
mentos retrégados, pero él, que no estaba decidido aun,por ningun partido
politico, que miraba aun con altura superior los graves asuntos que en-
tonces pesaban sobre Espafia, y que tenia suficiente independencia para
emitir sus ideas, mal podria callar, en momentos como aquellos lo eran,
donde tantos exageraciones se cometian, y tan inflamados estaban las la-
chas politicas.

Asi fué, que si para el ministerio Mendizdbal tuvo censuras, las tuvo
tambien para el ministerio Istuiz, cuando pudo conocer la falsa situacion
en que este se hallaba, divorciado de la opinion del pais, y sin fuerzas pa-
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ra dirigir la marcha de la revolucion. Pero El Fspaiiol era ministerial,
y don Andrés Borrego, se negé 4 publicar el cuarto articulo, en que Larra
Seguia su correspondencia con el «amigo residente en Paris,» dando mo-
tivo, 4 que nuestro autor, insertara en 6 de Marzo, una carta dirigida al
director y en la que escribié estos parrafos que copio y que dan 4 conocer
claramente sus ideas.

«....Independiente siempre—dice—en mis opiniones, sin pertenecer 4
ningun partido de los que miserablemente nos dividen, no ambicionando
ni de un ministerio ni de otro, ninguna especie de destino, no trataundo de
figurar por ningun estilo, estoy escribiendo hace afios y no tuve nunca mas
objeto que el de contribuir en lo poco que pudiera al bien de mi pais, tra-
tando de agradar al mayor niimero posible de lectores: para conseguirlo
erei que no debfa defender mas que la verdad, y la razon, crei que debia
combatir con las armas que me siento aficionado 4 manejar, cuanto en mi
coneiencia fuese incompleto, malo, injusto ¢ ridiculo.»

Y mas adelante afiadia:

«Si El Espaiiol es ministerial, usted me permitird que sin que se al-
tere en nada el aprecio que le profeso, sacuda desde cste momento toda
mancomunidad de responsabilidad politica, y sinolo es, espero que ex-
Plicitamente me lo manifestard.. . . . . . . . T LR B

«....En el ministerio Mendizibal he criticado cuanto me ha parecido
criticable y de ello no me retracto, cualquiera que sea el partido ¢ la popu-
laridad que pueda tener en su favor y los medios que ponga en prictica en

el dia para hacer la oposicion,y lo mismo pienso hacer ahora on el actual,

Cualquiera que sea la fuerza que como gobierno tenga en su favor, porque
si hay quien pueda tener miedo 4 los alborotos, & las multas y 4 la carcel,
Yo no me siento con miedo 4 nadie.»

Ignoro lo que ocurriria entre Larra y Borrego, despues de la publica-
cion dela carta, algunos de cuyos parrafos van copiados, pero desde en-
tonces, los articulos de séitira politica, fueron suspendidos por su autor,
~ Quien tnicamente traté en las columnas de El Espaiiol de asuntos de
Costumbres y de critica literaria.

En una sola ocasion escribié por entonces Larra de politica, en serio,
Y esta ocasion merece hacerse notar. Entre los folletos y papeles que por
- Aquellos dias de la primera mitad del afio 1836 se dieron 4 luz combatien-
do al gobierno de Mendizibal, ya inspirados por los elementos conserya-
dores, ya por los avanzados en extremo, aparecieron dos, el primero de log
Cuales llevaba al frente el nombre de don Mariano José de Larra yel se-

Sundo el de don José de Espronceda. 5
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Titilase el prim-ro La Espafia desde Fernando VII hasta Mendiz4-
bal (74), y aunque st verdadero autor era el francés Carles Didier, al ser
traducido al castellano por Figaro,lo reformé tan notablemente,que puede
decirse que es casi todo obra suya. El segundo lleva por epigrafe El Mi-
nisterio Mendizabal (75) y aunque abarcaba un cuadro menos extenso,
1o por eso era menos violento en su ataque y suelto en su forma,

En el folleto arroglado por Larra, del que ¢l decia «que como reseiia
histérica, su verdad la harfa acreedor & ocupar un lugar distinguido entre
los documentos que la historia se serviria algun dia para redactar nuestra
gloriosa revolucion» se encuentra un bien trazado cuadro 4 grandes rasgos
de los principales sucesos desarrollados en Espaiia desde el casamiento del
rey con la princesa Maria Cristina. Alli se recorren las alternativas de las
primeras conspiraciones carlistas y los manejos de la camarilla del Pre-
tendiente, las desgraciadas tentativas de los liberales y la tibia politica
de Cea Bermudez; alli se analiza el Estatuto, y la actitud de Martinez
de la Rosa, durante los meses de su gobierno, se presentan las figuras de
los més notables oradores de las cimaras, y despues de juzgar al gobierno
de Toreno, y detenerse algun tanto en las vicisitudes de la guerra civil, y
en los acontecimientos de que fueron teatro algunas provincias, se termi-
na con la subida al poder de Mendizdbal y recargando la pintura de su po-
sicion dificil, ya amenazada por aquellos dias.

El folleto de Espronceda, que nunca he visto citado por sus bidgrafos,
es una violento ataque contra el gran hacendista, es un fuerte articulo de
oposicion, escrito & correr de la pluma y donde se refleja aquél cardcter
&pasionado y aquellas exageraciones del gran poeta Su lenguaje es fheil
y rico, y las frases conque concluye le retratan admirablemente y cstdin
en consonancia con sus actos de entonces.

«...Hagan las Cértes—escribe—una ley electoral ¥ popular y ensaye
en fin esa juventud cuyo patrimonio son las &pocas de revolucion y turbu-
Iencia. Esa juventud que llena de esperanzas no debe titubear en arrojarse,
iluminada de talento, por los sombrios senderos del porvenir, aboliendo de
una vez tanta prictica antigua, tanto abuso, tanto caddver resucitado co-
mo atrasa, entorpece y corrompe la socieded. No ge tenga por una petu-
lancia este deseo que debe hacer latir todos los corazones y arrebatar la
imaginacion de los jévenes, no, porque, un siglo de renovacion pertenece,
sin duda 4 la juventud.»

iCuénto no se ha dicho luego esto mismo en tonos diver,
momentos presentes de verdadera actualidad!
®  Poco tiempo despues de dar 4 luz el folleto de Carles Didier,

808, yes en log

hizo La-
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rra la traducecion de otra obra de muchos més vuelos, que habia causado
general admiracion y que se debia al abate Hugo Felicitas Robert de La-
-mennais, el eminente filésofo francés, que como dice un autor «proclamé
todas las libertades en su forma mis absoluta,bajo el amparo de la iglesia,
y ésta fué la primera que le rechazd.»
La obra escojida por nuestro autor para vulgarizarla en Espaiia fué
- El dogma de los hombres libres. «Palabras de un creyentes» (76) y el
prélogo que al frente de ella eseribié «en enal vierte doctrinas que no re-
chazarian los més ardientes apostoles de la democracia moderna» que dijo
Cortés, es uno de los més hermosos trabajos sérios que produjo su pluma.
¢Qué he de decir de libro tan conocido como el de Lamennais, ni 4 qué
apartarme de mi objeto principal,hablando del filésofo, cuyos escritos cau-
saron tantas controversias y tuvieron tan ardientes defensores como enco-
nados enemigos? La traduccion de Larra es supevior & todo encomio y 4
cuantas despues del texto se han hecho, y el citado prologo, pdgina bri-
llantisima que honrara siempre el nombre de su autor,..

El camino que por entonces emprendié Figaro, me hace que para
soguirlo, tenga que dejar de hablar de sus escritos, un breve espacio. Su
carrera politica iba & comenzar entonces, como su vida iba & ser brevisi-
ma, y su fracaso, coincidiendo fatalmente con terrible desengaiio, habian
de causar honda perturbacion en su espiritu, que no lograria ya de sere-
narse.

Estudiando con alguna atencion la historia politica de aquellos dias
claramente se ve que el gobierno moderado presidido por Isturiz, que des-
de el 15 de Mayo ocupaba el poder, se habia hecho impopular, y que sus
medidas de rigor en algunos puntos, el intento gque demosfré de hacer
frente 4 las reformas ya comenzadas, y el poco acierto con que empezd 4
dirijir los asuntos de la guerra, le atrajeron una oposicion formidable, que
dada la exaltacion de las pasiones politicas de entonces, y el estado del
Pueblo no habia de detenerse en apelar si preciso fuera & los medios vio-

“lentos para no derribarle.

Disueltas las cértes el 22 del citado Mayo,convocironse las nuevas pa-
ra el 25 de Agosto, verificando las elecciones conforme & la nueva ley, en
los primeros dias del tltimo de los meses apuntados; en ellas sali6 elegido

~ diputado por la provineia de Avila, D. Mariano José de Larra, que obtuvo
- 477 votos, contra 254 de D. Juan Martin Carramolino y 29 de D. José Su-
~ Noza segun consta del acta de la eleccion cuya copia tengo & la \'rista. (7.7)
. Larra era pues, llamado & ocupar un sitio en la representacion nacio-
- Dal, 4 los 27 aiios, cuando su nombre de escritor era gener almente aplau-
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dido y todo debiera sonreirle en la vida. Envidiable seria ciertamente pa-
ra muchos el porvenir qus se presentaba 4 nuestro autor, pues seguramen-
te estaba destinado & ocupar, elevados puestos y conseguir una verdadera
personalidad en politica,quien dotado de gran talento,sin haberse cansado
en bajas luchas, ni habar apelado & medios reprobables, de esos 4 que tan-
tos apelan y que manchan luezo por siempre la historia de su vida publica,

Y era de presumir, que cuando algunos aiios mas de experiencia, dieran
4 Larra més prictica, ¥ conociese & fondo los asuntos de gobierno, cuando
los sucesos en que tuviess que intervenir le sirvieran de saludable enge-
Hlanza, cuando desaparecieran en ¢l algunas exageraciones de las que no
podia menos de participar, quien tan independiente hasta entonces se ha-
bia mostrado, su clarisimu inteligencia, su caricter, entero y su reconoci-
do patriotismo puesto al servicio de la uacion, habia de ser de grandisimo
provecho para el bien general,

Més nada de esto quiso la suerte que se realizara: el dia 9 de Agosto
era Larra elegido diputado y en la noche del 12 estallaba en la Granja el
motin de los sargentos, que proclamaban la Constitucion de 1812, y obli-
gaba & Cristina firmar el decroto de su publicacion. Varias poblaciones
andaluzas se sublevaban 4 poco por el cédigo gaditano, el ministerio Istu-
riz cafa del poder aborrecido por el pueblo y en Madrid ocurrian sucesos
tan sangrientos como lamentables,

El mismo dia 15 en que fus asesinado cobardemente el que hasta en-
tonces habia sido capitan general de Castilla la Nueva, D. Vicente Quesa-
fa, marqués de Moncayo, se formaha el ministerio presidido por D. José
Maria Calatrava, (78) y el 17 regresaba la reina Y sus hijas de la Gran-
Ja, en medio de las aclamaciones de los liberales,

«Gravisimas eran las circunstancias—eseribe D. Fernando Garrido,
en que los liberales volvieran gl poder en 1836. La guerra civil estaba
desencadenada y en su apogeo En Jadraque, casi 4 las puertas de Ma-
drid, el cabecilla Gomey derroté é hizo prisionero al general Lopez. La
insubordinacion se habia ensefioreado de los ejércitos liberales, especial-
mente del del Norte, el erario estaba exhausto y los moderados vencidos
abusando e la libertad de la prensa, alarmando & todo el mundo con sus
presagios de anarquia y de violacion social y de atropellos y desmanes
due no se realizaron, aumentaban la confusjon natural el dia siguiente de
una revolucion vencedora, Poro la autoridad moral del nuevo ministerio
basté para depurar situacion tan precaria y el pueblo con su sensatez
Probé una vez mas que el orden, lejos de ser incompatible con la libertad
solo con ella puede tener bases solidas y segurass,
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El fracaso politico en que Larra se vié envuelto al comanzar su ¢a-
rrera, hizo singular efecto en su dnimn exaltado ya por otros motivos,
Aquellos sucesos por los cuales no llegé & tomar asiento en las Cértes
impresiondronle vivamente, y creyendo que sin necesidad de la revolucion
hubiese tenido el pais los provechosos adelantos y las libertades que nece-
sitaba, sin nuevos trastornos, condond la insurreccion amargamente,

No es ficil hacerse cargo de el efecto que en Figaro produjo aquel
repentino movimiento de la opinion liberal: él creyé hallar en el aturdi-
miento de la vida piblica, en los cuidados y atenciones que su cargo de
diputado habia de traerle, olvido tal vez, para sus incurables padecimien-
tos, y al encontrarse de nuevo, con el obsticulo poderoso que cortaba su
tarrera, no quiso mirar lo porvenir con entusiasms de Jjoven, no quiso os-
perar al mafiana, que habia de brindarle ancho campo & sus ambiciones;
toda lu tristeza de su alma, todo el negro humorismo de su espiritu, vino &
caer desde entonces en sus escritos, sin que procurara ya disimularlo.

Poco sensible fué, en opinion de muchos para la politica,el que Larra
- 1o figurase en ella, que los hombres como él, con rarisimas excepciones se
han distinguido al par en las letras y en el gobierno, y si algo han hecho
el escritor, ha oscurecido siempre al politico. «La gloria de los destinos
Publicos—ha escrito Caiiete—Ia roputacion politica pasa con las cir-
Cunstancias aun en los mas eminentes hombres de Estado. ;Quién se
acuerda ya de que Petrarca fué un negociador y un estadista? ;Quién une
al nombre de Ariosto su caracter de embajador en Venecia? ¢De qué le
sirve & Milton haber sido secretario de Cronwel? ;Quién sabra que Cha-
teaubriand ha sido ministro, y Lamartine diputado?»

Fué lo cierto que Larra, despechado por su desengaiio politico, volvid
log 0jos 4 la literatura, comenzando desde Setiembre de 1836 4 publicar
8ran nimero de articulos casi esclusivamente de critica literaria, y antes
de ocuparme de ellos, he de volver 4 tratar de Breton de los Herreros y
Figaro 4 propdsito de un suceso ocurrido por aquellos meses Y que vino
& poner fin & la enemistad entre ambos escritores.

Ya se vié como tuvo noticias nuestro autor, hallindose en Burdeos
del estrens de la comedia M« voy de Madrid «cuando regresé 4 la corte
- —habla Ferrer del Rio—Larra no saludaba & Breton y éste imitaba su con-
~ ducta: habian trascurrido semanas v sus mituos amigos no avanzaban un
b %lo paso que 4 1a reconciliacion condujese.. . Dirigia &1a sazon los tea-
- tros de Madrid el inolvidable Grinaldi, amigo y consejero de todos los
- Poctas; habia sido por aquel carnaval (1836) uno de los en;px:esarios de
- Oriente: dispuso en uno de sus salones un convite & que asistieron el ba-
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ron Taylor, Carnerero, Vega y otras personas de letras: Breton y Larra
figuraban como héroes de la fiesta, ni se hicioron un saludo ni se cruzaron |
sus miradas. Grinaldi los coloco en opuestos lados, empez6 la comida y
durante toda ella giré la conversacion sobre asuntos indiferentes: al llegar
la hora de los postres y del Champaiia, se propuso un brindis, y Ventura
de la Vega dijo con su simpético acento,

«El odio y recor insano

del corazon se descche,

el vate es del vate hermano,

si hay quien alargue una mano

yo 8é que habrd quien la estreche.»

Como si obedeciera 4 magnético influjo, se puso en pié¢ Larra)y tendio
su mano. Breton con ligrimas en los ojos, improviss la siguiente quin-

tilla:

«No aguardaré & que comiences,
quedese el furor odioso
para enemigo vascuences,
Yo te venei recoroso
bl generoso me vences.»

Se estrecltaban despues fraternalmente, y vertian tierno llanto, y llo-
raban Grimaldi, Taylor, Carnerero, Vega y lloraban todos. Al concluir
tan cordial escena se repetian los brindis con sabrosos vinos.»

El marqués de Molins que tambien narré esta escena con gran exten-

- sion, cuenta que €1 inici¢ los brindis, y con ligeros variantes reproduce los
versos improvisados por Vega y Breton, 4 como nos lo dié & conocer antes
Ferrer del Rio. No quiero hacer mencion de los que se dice que improvi-
86 Larra, por no parecerms que fué cosa cierta, en momentos como aque-
llo, semejante ocurrencia. (79)

El Mundo «diario del pueblo» fundado por don Santos Lopez Pere-
grin, (Abenamar) que habia comenzado 4 ver la luz en Junio de 1836 y
El Redactor General, cuyo lema era «Isabel IT gobierno representativo y |
libertad legal» que aparecié en 15 de Noviembre del mismo afio, fueran
las dos publicaciones que acogieron los tiltimos trabajos de Larra en union
de El Espaiiol. ‘

Redactaba entre otros K1 Mundo, don Antonio Maria Segovia, ta



— 103 —

conocido por el pseudénimo de El Estudiante, don José Lopez Pefialver,

- el director que fué en 1827 de la exposicion de la industria espaiiola cele-
brada en Madrid, don Ramon Sanchez, don Manuel Valdés, &, y hablan-
do Zorrilla en sus Recuerdos del tiempo viejo, de este diario, dice que
era uno de «los mejor escritos que en Madrid se han publicado.»

Una misma empresa habiase hecho cargo de El Mundo y del Redac-
tor General, cuando Larra entré & colaborar en ellos, y d4 prueha de la
importancia que nuestro autor tenfa, y de lo que se estimaba su pluma, el
Contrato que firmado por ¢l y por don Tomds Jordan, en nombre de la em-
presa, extendicron en 28 de Noviembre de 1836, contrato curiosisimo y
hasta ahora inédito, que puede el lector ver integro en las notas. (80)

Consta el documento de las condiciones siguientes: Por la primera y
Segunda se compromete Larra escribir seis articulos al mes para El Re-
dactor General, con el pseudénimo de Figaro y dos con firma 6 sin ella,
¥ un articulo por semana para El Mundo; se dice en la tercera, que la
empresa buscaria «sujeto responsable que firmara los articulos», en la
uarta, que los trabajos se habian de publicar en el folletin, sin erratasy
con letra clara y en la quinta, que se le habia de abonar el sueldo «de
40.000 reales al afio, pagados mensualmente, 4 saber: 36.000 por los arti-
culos que procure 4 El Redactor General y 4.000 por los que dé 4 Kl
Mundo». En la sexta y séptima se lee, que la empresa daria 4 Larra dos
ejemplares de cada periédico y un billete de entrada cn las Cortes «en la
tribuna de los taquigrafos si puede ser» y en la octava y tltima que el
ontrato comenzaba 4 regir desde 1.° de Diciembre y que antes de ser res-
cindido, tendria cada una de las partes que «avisar & la otra con un mes
410 menos de anticipacion,»

Hoy que tan menguados son los beneficios que un perisdico rinde, que

- el trabajo del periodista estd tan mal pagado,que apenas le basta para cu-
brir sus necesidades mas porentorius, hoy que con raras excepciones ape-
Nas se encuentra quien medianamente pague un articuls, ;no parece cosa

- fabuloga esto, de que en 1836 hubiese una empresa, que abonase 4 Larra

40,000 reales al afio por doce articulos mensuales?...

Entonces no habia diarios de informacion, que hiciesen tres ¢ eunatro

- ediciones de miles de ejemplares, ni «reporters,» que informaran al piblico

de cosas que la mitad no le importa saber, pero un periédico fundado con

-~ bages sélidas, era una fuerza que hoy se desconoce; la palabra escrita en
8us columnas, era creida por la mayoria y de la redaccion se pasaba 4

- OCupar los més altos puestos... .

En La Revista-Mensajero y El Espaiiol, fué donde Larra di6 i luz
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aquella série de criticas literarias que acabaron de cimentar su fama y
en El Redactor y El Mundo, aquellos articulos de sdtira politica que al
leerse en el dia tan honda impresion dejan 4 el 4nimo,

De esta época son los juicios sobre los dramas, Hernani de Victor
Hugo, Antony, Catalina Howar y Margarita de Borgoiia de Alejan-
dro Dumas, sobre los libros Memorias del principe de la Paz, y Horas
de invierno, de Ochoa, y de esta época son tambien,El dia de Difuntos y
La Noche-Buena de 1836.

¢Qué critico no ha elogiado lo que Larra escribié analizando aquellas
p1educciones de los dos grandes draméticos franceses?

¢Qué bidgrafo no ha repetido y copiado frases y parrafos enteros de
ten notables trabajos? ;Qué he de enseiiar al lector,con hacer resaltar una
Vez més sus méritos por todos conocidos?

Menos atencion han parado muchos en otros articulos que por estos
di. s insert6 Larra, y en ellos més me parece oporiuno detenerme, que no
en los que ya han recibido la sancion de todos, y cuyas bellezas se han
mostrado en una y mil ocasiones,

Tienen & més estos trabajos que Figaro escribia en las tltimos meses
de 1836, un gran interés, porque atentamente estudidindolos, se conoce
al hombre, y el estado tristisimo 4 que su pasion amorosa, (aquella pasion
que él mismo dijo & un amigo «que le habia gangrenado el alma») le habia
conducido.

Achaca D. Cayetano Cortés al desengaiio politico que sufrié Larra
con la revolucion de la Granja, casi toda la culpa de aquel corte sombrio,
de aquella honda amargura, y pesimismo desconsolador, que se nota en
sus producciones; si otros sufrimientos no hubieran venido por entonces #
lenar su alma de pesares, seguramente no hubiera sido por él, tan lamen-
tado el fracaso de su comenzada vida publica, y no hubiera visto con tan
negros colores, aquel estado de cosas, adivinando tal vez con sereno Jjuicio
la préxima solucion de muchos conflictos pendientes,

¢Pero qué podia exigirse de un hombre que todo lo habia sacrifica-
do al amor de una mujer, y que veia de sibito que este amor, dejaba de
ser correspondido, y que aquellos lazos que jamds pensié se romperian,
iban 4 faltarles?

¢Cémo mno hahia de influir en todo su ser, como no habia de reflejar-
8€ 1 sus escritos la lucha espantosa que se levantaria en su corazon ciego
de amor?

Negros, imposibles de esplicar debieran ser los dias de Larra, en
q"e eén vano pugnaba por seguir sus culpables relaciones, por hacer que
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aquella hermosa le abandonase matando la tltima esperanza, en el bien
linico que para €l existia y en la tierra.

iCuesta tanto renunciar al amor de una mujer, cuando se la quiere de
veras y se le ha debido algun tiempo la felicidad! {Es tan duro al hombre,
-el hacerse de repente 4 su ausencia, el estar privado de sus frases carifio-
sas, y apasionadas, y el dejar de ser objeto de sus cuidados, y de sus aten.
ciones! ;Se sufren tantos dolores y tantas angustias, hasta convencerse de
que ella no responde ya 4 la mirada tierna, con otra, al suspiro arrancado
del corazon con otro igual suspiro, al beso de fuego, con el beso que antes
quemo la mejilla, al apretado abrazo, con el abrazo que oprimia el cuello
¥y confundia las dos almas en una solal...

Mientras la hermosa, ha olvidado por completo sus juramentos, las
promesas expontdneas de correspondencia que hizo, las sensaciones que
agitaron su pecho, y la intensidad de los placeres gozados; mientras en
ella es todo indiferencia, todo recuerdo importuno, todo desden injusti-
ficado, ;qué tormentos no apura el amador infeliz, que creyé por siempre
ser amado, que imaginé no dejar jamds de ser dueiio de aquél corazon,
que cifré su ventura en continuar la posesion de los encantos que tuvo por
Suyos? ;

Algo si, parece que imuere muy hondo cuando el desengaiio de un
amor vehementisimo, de estos que derriten y consumen sin piedad, hace
caer la venda que cegaba, y hace salir del mundo de ilusiones, de intimas
dichas en que se vivia. Y cuando este amor ha hecho cometer los mayores
extravios, cuando por conservarlo, se ha destruido un hogar, se ha roto
con todo los deberes que la sociedad impone, y no se ha retrocedido, por
no exponerse 4 perderlo, ni ante el sacrificio de lo mds caro, ;qué podrs
expresar, el golpe espantoso, que experimenta el homl,n'e', de inteligencia
Superior, al convencerse de que ya 1o es querido, pfn" qmejn le arrastré al
abismo, y que ya no le es dado recuperar lo que perdx_(y, ni encontrar sal-
“vacion para él, consuelo para sus espantosas desgracias...?

En El dia de Difuntos de 1836, «Figaro en el cementerio» articulo
que vi6 la luz en El Espafiol (2 de Noviembre) descubrié Larra toda su si-
thacion desesperada, en estas palabras con que concluye:

«Quise refugiarme en mi propio corazon, lleno no hi mucho de vida,
de ilusiones, de deseos... jSanto cielo! Tambien otro cementerio. Mi cora-
Zon no es mis que otro sepulero. ;Qué dice? Leamos. ,—'.Qllif'fn ha muerto
en é]? {Espantoso letrero!-—Aqui yace la esperanza +...—Silencio, Silen-
Cioly»

El hombre que esto escribe, como lo escribia ¢, era impl(:xiblc que
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ocultase ya sus amarguras y sus pesares, era imposible (ue quisiera encu-
brir 4 los ojos del publico el infierno que ardia en su alma. Asi de alli &
poco se expresaba de este modo en la Noche-Buena (Revista Mensajero,
26 de Diciembre.) «...La mayor desgracia que 4 un hombre le puede ocu-
rrir, es que una mujer le diga que lo quiere. Si no la eree es un tormento,
y si la cree... {Bien aventurado aquel 4 quien la mujer dice—no quiero—
porque ese & lo menos oye la verdad!» Asien fin, decia en el articulo de-
dicado & Los Amantes de Teruel, (22 Enero 1837) «...las penas y las
pasiones han llenado mas cementerios que los médicos y los necios... el
amor mata, aunque no mate 4 todo el mundo...,»

El citado articulo de La Noche-Buena es quizds en ¢l que Larra de-
mostré mas claramente su corazon desgarrado. Es un grito espantoso de
dolor, un gemido de angustia sin nombre, un lamento prolongado de los
padecimientos morales que sufria y para los que no habia remedio en la
tierra,.

¢Quién no conoce el citado articulo? ;Quién no ha leido aquellas fra-
ses aterradorag, con que el eriado borracho, presenta 4 Figaro en las ti-
nieblas de su habitacion, el cuadro de su vida, de enamorado, de escritor,
de politico ambicicso, de hombre de mundo?

Todo lo recorre aquella «voz del infierno» para aumentar hasta lo
increible la desesperacion del infeliz, todo lo mas querido del hombre, to-
do lo que mas se ansia, es destruido sin piedad, con légica terri ble, para
la cual no hay argumento.

—«jTénme lastima literato—decia el asturiano.—Yo estoy ébrio de
vino, es verdad, pero i lo estés de deseos y de impotencial» Aqui se vé
condensada toda la idea del articulo, aqui estd seiialado por el autor todo
su espantoso sufrimiento.., ;Si, ébrio de desecos, ébrio de impotencia esta-
ba él, de deseos insaciables, que nunca se vefan colmados de impotencia,
que le era imposible dominar! ;

Aquel estado pues de excitacion en que Larra vivia, era conocido por
todos los amigos que le trataban y en vano fué cuanto algunog hicieron
por sacarle de él. En vano fueron las solicitudes de estos, las amistosas
reconvenciones de los otros. Larra, dice uno de ellos «estaba sordo 4 toda
reflexion juiciosa, y el extravio de sus palabras, la incoherencia de sus
actos, hacian ya 4 muchos presumir una catdstrofe no lejana.» A este pro-
posito he de recordar una anéedota que refiere don Salvador Lopez Guija-
rro en lu semblanza de Figaro que publicé en La Ilustracion Artistica
del 11 de Marzo de 1895, (ntmero 689.). §

«..Yo puedo contar... lo que hace mucho tiempo me refiri un grande d
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amigo del insigne Larra, que hoy ya no existe. Hé aqui el breve ¢ inte-
resante relato que no he olvidado nunca y qae recuerdo como si lo hubiera
oido ayer:

«Larra y yo—me dijo el sefior M.i. departiendo intimamente conmigo
en cierta velada del Ateneo —éramos amigos de la infancia, y habiamos
estudiado juntos y tenfamos los mismos gustos literarios y las mismas ideas
progresivas en politica, y nos llamdbamos con seereto orgullo doceaiiistas,
porque entonces todavia no se estilaba llamarse librepensadores, y tenia-
mos el mismo afan noble,de ver entrar & torrentes en nuestra atrasadisima
tierra la luz,de la civilizacion transpirendica, y nos querfamos, en fin, fra-
ternalmente, y lo que es més, nos lo habiamos probado repetidamente...
Una noche de verano, de aquellos veranos madrilefios, no desiertos como
los de ahora,de aquellos veranos que el Madrid acomodado y el inteligente
¥ laborioso, pasaban 1esignados en la villa, sin agua, sin drboles y sin pa-
se0s, nos halldbamos sentados en sendas silles, (que todavia no eran de
~ hierro) del Prado. El mundo conocido pasaba y repasaba ante nosotros,sin
- que Mariano,nresa de profunda obsercion en sf mismo, lo notase, y sin que
~ ¥o, que algun tiempo le veia en igual preocupacion alarmante, en ignal
amenazadora taciturnidad, diese tampoco la menos importancia & cuanto
Nos rodeaba. Pero yo sabia que la causa de aquel profundo mutismo era
Una inmensa pena, una ardiente agonia de aquel alma donde nada podia
- ser pequeiio, ni pasajero, y mucho menos un amor de la peor especie, un
amor terrible, imposible. Mi carifio de hermano me hacia presentir el cruel
desenlace tréagico que aquél gran padecer tuvo, y contra el cual se revela-
ba instintivamente mi afecto. Y en aquél instante, decidi hablar al amigo
del alma con la ruda franqueza que el contagio de su desesperacion me
aconsejaba,acordé aplicar & la herida de aquél noble corazon despedazado
el hierro candente de mi propia indignacion cariiiosa, y le hablé, le inter-
~ pelé repentina y despiadadamente, diciéndole en estas 6 parecidas frases,

- que el espectaculo de su anonadamiento mataba y destrufa de un golpe
toda mi antigua y persistente fé en su elevacion moral, que me habia en-
Senado 4 tenerle por un idolo.

—:Qué quieres decir?—pregunta Mariano saliendo de su estupor.

—AQuiero decir contesté, que estoy préximo 4 ereerte un simple qui_
_ dan, de la especie de Adan. Quiero decir que la contemplacion del que
. tantas tienen por un genio, por un coloso, por un gran espiritu y por un
- &ran cardcter, convertido en miserable enfermo moral, sin voluntad, sin
fuer,as, sin respeto 4 si mismo, y todo por el arte de una pasionceja melo-
- Jramatica; ese espectéculo 4 que me haces asistir ha empezado por darme
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ira y acabard por darme nduseas. {Como! ;Eres ti1, que tantos mundos lle-
vas en tu cerebro, gnien reduce el mundo entero 4 una infausta personilla
incapaz de comprenderte? ;Eres ti que & tanto puedes aspirar, ti que tan-
tas grandezas de pensamientos y de sentimiento atesoras quien se declara
vencido en un tropiezo de callejero, de aventurero vulgar? ;Eres ta en fin,
tl & quien sonrien unisonos la vida, la juventud, la gloria, la estimacion
general, quien & todo eso renuncia, por haber caido en las redes de un tor-
Pi ddseo insseiables? iBragtul. . . i iiiw e ks S s e

—Mira—me interrumpi6 alzando sunoble frente altiva y fijando en mi
8US expresivos ojos:—mno te canses, no prosigas el sermon indtil, y dyeme.
Muchas vemos pensado y dicho juntos y conformes que el Quijote es el li-
bro de los libros, el mejor, el més admirable de todos. Muchas veces hemos
convenido en que esa generosisima creacion de su protagonista debe ser-
vir de ideal perpétuo & la humanidad para amar el deber, la virtud y el
sacrificio. Muchas veces hemos llegado 4 pensar que don Quijote es la fi-
gura de un Cristo con yelmo ;Qué listima que tuviera la locura especial
é incurable de sus leidas y sofiadas mégias caballerescas! Pues bien, yo
seré todo lo grande hombre, todo lo Quijote que ti quieras, pero tambien
tengo mi locura en esta pasion que me ha gangrenado el alma; ya sabes
que la gangrena no se cura afortunadamente. Con que déjame en paz.»

Venga ahora el lector & recorrer conmigo la Gltima pagina de la vida
de Larra, pero antes apuntaré que por los dias 4 que me voy refiriendo,
otro de sus amigos, el conde Torrejon, mayordomo de Palacio, presentt &
Figaro & Maria Cristina, pues la reina, conocedora de su nombre y fama,
desed conocerle personalmente,
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Rasgos y perfiles de un retrato.—Notas de caricter.—Mala volun-
tad de algunos biégrafos de Larra.—Palabras de un periodi-
co.—Lo que dice D. Arturo Vela.—El conde de Campo Alan-
je.—Su muerte.—El articulo de «Figaro.»—Sus palabras.—
El estreno de «Los amantes de Teruel.»—La critica de Larra,
— Parrafo de ella.—EI ultimo articulo.—Los primeros dias de
Febrero de 1837.—Horas tristes.—Un drama en proyecto.—
Trabajos comenzados.—Una visita, & Mesonero Romanos.—
Un paseo con Roca_de Togares. ~Entrevista borrascosa.—
Muerte de Larra.—Detalles curiosos.—La primera noticia en
la prensa.—Efecto que caus6 en Madrid el suicidio de «Figa-
ro.»—Los amigos de Jarra.—Partida de defuncion.—Solem-
nidad que se trato de dar al entierro de «lflgaro.»—-Celebra-
cion de éste.—Discursos en el Cementerio.—Aparicion de

Zorrilla.

Era Larra de pequeiia estatura y complexion sana: la cabeza grande.

¥ proporcionadas las demis estremidades Su color moreno tirando & ver-
abundante v fino. Abultado el rostro y la
frente ancha y despejada, elevandese en lo alto de ella un promontorio de
cabello que él cuidaba mucho con los dedos de mantener enhiesto. Las
parpados carnosos y de largas pestaiias, te-
nian lag pupilas grandes y de mirar melancélico. La nariz recta y larga,
partido el bigote, cuyas puntas lacias y caidas cubrian las comisuras de
los labios que eran gruesos y colgantes, particularmente el inferior que
10 parecia sino querer tocar las barbas. Eran estas rizadas y espesas y
Corrian 4 lo largo de la mandibula inferior, dejando libre las mejillas. Su
tuello era corto y encerrado dentro del gran corbatin de rasoy del ter-
Ciopelo del ajustado frac, le hacia parecer mas corto atn.

Vestia Larra convelegancia; su traje nada tenia que envidiar al del
Was acicalado «petrimetre,» y era aseado y pulero & su persona. Su accion

doso y el cabello muy negro,
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libre y desembarazada, sus modales de la mas exquisita cortesania, y su
hablar ripido y oportuno. Tenia singular predileccion por todo lo elegan-
te y de buen gusto, y daba preferencia decidida 4 cuanto en sus caprichos
imponia la moda. Sus exigencias en este punto no tenian término,y cuanto
encontraba deficiente, mezquino ¢ incémodo. era por él censurado sin pie-
dad. Comparaba en su conversacion frecuentemente nuestras cosas, con
las que hahia visto en los paises por dondo habia viajado, y esta compa-
racion para lo de aci, siempre desventajosa, ddbale motivo 4 finas burlas y
"4 frases llenas de intencion y malicia.

Sentia admiracion sincera y entusiasta por la nacion francesa, su
historia, sus hombres, su colosal desenvolvimiento, eran objeto siempre de
sus alabanzas .. «Escribir en Paris—decia—es escribir para la humani-
dad, dar & conocer un nombre 4 Francia,es hacer que lo conozea el mundo
entero.» Tenian muchos & Larra por orgulloso, pero no lo era en el fondo,
inicamente habia, que la superioridad de su inteligencia, le hacia parecer
para los necios, como hombre muy pagado de si mismo y muy dado 4
sobresalir y distinguirse, donde quiera que estaba,

Cuéntanse algunas anéedotas (81) de él, que le pintan como dotado de
un amor propio hasta-la exajeracion, pero hay que tener presente en mu-
cho de lo que acerca de su cardcter se ha dicho, que sus enemigos fueron
ILMErosos, y que estos 4 raiz de su muerte, se cnidaron lo bastante en re-
cargar los defectos de nuestro a utor, ev forma de que pudieran ficilmente
ser creidos por la posteridad.

No trataté yo de desmentir los defectos que pudo tener, ni de atenuar
los errores Jamentables en que se precipité, pero no deja de parecerme
harto injusto, que mientras para otros escritores coetineos de Figaro, solo
hallan tenido sus bisgrafos y apologistas, discreciones y miramientos, para
él, todo halla sido recriminaciones & imprudencias, 4 las que nunca se pue-
deestar autorizado, y al mismo tiem po falta completa de respeto 4 su nom-
bre que tanto valia y 4 su memoria digna siempre de ser conservada. ]

iCudntos mas merecedores de censuras, mas llenos de defectos que
Larra,han pasado por gracia de sus elogiadores, como modelos de virtudes,
y como dechado de perfecciones que estuviera muy lejos de tener!

«Lia envidia—decia el periédico Gervantes y Velazquez en 1839—
clavé harto frecuentemente su ponzoiioso diente en la existencia del que po-
nia al descubierto las flaquezas de la sociedad... jSe ha hablado tanto de
Larra! Se ha censurado tanto.. ... hoy nos complacemos en dar nn solemne
mentis & sus detractores, 4 los que sin conocerle han supuesto y afirmado
anéedotas ridiculas,encaminadas 4 destruir su fama, 4 los que no sabiendo
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imitar su gracia,han repedado su moldacidad, 4 los que no atreviéndose 4
tachar sus obras... han tachado su conducta privada.»

«Se ha dicho que Larra—eseribe D Arturo Vela—fué un malvado:
esto es un error y una injusticia, Larra, no obstante sus estravios, sers
siempre digno del més alto respeto, y en vez de execrarle, se le debe com-
padecer. Reales ¢ aparentes sus desgracias le hicieron llevar en su alma
un infierno desencadenado. Si no pudo 6 no supo contener sus impetuosas
pasiones, y no vié el mundo sino por el prisma de sus amarguras y de su
descreimiento, ctlpese 4 la perturbacion de su espiritu, perono se diga
que su corazon estaba corrompido y su genio degradado por natural pre-
cocidad, porque semejante aserto carece de todo valor Jogico y es ademas
poco cristiano,»

En los primeros dias de Enero de 1837 entre los artfculos que publi-
caba Larra en El Mundo y El Espaiiol, inserté dos en los que he de de-
tenerme algun tanto.

Fué el primero el conspgrado & la memoria del conde de Campo-Alan-
Je, y el segundo el juicio del estreno del d;ama. de Hartzenbuch, Los
amantes de Teruel.

Ya apunté en el capitulo VII, la grande amistad ‘que unia 4 Figaro
con el Excmo, Sr. D. José Negrete, Conde de Campo-Alanje, amistad no
desmentida por ambas partes y estrechada por frecnente trato y por
afinidad en gustos é inclinaciones.

Campo-Alanje era jéven de no comin ilustracion y adornado de belli-
Simas prendas de cardcter. Habia nacido cn Corral de Almaguez en 1812,
habia.seguido la carrera de las armas y era muy aficionado 4 las letras
que cultivé en diversas ocasiones con regular fortuna.

Decidido partidario de las ideas liberales, acudié entusiasmado & de-
fender en el Norte la causa de Isabel ILy tomé parte en refiidas accio-

les, distinguiéndose por su inteligencia y su valor ante el enemigo.

El dia 5 de Diciembre de 1836, en uno de los ataques dados 4 los car-
listas, que tenian puesto sitio 4 Bilbao, fué mortalmente herido el jéven
¢onde, y paréceme pportuno reprod icir aqui estos detalles de su muerte
que se encuentran en el parte de la accion, dado por el general Espartero
¥ fechado en Portugalete & 12 del citado mes y afio:

¢... En este momento—dice—cay6 herido el teniente coronel conde de
CamPO-Alzmje, ayudante de plana mayor general, cuya muerte ha t?ido
lorada por todo el ejército. Este malogrado jéven, arrastx'z.tdo por su lnz-a-
Irfa y ambicionando participar de la gloria que iba & cubrirse la mencio-
Nada primera compaiifa de la Guardia, se unié 4 ella, y» en el momento

1
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que ofrecia un premio al granadero que primero llegase al enemigo, reci-
bié un balazo debajo del hombro derecho, que ha privado & la patria de
‘uno de sus més generosos defensores, por cuya accion le conferi sobre el
mismo terreno en que se habia distinguido el empleo de coronel de milicias
y faltaria ciertamente & mi deber si no hiciese el debido homenaje & las
virtudes que distinguian &4 tan benemérito oficial, en cuyas ltimas dispo-
siciones se advierten sus sentimientos generosos en favor del soldado, pues
por ellas consigna el producto de sus caballos y monturas para alivio de
los heridos en las ltimas funciones y el de sus efectos de lujo y de vajilla
para el de los demas que hubiese en el gjército »

Poco més de trascurrido un mes del dia de la muerte de Campo-Alan-
je, el domingo 15 de Enero de 1837, celebraronse hn Santo Tomés,suntuo-
sas exequias, por el alma del desgraciado joven, y en El Espaiiol del si-
guiente dia, insertaba Larra con tal motivo, uno de sus mas sentidos arti-
culos, que por estar escrito en circunstancias como la que entonces atrave-
saba, lo hacen ser de los que més aprecio merecen. ;Qué profunda tristeza
respiran aquellas lineas! ;Qué honda amargura se nota en aquellos pé-
rrafos con que Larra nos cuenta 4 grande rasgo la vida de su amigo y las
prendas que le adornaban! {Qué ficilmente se aprecia que el que trazaba
aquel articulo necrolégico,estaba herido tambien de muerte, y no tardaria
en seguir 4 la tumba al que lloraba!

«... Ha muerto—dice Figaro—el jéven noble y generoso y ha muerto
creyendo: la suerte ha sido injusta con nosotros, los que le hemos perdido
con nosotros cruel; jcon él misericordiosa! En la vida le esperaba el des-
engafio: {la fortuna le ha ofrecido ante de la muerte! Eso es morir vivien-
do todavia; pero jay de log que le lloran, que entre ellos hay muchos &
quiénes no es dado elegir, y que entre la muerte y el desengaiio tienen
antes que pasar por aquello, que esos viven muertos y le envidian!»

El hombre que tal escribia, estaba sin duda en visperas de nna espan-
tosa catastrofe: el corazon que envidiaba al joven muerto,porque no habia
pasado por el desengaiio antes de morir, tendria que desaparecer pronto
de la lista de los vivos. El articulo de Larra 4 la muerte de Campo-Alan-
je, no se escribe més que cuando el alma destrozada, cuando rendida una
existencia por los desengafios y los sufrimientos, inicamente se ansia el
eterno descanso...

Apenas habian trascurrido cinco dias de la publicacion de aquél arti-
culo, un acontecimiento bien diferent, daba motivo & Larra’para otro
trabajo, en el que habia de reflejar sxf estado de &nimo y sus ligubres
ideas.
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A beneficio del primer actor don Cérlos Latorre, se estrenaba el 19 de
Enero en el coliseo del Principe, un drama con cinco actos, en prosa y
versn, cuyo autor era hasta alli casi desconocido; el titulo de la obra era
.Los amantes de Teruel, que mas de una vez habian dado tema 4 nues-
tros poetas para leyendas y cuentos. (82)

iQué impresion tan prt?fundn debié hacer en el dnimo de Figaro
aquél hermosisimo drama! Kl ciego de amor,y en momentos en que la mu-
jer amada le sumia en la desesperacion mis profanda, jqué no debié sen-
tir, al ver tan admirablemente expresada aquella tervible desgracia amo-
rosa de Isabel de Sogura y de Diego Marsilla!

Su articulo, reputado por uno de los mejores articulos de critica que
se ha hecho en Espaiia, citado mil veces, y mil veces elogiado despues,
demuestra la huella que en el corazon de Larra, dejé la vista de esa joya
inestimable de nuestro teatro moderno.

Nada expresa tanto esto como lag signientes lineas, con que termina
el articulo, y en lag que no pudo por menos de dejar traslueir, claramente
una vez mis su estado de dnimo.

«...8i oyese repetir & sus oidos (el autorel drama) un cargo vulgar
que 4 los nuestros ha llegado y que ni mentar hemos querido .. si oyese
decir que el final de su obra es inverosimil, que el amor no mata & nadie,
puede responder que es un hecho consignado en la historia; que los cada-
veres se conservan en Teruel, y la posibilidad en los corazones sensibles;
(ne las penas y lag pasiones han llenado mas cementerios que los médicos
¥ los locos; que el amor mata (aunque no mata 4 todo el mundo) como ma-
tan la ambicion y la envidia; que mas de una mala nueva al ser recibida
ha matado & personas robustas instantdneamente y como un rayo; y aun
serd mejor en nuestro entender, que & ese cargo no responda, por-
que el que no lleve en su corazon la respuesta, no comprenderd ninguna.
Las teorias, las doctrinas, los sistemas se explican: los sentimientos se

- Sienten.»

Este fué el ltimo articulo de critica seria que hizo Figaro, el que
escribid despues,ha,blundo del estreno de dos obras traducidas del francés,
Todo por mi padre y La posadera rusa, ambas de escaso mérito, estd
hecho con toda la ligereza y chiste que él sabia hacerlos, cuando trataba
de poner en ridiculo cnalquiera de aquellas producciones,infelices con que
los traductores sin gusto, abastecian nuestra eseena,y que pocas veces lle-
gaban 4 arraigar en el piblico.

Habia comenzado el mes de Febrero y ningnn nuevo articulo de La-
tra aparecia en las colnmyas de El Espafiol de El Mundo, ni ilbe La Re-
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vista Mensajero, la existencia del gran satirico tocaba & su término que
no podia hacerse esperar mucho.

Al llegar & estos tltimos dias de Larra, limitanse a decir sus bié-
grafos, que solicité tener una entrevista con su amada 4 fin de hacerla
cambiar de actitud, y con nuevas protestas y juramentos de eterno cari-
fio, decidirla 4 continuar aquellas relaciones interrumpidas, sin las cuales
no creia posible la existencia,

El desdichado amador, escribia una y otra vez 4 la mujer adorada,
pidiéndole el hablar 4 solas con ella. Olvidaba en su delirio por la que le
habia hecho feliz, para desdeiiarle luego, que el amor muerto en el
corazon de una mujer no nace mas, que cuando en una hermosa entra la
frialdad y el desvio, son iniitiles las protestas, los juramentos arrancados
del alma, las frases llenas de fuego y sincera pasion,que brotan del pecho,
¢ infitiles cuantos esfuerzos podia Lacer por resacitar,en aquel corazon, la
llama que ardié un dia, que le enloquecié por completo, y que no le con-
sintio meditar sus actos, temerlos deberes que atropellaba, medir los
obsticulos que vencia.,. El gran satirico, el escritor jovial que tanto ha-
cia reir al piblico, atravesaba en aquellos primeros dias de Febrero una
crisis espantosa, cuya solucion no podia en manera alguna prolongarse.

Veiase por entonces 4 Larra vagar muchas horas por el Prado, sin
cuidarse de los rigores de la temperatura de aquel invierno, que fud de
los mis erudos; encontrabasele algunas veces por los rincones de un cafe,
sin compaiiia de nadie, silencioso y taciturno, acudia yd potas noches &
ocupar las lnnetas de la Cruz y el Principe, y cuendo lo hacia, rehusa-
ba la conversacion de los amigos y conocidos: apenas si visitaba las re-
dacciones de El Espafiol y El Mundo, donde tanto le estimaban todos, y
apenas si se le veia asistir 4 las agradables reuniones, que daban el emba-
Jador inglés sir Willers, madama Buschenthal y el duque de Abrantes, las
cnales habia frecuentado mucho hasta alli, en union de todos los hombres
de talento, que tan distinguidas familias complacianse en juntar en sus
casas.

Nada habia ya que sacase 4 Larra de aquel mar de negruras en que
estaba sumida su alma; imposible era devolver la paz & aquel corazon
quemado por las pasiones, devolver la razom & aquel turbado espivitn,
calmar la fiebre que consumia aquel alma, alegrar aquella vida que @l
llamaba «interminable cadena de males que tocaba va #& su tiltimo es-
labon »

«Nosotros—habia escrito en la critica del Antony—reconocemos los
primeros el influjo de las pasiones: desgraciadamente no nos es licito ig-
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norarlo.» Entonces conoceria mas que nunca cuan por su desgracia no
ignoraba el influjo de la pasion: ella le habia conducido & el estado aquel
del que no podia librarse yé. Pasion de amor habia influido en todo su ser,
pero no de amor dulce y sereno, no del amor tranquilo y apacible, afocto
nacido de justa inclinacion, sino de amor que abrasa y destruye el alma
de amor, donde no existe el sosiego, que consume y quema por dentro.
Era amor si, pero era el amor de las inquietudes y de las zozobras, de las
noches en vela, del temor continuo, del malestar profundo & todas horas,
el amor en fin, de los deseos inextinguibles, de las ansias jamds satisfe-
chas, de la fiebre nunca veéncida... . . .

Por los dias 4 que me voy refiriendo, comenzo i trabajar Larra cn
una obra que hacia tiemyo tenin grandes deseos de llevar & cabo, Era es-
seria protagonista el inmortal Quevedo, & guien ima-
aspecto distintoque ¢l vulgo conocia & este gran

ta un drama del c¢ual
giné poner en escena bajo
eseritor, gloria de Esl»aﬁa...Dcsgru('iadamento Larra solo llegd 4 trazav el
plan de la obra, v 4 eseribir algunas cscenas de los dos primeros actos, ¥
segtun cuentan Mesonero Romanos y el marqués/de Molins,los solicité nues-
tro autor, para que fueran colaboradores de su’obra,

El Curioso parlante negdse i ello «por mi poea inelinacion —dice—i
los trabajos colectivos,» pero D. Mariano Rbca de Togores, aceptd gustoso
la propuesta, y segun sus palabras, saco las obras del gran Quevedo de la
Academia, y las envi6 4 ‘casa de Larra para estudiarlas juntos, y dar co-
mienzo al trabajo, del cual parece que Figaro se prometia mucho... «Hu-
biera sido sin duda interesante—ha escrito, con razon un bidgrafo—oir
hablar 4 uno de los primeros escritores del siglo XVII por boca del primer
satitico espafiol de nuestros dias.» ;

Nada he de apuntar de los dos actos que se dice llegd & terminar Lia-
'ra de su drama en comienzo, pues me es desconocido este manuserito, que
el marqués de Molins conservaba en 1885, y cuyo paradero ignoro. (83)

A un libro del que solo nos ha dejado fragmergtos, (}ediqabft tal.nl')i(‘ll
Por entonces Figaro su atencion. Era este un Diccxonarl.o.de Sinénimos,
euyos apuntes se dieron & luz por vez primera en la edicion que de sus
obras se hizo en Barcelona ex 1886, Este trabajo hubiera ‘sido sin duda de
gran mérito ha haberse terminado, pues conociendo como su autor conocia
Nuestro idioma, sus juicios serian de bastante autoridad y de frecuente
Consulta. (84) i '

Poco despues de muerto Figaro, en el mismo aiio de 1837, se pub!u-()
n folleto debido 4 su pluma, y en el cual se leia en una nota de los edito-

Tes que aquella era «la (ltima produccion original de su célebre autor.»
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Titalase el folleto Ni por esas. «Verdadera contestacion de Andrés 4 Fi-
garo»y es su texto una donosisima sétira en forma de carta de aquellas co-
mo las de El Espafiol, en las que no tuvo ni despues ha tenido rivales. (85)
No ereo, & pesar de lo que reza en la nota,que esta carta fuera escrita por
Larra en los 0ltimos dias de su breve existencia, y opino por diversas
razones, que se escribio antes de 1837, permaneciendo inédita, hasta que
4 poco de fallecido, se di6 & Juz, llamandole iltimo escrito suyo, como re-
clamo editorial. Fuera ¢ no asi, la citada carta es notable por mas de un
concepto, y con justicia figura en la coleccion de sus escritos satiricos
desde las primeras ggliciones.

: «.ors Aquel vehemente deseo que llenaba el alma de Larra, aquella
entrevista tan suplicada, y tantas veces pedida con la mujer amada, se
realizé al cabo el 18 de Febrero de 1837, dia infausto para las letras espa-
fiolas. La desdefiosa beldad, consintié al fin, en hablar con el hombre gue
tan ciegamente la adoraba, y que sin la correspondencia de su cariiio no le
era dado soportar la vida, pero no acudié 4 verle para dejarse vencer cier-
tamente por sus frases, no acudié para darle siquiera una esperanza de
nueva ventura, ni calmar su delirio con unas dulces palabras de consuelo
al menos, acudié para desengaiarle por completo, para llevar hasta el
colmo la desesperacion del infeliz escritor, con su indiferenciu y su des-
vio, cosa que no pudo imaginar ciertamente,

: Fué lunes aquel 13 de Febrero, y en su maiiana presentése Larra en
casa de Mesonero Romanos, (calle Angosta de San Bernardo), quien ha
. escrito de tal escena con el amigo estas palabras:

«El dia 13 de Febrero—dice—me hacia una de sus frecuentes visitas,
el ingenioso Figaro, que siempre me manifesté decidida inclinacion, y en
esta, como en todas nuestras entrevistas, giré la conversacion sobre mate-
rias literarias, y sobre nuestros propios escritos. asomando siempre en las
palabras de Larra aquel exceptismo que le dominaba, y en sus labios
aquella sarcastica sonrisa que nunca pudo echar de si, y que yo procuraba
en vano combatir con mis bromas festivas y wmi halagiieia persuasion:
aquel dia, empero, le hallé méis tewplado que de costwmbre, y animado,
ademas, hablandome del proyecto de un drama que tenia ya hosquejado,
en que queria presentar en la escena al inmortal Quevedo, y hasta me in-
Vitd 4 su colaboracion, que yo rehusé, por mi poca inclinacion 4 los traba-
Jos colectivos: pero en ninguna de sus palabras pude vislumbrar la mas le-
Ve preocupacion extrana, y hubiérale instado, como en otros dias, 4 que-
:arse d almorzar comingo, si ya no lo hubiera hecho por ser pasada la

ora »
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Débense 4 Mesonero Romanos v al marqués de Molins, las hoticias
que tenemos de las iltimas horas de Larra, pues despunes de lo que he co:
piado del primero, el segundo en su hermoso articulo, El @ltimo paseo de
Figaro, reproduce el diilogo que sostuvo aquella misma tarde con el aun-
tor del Macias, cuando juntos paseaban por el Prado, sin cuidarse de lo
desapacible de la temperatura.

En las palabras que Molins copia, Larra parece despedirse de cuan -
to tiene alrededor. se le estda viendo al borde del sepulero. Nada como
aquellas palabras retratan el estado de Larra en los instantes que antece-
dieron 4 su muerte... Al separarse de su amigo le estgechd febrilmente la
mano, y 4 sus iltimas frases de agria reconvencion por su conducta, le
dijo:

—_Usted me conoce: voy & ver si alguien me ama todavia,

Habitaba Larra en un cuarto segundo de la calle de Santa Clara ni-
mero 3, y como hacia tiempo se encontraba separado de su esposa, y de
sus padres y parientes, solo tenia en su compaiiia unos criados, admitien-
do los domingos en su casa & cada uno de sus hijos, 4 quienes sentaba 4 la
mesa. Tres habia tenido de su matrimonio; el nrdyor varon, nacido en 17
de Diciembre de 1830 y dos hembras, la menor de las cuales, nifia 4 la sa-
zon de tres aiios, se encontraba en la casa del antor de sus dias el 13 de
Fehrero.

Veia Larra desde su habitacion, impaciente y {ebril, caer la tarde de
Aquel dia tristisimo para él, cuando llegd 4 su presencia la mujer queri-
da... ;Quién podrd narrar la escena que entre ambos se desarroll6? :Quién
podrd pintar las angustias del chistoso Figaro, al ver que ni sus palabras
de fuego, ni sus juramentos, ni sus stplicas, lograban vencer el desvio de

Aquella mujer, y hacerla desistir de la eterna separacion que pedia des-

Pues de cinco aios de relaciones.
«Todos los vsfuerzos del amante—ha dicho Cortés—se estrellaron an-

te la resolucion impasible dé la mujer, que acabd por exaltarle con su in-

diferencia y enardecerle hasta el dltimo punto con su despego.»
Cuando Larra quedd solo, nada vié en torno suyo, el momento terrible
era llegado para él... Corrid al tocador, sacé con trémula mano de los ca- .
Jones del mueble,una de las dos pistolas que en él habia,y colocéindose an-
te el espejo, disparé contra si... ;Un momento despues el gran satirico no
Cxistia ya!
Mientras éste expiraba, la mujer que habia sido el motivo de aquella'
Catiastrofe, apenas habia atravesado el umbral de la casa niimero 3 de la

Calle de Santa Clara, Eran las ocho y media de la noche..,
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El ruido de la detonacion fué tomado por los sirvientes de Larra, por
la caida de alguu objeto, y pasada una hora, la hija del escritor,llegé has-
ta el despacho para despedirse de su padre, mas viendo 4 éste en tierra v
sin que respondiera & sus palabras, creyé en su inocencia, que por estar
enojado no queria contestarle, y asi lo manifesté & los eriados: cuando en-
traron estos en la habitacion, triste fué el cuadro que se ofrecié & sus 0jos.

Los muebles estaban en desérden; sobre el velador habia un quingué
encendido y algunos periédicos y manuscritos revueltos; los cristales de
uno de los balcones estaban rotos, v delante del tocador yvacia Figaro en
el suelo, rigido, inmgvil, vestido de gran etiqueta, y con los hrazos exten-
didos. Aquellos ojos rasgados y llenos de malicia estaban cerrados para
siempre: aquellos labios descoloridos, medio ocultos bajo ¢l lacio bigote,
conservaban aun la ultima sonrisa sarcistica y amarga: por aquellas mo-
renas mejillas, parecia que resbalaba una postrera ligrima prefada de ho-
rror y desesperacion: el cabzllo negro como ala de cuervo. cafa en cuede-
Jus sobre la helada frente, v cerca del oido, se notaba un pequeiio agujero
por donde penetré el plomo que cortd en for aquella existencia que tanta
gloria pudiera haber dado 4 la patria. »

El Diario de Avisos que por entouces veia la luz en Madrid, publica-
ba estes lineas, en su ntimero del martes 13 de Febrero, y que. eran leidas
con general sorpresa, cansando la mayor sensacion,

«Se nos ha asegurado que D. Mariano Larra el Figaro espaiol se ha
suicidade en la madrugada de hoy de un pistoletazo.»

Esta laconica noticia corrié bien pronto de boca én boca, y aquella
sociedad roméntica y sensible que simpatizaba en todo lot rigico, se
conmovio hondamente al saherla, v la hizo tema de todas las conversacio- '
nes del dia. Los corrillos noticieros de la Puerta del Sol, de la calle de la
Montera y del Parnasillo, formaban los mis extraiios comentarios sobre
el fatal suceso, atribuyéndolo unos & causas politicas, otros & un rapto de
enagenacion mental, y no faltaba tampoco quienes revistiéndolo de todo
aparato romantico y misterioso—como dice un autor—hablase de citas
nocturnas con cierta dama, de cartas en mal hora reclamadas, de jura-
mentos no cumplidos y de esperanzas desvanecidas para siempre.

Los muchos amigos y admiradores del autor de El Doncel ¥ 10 pocos
de sus adversarios que entonces se juntaron mnobles y generosds, impre-
sionados hondamente con la desgracia, reuniéronse en la maiiana del 14
de Febrero,y acordaron costear el entierro de Larra por suseripeion, y dar
al acto de la conduccion de su cadaver 4 la tltima morada, gran solemni-
dad, no solo por honra del ilustre muerto. sino porque siendo aquel el pri-
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mer snicida, 4 quicn se iba & dar sepultara en el cementerio catélico, des-
terrando afiejas preocupuciones, los elementos liberales y las personas
ilustradas, querian hacer una piiblica manifestacion de sus ideas

No lejos de la casa de Larra, 4 la salida de calle de Santa Clara, exis-
tia la iglesia parroquial de Santiago y San Juan Bantista, y 4 las bovedas
del templo, fué llevado el cadéver, que permanecié expuesto desde la tarde
del dia 14 4 la del 15, siendo infinito el nimero de personas importantes,
de escritores, poetas, artistas, politicos. &, que acudieron alli 4 contem-
plar al desgraciado escritor.

Zorrilla recordando su visita & Santiago con D. Miguel de los Santos
Alvarez y D, Joaquin Massard, escribe: «Bajamos 4 la boveda, contempla-
mos el muerto, 4 quien yo veia por primera vez, 4 todo nuestro despacio,
admirdndonos la casi imperceptible huella que habia dejado junto 4 su
oreja derecha la bala que le dié muerte. Cortole Alvarez un mechon de
tabello y wolvimos4 la biblioteca. bajo la impresion indefinible que de-
Jaba en nosotros la vista de tal cadaver y el relato de tal suceso.»

En el archivo de la parroquia de Santia;_m.}"lihm XII de Difuntos fo-
-~ lio 102 vuolto,) se conserva la partida de defuntion de Larra, importante

documento que hasta ahora no creo se halla publicado. y que segun la co-
% Pia certificada que tengo 4 la vista dice asi:

e R R UPE T W R T AT TS Tar A T S N

«En la Real Iglesia Parroquial de Santiago y San Juan Bnutista de
~ esta muy Hergica Villa y Corte de Madrid, en quince dias del mes de Fe-
3 brero del afio de mil ochocientos treinta v siéte, se enterré en ano de los
Nichos del cementerio extramuros de la Puerta de Fuencarral, el caddver
e D. Mariano José de Larra, de estado casado con D.* Josefa Retoret,
Vecino y natural que fué de esta Cérte, hijo de D. Mariano y de D.* Dolo-
res Sanchez, mi feligrés, que vivia calle de Sta. Clara casa de bafios, ni-
Mero tres nuevo, cuarto segundo. No tenia hecha disposicion alguna tes-
tamentaria, y declarado que fué el abintestato, el Sr. D. Benito Se-
Tano vy Aliaga, juez de primera instanzia, remitié & esta Parroquia un
* Olicio con fecha catorce del referido mes y afio en el que mandaba, que
¢l cadiver del dicho don Mariano José de Larra, & la mayor brevedad,
fuese extraido, y sepultado en el Campo Santo, en inteligencia que se ha
 Suicidado de un tiro de pistola, en la noche anterior 4 las ocho y media, 4
_'lﬂ edad de veinte y siete afios; cuyo oficio queda en el Archivo de esta Pa-
: _r”oqllia. No pagaron derechos algunos & esta ['abrica, por no haberle he-
~ Cho entierro alguno; y lo firmé Yo el Teniente Mayor de cura de élla, fe-
~ Cha g4, supra,—D. Isidoro Ulpiano Sotomayor.—Hay una ribrica, Ras-
- Pado—mi feligrés que—vale.»

Y
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La tarde de el citado dia 15, el templo de Santiago y sus alrededores
estaban llenos de enlutados; al dar las cuatro, el féretro que encerraba los
restos de Figaro, fué colocado en un carro finebre, y se organizé la comi-
tiva, que se puso en marcha, recorriendo la calle de Santiago, calle Ma-
yor, Puerta del Sol, calle de la Montera y de Fuencarral, &la puerta
del mismo nombre, donde estaba uno de los dos cementerios generales que
existian entonces en Madrid.

Abrian la marcha de la comitiva, los pobres de San Bernardino, con
cirios en las manos, seguia la carroza con el ataud, sobre el que se habian
depositado algunas coronas de laurel y siemprevivas, con varios ejempla-
res de El Doncel, El Pobrecito Hablador y el Macias, etc., y divididos
en dos filas, marchaba el duelo silencioso y con el mayor érden.

Imposible seria mencionar cuantas personas lo formaban, baste solo
para tener idea, recordar, que entre los asistentes se veian 4 Martinez
de la Rosa, al Conde de las Navas, al de Torrejon y de la Cortina, 4 Me-
sonero Romanos, sir Willers, Cortés, Villalta, Fernandez de Cérdova
(don Fernando), Lopez Pefialver, Romero Larrafiaga, Garcin Gutierrez,
Pastor Diaz, Roca de Togores, los hermanos Madrazo, Hartzenbueh, Alva-
rez, Segovia, Lopez Peregrin, el pintor Alenza, Diaz (don José Maria),Fe-
rrer del Rio, Salas y Quiroga, Aygual de Izco, Lopez (don Joaquin M.)
Breton de los Herreros, Vega, Gil y Carrasco, Carnerero, Romea, Lato-
rre, Grimaldi, Delgado, el famoso editor, los directores y redactores de
todos los periodicos de Madrid, y las mas importantes personalidades de
las ciencias, ias letras y la politica.

Serian proximamente las cinco cuando la finebre comitiva llegé al
cementerio de la Puerta de Fuencarral: en el primero de los seis patios de
que constaba, hallibase dispuesto en la pared y cerca del suelo, el nicho
que habia de guardar los restos del gran satirico. Mds antes de proceder
4 la inhumacion, colocdse la caja en el suelo y fus abierta, para que los
amigos vieran por tltima vez,al que se habia de ellos separado para siem-
pre. Todos se apiiiaron alrededor del féretro, todos se descubrieron, y to-
das las miradas se clavaron en aquella victima del amor no correspondido.
Don Nicomedes Pastor Diaz, nos ha dejado en sentidas frases, un recuerdo
de la impresion que en el concurso hizo la vista del cadédver de Larra.
«En aquel momento—escribe—nuestros corazones vibraban de un modo
que no se puede hacer comprender 4 los que no lo sientan, que los mismos
que le hayan sentido le habran ya olvidado, porque de los vuelos del
alma, de los arrebatos del entusiasmo, ni se forma idea, ni queda memo-
rin: pues en ellos el espiritu estd en otra region, vive en otro mundo; los




=121 —

4. ohjetos hacer impresiones diversas de las que producen en el estado nor-
- mal de la vida, el alma ve claros los misterios, 6 cree, porque lo siente, lo
que tal vez no puede comprender.

4 Se ve entonces & sf misma, se desprende y se remonta del suelo: cono-
~ ce, vé, palpa, que ella no es el barro de la tierra, que otro mundo la perte-
nece; y se eleva 4 él, y desde sualtura, como el dguila que vé el suelo y
mira al sol, sondea la inmensidad del tiempo y del espacio y se encuentra
la divinidad; que en melio del espacio, y de la inmensi-
ces no se puede usar del lenguaje del mando, v el alma
de otra forma, para comunicar (o (u2 pasa en su seno,
No era amistad lo que sentiamos: no

~ en la presencia de
~ dad preside. Enton
- siente la necesidad

- Tal era entonces nuestra situacion.
~ era la contemplacion profunda de aquella muerte desastrosa, de aquella
vida cortada en flor, la vista de aquel cmnentwrin. la inanguracion de aque-
lla tumba, la serenidad del cielo que nos cubria, la voz clocuente del ami-
o que hablaba; no era nada de esto, 6 més que-todo esty, & todo esto re-
unido, para elevarnos & aquel estado de inexplicable magnetismo, en que
. tn una sitnacion vivamente sentida por
- dos 4 sostenerse en las nubes. iAh! Pero nuestré entusiasmo era de dolor,
';y llordbamos, (sibenlo el cielo ¥ aquellas tumbas), v al querer dirigir la
~ Voz 4 la sombra de nuestro amigo
b te inspiracion que nos dominaba,
' :intérprete de nnestra afliccion, un acento ¢ue

: 5 ~ QO e
’:’; tristeza, una voz donde en comun concierto somasen acordes las notas de
L

~ todos nuestros suspiros.» ;
En aquellos momentos, adelantése de la primera fila de enlutados, don

Mariano Roca de Togores, y colocindose cerca del féretro, extendid los
.-'bra.zos, y alzando la voz, pronuncié algunas clocnentes frases, en elogio

~del infeliz amigo, y termint diciendo: .
. — «Este hombre, seiiores, que & todos ha hecho reir, muere victima de

8 meluncolia; este eseritor que parecia tan festivo y tan indiferente & to-
do, muere snicida y quizi de amor. Pués que nos hemos engaiiado mientras
Vi i jor des S rto: celebr u-
Vivig, procuremos conocerle mejor despues de muerto; celebremos sus e

-ﬁ'l'itos, compadezcamos sus obras, y esos dos nombres que en la lipida s

- Verin grabados, se explicarin, y disculpardn mituamente: uno es Figaro.

&l otro Mariano José de Larra '
. Tomé la palabra después el conde de las Navas, el elocuente orador

~ Yue tan renidas polémicas sostenia en las Cortes, y después de trazar 4
‘:fgnandes razgos los episodios mas importantes de la breve y agitada exis.
~ tencia del amigo muerto, concluyé del modo signiente:

muchos, parece que se avudan fo-

, pediamos al cielo,el lenguaje de la tris-
y buscibamos en derredor de nosotros un
reprodujra toda nuestra

16



—aEsta corona que depositamos aqui es la primera que en nuestros

dias se consagra al talento: esta es la primera vez, qne se declara en tono -

muy alto que el genio en la sociedad, es un poder tan grande como el qne
log hombres han constituido.»

Despues del Conde de las Navas, hablé don Jacinto Salas y Quiroga,
loy6 un soneto don Manuel Alberto Benito, y pronuncié tambien elocuen-
tes frases, un literato bien conocido entonces: don José Maria Diaz..,

Fué entonces, cuando un muchacho, casi un niito, de pequeiia estatu.
ra, rostro palido y larga melena, hasta aquel punto desconveido, que da-
ria mucha gloria & la poesia espafola, se adelanté timidamente, y sacando
de la cartera unos versos, comenzd & leer la composicion cuyo titulo deefas
A la desgraciada memoria del joven literato Mariano José de Larra.

«.Pero ;qué he de poder decir yo que pueda comparargecon lo que el
wmismo desconocido de entonces, eseribié muchos afios despues, enando en
la plenitud de su gloria, no habia espanol que ignorase su nombre?

Oigamos 4 don Jose Zorrilla, en sus Recuerdos del tiempo viejo:
«Iba ya por fin & cerrarse la caja para dar tierra al cadiver, cuando Joa-

quin Massard..... metiése entre los que presidian la ceremonia, advirtidles

de que aun hahia otros versos que leer, y como me habia llevado por delan-
te, hizome andazmente llegar hasta la primera fila, pasome entre las ma-
nos la desde entonces famosa cartera del capitan, y halléme Yo repentina é
inconscientemente & la vera del muerto y cara 4 cara con los vivos, El si-
lencio era absoluto: el piblico, el mdis aproy.dsito y mejor preparado: la es-
cena golemne y la ocasion sin par. Tenia yo entonces nuna voz juvenil fresea
y argentinamente timbrada y una manera nunca oida de recitar y rompi &
lger..... pero segun iba leyendo aquellos mis tan mal hilvanados Versos,
iba leyendo en los semblantes de los que absortos me rodeaban el asombro
que mi aparicion y mi voz les causaba.... y se me embargé la voz y se me
arrasaron los ojos de ligrimas y Roca de Togores, junto 4 (uien me halla-
ha, concluyd de leer mis versos. ..... Cuando volviendo de aquel éxtasis
aparté el paninelo de mis ojos, el pobre de Larra,habia ya entrado en el se-
no de la madre tierra y la multitnd de amigos y conocidos que me ahraza-
ban no tuvieron gran dificultad en explicar quien era el hijo de nn Magis-
trado fan conocido en Madrid como mi padre.» (86) , '

El asombro y el entusiasmo que en los concurrentes al entierro de La-

rra causé la aparicion deZorrilla,varias veces lo han contado algunos asis-
tentes al acto, como Mesonero, Cortés, Pastor Diaz y Fernandez de Cérdo-
va. El poeta que entré en el recinto de la muerte desconocido de todos,
salia rodeado de amigos y admiradores que le tendian las manos y le feliei-
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taban calurosamente. Roca de Togores le condujo en su coche & Genieys,
la mejor fonda de la corte, donde fué obsequiado expléndidamente: los fun-
dadores del Parnasillo le daban lnego un puesto en la famosa tertulia, los
“socios del Liceo le acogian con entusiasmo, Espronceda (que por estar en-
fermo no asistio al entierro) desed conocerle, y le tuvo singular aprecio v
en el mismo afo 1837, se publicaba el primer tomo de sus poesias, cuya
edicion se agotd en dos semanas.

De este modo se dié 4 conocer el poeta mas espaiiol de nuestro siglo,
¢l autor de Don Juan Tenorio, el vate de las tradiciones y de los recuer-
dos de glorias pasadas, cuyo nombre se admirard por cuantas generacio-
nes sucedan 4 aquella en que vivio y se conmovid tantas veces con sus
sentidos cantos,

Con la tragica muerte de D. Meriano Jose de Larra, este libro toce o
~ Su término: ni he de repetir lo ya dicho en las paginas anteriores elogian-
~ do de nuevo los méritos del escritor, ni- he de hacer restunen alguno, gue
i’me‘parece innecesario, dado ¢l plan que en este estudio he seguido. Las
Noticias y detalles que aqui pueda echar de menos el lector, mas apropési-
- 10 e ha parecido colocarlas en las notas v apéndices, donde ha de en-
~ tontrarlas. )
Terminaré pues diciendo gue los amigos de Figaro,i nias de su entie-
L TTO v sepultura costearon en esta; una lipida (8¢ donde grabaron la ins-
Cripeion siguiente:

(LA AMISTAD)
A 1A aMEMORIA DE D, MARIANO JosE pE LARRA

MugrTo EL 13 DE FEBRERO DIt 1857

A ros 27 ANOS DE EDAD
L L
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La prensa toda de Madrid dedicé sentidas frases en sus columnas al
desgraciado escritor y no menos la de provineias. El conde de las Navas |
en El Mundo (17 Febrero), D. Jacinto Salas y Quiroga en La Revista
Espaifiola (15 Febrero), 1a Gaceta (4 de Mayo), Las Musas (15 Julie y 20
Agosto) publicaron notables articulos y poesias, cuya lectura tan curioss
como interesante me ha parecido oportuno ofrecerla en lugar apropdsitn.

Los restos de Larra se trasladaron en 1844 al cementerio de San Ni-
colds, donde hoy existen en nn modesto nicho del primer patio, galeria de
la derecha, fila £.* N, 792 Cuando se ordend el derribo del cementerio del
Norte, se pensé en llevar los restos de Larra 4 sitio donde no hubiera de
moverse ya nunca, y para ello se reanieron poetas, antores y periodistas,
¥ por suscripeion se arbitraron recursos para dicho objeto. Se hizo mayor-
domo de la Sacramental de San Nicolis al hijo de Figaro, que 4 la sazon
contaba 15 anos, y éste cedid por escrifura, su enterramiento & su ilustre
padre, que ocupd desde entonces el nicho, donde hoy se encuentra en el
de San Nicolds, (puerta de Atocha), cementorio que como el que estd uni-
do 4 él (Sacramental de San Sebastian) estin Hamados 4 desaparecer por
ocupar ya terrenos del ferrocarril de Madrid.

Los periddicos de la corte del afio 1844, que existen en la Biblioteca
Nacional,-dan detalles muy curiosos de la ceremonia de la traslacion de
los restos del gran satirico, que se llevé 4 cabo con toda la solemnidad
pasible. De sus obras se han hecho desde 1840 hasta hoy, numerosas 3
ediciones, algunas de ellas como la de 1886, de no poco valer, pero aun
no tenemos una edicion critica, completa y digna del nombre de su antor,
que honrvaria & quien acometiesé la empresa de darla a4 luz. (88)

El nombre de don Maviano José de Larra, Figaro, es inmortal, v sus
escritos serdn admirados eternamente. Larra es una personalidad que
con ninguno puede confundirse, y leer sus obras es traer 4 la imaginacion
un periodo glorioso de nuestra historia: es evocar el recuerdo de los san-
grienfos episodios del Norte, de las memorables sesiones de los Estamen-
tos, de las tertulias del Parnasillo, de las veladas del Liceo, de las
representaciones en Ja Cruz y el Principe, de la lucha entre clasicos ¥
romanticos. Es dar nueva vida 4 unos aios en los que la nacion florecia v
en los que surgieron poetas como KEspronceda, Pastor Diazy el duque de
Rivas: politicos como Isturiz, Mendizdbal y Pacheco; historiadoves como
Bofarull y Toreno, misicos como Gomis y Cuyds; autores draméticos como |
Hartzenbuch, Gil de Zavate v Breton de los Herreros: oradores como
Lopez, Olézaga y Burgos: generales como Espartero y Cordova: actores
como Romea, Caprara y Latorre: periodistas como Borrego v Lorenzanii
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pintores como Alenza y Rivera, y victimas como Torrijos, De Pablo f
- ¥ Leon. ;

~ ;0jald en las paginas de este libro encuentre el lector medianamente
retratada la figura del primer escritor satirico del siglo XIX, y un eco de
- la época en que vivié, época de ideules, de agitaciones profundas, de ra-
 dicales innovaciones, época & la gne tanto debe la nuestra y que 4 pesar .
" de cuanto se ha dicho, ni eg conocida lo bastante, ni se ha estudiado con

B 1a amplitud y el detenimiento que merecen!

C 1898






NOTAS.

(1) El Doetor Don Mariano de Larra y Langelot, después de su re-
~ Breso de Francia en 1818, y de haber desmnpeﬁ/a 10 el cargo de médico del
~infunte don Franciseo hasta 1821, ejercié en Valladolid, fué médico titu-
‘-' ar de Corella, primero,(1823) ¥ de Cdceres, Aranda del Duro y Navalear-
~ liero, provincia de Madrid, donde se encontraba al ocurrir el fallecimiento
~ de su hijo tnico, don Mariano José de Larra, en 1837.

: Murié el Doctor Larra en 1841, A més de la Toxicologia, de Orfila,
h tradujo otras obrag de medicina, y aun existen varias férmulas con su
~ Apellido en la Farmacopea.

: Su esposa D.* Dolores Sanchez de Castro y Laso de la Vega, natural
" de Villanueva de la Serena en Extremadura, fallecié en Madrid el aio
e 1855,
Como varios de log documentos y datos que van insertos en este libro,
). e han sido facilitados por el aplaudido autor,don Luis Mariano deLara,
{rli.ijn de Figaro, me complazco ¢n darle aqui por su hondad, piblicas gra-
- Clag,

-1

] (8) Las diligencias que he practicado para encontrar la partida de
& Pautismo de don Mariano José de Larra, me han resultado hasta ahora
Inttiles, Un ilustrado amigo mio, que tuvo la bondad de emprender la bis-
Queda del documento por Jas parroquias de Madrid, me decia lo signiente:
—¢«... Me presenté en San Pedroy dijome el capellan que la parroquia y
bor consiguiente el archivo lo habian tragladado & la Virgen de la Paloma
Y all{ me encaminé... El cura y yo leimos todas las ineripeiones hechas en
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1809 y no encontramos & Larra, no siendo extrano, pues al libro le faltan
muchas hojas, quizd correspondientes al mes que nacié Figaro... Enton-
ces me ocurrid,que se bautizara el gran satirico en otra parroquia que mno
fuese la suya, y recorri, la Almudena, San Isidro y Santa Cruz, empero en
ninguna he encontrado nadax...

Aunque todos los bidgrafos de Larra dicen que nacié el dia 24 de
Marzo y el mismo autor, en su articulo La Noche-Buena de 1836, escri-
he... «si tuviera que probarlo diria que en dia 24 naci» yo sefialo como fe-
cha exacta’del nacimiento el dia 26, ateniéndome & los apuntes manuseri-
tos que me envi6é don Luis Mariano de Larra. Algun tiempo despues me
dijo en Madrid, dicho sefior, que una eopia antigua qué poseia de la parti-
da de bautimo de su padre, la fué sustraida con otros papeles y efectos
que le robaron de su casa de Valdemoro.

Sin embargo de lo expuesto, no dudo que algun investigador curioso,
encuentre algun dia este importante documento,que siento bastante no po-
der insertar aqui.

Deben existir copias en el expediente de matrimonio de Larra, ¢ en
el de sus estudios, pero esto requiere larga y dificil bisqueda que otros
llevardin 4 cabo con més fortuna,

(3) —Diccionario-Geografico-Estadistico de Espaiia y Portugal,
dedicado al Rey Nuestro Seiigr, por el doctor don Sebastian de Mifiano, In-
dividuo de la Real Academia de la Historia y de la Sociedad Geogréfica
de Paris (Lema de Plinio)—Con Real Permiso—Madrid: Imprenta de Pie-
rart-Peralta, Plazuela del Cordon N. 1.° Imprenta de Moreno, 1826-1829.

Diez tomos en 4 © y uno de suplemento: papel hilo, buena impresion.
Contiene la obra Tomo I—Ante portada—Portada—Nota de la propiedad
—Dedicatoria al Rey—Prologo—Explicacion de lay abreviaturas—(25 p#-
ginas)—Introduceion LXVIT piginas— Diccionario: De las letras A. B, &
B. A. R. (408 paginas)—Tomo IT—Advertencias de! autor de B, A, R. &
C. A. 8. (492)—Tomo ITI—Advertencia: De lus letras C. A. S, 4 E. 8. P,
(406 p.)—Tomo IV—Advertencia: De las letras E. S. P. 4 H. Q. C. (464
paginas)—Tomo V—Advertencia: De las letras H. 0. C. 4 M. E. M. (470) =
—Tomo VI-—Advertencia: De las letras M. E, N, 4 P. E. S. (518 p )—To-
mo VII—Advertencia: De las letras P. E. S. 4 S. A. N. (494 pdginas)—
Tomo VIII—Advertencia: De las letras S, A. N. 4 T. O. R. (486 paginas)
—Tomo IX—Advertencia: De las letras T. O. R. & V. I. LL. (486 p.)—
Tomo X—Advertencia: De las letras V. I. L 4 Z, U. Z. (III paginas)—
Lista de Suscritores (34 paginas)—Tomo XI—Suplemento—Advertencia
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—Erratas de la introduccion—Suplemento—b28 péginas—(En los XTI to-
mos van incluidas algunas liminas plegadas, representando planos y ma-
pas de puntos de Espaiia)—Tomo 3.°—Corella.

(4) Vida de D. Mariano José de Larra, vulgarmente conocido por
el pseudénimo de Figaro, por D. Cayetano Cortés. —(Obras completas de
Larra, Madrid 1843. Imprenta de Yenes.—5 tomos,) Esta biografia figura
tambien en varias ediciones posteriores.

(3) Galeria de la Literatura Espafiola, por D. A. Ferver del Rio
(adorno). Establecimiento tipografico de D.. José P. Mellado, Madrid,
1846, (Esta inscripcion va dentro de una orla de adorno).

Un volimen en 4.°: regular papel é impresion: adornado con varios
retratos de los escritores biografiados dibujados en litografia, I'V.—320 pa-
ginas, Contiene: Portada. Nota. Biografias de Quintana, Lista, Nicasio
Gallego, Burgos, el conde de Toreno, Martinez de la Rosa, el duque de
Rivas, Gil y Zarate, Breton de los Herreros, Mesonero Romanos, Hart-
zenbuch, Vega, Escosura, Pacheco, Larra, ﬁs:”‘“"'-‘mln«, (Farcia Gutie-
trez, Zorrilla y Rodriguez Rubi. «Complemento de la Galeria de la Lite-
raturas — Poetas liricos: Juan M. Mauri, el duque de Frias, Gertrudis
(tomez de Avellanedo, Juan Donoso Cortés, Juan de la Pezuela, Nicome-
des Pastor Diaz, Juan B, Alonso, Gregorio Romero Larraiiaga, Ramon de
Campoamor.

Poetas dramaticos: Valladares y Doncel, José Maria Diaz, Miguel
Agustin Principe, Eusebio Asquerino, Manuel Canete, Aureliaito Fernan-
dez Guerra, Luis Olona.

Historiadores; Prospero Bofarnll, Eugenio Tapis, Jos¢ Amador de
los Rios

Criticos: Agustin Duran, Fray Gerundio, Enrique Gil, Gabriel Gar-
Cia Tassara, Antonio Maria Segovia, R. Navarrete,

Novelistas: José Mor de Fuentes, Gabino Tejado, Navarro Villoslada,

Muiioz Maldonado. 5
Escritores satiricos: Bartolomé José Gallardo, Juan Martinez Viller-

#as, Juan Perez Calvo.

En el dltimo pérrafo de la pdgina 320 se apuntan los nombres de
Gerénimo de 1a Escosura, marqués de Tabuerniga, Roca de Togores, Ber- .
Mudez de Castro, Romea, Miguel de los Santos Alvarez, Agustin Azcona,

baron de Biguezal, Rodriguez Zapata y otros escritores.

Este intaresante libro tiene una & manera de segunda parte titulada
it 17
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«Album literario espafiol» (Establecimiento tipografico de Mellado. Ma-
drid, 1846; un tomo en 4.°, 320 piginas), en el cual hay reunidos poesias
y articulos de los literatos biografiados en la «Galeria de Literatura»,

(6) Geografia historial espafiola, por D. Mariano José de Larra.
Dos enadernos en 4.%: de unas 300 hojas: (manuserito).

Este trabajo inédito de Larra lo conserva hoy su hijo D. Luis Maria-
no. La «Geografia historial espafiola» estd escrita en verso,y dividida por
partes, formando cada una, una provineia con descripeion de lugares, ti-
pos, monumentos, &., &, A

(@) Oda a la Exposicion de la Industria Espafiola del afio 1827.
—Madrid, 1827: imprenta de D, M. de Burgos.

Folleto en 8 ° menor, en ristica: buena impresion: 16 paginas: cu-
bierta de color. Contiene: Portada —Dedicatoria «A mi muy amados pa-
dres», firmada por el autor, Muriano José de Larra.'—Oda.

Este es el primer trabajo que conozco impreso de Larra.

No figura esta oda enla coleccion de sus versos, que aparece en la
edicion de «Obras completas» de Barcelona (1886) y paréceme el folleto cu-
vo ejemplar poseo, de hastante rareza,

La oda integra que no creo se haya impreso desde 1829, es hoy des-
conocida, y como verdadera curiosidad, la reproduzeo en los apéndices.

(8) Memoria de un setenton, natural y vecino de Madrid.—
Obras completas de don Ramon de Mesonero Romanos.—Nueva edi-
cion corregida y aumentada con notas —Madrid. Oficinas de «La Ilus-
tracion Espafiola y Americana,» calle de Carretas namero 12, princi-
pal: MDCCCLXXXT —Es propiedad —1881. Tmprenta, estereotipia ¥
galvanoplastia de Arribau y Compaiiia, (sucesores de Rivadeneyra), im-
presores de Camara de S. M.

Ocho tomos en 8.° mayor, encuadernados en pasta: papel fino: letra
redonda: ilustrados con el retrato del autor, grabado en acero por Maura,
y con algunas vistas del antiguo Madrid.—Contiene: «Panorama matri-
tense.—Escenas matritenses.—El antiguo Madrid.-—Tipos y caracteres.—
Recnerdos de viaje.—Memorias de un setenton,»

(9) El Duende satirico del dia lo publica de su parte Mariano

J. de Larra.—(Lema).—Primero en la imprenta de J. Collado, en la de L.
Amarita y en la de Repullés por Gltimo,—Comenzé en Marzo de 1828, —

Faaa 7o
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Terming en Agosto de 1829.—Se publicaron 5 niumeros. Salia & luz sin dia
fijo, en cuadernos de 16 ¢ mas paginas: en 8.% menor: papel hilo, regular
Impresion. '
Don Eugenio Hartzenbuch en su «Bibliografia de periédicos madrile-
Nos» cita con harta brevedad «El Duende,» no siendo por cierto més am-
plias, las noticias que di sobre esta publicacion don Dionisio Hidalgo, en
. su «Diccionario general de Bibliografia espafiola» (pag. 256 t. 5.%) En
curiosa nota que me fué facilitada por don Luis M. de Larra, hijo del
ilustrado auntor, se dice:
«El Duende, se suspendié alano y medio de su publicdcion, porque
algunas personas de valimiento que s@ creian satirizadas en él, interpusie-
ron su influjo con el Gobierno,que mandé suspender dicha publicacion. No

existen de ella colecciones ni en la Biblioteca Nacional de Madrid, donde

8¢ han buscado repetidas veces...»

El sefior Marqués de Jerez de los Caballeros posee en Sevilla algunos
niimeros de El1 Duende, entre los cuales es el mas curioso el 3.° que lleva
la fecha de Mayo de 1828, y forma un folleto en 8.°, menor de 44 pa-
ginas, .

Contiene.—Portada.—Corridas de toros (articulo donde se hace una
ligera reseiia de esta fiesta y se inciuyen las conocidas quintillas de don

Nicol4s Fernandez de Moratin).—Oda 4 Pedro Romero (de Moratin).—El
_ Toreador Nuevo (cuento de Calderon de la Barca).—Correspondencia del
Duende (articulo de Larra, firmado El Duende.)

(10) Correo Literarioy Mercantil. —Madrid: Imprenta de P. Xi-
menez de Haro.—Comenzé el 14 de Julio de 1828, —Término en 3 de No-
viembre de 1833, —Fueron redactores don Mannel Breton de los Herreros,
don José Maria Carnerero, don Juan Lopez Pefialver, don Mariano Re-
menteria y Fica.

: —El mundo tal cual es 6 todos locos.—Por don Pedro Lopez Marti-
“Nez,—Madrid: Imprenta de los hijos de don J. Martinez Davila, 1828-
1899, Véase el libro «Bibliografia de Periédicos Madrileiios,» por don

Eﬂgeuio Hartzenbuch.

(11) Noticias de los arquitectos y arquitectura en Espafia,
el Exemo. Sr. D. Eagenio Llaguno y Amirola,
' - ~Tlustrada y acrecentada con notas adicionales y documentos, por don
i'lJua.n Agustin Cean Bermudez, censor de la Real Academia de la Histo-
~ Tia, consiliario de la de San Fernando & individuo de otras de Bella

desde su restauracion, por
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Artes.—De orden de S. M.: Madrid.—En la Imprenta Raal: aiio 1829,

Cuatro tomos en 4.%: pavel hilo: buena impresion: el primer tomo de
380 péginas y XL de prologo y discurso preliminar: el segundo, 416 pagi-
nas; el tercero, 440 y el cuarto 428,

Los tomos tienen notas en el texto, adiciones 4 los capitulos y do-
cumentos, notas, catédlogo é indice,

—Coleccion de Romances castellanos anteriores al siglo XVII.
—Madrid 1828-1832,=Libreria de Cuesta, frente 4 los Cavachuelos. Cinco
tomos en 4.° menor: papel hilo, en ristica,

(Tomo L.)—Romancero de romances moriscos, compuesto de todos los
de esta clase que contiene el Romancero general, impreso en 1614, por
don Agustin Durin (Madrid.) Imprenta de don Leon Amarita. Afio 1828,
—>e hallara en la libreria de Cuesta, frente & San Felipe el Real: 248
paginas: Prélogo: Romances: Indice Alfabético.

(Tomo IT)—Romancero de romances doctrinales, oratorios, festivos,
Jocosos, satiricos y burlescos; sacados de varias colecciones generales y de
obras de diversos poetas de los siglos XV, XVI y XVII por don Agustin
Duran (adorno) Madrid: Imprenta de D. L. Amarita.—Afio 1828.—Se ha-
llard con el Romancero de romances moriscos en la libreria de Cuesta
frente 4 San Felipe el Real.—328 piginas.—Ante portada.—Portada,—
Advertencia.—Romances. —Indice alfabético.

(Tomo III)—Cancionero y romancero de coplas y canciones de artes
menor, letras, letrillas, romances, cantos v glosas anteriores al siglo
XVIII, pertenecientes 4 los géneros doctrinal, amatorio, jocoso, satiri-
co, &., por don ‘Agustin Duran (adorno).—Madrid, imprenta de don Euse-
bio Aguado, 1829.— X,—270 piginas, una de erratas y la tltima en blan-
co.—Ante-portada, —Portada. —Advertencias, —Romances.— Dos indices.
—Fe de erratas.

(Tomos IV y V) —Romancero de romances caballerescos é- histéricos
anteriores al siglo XVILI que contiene los de amor, los de la Tabla Re-
donda, los de Carlo Magno y los Doce Paves, los de Bernardo del Carpio,
del Cid Campeador, de los Infantes de Lara, &., ordenados y recopilados
por don Agustin Duran (primera y segunda parte). Madrid: imprenta de
don Eusebio Aguado, 1832.—Ante-portada.—Portada.—Advertencias —
Discurso preliminar.—Notas.— Apéndice, — Romances. —Indices, — Erra
tas.— XLII.—224 piginas (parte I).— Romances,—Indice.—247 paginas ¥
la @ltima en blanco (parte 1I).

\1®) La imica coleccion de versos de Larra que conozco,es la publi-
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cada en la edicion de sus obras completas, hecha en Barcelona (Montaner
¥ Simon, editores, 1886). Las composiciones que contiene son las si-
guientes: '

«Soneto & un mal artista que se atrevio 4 hacer el busto de dofia Ma-
riquita Zabala de Ortiz despues de su fallecimiento.—Epigrama al esposo
de dofia Mariquita Zabala, habiend> mandado hacer un busto de esta se-

. lora, despues de su muerte 4 un artista que lo hizo torpemente —Epigra-
la repentino 4 un clavel improvisado.—Anacreéntica.—Anacredntica, —
Epigrama.—O0da.—Letrilla,—0da.—Epigrama & un mal poema titulado
«Las miserias del hombre».—Letrilla anacredntica - Letrilla. —Oda —
Oda,—La flor de Cintia.—Al terremoto de 1329.—Epigramas.—Soneto al
concierto dado por las bellas de Mantua en la plateria de Martinez, para
socorro de los desgraciados dei terremoto. —Anacredéntica: El beso.—Ro-
mance al Excmo. Sr. Duque de Frias pidiéndole sea padrino de su hoda.—
Al Excmo. Sr. D. Manuel Fernandez Varela.-—A una hermosa que dié en
hacer huenos versos — Octava con motivo de hallarse en cinta dofia Maria
Cristina de Borbon —Al dia 1.” de Mayo.»

Faltan en esta coleccion, el romance al casimiento de Fernando VII,
el soneto 4 Maria Cristina, la oda «A la Exposicion de la Industria Espa-
ola en 1827,» la elegia 4 la muerte de la Duguesa de Frias, el romance
titulado « Recuerdos», (1835), composiciones las iltimas, que puede ver el
lector en el Apéndice de este libro.

(13) En la «Gaceta» de Madrid de los dias 31 de Marzo y 4 de Abril
de 1829 se encuentran noticias detalladas de los dafios causados en los
Pueblos de Murcia por el terremoto: de la segunda citada copiaré esta re-
lacion que me parece de curiosidad el reproducirla:

«Orihuela. —Asolada la torre del convento de la Trinidad enteramen-
Santa Justa, convento de re-

te, v quebrantada su iglesia, la parroquia de : A
Agustin tambien gquebran-

ligiosas de San Juan,y una de las torres de San
tada: 7 personas muertas y 4 heridas.

1 "7 .

Guardamar,—Casas totalmente destruidas 557:

Mita de Santa Lucia, la fortaleza donde se hallaba la artilleria, los restos
dos hornos, dos molinos harineros, dos almu-

ipal del rio bastante que-

idem la iglesia, la er-

e lag murallas y castillos, :
Cenes, tres molinos de aceite y el puente prine ]
brantado: 4 personas muertas y 20 bestias y algunos .ediﬁclo&
Rafal.—Asolado todo el pueblo con su iglesia, y aunque quedan
B pié, estdn absolutamente quebrantados; gran porcion de heridos y un

~ Wuerto,
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Daya Nueva.—Asolado todo el pueblo con su iglesia, de cuyas ruinas
se han extraido 8 muertos.

Puebla de Rocamora.—Asolado todo el pueblo y caserios de la huerta
habiendo muerto solo 2 bestias. -

Vigastro.—Asolado con su iglesia y las casas que quedan en pié que-
brantadas.

Granja. — Asolada la torre de la iglesia, y estd inutilizada con muchas
casas. ' t

Formentera.—Enteramente asolada con los edificios de su huerta y
campo: 8 muertos y 3 gravemente heridos

Dolores.—Un edificio derruido, todo lo demds enteramente quebran-
tado: personas muertas 4. .

San Fulgencio.—Asolada la iglesia con muchas casas y entre ellas la
de la administracion.

Benajazar. —Enteramente asolada con sus edificios de campo y huer-
ta, habiendo quedado bajo sus ruinas gran parte de Jos veecinos, cuyo na-
mero no puede saberse en muchos dias, hasta que puedan irse extrayendo
de entre ellas.

San Felipe Neri.—Asoladas algunas casas y inutilizada su iglesia: en
dicha jurisdiccion se han abierto 140 bocas, de las cuales, han salido gran
porcion de agna y de arenas de varios colores, causando la novedad de ha-
berse secado los simenteros y plantas que ha regado dicha agua.

Almoradi.—Asolado enteramen‘e con su iglesia y convento, igualmen-
te todos los edificios de su huerta y campo, y totalmente quebrantado el
puente principal del rio; resultado hasta el dia 280 cadaveres, quedando
aun por extraer, los que yacen en varias plazas y calles, que no han podi-
do descubrirse, & pesar de las incesantes diligencias que se practican, &
causa de las muchas ruinas que sobre si tienen de los mayores edificios de
dicho pueblo: heridos gravemente, de los que la mayor parte perecieron,
130; bestias muertas 250,

Rojales.— Asolada su iglesia con muchas casas, y abierta en cuatro
cagees la torre; resultando 21 personas muertas; idem gravemente heri-
dos 10: asoladas las casas de su huerta y campo, habiéndose abierto varios
respiraderos, por los que han salido arena de color de plomo,.con un hedor
pestifero, que ha secado cuanto ha tenido contacto con ella.

Benijofar.—Asolada su iglesia y gran parte de casa con la de sa huer-

ta y campo: quedando quebrantadas las demds.
La Mata y Torrevieja.—Asolados enteramente, sin quedar ningun -
edificio en pie: habiendo quedado bajo sus ruinas un gran nimero de sus
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vecinos, cuyo detall no puede davse en muchos dias: otro de sus vietimas
1o ha sido el cura pérroco, contando hasta el numero de 57. en sola la no-
che del dia 28 del actual.

Algorfa.—Asolada sus casas. En todos los dichos puel;lr)s es incaleu-
lable la pérdida de metalico, granos, enseres y demis efectos, que se con-
servaban en sus edificios.

(Gaceta de Madrid. Sibado 4 de Abril de [822 —Ndamero 41, pagi-
na 163,)

(14) Los terremotos de Orihuela 6 Enrique y Florentina: His-
toria tragica, adornada con una limina, y un mapita de la situacion geo-
grafica de los pueblos que mas 6 menos se han arruinado en el terremoto
del 21 de Marzo de 1829 (viiieta) Valencia: Libreria de Cabrerizo—1829 —
(Al final) Valencia: Oficina de José Ferrer de Orga.

Un voltimen 8.°, papel hilo buena impresion.—Contiene: (Limina gra-

bada representando una escena del terremoto.)—El editor.—Exposicion
dirigida 4 S. M. por el ilustrisimo sefior Obispo de Orihuela.—Extracto
del parte dirigido por el Ayuntamiento de la que fué villa de Almoradi
al Real acuerdo de Valencis.—Estado pasado & S. M. de las victimas y
desgraciaﬁ del terremoto.—Relacion de las desgracias, ete. etc —Detalles
de una carta de Murcia acerca de las desgracias ocurridas,—Otros docu-
mentos,—Enrique y Florentina. Historia trigica.—(Mapa plegado de los
lagares del terremoto.)—Observaciones que se tendrdn presentes al reco-
rrer los pueblos del mapita que acompanamos.
; —«Verdadera relacion en que se declaran los trabajos y ruinas, oca -
~ Sionados por los terremotos que s¢ han ocasionado en el reino de Valencia
- Y puoblos que se nombran...» por un vecino de Madrid, llamado Pablo An-
&ulo,—Madrid, Tmprenta, calle Valverde, 1829.—Un pliego en 4.°

—«Poema dirigido & excitar Ja sensibilidad espaiiola en favor de los
desgraciados pueblos arruinados por el temblor de tierra sufrido en los
Yeinos de Valencia y Murcia, etc.», suautor D. J. L. J.—Madrid. Tmpren-
ta de 1on E. Martinez, 1829.—Folleto en 8.%

B —«QCanto elegiaco 4 los terremotos.»—Madrid, Imprenta. calle Val-
- Verde, 1829.—Un pliego en 4.

—«Relacion de las desgracias ocurridas en los reinos de Valencia
. ¥ Murcia.»—Madrid 1829 —Un pliego en 8.° papel hilo, ocho paginas.

' —«Noticia abreviada de los estragos producidos por los terremotos
~ €n el mes de Marzo de 1829.»—Madrid. Imprenta de E. Martinez, 1829,

~Un pliego en 4.2, papel hilo.
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(13) A los terremotos ocurridos en Espafia en 1829.—Oda.—(Le-
ma. Urbis antique recit muetos dominatu per annos,.. | erudelis ubique. |
Lactus ubique pavor et plurima mortis imago.— Virgilio: Eneida lib. IL.)—
Madrid. —Imprenta de don Eusebio Aguado, impresor de la Real Casa —
1829,

Folleto en 4.°, papel hilo, buena impresion, 22 pidginas y una hoja en
blanco al final. .

Consta la composicion de 574 versos y el nombre del autor (Mariano
José de Larra) va al pie de la dedicatoria.

(16) Obras poéticas del Excmo, Sr. D. Bernardino Fernandez de
Velasco, Dugue de Frias, publicadas 4 espensas de sus herederos por Ja
Academia Espanola de que fué individuo.—Madrid, Tmprenta y Encua-
dernacion de M. Rivadeneira, calle Madera 8; 1857.—Un tomo en folio
de LIII.—306 paginas,~=Prélogo del Marqués de Molins.

%) Al Excmo. Sr. Duque de Frias, pidiéndole sea padrino de
su boda.

(FRAGMENTO. )

Deja la templada lira
por mas que sus ecos dulces
el sagrado coro Aonio
con célico asombro escuche.
T en quien la fortuna amiga
con admiracion reune
los laureles de Helicona,
de la cuna al claro lustre;
Deja que mi tosca musa
el funesto llanto enjugue,
que cabe el perdido amigo
por tus mejillas discurre,
Que si ya la yerta Josa
sus tristes despojos cubre,
basta que sobre ellos tierno
una lagrima tributes.
Ya la antorcha de Himeneo
que amor # encender acude
del blando pecho de Silvia
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alegre 4 mis ojos luce.

Ya las rosas pasajeras
del tdlamo se descubren,
que la espina punzadora
entre las hojas encubre.

Que jay triste! el ardor del pecho
y el volean que le consume,
marchitando su frescura,
ni le dejara que duren.

Asi, 4 mirar el capullo
rasga el sol la espesa nube,

v hasta el caliz por gozarle
sus vivos rayos conduce.

Ni vé que su mismo fuego
presto su beldad destruye
y que donde el goce empieza
el placer alli sucumbe.

Ya me brinda de Himeneo”
sonriendo alegre el niimen
del placer la ardiente copa
para que ansioso la apure.

Ya el amor que hacer eterno
jura el lazo que nos junte,
la jéven palma de Silvia
4 su templo restituye.

Y ya sobre el ara antigua
quiere el cielo que nos une
que amante y esposo & un tiempo
constancia eterna le jure.

Mas no la vid amoresa
al cielo enlazada sube,
sin que del olmo robusto
la alta firmeza la ayude.

Ni jaméis el nido pone
con la compaiiera dulce
el amante pajarillo
sin que ante el bosque cruce
y de la pomposa encina

la sombra amiga procure
18



— 138 —

y amparado se cobije
bajo la hojosa techumbre.

No es mucho que antes que el cielo
nuestros destinos anude,
porque & mi enlace presidas,

4 tu amistad me refugie.

T me deja cuando Silvia
ruborosa el «si» pronuncie
y haga mis dichas eternas
en el lazo indisoluble.

Que oiga 4 tu sombra seguro
cuanto la Fama divulgue,

y de sus ruidosos ecos
contigo 4 la par me burle.

:Que 4 mi sus débiles voces,
por més que & mi oreja zumben
como & tu amparo me acoja
y Padrino te salude?

Agosto 1829

(18) En la imposibilidad de citar aqui todos los versos que dedi-
caron los poetas de 1829 y 1830 al casamiento del rey Fernando con Dofia
Cristina, tnicamente daré noticias de varios de los mas curiosos, copiando
algunas de las papeletas que tengo hechas, en mi obra inédita Décadas
Bibliograficas (1820-1840) que tal vez en tiempo no lejano verd la laz.

—Enhorabuena 4 los Reyes Nuestros Seiiores por la celebridad de su
Glorioso enlace. Dando mil felicitaciones 4 la Reyna Nuestra Sefiora, Sol
de la Ttalia y gloria de la tierra del jibilo y alegria que ha causado 4 los !
corazones de todos los fieles amantes de 8. S. M. M. (Al final.) Con licen-
cia, Madrid; imprenta de Ortega y Compaiia, 1829,

Un pliego en 8.° papel hilo; 40 paginas regular impresion. Contiene
una cancion con estribillo.—«El encuentro de Fernando con su amable es-
posa» (Décima).—«A la real familia de los Borbones» (Décima). Redon-
dillas.

—Cristina ¢ primera aclamacion de las Musas Espaiiolas en el nuevo
enlace del Rey Nuestro Seiior con la Sefiora Infanta de Népoles Dofia
Maria Cristina de Borbon.—Canto epitalémico.—Madrid, en la imprenta
Real, afio de 1829,
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Un cuaderno en 8.° mayor; papel hilo; buena impresion; 12 piginas
b

una con notas y la dltima en blanco.

(Jomienza:
«No una vez sola, ilaminando el cielo,
rafagas de carmin vierte la aurora:
que cuantas linda en el nocturno velo
tanto le rasga alegre vencedora &.»

Y termina:
«Asi la fama con su etérea tropa
al Ebro, al Tajo, al Betis lo publica
: y que & la Espaha colmarés de bienes
si le haces tantos como gracias tiene.»
A —Cristina. Cancion epitalamica al feliz enlace de S. M. C. el sefior
on Fernando VII con la serenisima seiora doiia Maria Cristina de Bor-

bon por don Manuel Josef Quintana.—De ¢rden de S. M.—Madrid: en la

Imprenta Real.—Reimpreso en Londres por don M. Calero y Portocarrero
29.

17 Frederick, Place G oswell Road 18:
Un f'olleto en 8 © menor: buen papel ¥ esmerada impresion: 23 paginas
¥ la dltima en blanco. Contiene: Antepormda‘——Portada.—AI Rey Nues-

tro Sefior.—Lema,— Cancion.
—Epitalamio: La Rexl Academia de Buenas Letras de Sevilla, en el

v e .
t'entumso matrimonio de los sefiores don Fernando VII y dofia Maria Cris-
bl'n.& de Borbon, reyes catolicos de Espaiia y de sus Indias. Lo que escri-
Sl‘o por su comision el académico Supcrnumerario don Manuel de Vos y

ilva Meneses,Capitan de infanteria y alférez de la antigua Guardia Real,
—Con licencia: Sevilla.—Imprenta de Padrino, 1829.

~ Un pliego en 8.9; papel hilo, buena impresion. Contiene una oda en

veintinueve estrofas, que empieza asi:

«Levanta lira mia
alta cancion al estrellado cielo

cual aguila que guia

el vaporoso vuelo
y se remonta al sol huyendo el vuelo,..»

Y termina:
«.. A ti en tanto descienda
grata fecundida augusta esposa
y el santo cielo atienda
mi saplica ardorosa

y tu amor preste prole numerosa.»



— J40)

—El Templo de Himeneo. Melodrama mitolégico alegérico en honor -
del angusto enlace de nuestro amado soberano don Fernando VII con la
Serma. Sra. Infanta de las Dos Sicilias D.* Maria Cristina de Borbon, es-
crita por D. Manuel Breton de los Herreros.—Madrid, 1829.—Imprenta
de I. Sancha.

Folleto en 8.° papel hilo, 38 piginas

—Relacion de la entrada enla M. H. V. de Madrid de Nuestra Au.
gusta Reina y Sefiora dofia Maria Cristina de Borbon y de sus serenisimos
padres los poderosos Reyes de las Dos Sicilias. Con expresion de los arcos,
monumentos, adornos, colgaduras, iluminaciones, festejos y danzas, con
que se han celebrado los desposarios de tan ulta Princesa y el Rey Nues-
tro Sefior Don Fernando VII—por don M. N y R., don J. S. M —con li-
cencia: Madrid. Imprenta de don Eusebio Agnado—1829.—Se hallar en
la libreria de Matute, calle de las Carretas,

Un folleto en 4.°: papel hilo, regular impresion, 38 péginas Contie-
ne.—Introduccion. —Entrada: de SS. MM. ¥y AA.—Monumentos, adornos,
ete.-—Festejos y danzas, —Piezas poéticas,

—Epitalamio al matrimonio Augusto de Fernando y Maria Cristina.
Nuestres amados soberanos por don Joaquin de la Escalera, entre los ar-
cades Elpino Menalio.—Con Real Permiso.—Madrid: Imprenta de don
Eusebio Aguado: impresor de Cémara de S. M. 1829,

Un cnaderno en félio: buen papel, esmerada impresion, 11 paginas y
la tGltima en blanco.—Cubierta de color. —Contiene.—Anteportada,—Por-
tada.—Epitalamio.

Comienza,
Iberos, terminad esos sollozos
que 4 las crueles Parcas lisonjean.
y bendecid al cielo
que pio se mostré y osdié consuelo.
Y termina,

.. Y Fernando y Cristina se idolatren
y el fruto de su union felice ser;
¥ & sunacion querida
den 4 cada momento nueva vida.
Asi el Rey de los Reyes les dispense
largas edades con su salud continta
y las satisfacciones
gocen de dominar los corazones,
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—CQCancion ¢ versos dedicados 4 la bien venida de la Reina Nuestra
Se'ﬁora Doifia Maria Cristina de Borbon.—(Al final).—Con licencia. Ma-
drid, imprenta de la calle de Valverde. 1822, Una hoja en 8.° papel.hilo-
regular impresion. ’ ‘

Cancion con estribillo.

ESTRIBILLO.

El iris de paz

de Népoles viene,

que & su hermosa fiz

el sol se detiene.

Venid, espafioles,

dadla parabienes.

Es Maria Cristina

la que viene ahora

por Reina de Espaiia

su candida aurora.

Que con su presencia

vista encantadora

gerd la influencia

del bien que atesora.
~Al Rey Nuestro Ssiior Don Fernando VII (que Dios guards) dirige
desde la ciudad de Barcelona los més rendidos epitalimicos obsequios con.
:. .el plausible motivo de su proximo deseado casamiento con la serenisima
: Sefiora, Dofia Maria Cristina de Borbon, su mds leal vasallo y ardiente de-

fensor de los augustos privilegios del Altar y del Trono, el coronel Caste-

1“l‘.--Barceloua, 1629,
4 tintals‘.olleto en 8.% papel hilo, buena impresion: 5. hojas. Portada & dos
4 Contiene doce desdichadas décimas de tan infimo mérito como las dos
- Que copio.

Dice asi la primera:

Es tal la satisfaccion
que me cabe en este dia
que me roba la alegria
el uso de la razon,
la lealtad en mi blason,
y asi viendo celebrar
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esta ventura sin par

que es ya en Espafia notoria
¢No ha de aplaudir tanta gloria
el coronel Castelar...?

Y la dltima es como sigue:

Dejad pués que me despida
aunque de adoraros no;
porque esto he de hacerlo yo
mientras me dure la vida,
vereis mi oferta cumplida
con todos sin ejemplar
que el que os ama sin cesar
y esto os escribe atento,
serd vuestro 4 todo evento
el coronel Castelar. 4

—0da al augusto enlace de los Reyes Nuestros Sefiores D. Fernando
VII y D.* Maria Cristina de Borbon. Dedica el M. N. I. L., Ayuntamiento
de la ciudad de Lugo en el festejo celebrado con tan digno objeto.—Lugo
Imprenta de Pujol, 1836.

Un folleto en 8.° mayor: papel hilo: buena impresion, 11 pdginasy
cinco sin numeracion. Contiene: Portada. —Oda (lema).—Himno para can-
tar en las funciones que celebra el M. N, I. L. Ayuntamienta de la cindad
de Lugo por el augusto enlace &. &.

La Oda comienza asi:

«Cansado de llorar la desventura
que 4 las Hesperia afligié veintenos afios,
presa de la ambicion y los partidos;
entregada al pesar y 4 la tristura
y dafos padeciendo sobre dafios
mil y mil repetidos.
;Cémo mi ronca voz con largo llanto
podia hacer melodia y grato el canto...?»

Termina:

«... Jamas gaiiudo y rencoroso el hado
en triste luto cambie la alegria
que anima & los iberos corazones,
En el augusto enlace suspirado
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llegue al cielo la voz de lira mia !
y propicia nos colme de sus dones;

y 4 laamable Cristina fecundando

dé sucesion 4 Espaiia de Fernando.»

—Varias Poesias de la ciudad de Gerona: Con el plausible motivo
de la llegada de S. S. M. M. los Sres. Reyes de Nipoles y su querida hija
la Serenisima Sefiora Dofia Maria Cristina futura Esposa del Rey Nuestro
Seiior (Q. D. G.) (corona) Geronn,— En la oficina de A, Oliva.—Imprenta

de S, M, afio 1829,
Un pliego en 4.%: papel hilo, 10 paginas, firmado por F. E J.

Comienza:
«Admirable Cristina
cuya beldad hordica y peregrina
ha entrado en este suelo,
como un presente que nos manda el cielo
y al cual tu augusta madre acompaiiando
vé entregar en log brazos de Fernando:
recibe el dulee amor que con afanes
te presentan los leales catalanes...

Y termina:

El comercio floreciente
por Cristina se verd
la agricultura serd
fomentadas dignamente
las artes constantemente
tomaran nuevo incremento;
todo en fin ird en aumento
bajo tu ejida sagrada
y la Patria enagenadau
rebosard de contento.

; (19) Solo pondré aqui como muestra (toméndolo de mi bibliografia
nédita de libros y folletos y publicados de 1820 4 1840 que ya cité), estas

Papeletas, de poesias dedicadas al natalicio de Isabel Tl
—La Lira de Arriaza en el feliz alumbramiento de la Reina Nuestra

Sefiora (adorno). De Orden Superior —Madrid, en la Imprenta Real,
aflo 1830.
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Un cuaderno en 4.°: papel hilo, buena impresion: 12 paginas,

—Oda al fausto nacimiento de la serenisima sefiora infanta Doiia
Maria Isabel Luisa, por Don Juan Nicasio Gallego (vifieta), Madrid: Di-
ciembre de 1830, Imprenta de don Leon Armarita, Plazuela de Celenque,

Folleto en 8.°: papel hilo: 15 piginas numeradas v la tiltima en blan-
co, sin pajinacion.

Comienza:

iCuén ciego los mortales
del explendor del solio deslnmbrados
ventura tal de la Fortuna imploran!
Si el idolo que adoran
los oyese benévolo, y el sumo
bien, que ansiosos codician, otorgara
como el aroma vil que arde en el ara
su dicha vieron disiparse en humo.

Y termina:

.. cien poderosos Reyes
de las lejanas y vecinas zonas
rindieron 4 sus plantas cien coronas.

—ALl feliz natalicio de la Serma. Seiiora Infanta de Espaiia Dofia
Maria Isabel Luisa —Poema por don Javier Leon Benderla,—Madrid:
Noviembre 1830. - Impre'nta de Luis Mate: plazuela de Celenque.—Un fo-
lleto en 8.° mayor: papel hilo: 20 paginas: «Notas» al final.

(El poema esti escrito en redondillas poco faciles y llenas de ripios
que es un gozo. Laintencion monirquica del autor seria la mis buena, pe-
ro su trabajo no pasa de ser uno de tantcs versos malos como se escribie-
ron eon igual motivo.)

—Oda 4 la Reina Nuestra Seiiora (que Dios guarde) en el fausto dia
en que celebra Madrid el venturoso nacimiento de la Serenisima Sefiora
Infanta Doiia Maria Isabel Luisa, por don Manuel Fernando Pizarro: Ma-
drid: imprenta de J. Sancha.—Noviembre de MDOCOXXX,

Cuaderno en 4.%: papel hilo: buena impresion: 8 péginas con la tltima
que estd en blanco,

La oda 4 1a Reina empieza de este modo:

«No tan plausible al suelo
eres, Arco de paz y de alianza,
cuando en el alto cielo
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tiendes brillantes las gayadas sienes
y la dulce bonanza
tras espantosa tempestad previenes.
No al naufrago afligido
que por las crespas ondas azotado
4 debil tabla asido
ya con la muerte impresa en la mejilla
sin fuerza y desmayado,
es tan grato pisar la ansiada orilla...»
Y termina asi el seiior Pizarro su desahogo mondrquico y poético:
...iSalud, Reina adorable!
iSalud, Cristina! A vos somos deudores
de este bicn inefable;
y 4 la justicia universal del fuero
que vuestros mayores
recibié cual herencia el trono ibero
Vos piadosa Cristina
nos dais en esa Heredera ilustre
que el cielo nos destina;
la cual regird un dia el cetro angusto
4 que dié eterno lustre
grande Isabel en su reinado justo.
{Ay! tan sagrada prenda
bendiga el Sefior alld en la altural
'y esta sencilla ofrenda
recibidla benévola Seiiora
de la intencion mds pura
que por vos el favor del cielo implora.»
_ Los Festejos Olimpicos 6 el Triunfo de Citerea. Melodrama alegé-
.~ Tico en un acto en obsequio al nacimiento de la Serenisima Sefiora Prin-
i “esa Doifia Maria Isabel Luisa. Para ejecutarse en presencia de SS. MM,
y AA., en las funciones reales que han de celebrarse con tan solemne moti-
Vo, escrito de érden del Excmo. Ayuntamiento, por D. José Maria de
Carnerero,—Madrid: Imprenta de J. Sancha, Noviembre de 1830.
. Un folleto en 4.°, buen papel, esmerada impresion, 31 pdginas y la
“ltima en blanco.—-Contiene.—Portada.—-Interlocutores. Los festejos
impicos. VII escena —Octavas reales —(Vinieta.)
A titulo de curiosidad co&iaré de este raro folleto ¢l reparto que tuvo

obra alegérica:
19




«Venus.—Concepcion Samaniego.
Cupido.—Josefa Palma.

Momo.—Antonio de Guzman.

Marte.—Elias Noren.

Mercurio.—José Molist.

Minerva.—Gerdénima Llorente,

Diana.—Maria Fabiani.

Saturno.—José Alcézar.

Neptuno.—Luis Fabiani.

Ceres.—Lorenza Campos,

Apolo.—José Garcia Luna,

Coro las Musas, de Ninfas de musicu y de baile,
—Al feliz enlace del Rey N. S. con la Serma. Sefiora Princesa de

Népoles —Oda

de D. M. de Blrgos, 1830.
Un cuaderno en 8.° menor: buen papel é impresion; 8 piginas, una de
portada, otra en blanco, cinco de texto y la iltima en blanco tambien.

Comienza:

Y termina:

(20) Corona finebre en honor de la Excma. Sra. D.* Maria de 18
Piedad Roca de Togores Duqusa de Frias y de Uceda, marquesa de Ville:
na,» ete. etc. (vifieta). Con las licencias necesarias.—Madrid:Imprenta de
don Eusebio Aguado. Impresor de camara de S. M. y su Real casa,—1880.
~Un tomo en 4.° papel hilo, buena impresion, 107 paginas numeradasy 7

— 146 —

por don Javier de Burgos (adorno).—Madrid.—Imprenta

<Kl Pirene derrama
de su fuerza oriental fulgor divino,
y stbito la llama
se extiende hasta los campos de Barcino,
y del Turia & la vega
y 4 la que humilde el Manzanares riega.»

«Vuele si 4 tanto alcanza
con el himno de paz de polo & polo
el himno de alabanza;
é inmortalice del divino Apolo
la citara divina
las bodas de Fernando y de Cristina.»
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sin ndmero. En rustica. Contiene: Portada. Advertencia, «El llanto con-
yugal» por el duque de Frias; «Elegia» por M. José de Larra; «Epistola»
por Francisco Martinez de la Rosa; «Flegia» por Juan Nioas’io Ga‘lle 0;
«Elegia» por Eugenio de Tapia; «Octavas» por Ramon Lopez Snlir’-
«Oda» por Manuel Joséf Quintana; «Blegias!por Ventura de la Vega; <;Ro,-
mance» por Alberto Lista; «La sombra del trovador» por Angel S:a\:edra-
«Elegia» por Juan Donoso Cortés; «Soneto» por Diego Colon; «Soneto’
por Manuel Maria Cambronero; «Soneto» por Juan B. Arriazlax «Sonet:)
gratulatorio» por el duque de Frias; Indice.—Algunas composiéiones tie-
nen notas al final de ellas.

De esta corona he visto dos ediciones posteriores, una en la Habana y

otra en Palma de Mallorca.

(1) Gaspar y Roig, editores.—De Madrid & Napoles.—Pasando
por Paris, Ginebra, el Mont Blanc y Florencia; viaje de recreo realizado
durante la guerra de 1860 y sitio de Gaeta en 1861 por Pedro Antonio de
Alarcon.—Ilustrado con grabados que representan monumentos, retratos
estatuas, costumbres, &., &.; (viiieta) —Madxid, imprenta y libreria d(;
Gaspar y Roig, calle del Principe ntmero 4,—1861.

Tomo en folio: buen papel é impresion: 655 piginas.

(22) Como muestra de la inspiracion de la reina dofia Amalia,copia-
'/ connposicion,que esta sefiora escribid «A

ré aqui un fragmento de la infeli
de entregarles la bandera y estan-

los voluntarios realistas en el acto
darte»:
Cuerpo noble, del Rey fieles amantes;
Jdel realismo espaiiol hermosa flor,
que del Altar y el Trono ya triunfantes
jurasteis sostener en su esplendor.
Tomad en este dia la bandera
que en vuestras filas se ha de tremolar;
todo realista, si es preciso, muera,
solo ella, con valor por Trono y Altar.
Arde en vosotros esa llama bella
de puro amor & Rey y Religion,
mas es poco si no juntais con ella
el 6rden y la subordinacion.
A todo superior vivid rendidos;
para goldados buenos es igual
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que los mandatos vayan expedidos

por el dltimo cabs 6 un general.

Id sin réplica al puesto que os destina
el gobierno que habeis de respetar;
dimana su poder de ley divina,

y os toca-obedecer, no examinar,
Hablar de sus decretos, eriticarlos,

es principio fatal de rebelion;

pedid & Dios los dicte y apoyarlos,

esto es querer ¢l bien de la nacion.

Ese acero que brilla en vuestra mano
solo serd instrumento de virtud,

si, con aprobacion del Soberano,
combate por la piblica quietud.

No abuseis, frustrando la esperanza
con que 4 las filas se o8 mird correr:
armar con pueblo es prueba de confianza
y es doble crimen no corresponder.
Vuestro destino y vuestra cuna honrada
nunca el desirden debe maneillar:

por la lealtad la espada fué empuiiada:
la sumision la ha de desenvainar.
Cuando ella os llame, abandonad contentos
cuanfo es mas caro & vuestro corazon;
que antes que los mas tienos sentimientos
es.el amor 4 Rey y Religion.

Si amenaza la Fé ser perseguida,

si espera vuestro apoyo el trono real,
inmolad, si es preeciso, vuestra vida

al filo del cuchillo liberal.

(Jesd el peligro y envainar la espada
manda competente autoridad:

hacedlo, la obediencia resignada

es la medida de la lealtad:

entonces descansad de las fatigas

que sufristeis, en vuestra obligacion

en frente de las huestes enemigas

en el combate por la Religion.
Entonces descansad en los hogares
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donde volveros concedi el Sefior,
de quictos vecinos y militares

. uniendo los deberes y el honor.
Ese traje glorioso de leales
debeis guardaros bien de deshonrars.
de que pise un realistr sus umbrales
taberna, ni café se ha glorias.
Veaseos puntuales al ejercicio,
devotos en el templo del Seiior,
‘activos en vuestro cargt ¢ servicio
6 en ganar vuestro pan con la labor ete.

—A los Voluntarios realistas de Madrid en el acto de entregarles la
bandera y estandarte,versos compuestos por nuestra angusta y catélica rei-
na dofia Marfa Josefa Amalia, publicalos el M. de G.-R. & quien S. M: ha
dispensado el distingnido y singular honor de/mandar!'e franquear una co-
pia. Madrid, Imprenta de don Migwel'de Burgos. Folleto en 8., papel hi-
lo: buena impresion: 9 paginas y la (ltima en blanco. ‘

Don Estanislao Cosca Bayo en las notus del tltimo tomo de su «Histo-
ria del reinado de don Fernands VII de Espaiia», reproduce otra poesia
de la reina Amelia, tan rematadamente mala, como la que he copiado y
don Juan Perez de Guzman en el «Cancionero de la Rosa», (tomo II) pu-
blics otra no menos infeliz, y dd noticias del manuserito, que éxiste en la
biblioteca del Real Palacio,copiado por el rey, ¥y que contiene la coleccion

de versos de su esposa.

(28) A pesar de la benéfica influencia de la Reina Cristina el go-
bierno de Fernando extremd en cuantas ocasiones pudo sus medidag de ri-

gor, llevando hasta la mas inconcebible safia su persecucion contra los li.

berales, particularmente desde que ¢] triunfo de la revolucion en Paris en

1580, puso en movimiento 4 los emigrados espaiioles.

Las principales victimas sacrificadas por el absolutismo entonces fue-
ron, el general don Salvador Manzanares, que perecid en los campos de
.BEHBhavis y don Joaquin de Pablo, conocido por «Chapalangarra» muerto
al pasar los Pirineos, dofia Mariana de Pineda,en Granada, Juan de la To-
re, Tomés Chica, den José Torrecilla y el librero y editor Miyar, en Ma-
Arid, don José Mafia Torrijos y sus cincuenta y dos compaiieros en Méla-

~ 8a, y el coronel don Bernardo Marquez de la Vegs en‘Sevilla,
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(24) Memorias de un setenton natural y vecino de Madrid, escritas
por don Ramon de Mesonero Romanos.—Madrid 1881,—Tomo 2.°—Capi-
tulo IV.—Episodios literarios 1830-1831.—El Parnasillo.

(25) No mas mostrador.—Comedia original en cinco actos.—Re
presentada por primera vez en el teatro de la Cruz el dia 29 de Abril del
afio 1831.—Su autor don Mariano José de Larra.—Madrid 1831.—Impren-
ta de Repullés.

Un tomo en 8.°: buen papel é impresion: 110 paginas: en ristica con
cubierta de color.—Esta obra estd incluida en la «Galeria Dramética »

Aunque Larra llamé & esta obra original, fué arreglada de una pro-
duccién de Scribe y Leguvé.

Conozco otra edicion que es la signiente:

—No mas mostrador.—Comedia original en cinco actos.—Represen-
tada por primera vez en el teatro de la Cruz el dia 29 de Abril de 1831.—
Su autor don Mariano José de Larra.—«Segunda Edicion.—Madrid: 1836.
—Imprenta de Repullés.

Folleto en 8.”: regular papel, buena impresion: [I-70 paginas: en ris-
tica.

(26) La fecha del estreno de esta comedia la he visto equivocada en
algunos biégrafos de Larra,que ha desconocido sin duda los ejemplares de
las dos ediciones de 1831 y 1836.

No mas mostrador fué representado aquel mismo afio en Sevilla y en
C4diz, segun los anuncios que he tenido ocasion de ver.

(27) Roberto Dillon ¢ El catdlico de Irlanda.—Melodrama de
grande espectdculo en tres actosy en prosa.Escrito en francés por Mr. Vie-
tor Ducange y traducido al castellano por don Ramon de Arriala.—Repre-
sentado en el teatro del Principe.—Madrid: 1832, Imprenta de Repullés.

Un tomo en 8.°: regular papel é impresion: 124 paginas, en rustica
con una cubierta-de color.

. En la coleccion «Teatro Selecto» publicada por don Cayetano Vidal y
Valenciano, se reprodujo este drama en el tomo VI.

(28) «..El mas notable después de estos,era un muchacho que hacia
muy malos versos y no muy buena prosa, medio traducidos de Homero, ca-
siabogado, casi médico, casi empleado, que habia empezado varias carreras
sin concluir ninguna, Sabia lenguas extranjeras Tenia 20 ahos y en sU
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corta edad,habia pasado de una infancia alegre 4 una juventud taciturna,
Tan rapidas eran & veces las oscilaciones de su 4nimo exaltado,en un vér-
tigo de afecto vehemente,que no se podia distinguir en él, la risa del llan-
to, ni el dudoso equivoco de la expresion sincera. Habia en su tono y en
su lenguaje un doble sentido que aterraba, y un epigramitico gracejo que
seducia.

Era pequefio de cuerpo y bien proporcionado de miembros. A su pelo
muy negro acompafiaban bigotes y barbas precoces, y su color era malo y
bilioso y sus ojos grandes y tristes. Tenia mala boca y peores dientes, 1o
cual le afeaba bastante. Fumaba sin descanso como si padeciese una sed
de humo que jamés podia aplacarse, y su vestir era pulero, elegante y casi
«lechuguino».

Educado en Francia afectaba 4 veces desprecio de sunacion y la cen-
suraba con acritud, quejandose de ella como el prisionero que se queja de
la estrechez incémoda de su jaula. Frecuentemente despues de alborotar
en un grupo del café con palabras impetuosas 6 mordaces se retiraba 4 un
rincon rehusando toda compailia 6 deqpxdxendose 4 la francesa huia. Des-
pues de largas ausencias tornaba & la pandilla c¢on humor hipocon-
driaco.

Daba su opinion sobre poesfa y literatara con un aplomo y una origi-
nalidad de juicio que pasmaba & todos. Ni «Veguita» ni el tuerto autor de
comedias tenfan conocimiento por lo que sus maestros aqui le ensefiaban
de aquel peregrino modo de juzgar, buscando el fondo mas bien que la
forma. Pero cuando nuestro atrabiliario queria echarse 4 poeta, los mis-
mos que le admiraban como juez, se refan en sus barbas, diciéndole «que
una cosa era predicar y otra dar trigo.» Por mucho tiempo fué objeto de
risa y chacota su «Oda 4 los terremotos de Murcia», que es de lo peor que
€n nuestra lengua se ha escrito.»

«Episodios Nacionales» por Benito Perez Galdds, 3." série: Los Apos-
~ télicos. —Tomo 10, piginas 40 y 41 (edicion ilustrada).

(29) El Pobrecito Hablador.—Revista satirica de costumbres,
&., &., por el bachiller don Juan Perez de Munguia.—Madrid, imprenta
de Repullés.—Comenzé #& publicarse en Agosto de 1832.—Terminé en
Marzo de 1833.-—Salieron 4 luz 14 niimeros. Se daba al pliblico sin periodo
ﬁJO, en cuadernos & lo mas de 24 pdginas en 8. menor, papel hilo, regu-
lar impresion.

Contiene: N.°1.° (Agosto 1832).—Portada.—Dos palabras.—;Quién
es el piblico y dénde se encuentra? Articulo mutilado 6 sea refundido (Her-
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mite de la Chaussee d’Antin).—Nota: El pobrecito hablador, por no dejar
meter baza 4 nadie ne admite ni d4 contestacion: En el siguiente nimero
daremos una satira «nuestra» en tercetos contra la corte (24 piginas).

N.2 2.2 (Agosto 1832).—Portada.—Satira contra los vicios de la
Corte. Articulo enteramente nuestro.—Lema, (tercetos).—El Pobrecito
Hablador, no admite ni d4 contestaciones. —Se hallard en la libreria de
Escamilla, calle Cerretas (14 piginas y 2 sin numerar).” 1

N.° 3.° (Setiembre 1832).Lema.—Carta 4 Andrés escritas desde las
Batuecas por el Pobrecito Hablador. (Articulo enteramente nuestro). 24
phginas. i -
N.» 4.° (Setiembre de 1832).—Portada.—Nota. El Pobrecito Habla-
dor no admite ni dé contestaciones. Otra: Siempre que por cualquier obs-
taculo no pudiese un cuaderno publicarse; saltariamos al siguiente aunque
fuese dejando una laguna en la numeracion.—Empeiios y desempeiios. (Ar-
ticulo parecido 4 otro).—Teatros ;qué cosa es por acé el autor de una co-
media? (24 phginas).

N.” 5. (Octubre 1832).—Portada.—Que trata de cosas que no estén
escritas,—Sétira contra los malos versos de circunstancias (tercetos).—
Teatros. ;Quién es por aca el autor de una comedia?—Articulo segundo
El Derecho de propiedad,—Filologia (23 péginas y la Gltima en. blanco).

N.° 6.° (Noviembre de 1832).—Portada.—Carta segunda escrita &
Andrés por el misma Bachiller,—Mania de citas y de epigrafes,—Nota (24
paginas).

B R (Nov1embre 1832). —Portada,—Costumbres El casarse pron-
to y mal (articulo del Bachiller) 29 pdginas y una sin numerar con la
nota)..

N.° 8.2 (Diciembre de 183") —Portada.—El Castellano Viejo.—Ro-
bos decentes (32 paginas).

N.° 9.° (Diciembre 1832),—Por tada —Introduccion, —Teatros - (Le-
ma).—(24 paginas).

N.° 10. (Diciembre 1832).—Port.ada.-——Carta de Andrés Niporesas al
Bachiller (24 paginas). .

N.° 11. (Enero de 1833).—Vuelya Usted Ma.namu, (artxculo del Ba-
chiller).—Nota: Con el mayor dolor anunciamos al piblico de nuestros
leetores que estamos ya 4 punto de concluir el plan reducido que en la pu-
blicacion de estos cuadernos nos habiamos creado. Pero no estd en nuestra
mano evitarlo. Sintomas alarmantes nos anuncian que el hablador padece
de la lengua. Férmasele un frenillo que le hace hablar mis pausada y me-
nos enérgicamente que en su juventud. jPobre Bachiller! Nos figuramos
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«que morird por su propia voluntads, y recomendamos por esto'd nuestros
apasionados 4 sus preces este pobre «enfermo de aprension» cansado ya
de hablar,»

N.° 12. (Marzo de 1833).—Portada.—El mundo todo es mdscaras,
todo el afio es carnaval,—Articulo del Bachiller. Lema).—(24 péginas).

N.°13, (Marzo de 1833).—Portada.—Conclusion (Lema),-—Carta l-
tima 'de Andrés Niporesas al Buchiller don Juan Perez flc Munguia (19
péginas una en blanco y tres con el «Catélogo de las piezas draméticas
que se venden en la libreria de Escamilla» y la @ltima cn blanco todas es-
tas sin numerar).

N.° 14 y Gltimo. Muerte del pobrecito hablador. Eseribela para el
publico Andrés Niporesas su corresponsal.—Lcma (vifieta).—Lewma de ver-
sos de Jorge Manrique — (20 péginas, 5 con ('l.c:\u'l.lﬂgn de ‘lus piezas dra-
méticas que se venden en la 1ib1:e1*1'a. de Escamilla, y Ia dltima en blanco:
estas 4 sin numerar).

La coleccion completa de El Pobrecito que tengo 4 li vista pertenece
4 la biblioteca del Duque de T'Serclaes.

(80) «Courier de Méré (Pablo Luis).—Helenista y folletista francés,
nacié en Paris (1772-1820), oficial de artilleria desde 171 & .180‘?); valiente
pero irregular 4 el gervicio, de cardcter murmurmlof-, 'm:m incl'nado & la
literatura griega que 4 las batallas, no era mas que jefe de e:;:u'udrun.

Dejé el servicio militar y pudo & sus anchas consa jrarsy i sus estu-
dios favoritos. Tuvo la fortuna de encontrar en un mauu :risto de Floren-
cia un pasaje inédito de la novela «Dafne y (.‘floe;t» publico en Roma., la
primera edicion completa del texto de Longo. Seguida de una traduccion,
que lleva el nombre de Amiyot, pero que en gran parte es obra suyea. j

Tradujo igualmente los tratados d(? Jo,no{-,»n.te sobr(.a «la Caballeria.»
Paris 1818, y se casé en 1814, con la hija’del sabio C.lzwler

En los momentos en {ue terminaba la tmduccwn‘ de e'l «Asno» de
Lucio Patras, entré en una nueva carrera, la'de. fo]letlsta.. Sin pertenecer
& ningun partido politico, combati¢- con vis cémica y estilo acerado, las
faltas y ridiculeces de los partidos dela 1'estaurac.10r}. '

Sus folletos, «Peticion 4 lag dos C:’nnams». ?81(), «Epistolas a,] Ce.n-
sor» 1819-1820, «Inocente discurso» 1821, «Pctlc‘mn para aldeanos & quie-
nes se ha probibido el baile,» el «Folleto de los 1olletlos,» ete., alcanzaron
inmensa popularidad y le acarrearon dos meses de carcel.

Proponiase dar una traduccion completa de Herodoto, cuando fué

~ muerto accidentalmente por la bala de un Guarda de campo, 62?) su pose-
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cion de Veretz (Indre y Loira). Sus obras completas fueron publicadas
por A. Carrel, 1830, 4.° tomos en 8,°, con un ensayo sobre su vida.»

«Diceionario enciclopédico de Historia, Biografia, Mitologia y Geo-
grafias etc,, por Luis Gregoire etc., Paris 1870 paginas 555.

(31) La Satirico-mania, sitira escrita en tercetos, dirigida al Po-
brecito Hablador, por D. Clemente Diaz, (adorno), Madrid. Imprenta de
D. M. de Burgos, 1833.

Folleto en 8.%, papel hilo: buena impresion en ristica: 13 péginas y
tres en blanco, sin numerar, Contiene: Portada, Lema, Texto.

(32) LA SATIRICO-MANIA
(FRAGMENTO)

iCidustica musa, que al maligno vate
versos de hiel y de veneno inspiras
con que los vicios juzga que combate!

Dame tu auxilio, si 4 lograr aspiras
ocupacion mas digna; si apeteces
templar tu fuego, mitigar tus iras.

Ya del furor satirico mil veces
lauros cogiste, que tu sien ornaron
entre lluvia de criticas sandeces;

Y pues jamas tus tiros alcanzaron
al famélico vate que lamenta
lo mismo que cien otros lymentaron,

Ajuste con tu auxilio yo esta cuenta;
que aunque no habito en délfica bohardilla
letras tengo mds gordas que mi renta.

¢Vieron ojos jamés rancia polilla
de hambrienta comezon tan atacada,
cual de criticos necios la gavilla?

¢Vidse gata 6 mujer jamés prefiada
de morder y tragar con més antojo
que esa gente de jaulas desatada?

Que el mundo con muletas ande cojo,
6 que los hombres cieguen, ;qué le importa
4 quien tiene servibles pata y ojo?
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¢Ménstruos acaso la natura aborta?
¢No ha sido siempre la terrestre vida
flaca, imperfecta, miserable y corta?

iCancion ya tantas veces ropetida
contra abusos sociales! ;ecudndo, Apolo,
de sernos cesard reproducida?

«Persio» gustara, sicantara solo:
gustara aun «Juvenal», y aun otros ciento
si mds no hubiese desde polo 4 polo;

Mas gquién podra de multitud sin cuento
falta de ingenio, de discurso y arte
serviles copias digerir contento? \

¢Quién, si no tuvo por estrella 4 Marte,
la guerra intenta declarar al vicio,
que vencedor tremole su estandarte?

¢Piensa rendirle el escritor novicio,
arrebatando de Boald (1) la espadg
con flaca mano y agostado juicio?

0 gserd que esta empresa reservada
esté por las deidades de Helicona
4 pluma de cotorra mal cortada?

¢Serd, pues que la fama lo pregona,

_de un «pobre bachiller» la habladuria
punzante & veces, rancia y monotona,
Quien destierre del mundo la herejia:
quien de flaquezas purgue al hombre flaco,
y el pecado de Adan ponga en lejia?
Pues, mal que pese al reverendo Baco,
festivo dios, de las locuras padre,
hecha esta vez su trigo en roto saco;
Aunque 4 los hombres importuno ladre,
;qué fruto ha de sacar, si en sus orejas
no hay barreno de acero que taladre?
¢Dejé el rapaz amor sus armas viejas
porque en griego, en latin, en verso, en prosa
hansele escrito lastimosas quejas?
¢Ha cesado la usura, y en la ociosa
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caterva juvenil la trampa y juego

con el chillar de musa quejumbrosa?
¢No ha sido, por ventura, siempre ciego

el publico, 4 pesar de mil doctores

que le recetan sitiras de fuego?

¢Hizo 4 los hombres Juvenal mejores?
¢Curdse de los «vanos» la demencia
con darla milridiculos colores? .

Pués «pobre bachiller» ¢dé est4 tu ciencia?
¢d6 estd la ciencia que ejercer procuras,
probando de los sibios la paciencia?

Al ver la empresa auddz con que te apuras,
alguno & don Quijote dird al paso:

«ya existe quien abone tus locuras:»

Y 4 fe que de razon no andara escaso;
pues el que entuertos de otros endereza,
si bien estd del juicio & mas de un paso,

Muestra tener més fuerte la cabeza,
que quien del hombre & desterrar se arroja
tal cual ridiculez, tal cual flaquezas:

. .

Miro aqui al <habladors que se enfurece,
y con voz libre, y arrogante tono,
mientras en un sillon blando se mece,
«;Quién es, pregunta con amargo encono,
»el que al piiblico ilustra y entretiene
»con piezas inmortales mas que un mono?
»¢Quién hace caso de é1? ;quién le mantiene?
»¢quién presta el homenage, que al talento
»y & su muy noble condicion conviene?
»¢Disele franca entrada y blando asiento
»por ventura en el templo donde suena
»de su musa dramitica el acento?...
»No hay tal: jalmas sensibles! que por pena
»de haber al grande «Inarco» deslucido,
»4 pagar su sillon se le condena.»
iAlmas sensibles! dice: empedernido
El pablico sus quejas desatiende;
y el «Momo dios» responde 4 su gemido:
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«Bachiller orgulloso zqué pretende?
»¢qué pucheros son esos?... jay que risa!
»¢qué animalejo vuestra sangre enciende?..,

»;Camarada! al Parnaso vais de prisa:
»con una pieza remendada en prosa
»no se llega hicia alld: buscad camisa.

sLa «Fama» es bembra, y ademés hermosa;
»y si o8 mira, «hablador», con tal pelaje

«<haberla de agradar no es facil cosa.

»Quitadle 4 cualguier rico su ropaje,
«que alguno tapareis por el camino,

»y no andeis tan en cueros de viaje».

¢Y esto aconseja un dios?. .. jfatal destino!
geon que el caduco Esopo no fingia
cuando vistié de leon al gran pollino?

No: la verdad desnuda nos decia:
la verdad que atestiguan las edades;
las antiguas edades y «Mungia».

Duro es por cierto el escuchar verdades
més ¢no es duro tambien que las esquinas
robos anuncien solo, y necedades?

¢Animas siempre s¢ verdn mezquinas
zurcir y refundir, y osadamente
del puiblico exigir honras divinas?

¢Y el hijo de «Latona» tal congiente?

y sufre orgullo tal: y Lumilde deja
al lloron «hablador» que se lamente?

«No soy premiado,» jsempiterna queja!
»la continua fatiga me quebranta:»
mas quebrantada joh vano! estd mi oreja.

Con tus quejidos: contra audacia tanta a
{quien tu mostasa, Juvenal, me diera, '
6 tu paciencia, Job, mil veces santa!

«No se me ofrece incienso» jbueno fuera!
no hay sino & cada cual que zurce un «drama»
forjarle un idolillo de madera.

Quien quiera del laurel ceiiir la rama
otros esfuerzos haga mas costosos,
si del genio inmortal siente la llama,
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Asperos montes, riscos escabrosos,
precipicios, escollos, y pobreza,
desvelos y fatigas, y envidiosos.

No os engafieis, autores; cnando el fuego
en vos sintdis de un niimen que os inflama,
la senda abandonad del vulgo ciego.

No dejeis extinguir tan pura llama,
los frutos preparando ya cogidos
mil y mil veces de la'misma rama.

Esos al gusto ya son desabridos;
otros nuevos coged; y nunca el oro
deslumbre, al escribir, vuestros sentidos.

Mas, si o0s negd natura tal tesoro;
si del astro no habeis tibia centella,

id & domar primero ardiente toro:

Harto mas fécil que seguir la huella,
de Pérsio 6 Juvenel, es poner freno
al bruto airado que en herir se estrella

iMusa! aunque viertas tu letal veneno,
y al estilo satirico me impelas,
graves acentos vibrard mi seno.

Hinche en el mar del «frivolos tus velas,
que siinvoquée tu auxilio fragilmente
cuando el furor mis parpados vendaba, !
no mas seguirte mi razon consiente,

- (33) Cartas Espaiiolas «( sea revista historica cientifica, teatral,
artistica, critica y literaria.«—Publicadas con real permiso y dedicadas
4 la Reina Nuestra Sefiora por don José Maria Carnerero.—Imprenta de
J. Sancha.—Comenz6 en 26 de Marzo de 1831.—Terminé en 1.° de No-
viembre de 1832: Reaparecié con el titulo de

La Revista Espafiola. — Imprenta de J, Sancha y en la deT Fer-
nandez Angulo—(continuacion de las «Cartas Espaiiolas )—Comenzd el 7
de Noviembre de 1832 y termin el 26 de Agosto de 1836. Se publicaba
dos veces en semana.

Director y fundador: D. José Maria Carnerero, Fueron sus principales
redactores don Antonio Maria Alcald Galiano, D, N. Campuzano, don
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- Mariano (larnerero, don Juan Grimaldi, don N Rodrigo y don Mariano
Jogé de Larra, ete., etc.
Log prmmpales articulos que Liarra publicé en la «Revista» son los si-
guientes:
«Mi nombre y mis propdsitos», N. 21, 15 Enero de 1883,
«Representacion delos Celos infundados» ete., 1.° Febrero 1833, N, 36.
«Yo quiero ser comico,» 1.° de Marzo 1833, N. 34,
«Ya soy tedactor,» N. 39, 19 Marzo 1833,
«Don Candido Buena fé,» N. 43, 2 Abril 1833.
«En este pafs,» N. 21, 30 Abril de 1833.
: «Representacion de la comedia nueva de don Manuel Eduardo Gorog-
- tiza titulada Contigo pan y cebolla,» N. 75, 9 Julio 1833,
«Don Timoteo 6 el literato,» N. 81, 30 Julio 1833.
«La polémica literaria,» N. 84, 9 Agosto 1833,
«La Fonda Nueva,» N. 88, 23 Agosto 1833. ;
. «Poesias de don Francisco Martinez de la Rosa, N. 91, 3 S:ptiem-
bre 1833,
- «Las casas nuevas,» N 94, 13 Sep tiemlfe 1833,
d «Representacion de La Fonda ¢ la prision de Rochester,» comedia en
un acto y de «Las aceitunas,» id., N. 93, 27 de Septiembre de 1833,
«Varios caractéres,» N. 104, 13 Octubre 1833.
A «Nadie pase sin hablar al portero 6 los viajeros en Vitoria,» 18 Oc-
~ tubre 1833, \
- «Iia planta nueva ¢ el faccioso,» Historia natural, 116, 10 Noviem.
bre 1533,
«La Junta de Castel ¢ Branco,» N. 120, 10 Noviembre 1833,
«Las Circunstancias,» N, 131, 15 Diciembre 1833,
[ «Representacion de la comedia original en tres actos y en verso ti-
: tulada Un tercero en discordia de don Manuel Breton de los Herreros,»
* N. 137, 29 Diciembre 1833
' 1834.
«Reapresentacion de La Mogigata» etc., N. 152, 2 Febrero 1834,
«Representacion de El St de las nifias,» N. 165, 9 Febrero 1834,
3 «Los tres no son mas que dos y el que no es nada vale por tres, mas-
- Carada politica,» N 159, 18 Febrero 1834,
. <El Siglo en blanco,» N 167, 9 Mayo 1834,
«Hernan Perez del Pulgas el de Jas hazaias, bosquejo histérico por
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media nueva original escrita en diversos metros,» N, 177, 1.> Abril 1834.

«El hombre propone y Dios dispone 6 1o que ha de ser el periodista»,
N. 180, 4 Abril 1834.

«Vidas de espaiioles célebres por don Jose Quintana», Tomo 3.°, Nu-
mero 184, 9 Abril 1834,

«Representacion de la nifia en casa y la madre en las méscaras, co-
media original de don Francisco Martinez de la Rosa», N. 188, 14 Abril
de 1834.

«Espagne poetique &», N. 197, 24 Abril 1834.

«Representacion de la conjuracion de Venecia. Afio 1310. Drama his-
térico en cinco actos y en prosa de don Francigsco Martinez de la Rosa»,
N. 198, 25 Abril 1834.

«Lag Palabras», N. 209, 8 Mayo 1834,

«Representacion de Numancia», tragedia en tres actos, N, 236, 9 Ju-
nio 1834.

«Jardines publicos», N, 246, 23 Junio 1834.

«Representacion de tanto vale cuanto tiemes», comedia original em =
tres actos y verso, de don Angel Saavedra, N. 260, 6 Julic 1834,

«Cartas de Figaro 4 un bachiller su corresponsal», N. 285, 31 Ju-
lio 1834. ;

«Segunda y ultima carta de Figaro al bachiller su corresponsal des- ]
conocido», N. 298, 13 Agosto 1834.

«Modas», N, 309, 24 Agosto 1834.

«La gran verdad descubierta», N. 321, 5 Setiembre 1834,

«B1 Ministerial», N. 332, 16 Setiembre 1834.

1835. '

«La Sociedad», N. 450, 16 Enero 1835,

«Un periédico nuevo», N. 460, 26 Enero 1835.

«La Policia», N. 472, 7 Febrero 1835.

«Por ahora», N. 475, 10 Febrero 1835.

«Literatura.—Poesias de don Juan B. Alonso», N, 484, 19 de Febre-
ro 1835. i

«Carta de Figaro 4 su antiguo corresponsal», N. 2, 2 Marzo 1835,

«B1 Hombre globo», N, 9, 9 Marzo 1835,

«Lia alabanza 6 que me prohiban estes, N, 16, 16 Marzo 1535.

«Un reo de muerte», N. 30, 30 Marzo 1835,

«Una primera representacion», N. 34, 3 Abril 1835,

«Lia Diligencia», N, 47, 16 Abril 1835,

«E1 Duelo», N. 8,27 Abril 1835.
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«El Album», N. 16, 3 Mayo 1835.
«Las antigiiedades de Mérida», N. 82, 22 Mayo 1835.
«Las antigiiedades de Mérida», N. 91, 30 Mayo 1835,
«Los calaveras.—Articulo primero», N, 94, 2 Junio 1835,
«Los calaveras.—Articulo segundo y conclusion», N. 97, 5 de Junio
de 1835. ‘
«Modos de vivir que no dan de vivir, Oficios menudos», N. 121, 29 Ju-
nio 1835, : :
«La Caza», N. 128, 6 Junio 1835.
«Impresiones de un viajes, N. 142, 19 Julio 1835.
«Cuasiv, Agosto 1835.

(34) Hé aqui los tres altimos partes dados por los médicos sobre la

salud del Rey: :
Excemo. Sefior:

«El 19 de Julio tltimo empezd el rey nuestro sefior 4 quejarse de un
dolor en la cadera izquierda: y aunque desde entonces no ha podido
S, M. andar con libertad no ha habido necegidad de que haya ' guardado
cama dia alguno. Mas notando que la constitucion del rey va debilitando-
s por la inapetencia y por las vigilias,que hace mucho tiempo que padece
4 pesar de ser muy poco el dolor, lo participamos & V. E. para su conoci-
miento.—Palacio 27 de Setiembre de 1833.—Excmo. Sr.—Pedro Castells,
Manuel Damian Perez, Sebastian Aso Travieso, Exemo. Sr. sumiller de
corps de S. M.»

El dia 28, no pudo levantarse el rey del lecho.

«Exemo. Sr.: 8. M. el roy contintia en el mismo estado que ayer, ha-
hiéndose quedado hoy en cama. Dios guarde i S, E, muchos afios.—Pala-
cio 28 Setiembre de 1833, —Excmo. Sr.—Pedro Castello, Manuel Damian
Perez, Sehastian Aso Travieso.—Excmo. Sr. sumiller de corps de 8, M.»

«Exemo. Sr.: Desde gno anunciamos & V. E. con fecha de ayer el og-
tado en que se hallaba la salud del rey nuestro seiior, no se habia observa-
do en 8. M. otra cosa notable que la continuacion de la debilidad de que
hablamos 4 V. E. Esta mafiana advertimos que so habia hinchado 4 S, M,
la mano derecha; y aungue oste sintoma so presentaba aislado, temerosos
do que sobreviniera alguna congestion fatal en los pulmones 1 otra viscera
de primer érden, le aplicamos un parche de cantéridas al pecho, y dos 4
las extremidades inforiores, sin perjuicio de los que en los dias anteriores

- 8¢ le habian puesto en los mismos remos y en la nuca. Siempre en especta-

Clon permdnecimos al lado de 5. M. hasta verle comer y nada de particu-
21



— 162 —

lar notamos, pues comié como lo habia hecho en los dias precedentes. Le
dejamos en seguida en compaiifa de S. M. la reina para que se entregase
un rato al descanso, segun costumbre; mas 4 las tres menos cuarto, sobre-
vino al rey repentinamente un ataque de aplopegia tan violento y fulmi-
nante,que 4 los cinco minutos sobre poco mas 6 menos terminé con su pre-
ciosa vida.—Palacio 29 Setiembre de 1833.—Excmo. Sr.—Pedro Castelld,
Manuel Damian Perez, Sebastian Aso Travieso.»

(35) La Literatura espaifiola en el siglo XIX, por el P. Francisco
Blanco Gareia, agustino. Profesor en el Real colegio del Escorial,—Con
las licencias necesarias.—Madrid, Saenz de Jubera Hermanos, editores,
Campomanes 10.—1891, —Imprenta de Aguado.

Tres tomos en 4.°, papel fino: buena impresion: notas en el texto. Dos
partes: la primera XXI capitulos y al final restimen.

(36) Mis memorias intimas, por el teniente general don Fernando
Fernandez de Cérdova, marqnés de Mendigorria. —(Viiieta). —Madrid; es-
tablecimiento tipogrifico «Sucesores de Rivadeneira», impresores de la
Real casa,—1886—1888—1889.

Tres tomos en 4.° mayor, buen papel, esmerada impresion; en ristica.
Contiene: Tomo 1 ® Ante-portada.—(Retrato de Fernundez de Coérdova con
su antégrafo, dibujado por Badillo).—Dedicatoria,—Prélogo de don José
de Castro y Serrano.—Informe elevado al director general de Instruccion
publica por la Real Academia de la Historia sobre las cualidades del
presente libro.—XIX capitulos. —Indice —40b piginas.—Tomo 2.° XIV
capitulos y el indice —467 pdginas (una en blanco y cuatro de indice).—
Tomo 3.° XIX capitulos.—Indice.—526 péginag; 7 de indice y la tltima
en blanco.—Fotograbados, 4 lapiz y pluma intercalados en el texto repre-
sentando vistas, retratos, acciones de guerra, costumbres, episodios, tipos,
planos, &., dibujados por Arturo Mélida, Angel Lizcano, Marcelino Unce-
ta, Rodriguez Tejero, Badillo, A. Perea, L. Cuevas, Luis Pellicer, ete.

El parrafo citado en el texto es como sigue:

«...Algunas veces despues de tomar algo en el café,salia en compai’xf&i
de todos los jovenes ya citados y de algunos otros formando parte de la
«Partida del trueno» en busca de aventuras y de lances por las calles de
la capital, vigiladas apenas por los serenos y el malisimo alumbrado de los
raros faroles de pésimo aceite que el municipio suministraba. Larra, una
noche, con un cubo de almazarron de que se habia provisto y una brocha,
embadurné toda la caja amarilla del «cabriolé» del duque de Alba, que @
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la puerta de una casa esperaba con otros coches, no pudiendo reconocerle
el mismo duque, cuanio salio, por mis que al despertar el cochero le ase-

gurase que era aquel su propio vehiculo,»

(37) El Siglo:—Poribdico.—Madrid. Tmprenta de M. Calero y luego
en la de Repullés —Comenzd en 21 de Enero de {183L,—Termind en 7 de
Marzo del mismo aiio. —Se publicaba los mértes y viérnes en 4 paginas.

Director, don Bernardino Nuiiez Arenas. —Redactores, Ventura de la
Vega, Nicomedes Pastor Diaz, Pablo Avecilla, José de Espronceda, An-

tonio Ros de Olano, el dugue de Frias, Jos¢ Garcia Villalta, Joaquin

Francisco Pacheco.
«Apenas apunté en Espaiia la aurora de la libertad con la promul-

gacion del Estatuto, se hizo Espronceda periodista; su altivo pensa-
miento no podia soportar el yugo de la prévia censura. Contabase entre
los redactores del «Siglo», de que era director don DBernardino Nuiiez
Arenas, propietario el sefior Faura y censor el seiior Gonzalez Allende,
‘Prohibidos por este los materiales destinados al nimero 14 del periddico
mas caliente de entonces, no sabian los védactores como salir de aquel
apuro. Espronceda tuvo la oportuna idea do proponer que so publicara «I1
Siglo en blanco»: asintieron todos sin dificultad & la propuesta y al dia si-
guiente se repartia su diario con los epigrafes de: «La amnistias. —<«Poli-
tica interior».— «Carta de don Miguel y don Manuel Maria Hazaha en
dofensa de su honor y patriotismo». —«Sobre cortess,— «Cancion 4 la muer-
te de don Joaquin de Pablo (Chulmlangarmj».—Do resultas fué vedada la
publicacion del «Siglo», y sus redactores tuvieron que andar 4 salto de
mata para desorientar & los que de 6rden del gobernador civil iban en su

busca.
Ferrer del Rio —«Galeria literaria.» (Pagina 241.)

(38) El Observador.—Diario politico liberal. —Madrid.—Imprenta
de T. Jordan y en la L. Fernandez Angulo.—Comenz6 & publicarse en 15
de Julio de 1834 —Terminé en Abril de 1835.

Director: Don Antonio Maria Alcald Galiano,

En este periodico se publicaron los giguientes articulos de Figaro:

«Segunda carta de un liberal de aca 4 un liberal de alli» . —N, 85.—7

Octubre de 1834.
«Primera contestacion de un liberal de alld & un liberal de acé»,—

N. 93.—15 Octubre de 1834.
«La cuestion transparente» —N. 97.—19 Octubre de 1834.
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«;Entre qué gente estamos?»—N, 110 —1 Noviembre de 1834,

«Dos liberales 6 lo que es entenderse»,—Primer articulo.—N. 122.—
13 Noviembre de 1834.

«Dos liberales 6 lo que es entenderse».—Segundo articulo,—N, 1925,
—16 Noviembre 1834,

«La vida de Madrid».—N. 151.—12 Diciembre 1834,

«Bailes de méascaras». —(Billetes por embargo),—N. 156,—17 Diciem-
bre 1834.

(39) Anastasia 6 la recompensacion de la hospitalidad, Anécdota
historica de un casto amor contrariado,por el doctor don Auntonio Marquez
y Espejo, presbitero, pensionado por 8. M. y beneficiado titnlar de la
parroquia de Alberique.—Valeneia 1826, imprenta de J. Mompié.

Un tomo en 8.° menor: papel hilo, buena impresion, en pasta. 176
paginas.

—El Engario feliz.—Novecla ejemplar que manifiesta los principios
4 que se exponen las incautas doncellas en dar oidos 4 los jovenes y 4 les
falsos consejos de nna fulsa amiga, por don Mariano Madramany y Cala-
tayud. —Imprenta de los Hermanos de Orga y por Ildefonso Mompié.—
Valencia, 1827.

Un tomo en 8.°: papel hilo, (cita de Fuster).

(40) Maria de Courtenay 6 el amor y la virtud: obra escrita en
francés por M. 8. traducida al castellano por doiia Maria del Cérmen
Obispo y Merino, y dedicada al Rey Nuestro Seiior —Madrid, 1829.—
Libreria de Rodriguez, calle Carretas.

Un tomo en 8.”: papel hilo, buena impresion, en ristica, con cubierta
de color.

—Don Quijote con faldas ¢ perjnicios morales de las disparatadas
novelas: obra escrita en inglés sin nombre de autor y en castellano, por
don Bernardo Maria de Calzada.—Madrid, 1829, —Libreria de Orea, calle
de la Montera,

Tres tomos, en dos voltunenes en 8.%: papel hilo: buena impresion,

—~Celina. Novela helveciaria con la del impio y Amalia, por Antoni-
no de Geronval, vertidas al castellano, por don Mariano de Rementeria y
Fica.—Madrid, 1830.—En 8.°

—Avelina 6 la Abadia en la Selva.—Novela histérica escrita en in-
glés por Mis Ana de Radeliff, autora de «Julia 6 los subterrdncos del
Castillo de Mazzini» y de otras muchas obras.—La publica en espaiiol
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a Peiia, escribano de S. M. y del ilustre
formador de la «Enciclopedia de la
de historia general de Espaia, desde

don Santiago de Alvarado y de 1
colegio de Madrid, traductor y re

Juventud,» autor de los «Elementos
ol Diluvio hasta el aito 1826,» editor de otras varias obras de jurispruden-

drid 1830. Imprenta de I. Sancha: libreria de Dochao.

cia y literarias, —Ma
8.9: huen ‘papel 6 impresion: 4 cada uno acompaia

Cuatro tomos en

una lamina,
—Gomez Arias 0 los moros de las Alpujarras. Novela histérica eseri-

ta originalmente en inglés por el eapaiiol don Telesforo Trueba y Cosio, y
traducida libremente al castellano por don Mariano Torrente.—Madrid.—
1831. Imprenta de Morceno, A

Tres tomos cn 8.2 papel hilo en ristica. A cada uno acompaiha una
limina.

—Grecia ¢ la Doncella de Migolonghi, por
Buyo.—-Vulenciu.-—-l.h‘SU.——Uu tomo en 8.

—Sofia y Enrique. Novela eserita por la seilora doha Vicenta Matu
rana de Gutierrez. —Cadiz & 1829

Dos tomos en 8.%; esmerada impresion: ¢n rustica.

" _La Torre Gotica. Novela por don Isidoro Villarroya.—Valencia
—1830.

Tros tomos en 8.°

— Los Espaiioles Naufragos ¢ corr
la original, por dofia Segunda Martinez ¢
ta de N. Llorenci.

Dos tomos en 12.°

—_El Conde de Candespina. Novela histérica original, por don Patri-
cio de la Escosura,Alférez del escuadron de Artilleria de la Guardia Real.
Madrid 1833.— Libreria de Escamilla, calle Carretas.

Dos tomos en 16.° prulon,',z;ulo: papel hilo: en rustica.

—Tancredo en Asia. Novela por don Juan Cortada.—Barcelona
1831.
: —El golpe en vago. Cuento de la 18.* centuria, por doy José Garcia

de Villalta: Madrid: 1833, Imprenta de Repullés. Gabinete literario.

Seis tomos en 8.%: buen papel é impresion.

don Estanislao de Cosca

espondencia de dos amigos. Nove-
¢ Robles.—Madrid 1831, Impren-

o D. Enrique el Doliente.—Historia caballeresca
José de Larra (tomo I.) Madrid—Imprenta
dentro de una orla ancha de adorno
papel hilo: buena impresion.

(41) EI Doncel d
del siglo XV por don Mariano
de Repullés 1834 (toda la portada va,
de escaso gusto,)—Cuatro tomos en 8.%
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Contiene: Tomo I.—Anteportada.—Portada.—Texto (del capitulo I al
XI) 173 paginas.—Tomo II.—Anteportada. —Portada.—Texto (del capitu-
lo XII al XXIT) 175 piginas.—Tomo III.—Anteportada.—Portada.—Tex-
to (del capitulo XXII al XXXI) 172 paginas.—Tomo IV.—Anteportada.
—Portada.—Texto (del capitulo XXXII al XL).—Continuacion de la lis-
ta de suscritores 4 la coleccion de novelas histéricas originales espaiiolas.
—Madrid, Cadiz, Cérdoba, Teruel, Jerez, Murcia, Salamanca, Valencia,
Valladolid, Zaragoza.—Nota. «No habiendo llegado 4 tiempo las listas de
los suscritores de algunas Provincias, se pondran en el tltimo tomo de la
tercera novela de la coleccion titulada «Sancho de Saldaiia 6 el Castellano
de Cuellar.»—En los puntos donde se suscribe & esta coleccion, se hallan
en venta sueltas las dos novelas tituladas «El Primogénito de Alburquer-
que» y «El Doncel de don Enrique el Doliente» 4 32 reales en ristica y 40
en pasta cada una, en Madrid y 86 en provincias en ristica,—Se suseribe
4 esta coleccion en Madrid en la libreria de Escamilla 4 6 reales tomo, en
ristica y 8 en pasta y siete en lag provincias en rustica»,—193 paginas y
tres sin numeracion.

—«El Doncel de don Enrique el Doliente»—Historia caballeresca del
siglo XV.—Segunda edicion. Madrid: 1838, Imprenta de Repullés.

Cuatro tomos en 8.%: papel hilo: buena impresion: en ristica.

—-«El Doncel de don Enrique el Doliente». Historia caballeresca del
siglo XV por don Mariano José de Larra, edicion ilustrada,.—Madrid: Li-
tografia de Martinez, plaza de Oriente niimero 10; calle del Desengaiio
nimero 10, Urrabieta y Martinez, editores.—1852-1854,—Imprenta de don
Julian Peiia, calle de Maria Cristina ntmero 8, cuarto principal; calle
Cava Alta niunero 44,

Dos tomos en folio: buen papel, esmerada impresion; en ristica; texto
con orlas; litografias 4 dos tintas tiradas aparte, y dibujos 4 pluma en los
principios y terminaciones de los capitulos,

Contiene la obra: Tomo I.—Anteportada alegérica & dos tintas; Por-
tada; retrato del autor con su autégrafo; dedicatoria «A la memoria de
Figaro, los artistas editores»; prélogo por don Luis Mariano de Larra;
texto, del capitulo I al XX; 19 laminas; 177 paginas, una en blanco, otra
de indices y la tltima en blanco tambien, sin numerar,

Tomo IT.—Anteportada alegérica & dos tintas; portada; texto, del ca-
pitulo XXT al XL; 19 laminas; 179 paginas y una de indice sin numerar.

Las laminas sueltas y los dibujos intercalados en el texto son debidos

al lipiz de Urrabieta. Esta edicion se publicaba por entregas, constan-
do de 38.
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A més de las tres ediciones citadas conozco las signientes:

Barcelona (1838).

Méjico (sin fecha).

Puerto Rico (sin fecha).

«El Doncel» va tambien incluido en las obras completas de Larra, pu-
blicadas en Paris, Madrid y Barcelona.

(42) Curso histérico-critico de Literatura Espaiiola, por don Jo-
86 Fernandez-Espino & —Sevilla, imprenta y libreria calle de las Sier-
pes, &. 1871.—Tomo en 4.°: phginas 165,

(43) Los autores que mds estensamente han escrito iltimamente acer-
ca de D. Enrique de Villena, son don Marcelino Menendez Pelayo, en su
«Antologia de poetas liricos castellanoss & (Madrid. 1894) tomo V pégi-
nas 27 4 50: Introduccion, y don Emilio Cotarelo, que dedicé un tomo en-
tero al estudio de tan interesante personaje. (Don Enrique de Villena. Su
vida y obras —Madrid, Est. tipogréfico «Su}esores de Rivadeneyras». Pa-
seo de San Vicente, niim, 20, 1896. 8. may. 178 pags y una hoja blanca
al fin,)

D. Felipe-Benicio Navarro, reprodujo el «Arte cisoria» de don Enri-
que de Villena «con varios estudios sobre su vida y obras y muchas notas y
apéndices» (Barcelona: Imprenta do La Renaixensa, por Pedro Aldavert
eteétera. Mayo 1879) y dedicé una introduccion de LXXXVI paginas, 4
estudiar al maestro de Calatraya que tanta influencia tuvo en el reinado
del rey Doliente.

(44) Sancho de Saldaiia ¢ el Castellano de Cuellar. Novela por don
José de Espronceda —Imprenta de Repullés, 1834 —Madrid.

(45) Sepilveda en su interesante libro «El Corral de la Pachecaspu.
blicé las listas de las compaiifas draméticas que actuaron en Madrid en la
Gpoca & que me refiero, dando no pocas curiosas noticias anecddticas de
Garcia Luna, Gonzalez Mate, Latorre, Guzman,Romea y otros actores muy
aplndidos del priblico en los dias en que vivia Larra.

(46) «Teatro de la Cruz». Este teatro se labré de nuevo 4 expensas de
Madrid por el afio de 1737 bajo las trazas y direccion del corruptor Ribe-
ra, que tantas pruebas dejé de su mal gusto Este edificio es una de ellas,
¥ ni su fachada irregular, ni su interior mal dispuesto con un pobre esce-
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nario, son & proposito para el objeto, En el aiio anterior se ha pintado y
decorado, pero sus defectos capitales son imposibles de remediar no derri-
bandole. Hasta su situacion es ridicula, en una rinconada, cuyo acceso es
por calles estrechas y mal dispuestas, lo que ocasiona gran incomodidad.
En oste teatro se ejecutan con mas frecuencia las comedias antiguas espa-
fiolas, las 6peras bufas y de poco aparato, y rara vez tragedias y dramas.
Es capaz de 1318 personas, y su entrada llena produce 10.037 rs. y 22 ma-
ravedises. Los precios son: palcos bajos 64 rs.; id. principales 60; id. se-
oundos 48; id. por asientos 10 rs. la delantera y 8 lo demés; lunetas prin-
cipales 12 rs., idem segundas 8 y 6 rs.; asientos de patio 4 rs.; sillones 11
y 10; galerias 8 y 6; teriulia delantera 8 rs, y 4 los demds asientos. Cazue-
la para mugeres 8, 6, 5 y 4 rs. y medio, todo con aumento de dos cuartos
en billete para ciertos establecimientos de beneficencia; desde este aiio,
los primeros dias de dpera se cobra la tercera parte mas en los paleos, lu-
netas, delanteras y sillones. Las mugeres estin separadas de los hombres,
y ocupan la mitad de la tertulia y la cazuela. Solo estdin juntos ambos se-
xos en los palcos por asientos. Se representa todas las noches, variando la
hora de principiar segun las estaciones; y en invierno tambien hay otra
reprosentacion en cada teatro los dias de fiesta 4 las cuatro de la tarde.
«Teatro del Principe.» Fué 4 costa deda Villa en el afio 1745, pero
habiéndose quemado, se volvié 4 reedificar en 1806 bajo los planes ¥
direccion del arquitecto Villanueva, que sacé el partido posible del escaso
terreno, é hizo un teatro decente, aunque pequeio, dandole un soportal y
cinco entradas en una fachadita muy sencilla, y conservando para la
escena un local proporcionado. Ultimamente se le ha pintado y adornado
con medallones en la boveda, que contienen los retratos de los poetas
" célebres espaiioles, y una alegoria en el tocho que representa & Apolo
despues de haber vencido & la serpiente Pithon, en cuya eleccion, tanto
de la fabula como do los retratos, no ha habido el mayor tino. Kn este
teatro, como mas regular, se representan mas frocuentemente tragedias y
6peras sérias de gran aparato, para lo cual da lugar el escenario, siendo
decoradas magnificamente, y vestidos los actores con toda propiedad ¥
lujo, en lo cual se ha adelantado mncho de.pocos aiios & esta parte, y prin-
cipalmente desde que ambos teatros estdn & cargo deo ‘una cmpresa. Kste
teatro es capaz de 1236 personas, y estd repartide lo mismo que el de la
Cruz. Las representaciones son tambien diarias, y las horas y precios los
mismos que en aquel, excepto gne en este todos los sillones son & 10 reas
les, y todas las galerias 4 6. La entrada llena es 9,669 reales y 12 maras
vedises.
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Manual de Madrid, descripcion de la Corte y villa & por don Ra-
mon de Mesonero Romanos .. Madrid: Imp. de D. M. de Burgos —1 d,

Enero 1833,
Tomo en 8.°: papel hilo: ldminas, (paginas 296 & 298.)

(47) A estas citadas éperas apuntaré entre otras que gozaban de
gran boga, «Blanca y Faliero,» «Semiramis,» «El Piratu,» «La Extran-

Jera.» «El Califa», etc.

(48) Por no hacer mas cansada la lectura de estas notas que lo van
siendo, de los dramas mas aplaudidos hdcia 1835 y 1836, solo ecitaré los
nombres de algunos que merece recordarse.

Tales son: «El Delirio,» «El Fatricida,» «Los funcstos efectos de
una pasion contrariada,» <El hombre de bien,» «Ricardo Darlington,»
«Catalina Howar,» «Margarita de Borgofia,» «Kl mayor contrario amor,»
«Juan de Calais», etc., etc

(49) Agustin Eugenio Scribe nacié én Paris 4 25 do Diciembre de
17919

Di6 al teatro infinidad de piezas draméticas, comedias, ete., entre las
que son mas famosos «Bl Vampiro,» «El Gastrénomo sin dinero,» «Fra
Diavolo,: «Los Diamantesde la Corona,» «Elarte de conspirar,» «El vaso
de agua,» etc, Scribe fallecié en 20 de Febrero de 1861.

(30) Victor Enrique José Brahuin Ducange, nacié en La Haya, en
95 de Noviembre de 1783. Escribié muchas novelas, por algunas de las
cuales fué perseguido, Su obra mds famosa en el teatro fué el drama
«Treinta afios 6 la vida de un jugadors, estrenada en 1827 en Francia, y
© que no tards en hacerse popular en Espaiia. Fallecié Ducange en Paris en

- 15.de Octubre de 1833. ;
En el tomo XIV de la «Biografia general» de Didot, se encuentra una

~ completa lista de las producciones de Ducange.

(51) Don Juan de Austria 6 la Vocacion.——Comedifx en cinco ac-
tos y en prosa, escrita en francés por Mr. Casimiro Delavigne, traducidd
al castellano por don Mariano José de Larra.—(Teatro Selecto. Reunido y
~ anotado por don Cayetano Vidal Valenciano. Barcelona, & , & Tomo VI),

(52) Felipe.—Comedia original en dos actos y en prosgé por don
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Mariano José de Larra.—Segunda edicion —Madrid, 1838.—Libreria de
Cuesta,
Folleto en 8 °; regular impresion.

(33) He aqui el articulo publicado por «El Eco del Comercio» dan-
do cuenta del estreno del drama de Larra, que me parece de interés y cu-
riosidad reproducir.

—Teatro del Principe.=«Primera representacion del «Macias», dra-
ma histérico en cuatro actos y en verso por don Mariano José de Larras.
—El nombre solo de Macias despierta en todos los aficionados 4 la litera-
tura espafiola, el interés mds tierno por este desgraciado amante que pagd
con su vida la firmeza de su amor; su lamentable fin no ha sido olvidado
por el trascurso de los siglos, su nombre vive en el corazon de los poetas
y de los enamorados, como si la composicion de tantas generaciones se
empefiara en aliviar los dolores ¢ en compunsar la mala ventura del ena-
morado doncel. La poesia de aquellos sencillos tiempos se encargd de tras-
mitir 4 los venideros los desdichados amores de Macias y hasta el grave
Juan de Mena, miré como un deber el recordarlos en su Laberinto: zqué
amante de las musas no conoce estos versos?

«Tanto anduvimos el cerco mirando
4 que nos hallamos con nuestro Macias
el que de su vida tuvo fin amando
y vimos que estaba llorando los dias &., &.»

...Este interés que excita la memoria de Macias, si bien es una dispo-
sicion favorable para ser representadas sus desgracias, es una dificultad
més para el poeta dramatico y se necesitan muchos esfuerzos para que se
aumente en vez de amenguar la simpatia que ya de antemano por su hé-
roe se sentia, ;Ha logrado el sefior Larra vencer esta dificultad? El pabli-
co ha respondido antes que nosotros y los numerosos aplausos que arran-
caron varias escenas del «Macias», son la més cierta sefial de que su autor
ha sabido hacer que no se debilite en lo mis minimo el interés positivoy
real que tenia antes de ser espectador de su drama. Sin tener ningun mo-
delo que imitar, sin llamar en su auxilio accidentes extraordinarios, sin
ceflirse 4 las reglas de las diversas escuelas que hoy florecen en el teatro,
pero sujetdndose 4 los del buen gusto, sin ver en Macias otra cosa «que un
hombre que ama y nada mis», el autor ha cautivado la atencion del pribli-
co y ha logrado entretener su curiosidad como si el argumento fuera des-
conocido. 1

. . . . . . . . . . . . . . . . . . LA




— AT —

Ya so ve desde luego que son cuatro los principales caractéres de este
drama. El maestre de Calatrava estéd pintado tal cnal nos figuramos 4 los
-sefiores de aquellos tiompos: caprichoso intrigante, poco escrupuloso en
los medios de mediar, posponiendo el respeto y el cariiio que debe & su
mujer 4 las honras y dignidades, dado & la astrologia judiciaria y mal mi-
~ rado por esto del vulgo orgulloso y violento, pero sin embargo pundonoro-
80, como noble castellano en todo lo tocante 4 ley del duelo. Estando pré-
ximo el que habia de verificarse entre Macias y su escudero, y viendo fla-

quear el valor de éste, le dice con severidad:

A 5 «Pués pensar en revocarlo
ni puedo ni es oportuno,
ni es bueno que vos quedeis
que cobarde en este asunto
siendo mi escudero....»

Fernan Perez es bajo y servil con su sefior y soberbio con el viejo Nu-
fio, ansioso de poseer 4 Elvira sin cuidarseAie ser amado, enemigo de Ma-
cias, & quien le ha quitado la gracia del maestre, cuyo ingenio afecta des-
Preciar pero cuyo brazo teme y por Gltimo es rencoroso y cobarde. Vivos
~ son los colores con que esté retratado este personaje; pero todavia quisié-
* ramos que lo fuera mas aun, cuando bastan para hacerle solamente odioso
- ¥ despreciable las bellas cualidades de su antagonista. Macias es galan,
~ valiente, discreto, honrado, caballero y sobre todo amante puro y firme de
la bella Elvira,

Mas si hemos e decirlo todo, diremos que el poeta le ha presentado
en ocasiones con tono jactancioso que ni aun en aquellos tiempos conven-
~ dria 4 un doncel, y sin el cual acaso seria més interesante: de este modo
~ tambien se evitaria que el maestre de (alatrava usase de la gravedad y de
- la autoridad que el mismo autor le concede.

Pero el amor excusa esta falta si lo es, ¢y quién no la tendria por una
- mujer como la Elvira del «Maciag»? Aqui es donde & nuestro entender ha
- estado més feliz el sefior Larra, y 1o alcanzamos que pueda afiadirse nada
- que dé realce & este personaje tan delicadamente dibujado.

Estos son los caracteres que hallamos en el «Macias», porque no debe
e concluido el primer acto ape-
quisiéramos que el se-

~ entrar en este rango el padre de Elvira, qu
- las se presenta en la escena; ya sea dicho de paso,
' fior Larra hubiese evitado la necesidad de sacar un personaje para arrin-

Conarlo al momento.
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Retratadas bien las personas, es claro que se ha vencido la primera
dificultad en una composicion draméatica y que solo falta que la accion ca-
mine como en el «Maciass, con aquella progresion tan dificil de graduar
que ha sido bien entendida por el sefior Larra. ;

Desembarazada de episodios, unida con incidentes anexos y naturales
tiene la accion toda la rapidéz necesaria para satisfacer la curiosidad del
espectador y el desenlace estd preparado de modo que sin sorprender inte-
resa sobre mancra. Mucho puede contribuir al buen éxito que ha tenido
este drama la versificacion que en general es ficil yrica; hay trozos tan
acomodadcs 4 la sitnacion del interlocutor y sobre todo, que expresan tan
tiernamente los sentimientos del amor que ellos solos forman & veces el
mérito principal de algunas escenas . ol S o, mE AT

Nos alargarfamos demasiado si fuéramos 4 presentar todas las bellezas
de esta composicion; el piblico supo distinguirlas y premiarlas con sus
aplausos.

Tambien lo recibieron los actores que hicieron cuanto estuvo de su
parte, aunque alguno de ellos no fuera el més apropésito para el papel
que desempeiiaba, como el sefior Mata, cuya vozno tiene la fuerza que re-
queria del maestre de Calatrava. La sefiora Concepcion Rodriguez escitd
como siempre la admiracion y el entasiasmo de los espectadores y solo por
el deseo de que en ella no se halle nada que reparable sea, nos atreve mos
4 indicarla, que acnso no convendria tanta celeridad, tanta rapidez en la
recitacion de algunos versos. El seiior Latorre y los demés actores se es-
meraron como tienen por costumbre,y confirmaron la opinion de que justa-
mente gozan, pero se notaron algunas ligeras faltas como se notan en toda
primera representacion. Tambien la empresa merece las gracias por la
propiedad y lujo con que decord la escena; todo fué bueno y digno del dra-
ma y de la concurrencia. :

Felicitamos al sefior Larra por la eleceion del asunto y el modo ‘de ‘
desempefiarlo y por la impresion que produjo en el publico. ;Qué her-
mosa no quisiera hallar un amante como Macias? ;Quién no adoraré 4 una b
Elvira?... : B

-—El Eco del Comercio.—Madrid.—Edicion de las provinciag,—N-
mero 149 —Viernes 26 de Setiembre de 1834, ;

(54) Don Alvaro 6 la fuerza del sino. Drama original en cinco jor-
nadas y prosa y verso, original de don Angel Saavedra, estrenado en el

teatro del Principe el 22 de Marzo de 1885.—Madrid, Imprenta de Repu-
llés ete, 1835, sl : :
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Folleto en 8 °: regular papel é impresion en ristica: cubierta de
color,»

—Blanca de Borbon. Tragedia original en cinco actos. Su autor don
Antonio Gil y Zirate.—Representada por primera vez en el teatro del
Principe el dia 7 de Junio de 1835.—Madrid: 1835, Imprenta de Repullés.

Libreria de Cuesta. i
Un folleto en 8.° mayor: papel hilo: regular impresion, IV-90 pa- -

ginas. A ;
—El Trovador. Drama Histérico caballeresco, en cinco jornadas, en

prosa y verso, por don Antonio Garcia Gutierrez.—Madrid 1836,—Un fo-
lleto en 8.°

(33) Macias. Drama histérico en cuatro actos y en verso por don

" Mariano José de Larra (adorno),—Madrid: Imprenta de Repullés: afio de

1835.
Folleto en 8.%: buen papel é impresion: VIII piginas de preliminares

¥ 108 de texto; en ristica: cubierta de color. Contiene: Anteportada.—Por-

tada.—«Dos palabrass» «Personas» —«Acto primero» (de la pigina 1 4 la
26). —«Acto segundo» (de la 27 4 la 55).—«Acto tercero» (de la 56 4 la
89),—«Acto cuarto» (de la 90 4 la 108).—Las acotaciones vau al pie de las
paginas en forma de notas.

Este drama se estrend en el teatro del Principe la noche del 24 de
Setiembre de 1834. Los principales personajes los represgntaron los acto-
res signientes: «Macias» don Cérlos Latorre, «Don Enrique de Villena»
Gonzalez Mate y «Elvira» Concepeion Rodriguez.

Conozco tambien la edicion siguiente:

—Macias. Drama histérico en cuatro actos y en verso, por don Ma-

* nuel José de Larra.—«Sagunda Edicions.—Madrid: 1837. Imprenta de los
~ hijos de dofia €. Pifinela —Librerfa de Cuesta.

Folleto en 8.° mayor: regular papel é impresion, 84 piginas: cubierta

1 de color: en ristica.

(36) El Arte de Conspirar. Comedia en cinco actos y en prosa.—

- Traducida del francés por don Ramon de Arriala.—Madrid: 1835, Impren-
- ta de J. M. Repullés.

Un tomo en 8.°: buen papel é impresion: 120 péginas: en ristica
Bsta comedia escrita por el popular y aplandido antor tan en boga en

- 8u época Mr, Eugenio Scribe, se estrend en Paris en 1833 y traducida por

~ Larra, en el teatro de la Cruz de Madrid,la noche del 17 de Enero de 1835

&
]
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giendo en ella muy aplaudido el famoso actor don José Garcia Luna, que
interpreté el papel de «Rantzan», '

Despues de esta primerd edicion de 1835 se hicieron dos mas y la 1l-
tima que conozco es la siguiente:

—El Arte de Conspirar. Comedia en cinco actos y en prosa, tradu-
cida del francés por don Ramon de Arriala,—«Cuarta Edicion» 1843, Ma-
drid: Imprenta de Yenes.

Folleto en 8.%: regular papel é impresion.

Va incluido este drama en la coleccion del Teatro Selecto de don Ca-
yetano Vidal y Valenciano,

(5%) Partir & tiempo.—Pieza en un acto del célebre Seribe, tradu-
vida por «don Ramon de Arriala,»—Madrid 1835, Imprenta de Repullés,
Libreria de Cuesta,

Folleto en 8.%, buen papel ¢ impresion: II—38 paginas en rastica,
cubierta de color.

(8) Tu amor 6 la muerte!— Comedia en un acto y en prosa, de

Mr. Seribe, traducida por don Ramon Arriala.—Madrid 1833. Imprenta
de Repullés, Libreria de Cuesta. |
' Folleto en 8.°, papel hilo, regular impresion, 46 paginas.

Esta obra se encuentra en «La Galeria Dramdatica »

(39) Un desafio 6 dos horas de favor.—Drama en tres actos y
prosa, arreglado al teatro espafiol, por don Mariano José de Larra.—
Segunda edicion.—Madrid 1840: Imprenta de Repullés, libreria de Cuesta.

Folleto en 8.° mayor, regular papel é impresion: 42 piginas,

Figura en «La Galeria Dramética.»

(60) EIl Conde Fernan Gonzalez y la Excencion de Castilla.—
Drama histérico original en cinco actos y en verso, por don Mariano José
de Larra. y i

Personajes.—Fernan Gonzalez, conde de Castilla.—Dofia Sancha, su
muger,—Don Sancho el Gordo, rey de Leon y Oviedo.—Doiia Teresa San-
cha, su madre.—El conde don Nuiio Ansurez, privado del rey.—Don Gon-
zalo Diaz, privado de Fernan Gonzalez.—Don Osorio, condée Monzon.—
Sisebuto, secretario de Fernun Gonzalez.—Don Diego Laines, rico-hom-
bre de Castilla.—Don Nufio Laines,.—El Alcaide de la torre de Leon.—
Un heraldo.—Ricos-hombres de Castilla,—Ricos-hombres de Leon y Ovie



— 175 —

~ do.—Soldados Castellanos,—Soldados de Leon.—Un criado de Palacio,—
Pueblo de Leon. -
La escena es en Leon, corte del rey don Sancho.

(61) «Cuentan que Sancho; rey de Leon, prendose de un hermoso
- caballo y de un halcon muy héabil que Fernan-Gonzalez tenia y no querien-
~ do admitirlo en conceptos de regalo, aunque el Conde se empeiié en ello,
log adquirié en precio elevadisimo, comprometiéndose de no pagarlos el
dia que se designé, 4 satisfacer doble cantidad por cada dia que trascu-
_ rriese. El rey no satisfizo la deuda en €l plazo seiialado, y al cabo de siete
afios, resentido el Conde de Castilla con el monarca leonés, por los malos
~ tratamientos que habia recibido, reclamé el pago de la deuda; y como se
~ hallé entonces que la suma habia subido tanto, que no habia en el tesoro
" Real dinero para satisfacerio, Sancho indemnizé & Fernan Gonzalez, con-
. cediéndole la independencia de Castilla.» (Lafuente.—«Historia General
- de Espaiia.)

' (62) Figaro: Coleccion de articulos (raméticos, literarios, politicos
- ¥ de costumbres, publicados en los afios 1832, 1833 y 1834 en «El Pobrecito
, Hablador,» «La Revista Espafiola» y «Hl Observador,» por don Mariano
. José de Larra, Tomo primero.—Madrid: Imprenta de Repullés, Afio
~ de 1835. ' ‘
] En 8.°, buen papel é impresion, XTI-193 pdginas, una en blanco, otra
~ de fndice y la @'tima en blanco tambien: contiene Anteportada, Portada,
Lema, Introduccion, Indice (23 articulos).
Figaro: coleccion de articulos draméticos, literarios, politicos y de

. costumbres, publicados en los afios 1832, 1833 y 1834 en «El Pobrecito
Hablador,» «La Revista Espafiola» y «El Observador,» por don Mariano
~ José de Larra. Tomo segundo.—Madrid: Imprenta de Repullés: Afio 1835,
3 En 8.°, buen papel 6 impresion VI pég. (sin numerar) 133, y la lti-
" ma en blanco: contiene Anteportada, Portada, Lemu, Indice, 33 arriculos
~ (los 4 tltimos inéditos.) h i s
i Figaro: coleccion de articnlos draméticos, literarios, politicos y de
- costumbres, publicados en los afios 1832, 1833 y 1635 en «El Pobrecito
* Hablador,» «La Revista Espafiola» y «La Revista Mensagero» por don
" Mariano José de Larra.—Tomo tercero.—Madrid: Imprenta de Repullés.
~ Alio 1835,
En 8., buen papel ¢ impresion, VIII pag. (sin numerar), 192 name-
~ radas: contiene Anteportada, Portada, Indice, Lema, Texto, lista de los

i

\u
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suscritores 4 la obra, en Madrid, Valencia, Granada, Barcelona, Vallado-
lid, Cidiz, Zaragoza, Salamanca, Milaga, Ferrol, Murcia, Sevilla, Cér-
doba, Jerez.—Puntos de venta en Madrid y provincia.

Figaro: coleccion de articulos draméticos, literarios, politicos y de
costumbres, publicados en los afios 1832, 1833, 1834, 1835 y 1836 en «El
Pobrecito Hablador,» «Lia Revista Espaiiola,» «El Observador,» «La Re-
vista Mensajero» y <El Espaiiol,» por don Mariano José de Larra.—To-
mo cuarto.—Madrid: Imprenta de don José M. Repullés, 1837.

En'8.%) buen papel é impresion, VI péginas (sin numerar), 182 nume-
radas y.las dos tltimas sin nimero: contiene Portada, Lema, Indice,
Texto.—Puntos de venta.—Anuncio de otras obras del autor, (120 ar-
ticulos.)

Figaro: coleccion de articulos draméticos, literarios, politicos y de
costumbres, publicados en los ailos 1832, 1833, 1834, 1835, 1836 y 1837,
en «El Pobrecito Hablador,» «La Revista Espaiiola,» «El Observador,»
«La Revista Mensagero,» «El Espafiol» y «El Mundo,» por don Mariano
José de Larra.—Tomo quninto.—Madrid: Imprenta de don José M. Repu-
11és, 1837.

En 8.% buen papel é impresion, IV pdg. (sin numerar), 193 numeradas
y dos sin numerar tambien: contiene Portada, Lema, Indice (22 articulos.)

.

(63) Véase la lista de suscritores que v4 inserta al fin del tomo 8.°

de los articulos de Figaro.—(Madrid: 1835).

(64) «Los suscritores de la obra titulada Figaro, por don Mariano
José de Larra, acudirdn 4 la libreria de Escamilla 4 recoger el segundo
tomo que contiene ademas de los articulos ya citados, cuatro més inéditos
cuyos titulos son: «La calamidad europeas, «Tercera carta de un liberal
de acé 4 un liberal de allés, «Lo que no se puede decir no se debe decir»,
«Revista del afio 1835». La favorable acogida que ha merecido al publico
esta obra, ha estimulado al editor 4 publicar un tercer tomo que contendré
varios articulos inéditos del mismo autor. Los suscriptores entregardn su
importe al recoger el tomo segundo.»

«Gaceta de Madrid» 23 Abril de 1835.

(65) «D. José M. de Negrete Cepeda y Adorno, 5.° Conde del Cam-
po de Alange, 4.° marqués de Torre-Manzanal, nacido en el Corral de
Almaguer en 1812, elevado 4 la grandeza de Espaiia de 1.* clase por la '
Reina Gobernadora en real cédula de 25 de Noviembre de 1835: en lo me-
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jor de su edad, siendo coronel de milicias provinciales y ayudante de cam-
po del general en jefe, fué gravemente herido en el sitio de Bilbao el b
de Diciembre de 1886, ganando la cruz de San Fernando laureada y de
resultas de cuya herida fallecié en Portugalete el 12 inmediato.»

(J. Fernandez de Bethencourt. «Anales de la Nobleza de Espafia»,—
. Anuario de 1890, X Madrid. Libreria de los sefiores Lifian y Compaiiia.
Infantas 18 (plaza de Bilbao) 1890 Pdginas 62 4 64).

(66) Voyage pittoresque en Espagne, en Portugal et sur la cote
d'Afrique de Tanger & Tetouan; par J. Taylor, Chevalier de l'ordee royal
de la Legion d’Honneur, et I'un des auteurs des voyages pittoresques dans
L’ancienne France —Planches deuxieme partie.—Paris.—Libraire de
Gide Fils, Rue Saint-Mare N. 20 MDCCCXXXIL.

Tres tomos en folio: magnifico papel y esmerada impresion; ldminas
grabadas en acero. Tomo I Texto.—Tomo IT Liminas y explicacion,—To-

mo III Léminas y explicacion.
Posee el ejemplar que he visto de esta obra el marqués de Jerez de los

Caballeros.
Las l4minas dicen al pié: «F. Taylor det—W Cooke sculpt. A Paris,

chez Gide.—London.—R. Jennings.»

(6%) Me voy de Madrid, comedia en tres actos. —Representada por
primera vez en el teatro de la Cruz el dia 21 de Diciembre de 1835.—
(«Obras de don Manuel Breton de los Herreros» Madrid: imprenta de Mi-
guel Ginesta, calle de Campomanes nimero 8.— 883 1854, —Tomo I, pa-
ginas 323 4 364.)

. Personajes: Tomasa.—Manuela.—Amparo.—D. Joaquin,—D. Hipoli-
t0.—D. Serapio.—Lucas.—La escena es en Madrid: el acto primero en ca-
- sa de D, Fructuoso; el segundo en el jardin de la de D. Hipdlito y el ter-

cero en la de D. Joaquin.
Acto primero: XII escenas. Acto segundo: X escenas. Acto tercero:

~ XXT escenas.

(68 y 69) D. Manuel Breton de los Herreros tenia ya escritas y es-
trenadas en los teatros de Madrid 24 obras, entre dramas, comedias y pie-
Zas 4 fines de 1835, la mayoria de las cuales se habian recibido con gene-

- ral aplauso; habia redactado en varios periédicos y dado & luz diversos
- folletos de poesias satiricas como el titulado «Contra el furor filarménico»,

" que merecié la mojor acogida de la gente de letras. a

B
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Ferrer del Rio habla del estreno del «Me voy de Madrid», en la bio- 4

-

grafia que escribié de Breton de los Herreros, en la «Galeria de la litera-
tara espafiola (paginas 132 &4 134.)

(20) El Espafiol. —Madrid, Imprenta de «El Espafiol» y en la Com-

- paiifa Tipografica & cargo de C. Wood durante la primera época.—Comen-

76 en 1.° de Noviembre de 1835, continu6 en varios tamafios hasta el 31

de Diciembre de 1837.—La segunda época comenz6 en 1845 y termind en
1848.

Directores: D. Andrés Borrego, luego don Juan E. Izaga, don Joa-
quin Francisco Pacheco y don José Garcia Villalta.

Redactores: D. Mariano José de Larra, don Ignacio Esccbar, don
Luis Bravo Murillo, don Manuel Perez Hernandez, don José Zorrilla y
otros muchos.

Texto: Articulos politicos, Teatros, Toros, Actualidades, Articulos li-
terarios, Tribunales, Noticias, ete. A

Los principales articulos que publicé «El Espafiol», son los si-
guientes:

1836.

—«Figaro de vuelta».—5 Enero 1836.

—«Buenas noches».—30 Enero 1836.

—«Dios Nos asista».—3 Abril 1836.

—«Literatura».—18 Enero 1836,

—«@arcia de Castilla».—22 Enero 1836.

—«Teresa».—b Febrero 1836.

—«Carta de Figaro 4 don Pedro Pascual Oliver».,—27 Febrero 1836.

—«Teatros».—1.° Marzo 1836.

—«De la sitira y de los satiricoss.—2 Marzo 1836 =

—«El Trovador».—4 y 5 de Marzo 1836,

—«Las fronteras de Saboya».—10 Marzo 1836,

—«De las traducciones».—11 Marzo 1836.

—«Catalina Howard»,—23 Marzo 1836.

—«Beneficio del sefior Lopez».—26 Marzo 1836.

—«Los Barateros»,-—19 Abril 1836.

—«Figaro al director de «El Espaiiol».—23 Mayo 1836.

—«Aben Humeyan.—12 Junio 1836,

—eKstéd loca.»—Drama nuevo en dos actos, & & —Num, 230 —17 de

Junio de 1836,

—«Panorama matritense»,—19 Junio 1836 (art. 1.°),20 Junio (;J,rt 2.5 '
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— «Antony».—23 Junio 1836 (art. 1.°), 25 Junio (art. 2.%)

—«Hernani».—26 Agosto 1836.

—«Memorias originales del principe de la Paz».—22 Setiembre 1836
(art. 1.°), 24 Setiembre 1836 (art. 2 2y

—«Margarita de Borgoiia».—H Octubre 1336.

—«El dia de Difuntos».—2 Noviembre 1836.

_«El Pilluelo de Paris»,—17 Neviembre 1836.

— «Felipe II»,—20 Diciembre 1336.

—«Horas de invierno»,—2b Diciembre 1836,

1837.

—«Necrologia».—16 Enero 1837.

—«Los amantes de Teruel»,.—22 Enero 1837.

—«Todo por mi padre»,—29 Enero 1837.

(71) A mas de los que dicen las historias generales, pueden conocer-
86 con detalles minuciosos los sucesos de Barcelona, en el siguiente folleto
bastante raro: :
— Historia de la conmocion de Bar(,/elona en la noche del 25 al

26 de Julio de 1835, causas que la produjeron y sus efectos hasta el dia

de la publicacion por don ¥rancisco Raull.—Con licencia.—Barcelona:

Imprenta de A. Bergues, calle Escudillers ntm. 36-1835 (en la segunda
pégina). «Es propiedad del autor. Todos los ejemplares estin rubricados
por él mismo » J

Folleto en 8.° mayor: papel hilo, buena impresion: encuadernado en
tela,.—66 paginas.

Encierra este raro impreso gran nimero de noticias muy curiosas
epuntadas con proligidad y que merecen bastante crédito, no solo por es-

" tar escritas en los mismosdias que sedesarrollaron los lamentables sucesos

que empezando por una mala corrida de toros, terminaron con la muerte
de Basa y el incendio de los conventos, sino por ser el autor espectadox
de cuanto narra. El mérito literario es escaso.

(72) El Ministerio Isturiz que estuvo en el poder desde 15 de Mayo
hasta 13 de Agosto de 1836, lo forman los sefiores siguientes:

Presidencia: D. Francisco Javier Isturiz.—Estado: el mismo,—Gra-
cia y Justicia: D. Manuel Barrio Ayuso.—Hacienda: D. Ventura Aguirre
Solarte, D. Mariano Egea (interino), D. Félix D‘Olhaberriague y Blanco
~ (interino).—Guerra: D. Antonio Seoane.—Marina: D). Antonio Aleald Ga-

' liano,—Fomento: D. Angel Saavedra Duque Rivas.
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(#3) Figaro de vuelta.—Primera carta de Figaro 4 su correspon-
sal en Paris (Lema: cita del «Curioso Parlantes.—Madrid: Imprenta de
Repullés 1836,

Folleto en 8.%: papel hilo: regular impresion: 16 paginas en rustica.
Contiene: Portada.—Notas.—Texto

En la segunda pigina hay una «Ncta» del autor:

—Buenas Noches.—Segunda carta de Figaro 4 su corresponsal en
Paris acerca de la disolucion de las Cortes y de otras varias cosas del dia.
—Madrid: Imprenta de Repullés: afio 1536.

Folleto en 8.°: papel hilo: busna impresion: 23 pdginas numeradas y
la Gltima con las obras del autor, de venta en la libreria de Escamilla.— H
Contiene: Portada.—Texto.—Lista de obras

—Dios nos asista.—Tercera carta de Figaro 4 su corresponsal en
Paris.—Madrid: Imprenta de Repullés 1836,

Folleto en 8.° papel hilo: buena impresion: 24 paginas en rastica,—
Contiene: Portada.—Notas.— Texto,

+  Las «notas» que aparecen en la segunda pagina dicen:

«Habiendo solicitado los compradores de estas cartas, la primera im-
presa solo en «El Espaitol» sin duda con objeto de reunir la coleccion, el
editor se ha decidido 4 reimprimirla: péro no teniendo extension en bas-
tante para llenar un folleto igual en dimensiones & los demés, saldrd au-
mentada con la primera contestacion de «Andrés Niporesas» corresponsal
de Figaro en Parfs; verd la luz en el mis breve tiempo posible.»

—«REstas cartas son propiedad legitima de su editor el que perseguird
ante la ley 4 quien las reimprima.»

—«Se halla con la anterior y las demés obras de su antor en Madrid
en la libreria de Escamilla calle Carretas frente al Correo.»

(74) De 18304 1836 6 la Espafia desde Fernando VII hasta
Mendizabal.—Resimen histérico critico, publicado recientemente en Pa- L
ris. Lo da 4 luz en castellano con las variaciones que ha creido oportunas
don Mariano José de Larra. g

«Se hallard 4 4 reales en Madrid en la libreria de Escamilla, calle de
Carretas, y 4 b en las provineias, en cuyos puntos se encuentran las de-
més obras de Figaro.»-—(A la vuelta).—Madrid, imprenta de Repu-
11és: 1836,

Follet> en 8.°; buena impresion; 48 pdginas: en ristica; cubierta de
color. Contiene: Portuda. Advertencia, Parte primera, Parte segunda,
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(#5) ~ El Ministerio Mendizabal.—(Lema: «Aqui llaman 4 esto un
gobierno representativo... yo llamo 4 esto un hombre representativo.»
«Dios nos asista», carta 3.* de Figaro) por don José de Espronceda,- -
Madrid, imprenta de Repullés; afio 1836,

Folleto en 8,°: papel hilo: buena impresion: 24 paginas: en rustica,

(76) El abate Hugo Felicitas Robert de Lamennais nacié en Saint-
Malo (Francia) en 19 de Julio de 1782; fué hijo de una familia noble, pero
de escasos bienes de fortuna. Se hizo sacerdote y escribid algunas obrag
sobre religion que fueron prohibidas. Emigré de Francia pasando 4 Ingla-
terra donde permanecié durante el gobierno de los cien dias. En 1824 hizo
un viaje 4 Roma y Leon XII le ofrecié el capelo cardenalicio. Sus ideas
liberales suscitaron muchos anatemas y dice un hidgrafo que enando en
el periédico «El Porvenir» «expuso el fondo de sus pensamientos procla-
‘mando todas las libertades en su forma mas absoluta bajo el amparo de la
Iglesia, ésta fud la primera que la rechazé condenando sus doctrinas por
medio de una enciclica de Gregorio XVI y obligandole 4 firmar una so-
lemne retractacion de sus cscritos.» Lamerfhais se separd de la Iglesia ca-
télica y se dedic 4 escribir conforme 4 sus ideas. En 1848 Lamennais fué
individuo de la Asamblea y habiendo sido nombrado de la comision de re-
dactar el c6digo fundamental presenté un proyecto desechado por ra-
dical

Fallecié en Paris el 27 de Febrero de 1854, sin que sus enemigos lo-

~ graran que llegase & retractarse de las firmes ideas que con varonil entere-

za, gostuvo durante toda su vida.
El abate Lamennais escribié en multitud de periédicos como «El Por-

. Venirs, «El Pueblo Constituyente», «La Bandera Blanca», «El Memorial

Catélico», «El Defensor», &., y publicé gran nimero de obras, entre las
que sobresalen «Ensayo sobre la indiferencia religiosa», «Bosquejo de una

3 ﬁlosofia,», «El libro del pﬁeblo», «[Una voz de la prision», «De la familia ¥

de la propiedads, «El pais y el gobierno» y las «Palabras de un creyentes»
que tradujo Larra. Conozco otra traduccion espaiiola de este libro muy in-

ferior 4 la de Figaro.

(#%) Hé aqui el acta de la eleccion de Larra para diputado por

~ Ayila.

{Sello de oficio afio 1836).—«Don Domingo Ruiz de la Vega, Gober-

": hador civil de la provincia de Avila, prgsidente, y don Juliano Navarro
¥ Manso, don Pedro Sainz Cano, don Sebastian Canuto Corriendo y don
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Antonio Sanchez Bula, Sefiores escrutadores de la Junta electoral de esta

provincia, para el escrutinio gencral de la segunda eleccion para el
tinico Diputado que faltaba para el completo de los de su cupo, certifica-
mos: que el acta del referido escrutinio general de votos sacados de los
distritos de la misma provincia es del tenor siguniente: En ciudad de Avi-
la, capital de la provincia de su nombre, hoy dia 6 Je Agosto de 1836,
sefialado por el Gobernador civil para el eserutinio general de votos en la
segunda eleccion 4 efecto de nombrar el tnico diputado que faltaba para
el completo de los de esta provincia y siendo ya dada la hora de las 9 deé
la mafana, publicada de antemano, parala celebracion de dicho acto se
reunieron en el salon de las casas de la Diputacion provinecial los sefiores
don Domingo Ruiz de la Vega, Gobernador civil; presidente, don Fausti-
no Balboa, intendente interino; don Domingo Prim Mela, don Luis Arra-
bal, don Andrés Bernaldo de Quirds, don Genaro Ocaiia y don José Ruiz
Cermetio, individuos de la Diputacion provincial: don Estébano Gomez,
comisionado por el distrito de Avila; don Juan Manuel de Torres, por el
de Muiiana; don José Joaquin Delgado, por el de Veluejos; don Valenti- '
no Garralda, por el de Arévalo;don Pedro Sainz Cano, por el de Fontiferos;
don Antonio Sanchez Bula, por el de Arenas; don Sebastian Canuto Co-
rriendo, por el de Casavieja; don Julian Navarro y Manso, por el de
Monveltran; don Salvador Blasco, por el de Barco de Avila; don Francis-
co Ramos Perez, por el de Cebreros; don Angel Ariio, por el de Piedrahi-

ta, y don Pedro Martin Cerrajero, por el de Navarredonda, no habiendo
comparecido el respectivo comisionado del distrito electorul de Cabeza
del Villar, y habiéndose leido en alta voz por el seiior Presidente 108 )
articulos del Real Decreto de 24 de Mayo del corriente afio, relativos 4 la

formacion de la mesa electoral para este acto, se procedid, en su virtud,
4 designar por suerte cuatro de los dichos comisionados para que hicieran
de secretarios y resultaron serlos don Julian Navarro y Manso, don Pedro
Sainz Cano, don Sebastian Canuto Corriendo y don Antonio Sanchez Bula,
quienes ocuparon luego sus respectivos asientos en la mesa y habiéndose
leido en alta voz por uno de dichos secretarios y de 6rden del sefior Presi-
dente, la real convocatoria 4 Cortes por S. M, asi como los Reales De-

cretos y Ordenes relativas 4 la materia y asunto del acto v la convocatoria
del sefior Gobernador civil circulada al mismo efecto, se declaré acto
continuo por dicho sefior Presidente la mesa legitimamente constituida de
la Junta electoral de la provincia de Avila.—Ensegnida y teniéndose &
la vista usi las copias certificadas de las actas de eleceion de los respecti-
vos distritos electorales, como lag mismas actas originales & que se reﬁa‘\l‘. 3
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- ran, se practicé un escruploso cotejo de unas con otras, y‘ habiéndose
~ hallado conformes, se procedié acto continuo con el mayor esmero y
paracion al escratinio general de que resulté que el nimero total de log
electores de esta provincia, segun las mismas actas, es de 893 y que de
ellos han tomado parte efectiva en la votacion para esta segunda eleccion
- 760 electores, sin incluir los correspondientes al distrito electoral de Ca-
 beza de Villar, cuyo comisionado como queda dicho, no ha comparecido,
¥ cuyo nimero total de electores, segun las listas originales formadas por
la Diputacion provincial que se tienen presentes es de 35; de cuyo ntimero
de 760 votos efectivos que resultan haber tomado parte en esta segunda,
eleccion, se hizo el resiimen prevenido por la ley, del que aparece que de
~ los tres candidatos seitalados por la Junta electoral de esta provincia en la
- primera celebrada en 23 de Julio préximo pasado y anunciados al signien-
te en la convocatoria de este gobierno civil para citar segundas eleccio-
nes, la ha obtenido don Mariano José de Larra (477 votos), don Juan Mar-
. tin Carramolino (254) y don José Somoza (29). Y visto que don Mariano
- José de Larra no solo obtenia la mayoria relativa que en este caso se re-
quiere por la ley, sino aun més de la absoliita del total de los electores de
b 1a provincia, aun cuando hubiesen votado todos, se declaré en alta voz
~ por dicho seiior présidente que el referido don Mariano José de Larra
~ queda legitimamente elegido diputado & Cortes porla provincia de Avila
. ¥ completo con sunombramiento el niimero total de diputados que por la
~ ley sefiala para la representacion de la misma en las Cortes & que se refie-
- re la Real Convocatoria de S. M. de 24 de Mayo del corriente afio. Con lo
- cual se dié por concluido este acto, declardndose por el sefior presidente
* disuelta la Junta electoral de la provincia de Avila y asi lo firmamos log
' infraseritos secretarios, & —Siguen las firmas.»
Debo la copia de este documento tan curioso como interesante y hasta
- ahora inédito, al sefior don Luis Mariano de Larra, hijo del insigne Fi-

Saro.

(¥8) El ministerio Calatrava subié al poder en 14 de Agosto de 1836
" ¥ lo abandoné en 18 del mismo mes de 1837, lo formaron durante este tiem-
- Do los sefiores signientes;

" Presidencia: D. José Maria Calatrava —Estado: el mismo y el conde
~de Almodévar (interine).=Gracia y Justicia; D. José Landero y Cochado.
';Hacienda: D. Mariano Egea (interino), don Joaquin Maria Ferrer, don
* Juan Alvarez Mendizdbal.—Guerra: D, Andrés Gareia Camba (interino)
- tres veces; don Jos¢ Ramon Redil, don Francisco Javier Rodriguez (inte-
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rino), el conde de Almodévar (interino), don Facundo Infante (mtermo),
don Baldomero Espartero (ausente), don Pedro Chacon (interino).—Mari-
na: D. Miguel Moreno (interino), don Andrés Garcia Camba (interino),
don Ramon Gil de la Cuadra, don Juan Alvarez Mendizébal (interino).—
Gobernacion del Reino 4 Fomento ¢ Interior: D. Ramon Gil de la Cuadra
(pasé & Marina), don Joaquin Marfa Lopez, don Joaquin® Armendariz (in-
terino), don Pio Pita Pizarro, don Pedro Antonio Acuila.

(#9) «Hallabase Breton 4 fines de 1836 refiido con Larra 4 consecuen-
cia de ciertas acerbas criticas de este é injustificadas pretericiones 4 las
cuales habia contestado con una comedia titulada «La redaccion de un pe-
riédico», cuando el marqués de Molins, secundado por varios amigos 4vi-
dos de que cesasen tales rencillas, reuni6 4 los dos adversarios en un ban-
quete celebrado en el «Jardin de Apolo», situado al extremo de la calle de
Fuencarral. Al comenzar los brindis levantése el marqués y dijo mirando
alternativamente 4 los dos escritores:

«Amigos, hermdnos, brindo
por que Dios en este dia
colme la, esperanza mia
y trueque en el sacro Pindo
el rencor en simpatia.»

Quedaron los comensales asombrados y en silencio, mirando tambien 4
Larra y 4 Breton, que mudos y confusos no acertaban ni siquiera 4 fijar la
vista en ninguna parte. De pronto Ventura de la Vega con arrebatada ex-

presion de afecto entrafiable dijo levanténdose de su asiento, colocado 4 la

derecha de Larra:

«Dios oiga tu voz Mariano
todo rencor se deseche;
el vate es del vate hermano,
si hay quien alargue una mano
yo 86 que habrd quien la estreche.»

Y como refiere el mismo Molins, narrador de la escena, aun no se ha-

bia sentado, cuando Breton temblando de emocion exclamo mirando 4 l“i-
gare:

No aguardaré 4 que comiences,
todo rencor se deseche.,.

P T ML LR ST
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(Enrique Corrales y Sanchez —«La Ilustracion Artistica», afio XIV,
nimero 717.—Barcelona. 13 Setiembre 1895).

El seiior Corrales y Sanchez cita equivocadamente la comedia «La,
Redaccion de un periédico», como causa de la enemistad de Larra y Bre-
ton; esta obra no se estrend hasta 5 de Junio de 1836, y al ponerse en es-
cena debié estar arrepentido el segundo de lo ocurrido con su obra «Me
voy de Madrid», pues escribi6 en el cartel que anunciaba aquella produc-

cion estas lineas:
«El autor no prevendra el juicio del piblico acerca del mérito 6 des-

mérito de la composicion que anuncia; pero séale permitido advertir, para
evitar toda alusion personal, que no se ha propuesto hacer el retrato y
aun menos la caricatura de nadie, si bien ha procurado que haya verosi-
militud en los sucesos y en los caracteres. En una palabra, no ha tratado
de escribir «un drama histérico» sino una «comedia». (Gaceta de Madrid).

(80) Hé aqui el contrato entre Larra y los periddicos «El redactor
general» y «El mundo» en 1836: documento inédito.

«La empresa de los periédicos que ven la luz en esta corte con los ti-
tulos «El Redactor general» y «El Mundo» y el sefior don J. de Larra se
obligan al camplimiento de las siguientes estipulaciones:

1.8 D. M. J. de Larra procurara al periédico titulado «El redactor
general» seis articulos al mes firmados Figaro, no pudiendo usar de esta
firma en ningun otro periédico sino en «El Mundo» y dos articulos al mes

de fondo con firma 6 sin ella.
9. D. M. J. de Larra procuraré al periddico titulado «El Mundos

un articulo por semana,
3. La empresa proporcionard sujeto responsable que firme los arti-

culos de don M, J. de Larra.

4.* Dicha empresa procuraré que los articulos que dé el sefior dg
" Larra 4 <El Redactor generals con la firma de Figaro, sean impresos en
lotra clara de regular tamafio y al pie del periédico,con entera separacion
de las demés materias y en el sitio que los franceses llaman «feulletons,
Habré de salir 4 la luz sin la menor alteracion en el texto, enteramente
conforme con el manuscrito del autor.

5.* La empresa se obliga & dar al sefior de Larra por los empefios
" que este contrae, el sueldo de 40.000 reales al ailo,pagados mensualmente,
©s 4 saber: 36.000 por los articulos que procure 4 «El Redactor Generals y

4.000 por los que dé 4 «El Mundo».
6.* La empresa de los periédicos titulados «El Redactor 2genera]» y
&
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«El Mundo» remitira al sefior de Larra dos ejemplares de cada uno de di-
chos periédicos.

7.* La misma empresa procurars al sefior de Larra un billete de en-
trada en las Cortes y en la tribuna de los taquigrafos si puede ser.

8.* KEn caso de que 4 cualquiera de las partes que contratan convi-
niere algun dia rescindir este empefio, que comenzard 4 ser valido desde
L,° de Diciembre préximo, debers avisar 4 la otra con un més lo menos de
anticipacion, sujet4ndose de no, 4 indemnizar los perjuicios que resulten,
asi como en el caso de faltar cualquiera de ellas 4 lo estipulado. Y para
resguardo de entrambas partes lo firman por duplicado en Madrid & 28 de
Noviembre de 1836.—MARIANO JosEk DE LARRA, —Por la empresa.—ToMAS
JORDAN.»

—El Mundo.—Diario del pueblo —Madrid: Imprenta de T. Jordan y
en la de «El Mundo». Comenzé en 1.° de Junio de 1836 con 4 piginas, au-
ment6 de tamafio en Abril de 1838, disminuyé en Marzo de 1839 y terminé
en Febrero de 1840, :

Fundador: D, Santos Lopez Pelegrin.

Redactores: D. Mariano José de Larra, don J. Lopez Pefialver, don

Ramon Sanchez, don Antonio Maria Segovia, don Manuel Valdés Alguer,
don N. Valero y otros muchos,

Don José Zorrilla dice en sus «Recuerdos del tiempo Viejos, que «El
Mundo» era uno de los periédicos mejor escritos que en Madrid se han
publicado.»

Los articulos que conozco hasta ahora, publicados por Figare en «El
Mundo>» son los siguientes:

—Figaro dado al mundo —10 Diciembre 1836,

—Figaro & los redactores de «El Mundo».—27 Diciembre 1836,

—Figaro al Estudiante.—3 Enero 1837.

—Figaro 4 los redactores de «El Mundo».—29 Enero 1837,

—El Redactor General.—Periédico politico.—(Lema: «Isabel II»,
«Gobierno representativos y «Libertad legal.»)—Madrid.—Comenzé en 15
de Noviembro de 1836.—Termin6 en 1837.—Se publicaba en niimeros de 4
Péginas en félio: buen papel 6 impresion.

(81) Entre otras anécdotas que algunos autores han relatado para
pintar el cardcter de Larra, copiaré esta de Ferrer del Rio.

«A Figaro escéptico le consumia el orgullo, y este defecto no lo
pf)dia disimula_r en ningun caso: hacia traicion 4 su urbanidad, 4 sus estu-
diados modales, y 4 pesar suyo le arrancaba la miscara con que cubria su

i
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indole aviesa y ponzoiiosa, Nos ocurren muchos ejemplos en corroboracion
de nuestro dicho y escogemos el que se refiere al suceso mas insignificante
para que se vea hasta qué estremo cegaba 4 Figare la pasion primera-
mente castigada por el Dios en el mundo. Ya hemos indicado como Larra
asistia 4 las primeras sociedades de la cérte: jugaba ciertd mnoche al
billar con un amigo suyo en casa de un embajador extranjero, mientras
ge bailaba en los salones: Larra hacia ‘poco mas que dar bola: nadie
presenciaba su falta de habilidad y seguia jugando. Mas al concluirse un
rigodon, entraron enla piesa de billar varios concurrentes: Larra solté el
taco ofreciéndoselo 4 alguno de los que habian llegado.—Acabamos la
mesa, dijo sencillamente su contrincante. A esta insinuacion quiso do-
minar su enojo y pudo reprimirse hasta perder la mesa sin hacer un tanto.
Al salir de aquel recinto apostrofaba 4 su amigo con voz iracunda,
veconviniéndole por <haber abusado de su paciencia.» Su amor propio
habia sufrido una terrible punzada con evidenciar su poca destreza en un
juego; y nunca toleraba con resignacion ver contrariados sus gustos 6

caprichos.» /

(82) El anuncio publicado en la «Gaceta de Madrid» dando aviso
del estreno de «Los Amantes de Teruel,» dice asi.

«Jueves 19 Enero 1837.—Principe.—A las seis y media de la noche
gran funcion extraordinaria 4 beneficio del primer actor D. Carlos Lato«-
rre. Se dara principio con la celebrada sinfonia de la épera titulada «Se-
miramis» del maestro Rossini.

A continuacion.—«Los Amantes de Teruel,» drama nuevo original
en cinco actos, escrito en prosa y verso.

Se terminard con el baile de la sinfonia caracteristica espafiola del

maestro Mercadante.»

(83) Don Mariano Roca de Togores en su articulo <El dltimo paseo
de Figaro» es quien nos ha dejado las mas curiosas noticias del comen-
zado drama Quevedo, como colaborador que fué de él.

Véanse las obras de don Mariano Roca de Togores, Marqués de Mo-
ling, de la Academia Espaiiola: 4 tomos: Madrid 1881-1882.

(84) Diccionario de Sinénimos.—En la edicion de la obra comple-
tos de Larra publicados en 1836 en Barcelona (Montaner y Simon edito-
res), se encuentran algunos fragmentos de esta obra que el autor no llegé

4 concluir,
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Su hijo don Luis Mariano de Larra conserva tambien porcion de
apuntes sin ordenar, que permanecen aun inéditos y 1o son propios para
ver la luz ptblica,

(85) Ni por esas.—Verdadera contestacion Andrés 4 Figaro.—
(Lema: «Yo rogaré & Santa Rita, abogada de imposibles, por la prosperi-
dad de nuestra patria.—«Andrés Niporesa »—Muerte del «Pobrecito Ha-
blador,» folleto publicado por el autor en Marzo de 1833, bajo el ministro
Cea)»—Madrid, Imprenta de don Josd Maria Repullés, 1837,

Folleto en 8.°, papel hilo, impresion en ristica, cubierta de color, 16
péginas.

Contiene: Portada—(vuelta).—Esta carta es propiedad legitima de
su editor, el que perseguira ante la ley al que la reimprima.» «Se hallaré
4 dos reales en Madrid en la librerfa de Escamilla, caile de Carretas,
frente al Correo »—Texto.—(Fechada la carta en «Paris 4 1.° de Mayo
1836).—Al final de la pégina 15 hay ésta nota,—«Esta carta es la wltima
produccion original de este célebre autor.»—En la libreria de Escamilla
se encuentran tambien en venta las siguientes obras del autor,—«Ma-
ciag,» drama histérico en cuatro actos en verso,—«El Doncel de don En-
riqueel Doliente, novela.—«El Pohrecito Hablador,» 15 folletos.—Fig‘aro,
coleccion de articulos draméticos, politicos y de costumbres, publicados
en los afios 1832, 1833, 1534, 1835, 1836 y 1837 en «Pobrecito Hablador,»
«La Revista Espaifiola,» «El Observador,» «La Revista Mensajero,» «El
Espaiiol» y «El Mundo.»—Cinco tomos.—Primera, segunda y tercera car-
tas de Figaro, tres folletos,—«Felipe,» comedia en dos actos.—«Kl Arte

de Conspirar,» idem en cinco actos.—«Partir & tiempo,» idem en un acto.

—«Un desafio,» drama en tres actos —«Roberto Dillon,» idem en tres ac-
tos,—«Don Juan de Austria,» comedia en cinco actos.

(86) «...Entre las personas con quienes un dia tropezamos en la
Biblioteca acerté & ser la de un italiano al servicio del infante don Sebas-
tian, llamado Joaquin Massard. ... y nos dié de repente la noticia de que
Larra se habia suicidado al anochecer del dia anterior, Dejonos estuper-
facto semejunte noticia y asombrole & él que ignordsemos lo que todo Ma-
drid sabia & invitonos 4 ir con él 4 ver el cadaver de Larra depositado en
la béveda de Santiago. Aceptamos y fuimos, Bajamos 4 la béveda, con-
templamos al muerto, & quien yo veia por primera vez, 4 todo nuestro
despacio; admirdndonos la casi imperceptible huella que habia dejado
Junto 4 su oreja derecha la bala que le dié muerte. Cortole Alvarez (Mi-
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guel de los Santos) un mechon de cabellos y volvimos 4 la Biblioteca bajo
la impresion indefinible que dejaban en nosotros la vista de tal caddver y

el relato de tal suceso.
A nuestra vuelta (4 la Biblioteca) halleme alli con un condiscipulo del

. colegio, quien enterado de mi posicion me dié una carta pera su hermano

don Antonio Mariano Segovia propietario y director de «El Mundo», uno
de los periédicos mejor escritos que en Madrid se han publicado,rebosando
de ingenio, de oportunisima vis cémica. En aquella carta pedia para mi 4
su hermano mi condiscipulo, la plaza de un empleado que acababa de des-
pedirse, diciéndole quien yo era, la educacion que habia recibido y lo util
que yo podia ser, atendida la médica retribucion del empleo que para mi
solicitaba... Joaquin Massard, que en todo pensaba y de todo sacaba par-
tido, me dijo al salir:

—Sé por Pedro Madrazo que V. hace versos.

—8i sefior, le respondi.

—¢Querrs V, hacer unos 4 Larra? repuso entablando su cuestion sin
rodeos: y viéndome vacilar afiadio: 7

—Yo los haré insertar en un perlodlco y tal vez pudieran valer algo...

Pensé yo al anochecer en los prometidos versosy fuime temprano al
zaquizami donde mi cestero me albergaba con su mujer y des chicos que
eran tres harpias de tres distintas edades. No me acuerdo si cenamos; pe-
ro despues de acostados,metime yo en mi mechinal con una vela que apro-
Pésito habia comprado. En aquella casa no se sabia lo que era papel, plu-
ma ni tinta; pero habia mimbres puestos en tinta azul y tenia yo la carte-
ra del capitan con su libro de memorias. Hice un Kalam de un mimbre co-
mo lo hacen los 4rabes de un carrizo, y tomando por tinta el tinte azul en
que los mimbres se tefifan...

Hé aqui como se hicieron aquéllos versos cuya copia trasladé & un
papel en casa de Miguel Alvarez & la mafiana siguiente y parti & entregar
mi carta al director de «El Mundo».

Salié 4 recibirme 4 una antecdmara: presentéle la carta... Cuando
aquél me dijo con los mas atentos modales que sentia no necesitarme por-
que acababa de dar & otro la plaza que su hermano le pedia, me marché
cabizbajo y cariacontecido... y di conmigo en la Biblioteca. No estaba en
ella Joaquin Massard, pero me habia dejado en ella una tarjeta en la que
me dicia: «;Puede V. traerme los versos & casa 4 las tres? Comerd V., con
nogotros.»

A los tres cuartos para las tres, eché hécia la plaza del Cordon: log
Massard habian comido & las dos: la hora del entierro que era la de las
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cinco se habia adelantado 4 la de las cuatro. Log Massard me dieron café:
Joaquin recogié mis versos y salimos para Santiago. La iglesia estaba lle-
na de gente: halldbanse en ella todos los escritores de Madrid menos Es-
pronceda que estaba enfermo... El repentino y general movimiento de la
gente me separd, avanzd el féretro hacia la puerta; ordendse la comitiva;
ingiriéme Joaquin Massard en la fila derecha y dos largnisimas de in-
numerables enlutados nos dirigimos por la calle Mayor y la de la Mon-
tera al cementerio de la puerta de Fuencarral, . Llegamos al cemente-
rio: pusieron en tierra el féretro y & la vista el cadéver; y como se trataba
del primer suicida & quien la revolucion abria las puertas del campo san-
to, tratdbase de dar & la ceremonia finebre la mayor pompa mundana que
fuera capaz de prestarla el elemento laico, como protesta & las viejas pre-
ocupaciones que venia & derrocar la revolucion. Don Mariano Roca de To-
gores que aun no era marqués de Molins y que ya figuraba entre la juven-
tud ilustrada, levanté el primero la voz en pré del narrador ameno del
doncel de don Enrique, del dramético, creador del enamorado Macias, del
hablista correcto, del inexorable critico y del desventurado amador.

El concurso inmenso que llenaba el cementerio queds profundamente
conmovido con las palabras del sefior Roca Togores y dejé aquel funeral
escenario ante un piblico preparado para la escena imprevista que iba en
él 4 representarse. Tengo una idea confusa de que hablaron, leyeron y di-
Jeron versos algunos otros; confundo en este recuerdo al conde de las Na-
vas, 4 Pepe Diaz... no sé, pero era cuestion de prolongar y dar importan-
cia al acto que no fué breve.

Iba ya por fin & cerrarse la caja para dar tierra al cadaver, cuando
Joaquin Massard.,. metidse entre los que presidian la ceremonia, advirtié-
les de que aun habia otros versos que leer, y como me habia llevado por
delante, hizome audazmente llegar hasta la primera fila, plisome entre las
manos la desde entonces famosa cartera del capitan, y halléme yo repen-
tina é inconscientemente 4 la vera del muerto Y cara 4 cara con los vivos
El silencio era absoluto: el piblico, el mis apropésito y mejor preparado:
la escena solemne y la ocasion sin par. Tenia yo entonces una voz juvenil
fresca y argentinamente timbrada y una manera nunca oida de recitar y
rompi 4 leer... pero segun iba leyendo aquellos mis tan mal hilvanados
versos, iba leyendo en los semblantes de los que absortos me rodeaban el
asombro que mi aparicion y mi voz les causaba... y se me embargé la voz
y se me arrasaron los ojos de ligrimas y Roca de Togores, junto & quien
me hallaba, concluyé de leer mis versos... Cuando volviendo de aquel éx-

tasis aparté el paiiuelo de mis 0jos, el pobre Larra habia ya entrado en el
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seno de la madre tierra y la multitud de amigos y conocidos que me abra-
zaban no tuvieron gran dificultad en explicar quién era el hijo de un Ma-
gistrado tan conocido en Madrid como mi padre».—Zorrilla; «Recuerdos
del tiempo viejo», tomo I, piginas 27 4 34.—1882,

«Lia muerte de Larra fué el origen de mis vérsos leidos en el cemente-
rio. Su cadaver llevé alli aquel pablico dispuesto & ver en mi un genio sa-
lido del otro mundo 4 este por el hoyo de su 'sepultura; sin las extrafias
circunstancias de su muerte y de su entierro, hubiera yo quedado proba-
blemente en la obscuridad, y tal vez muerto en la més abyecta miseria, y
apenas me vi famoso me descolgué diciendo un dia:

Naci como una planta corrompida
al borde de la tumba de un malvado,

He aqui un insensato que insulta 4 un muerto; que intenta deshonrar
la memoria de un muerto 4 quien debe el vivir honrado y aplaudido.,..,
Aprovecho la primera aunque tardia ocasion que 4 la pluma se me viene
para dar una satisfaccion expontdnea y jamis por nadie exigida & quien
corresponde,.. quiero decir... 4 los hijos de’Larra.»

(«Recuerdos del tiempo viejo» por don José Zorrilla. Madrid: Eduar-
do Menjibar, editor; 23, Caballero de Gracia 23; 1882; segunda edicion;
tipografia de Gutenberg; calle Villalar néim, 5. Tres tomos en 4.° prolon-
gado; papel comun; al final varias poesias. Prélogo de don José Velarde.)

(87) La tumba de Figaro se encuentra en el cementerio de San Ni-
colés (calle Sur nim, 18), cementerio donde hace mis de catorce afios no
8e hacen nuevos enterramientos.

Pasado el'jardin de entrada en el primer patio 4 la derecha, el nicho
Nimero 792 de la fila cuarta tiene una lipida de marmol negro con letrag
doradas y cubiertas por un cristal:

FicAro
«LLA AMISTAD»
A 1A MEMORIA DE D. MARIANO Jos¥: DE LARRA
MuerTo EL 13 pE FEBRERO DE 1837
I A 08 27 ANOS DE EDAD
K 1R il e

Renovada por su hijo,
La antigua lépida que primero cubrid los restos de Larra la conserva
8u hijo, quien la sustituyé por la actual, copiando exactamente lo que de-
¢ia la primitiva,

S e b 8 S snl et S
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Era aquella de color plomizo; la corona que rodeaba el seudénimo del
escritor, era de pasta y las letras grabadas.

En el cementerio de San Nicolas estén enterrados tambien Espronce-
da, Rodriguez Caos, Argiielles, Mendizabal, &. &.

(88) Las ediciones que conozco de obras de Larra, ya completas 6
Y4 su mayoria son las signientes:

—Obras completas de Figaro (don Mariano José de Larra).—Madrid
1843: Tmprenta de Yenes, Libreria de Cuesta.

Cuatro tomos en 8.” mayor, papel hilo, buena impresion. Al frente
del primero va un retrato del autor y una biografia por Cayetano Cortés.

—Obras completas de Figaro (don Muriano José de Larra).—Paris
1848; Tmprenta de E. Thuot et C.* 26, calle Racine; Libreria de Bau-
dry, & &.

Dos tomos en 8.° mayor prolongado, buena impresion, papel algodon,
en pasta, tomo 1.° contiene: Anteportada, Portada, Retrato de Larra,
grabado en acero —Biografia de don Mariano José de Larra por C. Corteés.
—«El Pobrecito Hablador,» «El Doncel,» Coleccion de articulos, tomo 2.°,
«Coleccion de articulos, «El Dogma de los hombres libres.»—Teatro, In-
dice. (Pertenece esta edicion, 4 los tomos XLVII y XLVIII de la «Colec-
cion de los mejores autores espafioles).

—Obras completas de Figaro, (don Mariano José de Larra. Nueva
edicion precedida de la vida del autor y adornada con su retrato.—Paris,
Libreria de Garnier Hermanos, calle des Saints Pires 6, 1870.

Cuatro tomos en 8 °, buen papel é impresion, en pasta, contienen:

Tomo I, anteportada, portada, retrato del autor, grabado por Dela-
moy.—Prélogo de la edicion madrilefia de 1843; Vida de Larra por don
C. Cortés: «El Pobrecito Hablador (20 articulos); «El Doncel» de don En-
rique el Doliente, novela, Indice, 384 paginas; Tomo II, anteportada,
portada, 76 articulos draméticos, literarios, politicos y de costumbres;
Indice, 471 péginas; Tomo ITI, anteportada, portada, 37 articulos.—«El
Dogma de los hombres libres» por M. F. Lamennais, traduccion.—«No
mas mostrador» (comedia).—«Roberto Dillon» melodramas: Indice, 492
péginas: tomo IV., anteportada, portada.—«Don Juan de Austria (come-
dia.)—«El Arte de Conspirar (comedia).—«Un desafios (drama),—«Ma-
cias» (drama histérico).—«Felipe» (comedia.)—«Partir & tiempo» (come-
dia.)—«;Tu amor 4 la muerte!» (comedia), Indice, 458 paginas. '

—Figaro.—Coleccion selecta de articulos de don Mariano José de
Larra. Sevilla, Eduardo Perié, editor, 1878, (Oficina tipografica de esta

i

!
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Biblioteca, Castellar 23).—Direccion y administracion, Guadiana 10, Im-
prenta y encuadernacion, Castellar 28. '

Un tomo en 8.°, en ristica; papel comun,—XMI—316 péginas y dos
sin numerar de indice,—Contiene: Anteportada.—Portada.—D. Mariano
José de Larra.- -31 articulos, —Indice. (Esta edicion pertenece & la «Bi-
blioteca Hispano-sur-americana» )

—Articulos de Costumbres.—Por don Mariano José de Larra (Fi-
garo)... Madrid: Direccion y Administracion, calle de las Hileras nimero
14.—1874-1875, —Madrid: Imp. Est y Galv. de Aribau y C.* Sucesores de
Rivadeneyra, calle Duque de Osuna niim 3.

Dos tomos en 8.° menor: papel comin: regular impresion en ristica,
Contiene: Tomo I. Anteportada.—Portada.—Articulos.—Indice.—Tomo
II. Anteportada.—Portada.—Articulos —Indice.—(«Biblioteca Univer-
sal», «Coleccion de los mejores autores antignos y modernos, nacionales
Y extranjeros».—Tomos XIV. y XV).

—Mariano José de Larra. —Coleccion de articulos escogidos, con
un prélogo por J. Yxart.—Articulos de cosfumbres y filoséficos-critica-li-
teraria, articulos politicos,—Barcelona: <«Biblioteca Clisica Espaiiolas
Daniel Cortezo y C.* Ausias March, 95, 1885, (escudo). Establecimiento
tipografico-editorial de Daniel Cortezo y C.%.

Un tomo en 8.° mayor: buena impresion: papel comin. en tela, XIV,
331 paginas. Contiene: Anteportada.—Portada —Larra por J. Yxurt.—
Articulos de costumbres y filoséficos.—Critica literaria.—Articulos politi-
cos.—Indice.

—«Biblioteca Salvatella».—EKigaro.—Coleccion de articulos satiri-
cos, politicos, draméaticos y de ‘costumbres, & por don Mariano José de
Larra —(Primera edicion ilustrada.)—Barcelona: Administracion, Nueva
de San Francisco N. 11 y 13 —1883.

Un tomo en 4.° mayor: buen papel é impresion: grabados intercalados
en el texto y el retrato del autor.—Contiene una breve noticia biogrifica
¥ los articulos publicados en «El Pobrecito Hablador», «La Revista Espa-
fiola», «El Espaiiol», «El Mundo», &. ; .

—Obras Completas, de don Mariano José de La.rra (Fl.g‘aro) ‘1lustra-
das con grabados intercalados en el texto, por J. Luis Pellicer.(Vifieta)—
Barcelona: Montaner y Simon: Editores calle de Aragon, ntimercs 309 y
311.—1886.

Un tomo en félio: buen papel: esmerada impresion: en tela: 959 pagi-
nas y la altima en blanco. Contiene: Anteportada.—Escudo de los edito-
res,.—Portada.—«Vida de don Mariano J. de Larra», por C. Corgés.—cEl



— 194 —

Pobrecito Hablador» (XIX articulos y dos poesias).—<«El Doncel de Don
Enrique el Doliente» (40 capitulos), —«Coleccion de articulos» (112 articu-
los)—«La Espafia desde Fernando VII hasta Mendizibals.—«El Dogma
de los hombres libres», 7 comedias.—«Obras inéditasgs».—«Articulos», ~-
«Tratado de sinénimos» (Fragmentos)—«Poesiag» (24 composiciones), —
«El Conde Fernan Gonzalez» (drama).—Indice.

A mis de estas ediciones existen otras hechas en América, algunas de
las cuales contienen alteraciones de bulto,




APENDICE I

- Varios escritos de Don Mariano José de Larra, que no figuran
coleccionados en las ediciones de sus obras

-

A 1A EXPOSICION PRINERA DE LAS ARTE ESPANOLAS

S (&= 2

e

Dormia Espafia entre recientes Jauros,
Y el brazo fatigado descansaba
Que en la criiel contienda al torpe Galo
Rechazéira con fuerza vengadora.
Alz6 por fin el rostro,
En derredor miré, y el ancho campo
De su dominio inmenso recorriendo,
Vié escombros derriiidos,
Y en sangre aleve los mird teiiidos.
De sangre vi6 sus campos empapados,
Sobre ellos espirantes vié sus hijos;
Del tirano esparcidas las cohortes
Las vi6 el polvo morder de sus campiiias.

—

N T
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Y rota la coyunda

Alzb cl cuello orgulloso que acabara
De quebrantar el yugo, y triiinfante
Libre esclamé en su gloria,

Y enarbolé el pendon de la victoria.

La paz le tremol¢ desde el Olimpo,
Y Minerva lo vié: confuso Marte
En su asiento temblé, y entonces Jove
En la diestra el olivo cimbreando,
«Vuela, Minerva, dijo,

»A la region dichosa que venciera,
»Planta el vistago fértil; que sus ramos
»Anancien a la Espafia

»Que su gloria empezd, pasé mi saiia.»

Dice, y veloz la Diosa hendiendo el aire
Cien climas atraviesa y ya domina
De Gades victoriosa las almenas,

Y en pos de las ciencias y las artes fueron,
Alzése el noble Ibero,

Y del Betis al Ebro, resonaron

Las voces de «victoria; ya veneimos,
»Resistiendo al tirano,

»Al mundo di6 el ejemplo el suelo hispano.»

Minerva entonces convoeé 4 ias artes,
Sond la hueca trompa por la Hesperia,

Y placidos los pueblos la escucharon:
Barcino sonrié, se alegré Mantua;

Y alli, donde esforzados

Ostentaron denuedo los valientes,

D6 los brazos blandieron los aceros,
Alli mismo las artes,

Vieron en los guerreros sus baluartes.

La mano que incansable combatiera !
Hoy oprime la esteva, y aquel brazo
Que su tierra regé con sangre odiosa
A producir con su sudor la obliga.
Ansiosos los Iberos,

Cuél las mieses cultiva y las simientes,
Cuél bate el metal tosco, cual despoja
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Al animal lanudo,
Y el cuerpo cubre del mortal desnudo.

Todo corre, y se afana, y suda, y vence,
Ya se esparcen las artes industriosas,

Y 4 su voz obedecen los Hesperios;

El Valenciano astutn, el de Cantabria,
El Catalan constante,

El noble Castellano, el fiel Navarro,

El fuerte Aragonés y Astur fornido,

Y el que bebe del Betis,

Y el que en torno incansable bafia Tetis.

Oyese al lejos el golpear continuo
Del hierro sobre el hierro, y 4 Vuleano
En grueso yunque descargando el brazo
Tiznado hundir el hueco pavimento.

La bulla en los talleres

Anuncia los trabajos presurosos,

Y la lima, la rueda y el martillo,

Y el rechinar del horno

Llenan de alegre ruido su contorno,

Lo vi6 la Espafia leda, y sonriendo
Rasgdé el seno y abrié su augusto manto,
De su centro arroj6 los ricos frutos
Y se cubrié de flor y de riqueza.

En maternal anhelo

Su faz miré estendida; por sus campos
Vi6 la Paz animando & los artistas,

Y el angusto Monarca

Desafiar inmortal la cruda Parca.

T fuiste Rey de Paz; del regio pecho
Salié tu voz clemente. y luego ¢l aura
De pueblo en pueblo la llevé sonora:

En pos Mercurio convidé 4 los pueblos,

Y agitados corrieron:

T brindaste & tus hijos 4 hacer muestra

De tus riquezas pingiies, y los vimos

De su industria cargados

A tus piés ostentar ricos brocados,
Espaiia entera se arrojo hacia Mantua,
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El templo de Minerva abrié sus puertas,
Tembl6 el francés sumido en sus talleres:
Sus méquinas rompieron despechados,
Bramé el maligno isleio; .
El holandés nos vié con torvos 0jos;

Y en tanto Iberia ufana presentaba

De sus artes nacientes

Las acabadas muestras esplendentes.

Aqui Ezcarai, Tarrasa, Alcoy, Manresa,
Rinden el fino pafio que no ha mucho
En risticas vedijas repartido
Trashumante cubrié la tierna oveja.

Y al lujo destinado

En luengas telas de Sedan envidia
Y de Louvié, los nombres publicando
De Gali, de Tejada

Por siempre los arranca de la nada.

De alli el papiro, ristico en un tiempo,
Despojo no pulido de la planta,

Ha visto sucederle terso y. limpio
Depésito eternal del pensamiento;

Y Génova y Holanda

No de su industria ya las finas muestras
Nos enviaran cruzando inmensos mares,
Mientra admire la tierra

De Grimaud los trabajos y de Serra.

Asi cual viento insano en la tormenta
Cruza el espeso bosque y silba, y brama,
Y si el roble resiste 4 sa violencia
Se indigna y v4 doblando sus esfuerzos,
Y 4 su furor tronchando
Logra el 4rbol robusto ver por tierra;
Asi venciendo osticulos se arroja,

Y muestra altiva frente
De Iza el genio creador y ardiente,

Sus méquinas ostenta complicadas,
El hombre mira en artificio inmenso
Mil resortes mover, y agradecido
El labrador postrarse al nombre «Iza» g
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Y Céres tierna madre

Cual otro Triptolemo le ensefisra,
Y de espigas tejiendo su corona,
Cifiéla en la cien pura

E Iza resond por la natura,

Y ta, Bilbao, cuya gloria ensalza,

T que en tus muros ves sus maravillas,
Alza la frente erguida y 4 la Europa
Disputa de tu puente la hermosura:

El ambiente oprimido

Al elemento manda; y al romano,

Al griego, al noble godo y al egipeio,”
Y al drabe en belleza ‘

Y en gusto se adelant6 y en firmeza.

Mas puebla el aire repetido un nombre,
Martinez se oye en torno, y estendidos
El Genio me sefiala con el dedé
Nuestro oro y nuestra plata engalanados;
El Genio y la natura
Disputan sus ventajas afanosos;
¢Fué mas criar hermoso el metal puro, :
O darle nueva vida,

Una mano puliéndole atrevida?

Mas jdénde los productos de su industria
Oculta la ciudad que baiia el Tajo?
¢Doénde el templado acero que algun dia
Los miembros cercend de los gnerreros,
Cuando del metal duro
La firmeza vencid con ronco estruendo,
Fornido el brazo martillando el yunque,
A la candente fragua
Debiendo el filo que templéra el agua?

Y ta, provincia noble, cuyo esfuerzo
Vi6 la patria brillar en contra el galo
¢Dé tu labrar ocultas esas bocus
Que la muerte entre pélvora vomitan?
¢Por qué el gallego firme
Los frutos de su industria en sus telares
Esconde perezoso? ;Por qué osado
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Caminando 4 la gloria
Rehtsa eternizarse en la memoria?
Corred ansiosos, i, corred, y 4 Espafia
De Aranjuez 4 la par y de Valencia
Y de Esbilia, de Mantua y de Barcino,
Ceiiid cual nobles hijos de laureles.
En vidrio transparente
Ved la arena menuda convertida
Del gusano cambiados los capullos
En gayos terciopelos,
En suaves tules y modestos velos.
Ved la purpura hermosa sus colores
De Malaga ostentar en los nopales;
A Fernandez mirad y vedle activo
Pulimentar del 4rbol las entrafias;
Con ellas la armonia
Vistié las trompas bélicas de Marte;
Y el guerrero arrastrado 4 la victoria
Suspenso en noble pasmo
Sintié crecer al eco el entusiasmo.
Asi cual ul nacer de abril florido
Un ejambre de abejas numeroso
Se arroja activo, se disparce y vaga
De la colmena al prado, y 4 sus flores
Roba el sabroso jugo;
Y cuando el sol trasmonta ya las cumbres
En la madre colmena le atesora;
Asi el Ibero ansioso
Te ofrece, Mantua, su trabajo honroso,
Y tit, querida patria, en cuyos campos
La riqueza naci6, que el fuerte pecho
Al peligro opusiste, y victoriosa
Siempre en la lid te vieron los tiranos;
Al mundo que se observa
Prueba que un dia si vencer supiste
Las imperiales dguilas hollando,
Tambien cuando trabajas
En genio al orbe todo te aventajas.
Cese en tu seno la faccion horrible,
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Rompan tus hijos fratricida el hierro,

De Jano cierren las ferradas puertas;

Si al hermano el hermano en el combate
Hostil encuentra un dia,

Haz que 4 tu nombre arroje el arma odiosa,
Tiemble al erimen y grite «de una madre
Todos el ser tenemos,

Nuestra sangre en nosotros perdonemos. »
Si el extranjero acaso en hora infausta

Tu pocer olvidase y tu denuedo,

De nuevo aprenda en tu venganza cierta
Que el que al leon despierta adormezido
En sus garras perece:

Mas no, que al relumbrar de vuestro acero
Todo tiembla, espafioles: 4 las ciencias
Firme la Paz os guia,

Y 4 tu gloria caminas, Patria mia.
Pronto Mercurio aligero & cién climas

Impavido en veleros bastimentos

Tu imperio llevaré, y 4 entrambos mundos
Nuestras cadenas de oro ird rodeando;

Y entonces para Espaiia

No habré ponerse el astro refulgente,

Ni mares fragorosos, que sus quillas

La inmensa mole hendiendo

Leyes irédn 4 Tetis imponiendo,
Las espumosas ondas rebramando

Sus iras calmarédn: feroces vientos
Eolo en las cavernas submontanas
Aherrojados tendré; y en valde opreso
Retemblaran furiosos.

i de Colon perdimos las fatigas

Con un mundo, & las artes deberemos
Desde el rosado Oriente

De nuevo dominar hasta el Poniente,
Todo os ofrece un campo & vuestra industria;

Los despojos que al hombre le tributa
Del Canadé el cuadripedo arquitecto,
Y las criientas pieles que 4 feroces
Tigres, leones, leopardos

26
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Robais en los desiertos de la Libia;
Del toro mugidor el asta aguda,
Y el que veis arrogante

Colmillo defensor del elefante.
Y aquel ddcetil marisco que las gracias

Con su mano ablandaron y pulieron,
Portatil casa del que el onda habita,
Y los preciosos jugos de Pomona;
El vinoso raeimo,

El &rbol derrocado; y de la abeja
La alba cera y las pieles trabajadas
Que el bridon espumoso

Rinde ufano el ginete presuntuoso.
Y el arte de fijarse los momentos

En el fiel medidor del tiempo alado,
Emblema de Saturno, que las Horas
Al derrocado Padre arrebatdran;
De la soberbia Granja

El trasparente cuerpo que burlandn
En el plateado azogue ballicioso, -
Que al Almaden robéra

La verdad enojada nos forréra.
Y el hecho primoroso que 4 Himenéo

Amor volviendo el rostro regalaba;
Firme sosten del delicado enlace

Que en tresdoblada seda alsol lu S.ente
Robé el pudor celoso:

D6 la copa se liba y se derrama

Dl placer abundoso; que aforrando
Fernandez en caoba

Al luciente metal su brillo roba.
La durea vena, las minas carbonosas,

La piedra sujetada al hombre activo,’
El mirmol en mil formas disfrazado,
Y la chinesca cincelada loza:

Todo os anima, Hesperios;

Salud constantes, que la aurora llega
En que ufanos sus hijos miraremos

A la nacion Ibera

Industriosa crear, vencer guerrera,
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Guerraeclaro a todo monigote,
y pues sobran justisimos pretestos,
pulo habra de los pies hasta el cogote.

Jorge Pitillas, Sat

‘Al gefior Papel-util, alias Guindilla, de! gremio de Zurradores de esta
Corte,
El inutilisimo Duende,

_ Sefior Papel-util: he leido, y lo que es peor, comprado el elegante zu-
. rador de Vd.,y vadie puede figurarse el mal reto que me ha dado el haber
- Podido disgustar 4 su papel-utililad zarrona en mi primer cuaderno; casi
desanimado iba 4 callar, cuando varios amigos me han inducido 4 respon-
derle siquiera por politica, y en consecuencia he creido que podria darle
Wi volo sobre sus zurras con la misma franqueza que pasa & darme el su-
- Yo sin habérsele pedido, sobre mis criticas.

. De esta hecha bien puede Vd. vanagloriarse de haber acabado con los
- Malos escritores: los ha metido debajo de un zapato; y el piblico de aqui
- ®n adelante se mirara muy bien en su bolsillo antes de proceder 4 comprar
- Mada sin consultarle; no es decir esto que deba empezar por Vd : nada de
€50, antes muy al contrario; Vd. sole serd el comprado y el vendido, y
‘Mucho mas si haciéndose cargo siempre de lo mal parado que anda el dj-
Derg, y de que nuestro fin es sacarle 2l pablico, le da gratis todos sus
;ggardOsy amonestaciones caritativas, asi como la primera. A propésito de
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esto, un quidam mal hablado me vino 4 decir que le parecia que lo que
Vd. queria no era que el j1blico no gastase su dinero, sino que no lo gas -
tase con otro que no faese Vd.; pero yo rechacé esta calumnia, y no tuvo
que responderme cuando le convenci diciendo que era prueba de lo con-
trario el haber puesto doce hojas 4 dos reales, cuando el Duende pone
veinte & tres; y ademas le espliqué que en un prineipin pensé ponerlo &
real; luego enmendé de mano poniéndolo 4 dos reales, para manifestar aun
mas desinterés, y que despues de haber despachdo unos cuantos & este
precio pensé rebajarle otra vez, diciendo que habia sido una equivocacion
(mejor diremos una contraequivocacion); en lo cuai ha pensado Vd. bien,
pues el que taviera prisa para leerlo debia pagar el privilegio de leerlo
pronto: jy qué no es nada para el pib'ico la ventaja de gastar su dinero
para leerle & Vd. en Juéves Santo? Debe pagarla; es mui bien hecho: ade-
mas le afiadi que yo estaba bien seguro de que al momento de que se in-
demnizase del gasto de impresion, si llega nunca este caso, ¢ darfa de val-
de los demés ejemplares, 6 devolveria el dinero sobrante, porque tampoco
hay una razon para que zurre y dé palos 4 nadie de valde, poniendo de su
bolsillo su hiel y su guindilla: ya ve Vd. que yo me comprometo & salir
fiador para con el piblico de su desinleréds, y espero que no serd cosa de
dejarme mal, puesto que le parece tan ridiculo (que todos.los escritores no
escriben gratis.

Pero, amigo, con qué modsstia se esplica su «papel -utilidad.» ;Dénde
ha aprendido ese modo tan particular de camelar 4 las gentes? ;Qué de
rodeos gasta, qué de piropos, y qué disimulo para llamar borricos de bue -
nas & primeras 4 toda clase de escritores, buenos y malos! ;Dénde ha ido
a buscar aquellas perifrasis para decir que se les va 4 formarel pienso?
Vamos, yo esloy aténito de ver su finura, su delicadeza. y hasta el respeto
con que trata 4 las gentes; confieso que no podia Vd. haber hallado un
modo mas terminante de bautizarlos de bestias; solosi opino que debiera .
haberlo dejado para lo tltimo, porque puesto tan al principio no parece
que queda mas que hablar, ni conduce 4 nada el pasar adelante, pues es
la recopilacion mas enérgica de cuanto queda que decir.

Me han gustado mucho las reformas que han hecho en la ortografia, ¥
debe proponerlas 4 la Academia: es verdad (que no faltara quien ecritique;
pero ese es el grande escollo que tienen que arrostrar los que (uieren
hacer innovaciones buenas; hay quien dice que habrd pasado entre los
verbos <haber» y «echar;» quieren decir que Vd.le ha quitadola «h» al
primero para adjudicérsela al segundo, porque pone dos veces «élele,» ¥
otra chechdndola;» y que no es justo que una «h» que ha tenido legitima-
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mente el verbo de «haber» desde su fundacion, se le quite ahora en
el afo 28 sin alegar una razon fundada: lo mismo dicen de quitar-
le la «a» al «ainda mais» (eslo es portuguds); que es un usurpador, y que
se queda con el tanto por ciento de las palabras; que se le pega algo de
cuanto pasa por sus manos; y que tampoco hay razon para mudar en «l»
~ la «n» de Vandoma, diciendo Valloma, como la gente ordinaria; y 4 esto
anaden jqué disparate! que se debe Vd. haber criado entre zurradores 6 en
las Maravillas, y que no sabra quién es ese Seior: por Dios, seior Papel-
til, no se sofoque Vd.; no haga caso de las malas lenguas, porque enton-
ces seria nunca acabar; eso se desprecia, y se les envia 4 comer pienso
llamandolos borricos, (ue eso poco cuesla, ni hay que revolver muchos
libros para decirio.

Adaden que no sabe el francés, porque en lugar de poner «point da-
vantage,» que quiere decir «nada mas,» lo que tambien podia haber dicho
en espafiol, y se ahorraba ahora estas reconvenciones, ha puesto «point
d‘avantage,» que quiere decir «ninguna ventaja;» que es Vd. un pedante,
¥ que por querer dar & entender que ‘sa,l;e francés sin venir & pelo con
una cosa que por estir en francés no tiene mas gracia, si no lo es el que
no se entienda, lo ha echado & perder mas manifestando su ignorancia, y
le aplican aquellos versos que dijeron segun el P, Isla & una nifa llamada
Rosa, la que habiendo sido sorprendida en el acto de evacuar una de
aquellas diligencias que la decencia no permite nombrar, por ocultar sus
secrelas gracias se manché

«jPara qué es encubrir la cosicosa,
Si asi te ensucias mas, querida Rosa?»

Pero, amigo, 4 lo que no pueden decir‘nada es ala escelente y opor-
tuna traduccion de la voz «petit-maitre,» que quiere decir «seforito,» y
que Vd. traduce tan superabundantemente «seforito presumido,» ponien -
do de suyo la presancion, y fundadamente, pues que dos palabras france-
sas requieren indispensablemente olras dos espanolas, sean cuales fueren,
Lo que si tachan es escribir «Palais Royale» con el aditamento de esta «e»
ultima, porque «Palais,» que quiere decir en castellano «Palacio,» no es
hembra, ni femenino, ni cosa que se lo parezca, que es masculino y muy
masculino en entrambos idiomus. jAdmirese V,! Murmuran sile ha tocado

-4 Vd. Dios en el corazon, y se lrala de restituir las letras robadas . as
arriba; pero aun en este caso debia haberlas vuelto & dejar alli de donds
las quitd

[ay gente viperina y mal entretenida, que movida de la envidia dice
que ya que no sabe Ud el francés, en indemnizacion tampoco sabe el cas-
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tellano: zy por qué? Todo (para que Ud. lo sepa) porque dice «setina de dis-
parates; decir mamarrachos» (que solo se pintan) ete. Vea Ud. qué repro-
ches, como si para escr,bir al piblico fuese tan indispensable saber la len-
gua en que se le escrilie; & pesar de eso, como no he sabido modo de defen-
derle de esto ltimo, bueno serd me envie el diceionario (ue gasta para sus
petardos, que quiero dar & todo el mundo en ojos con él, pues por mi parte
«non ego paucis ofendar m-culis.»

Otra burrada digna del pienso de Ud.; opinan muchos que se ha dejado
un petardo literario en su picantisimo tintero, como es el que nos ha dado
4 todos con su folleto, que sin duda h1 sido por modestia y per no hablar
de si mismo, y que debia estar despues del sexto y antes del de cochino,
como Ud. dice «sin perdon»; y efectivamente no Je perdonan todos el haber
introducido esta anéedota del matadero del.rastro. por sustancial que sea,
porque si es de inveucion suya es fea ¢ inoportuna, y si cierla no se puede
pegar que es indecente, scior Papel il y Zurrador, con perdon del lector,
el ofrecer al publico personalidades, iBal jba! ;bal & donde va 4 parar lo
que dicen eslos menguados. ;

No responda Ud. 4 eso, que al buen callsr laman Sancho: eso se des-
precia y se le echa pienso.

Un amigo mio afiade 4 todo esto que es extrado que me haya mordido
tambien & mi, pues que en resumidas coentas viene Ud. & apoyar mis cri-
licas, y, asegura que no comprende como puedo yo ser inutil y Ud, tan 1til
cuando repile lo que yo digo valiéndose casi en una que otra ocasion de
mis palabras; ademés que camina de mala & suponiendo que yo digo como
cosa buena y mia lo propio que critico, pues en mi primer cuaderno Yo ri-
diculizaba los titulos que me apropia, por lo que debe acudir & ¢ y leerle
mis despacio, y verd que digo, hablando de ellos «si bien son malos &.» no
sea que alguno diga Gue es extraiio haya pasado & escribir sin saber leer, lo
que resultard en mengna del maestro que le enseio.

Por supuesto yo no creo nada de esto que dicen, antes me rio, y creo
que al fin la nacion que le ha visto nacer vendra 4 hacer justicia 4 los pe-
tardos que le da, cuando los tiros de la envidia hayan agotado su rencor:
no se puede hacer bien 4 nadie, despues de haber hecho al publico el favor
de que no gasten su dinero, vea Ud. qué agradecimiento, y cémo lo paga;
deje usted esas ideas filantrépicas, y cada uno que haga de su capa un sa-
Y0, que al fin ellos ganan su dinero, es muy suyo, y Ud. no se lo dé. jPica~
ra ingratitud!

Por ella susurran tambien de aquella consecuencia que saca cuando
dice que no soy erudito, porque no me gusta ir 4 perder el tiempo al billar;
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Yo no hallo el por qué se susurre de eslo, pues que yo tambien me ineclino
a ereer como Ud. que todos los hombres de genio han jugado mucho y muy
bien 4 ese juego, y que se debe inferir que nadie puede ser erudito si no
sabe dar empellones & una bola; y asimismo concibo que la mejor prueba
de que no soy pagano es el no jugar al mismo juego por razones muy pa -

recidas
~ {Que nunca hayamos de concluir! A todo esto me han afiadido que no

debe Ud. ser muy erudito cuando llama al diario Enciclopedia, ignorando
que es voz griega «En», en, «Kuclos», circulo, «paideia», ciencia, y que los
sabios han convenido en llamar asi & la reunion de las ciencias y artes, y
no 4 los avisos de nadie: esto es griego; y cuando dice «el alcorans al modo
del valgo, en vez de decir «el coran», con lo cual basta, pues «al curan»
quiere decir el libro en drabe, lo mismo que «to biblion» en griego, y «aly
Y «to» son los articulos; y en ninguna lengua hacen falta & los nombres dos
articulos: con este motivo dicen que no sabe Ud. griego, ni arabe ni nada:
bachillerfas; ;pero 4 Ud. qué le importa? Maldita de Dios la cosa; no es pre-
ciso saber lenguas ni para zurrador ni para echar pienso, y para escribir
obras tampoco, porque deja Fray Gerundio los estudios y se mete 4 predi-
cador. Vamos, yo no sé como puede usted sufrir tanto insnlto. Qué pacien-
cia debe tener: toda Ja que se necesita para ser escrilor; es preciso confe-
gar que es un sanlo varon,

Yo no le eseribo & Vd. todo esto porque piense que no lo sabe; estoi
persuadido que lo sabe mejor que yo, y ereo que si lo ha puesto asi ha sido
6 por disimular su erudicion dando una prueba de su modestia,o por yerros
de imprenta: solo si lo escribe para que llame Vd. borricos a «grito peladoy
 todos estos charlatanes.

Ha de saber Vd. ademas, amigo Papel-1lil, que hay olra impugnacion
aun més rara; lefale yo & una sefiora amiga mia, con el placer y enltusias
mo que Vd. se puede figurar, su papel, realzando sus bellezas, y admiran -
do su delicada y bien cortada pluma (4 propésito quisiera saber si la corta
Vd. mismo, 6 si la da 4 corlar, porque no seria estrafio que un zurrador no
se hubiese dedicado nunca & esas bagatelas); pero & pesar de todo no pue-
de evitar que aquella persona, que piensa malamente que los zurradores y
guindillas se parecen en algo & las personas, y que cree que cada uno es
uno solo, y estd acostumbrada & tratar & cada persona en singular, aunque
no sabe gramdtica, me dijese & pocos renglones: «pare Vd. de leer, amigo,

. »que si no me equivoco Vd. leyo al principio que lo escribia un zurrador,
~»y de una pégina & otra se nos ha converlido en dos, porque habla de
«nos,» dice cestamos, compramos, ele.»: vuelva Vd. a mirarlo, y vea sies
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»efectivamente uno solo, 6 si esos sefiores van apareados, porque 4 lo que
»yo imagino pudiera ser mui bien Zurrador y compaiia;» reime de su sim-
plesa, y la contesté como debia; ha de saber Vd., sefiora, que desde que
un hombre es autor, se da el trato de un Principe; y sepa que 4 los Reyes y
4 los autores les es comun hablar uno solo como si hablaran muchos, asi
como el tutear al lector y olras cosas semejantes, elc.

Lo que me gustaba mas que todo por su inesplicable gracejo son los
contrapetardos; qué de sal, qué de alenciones, qué retencion en el decir,
qué tiento para no insultar, qué de lisonjas, y sobre todo, qué de sales:
perdone Vd., amigo, si le adulo; no lo hago con el fin de que me propor-
cione ningun cochino, ni por pagirselo en «duendes»: nada de eso, solo el
agradecimiento me pone en esta obligacion, y mi dolor es verme precisado
& concluir.

En fin, sefior Papel-ulil, creo que conocerd Vd. que siempre |he tomado
su partido, y que si no he podido rechazar 4 los habladores, no ha dependi-
do de mi, sino de que estos son, como Vd. dice, unos borricos: convencido
de esto no me volveré 4 meter en defensas de nadie, y valga esta por
tcdas.

Por lo demds tiene Vd. mi permiso para seguir hablando hasta que
guste, y contestar cuando quiera; bien seguro de que yo hablé una vez pa -
ra toda la siega, y de que me propongo de aqui en adelante escuchar Vv reir;
y en prusba del efecto que en el piiblico y en mi han hecho sus petardos,
publicar cuanto antes el cuarto cuaderno de

El Duende satirico del dia.

(Tercer cuaderno. Mayo 1828),
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| 'f' Con motivo de hallarse en cinta nuestra muy amada reina dofia
z Maria Cristina de Borbon.
(1830)

SONETO

Guarda ya el seno de Cristina hermosa
véslago incierto de alta dinastia,
y ya la patria conocer ansia
de quien ha de ser madre cariosa.
Ti,amor,que al pie del ara religiosa
4 los esposos enlazasle uun dia,
recuerda que el ibero te pedia
directa sucesion, 'arga y dichosa.
Y hoy que anuncia ¢l alegre clamoreo
el dén felice, que esperando queda
vive tambien al general deseo
Ta, desde ahora, sobre el regio fruto
vela incesante, porque Espaiia pueda
rendirle pronto de su fé (ributo.

PG O —
> G

SONETO

Salve, Infanta Real, por quien confia
ver su esplendor Espafa recobrado
y en quien promete el cielo que hermanado
seré el poder de la hermosura un dia.

No ambicionaba més la palria mia,
que cual un pueblo de héroes, anegado
solo & amar y vencer, don lan preciado,
tan gran favor desconocer podia.

Yo que adorando vivo la belleza,
el primero en tu honor el aura hendiendo,
haré sonar mi lira jubilosa

Que cs gloria el rendimiento y no flaqueza,
y es dichoso el que puede obedeciendo

obedecer al menos 4 una hermosa.
1830 J. M., Larra
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(Relacion de las funciones ejecutadas en esta corte 4 la publicacion del
embaraz - de la Reyna Nuestra Sefiora Dofia Maria de Cristina de Borbon en
8 de Mayo de 1830 y & su feliz alumbramiento en 10 de Octubre del mismo
ano, con las composiciones poéticas circuladas con tan plausible motivo
por don Pedro José Trota, —Madrid 1830.—Manuscrito inédito de la época
que posee el marqués de Jerez de los Caballeros.—1 17 piginas en £.° ma-
yor, con una lamina dibujada & lipiz é iluminada representando un carro
triunfal),

ELEGIA

—_—

(& la muerte de la Duguesa de Friag)

Tornd & lucir, torné la infausta Aurora (h
de amarga adela y livida enlulada,
pélidas rosas al dormido mundo
de su frente vertiendo,
y la alba nieve del diciembre helada
con débil rayo precursor titiendo,
conocidla Fileno, y un suspiro
tristisimo exhals, y en lo profundo
de su pecho temhlé. Si, triste €sposo
es ella, es ella; entre punzante hielo
mirala descoger las blondas lrenzas
de su dorada cabellera, mira
cual la sacude sobre el mustio suelo
en yermador rocfo,
y cual la tala, y no de amantes brazos, 2
el mundo oprime con sus yertos lazos. B
Ella es la misma que en tu pecho amante
clavé el pufial. Pero jah! qué harto hondo llega
en ¢l dejé sangrienta ¥ humeante,
para no conccerla joh! jeual te amarga
encapotada y fiera .
con nueva desvenlura, : y
més acerbo dolor mas amargura,

e SN

(1 Aludela notable coincidencia del fallecimicnto do la Condesa de Haro, Xrimora mujer del
Excmo. Sr. Dugue de Frias que ocurrio en el mismo dia 17 de Enero.—(N. del A.)
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herida més atroz que la primeral

Luego la Muerte al verla
- de funerales galas adornada
la conoci6 tambien regocijada
y feroz sonrio—;Qué? ;siempre, dijo
la frente altiva del ilustre vate
veré de rosas y laurel orladal
iNunca baiiada en el dolor sombrio
ceiir guirnaldas de ciprés funesto
¥ ¢qué? za enlutar el arteson dorado
no alcanza ya mi eterno poderio?
L'ore tambien el que tan dulce pulsa
el suave plectro de oro
no es es insensible, no; que caiga, caiga
su amor, y llorard. Digno holocausto
serd & mis afos su doliente lloro.
Y seialo su victima, implacable,
v... lente, tente, despiadada, torna
el rostro & ver de la que herir pretendes
si no sus rosas su apacible encanto
pueden contigo tanto.
Mudévete al menos el mirar que nunca
otra herirds méas bella,
v mirala y aguarda... y hunde luego
si puedes ya, cruel, tu acero en ella.
Si hermosas busess, jen mi patria hay tantas!
pidele & Amor, y te dard sin cuento.
Si pechos departir enamorados
quieres, & ellos tu pubal sangriento
hunde, que todos aman.
¢Pechos nobles pretendes? en mi patria
no busques, lo son todos... Pero en balde
su frente excelsa entre el laurel funesto
4 la encumbrada cima,
de do contempla & los humildes hombres,
4 llorar mas que todos fué alli puesto!
iY solo & tanto precio galardona
a frente al h ombre la eternal corona!
1Suelta el llanto, Fileno; de esos fuiste
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que al infausto destino

del que te anima, espiritu divino,

el sacrificio de ta dicha hiciste.

Desde climas lejanos

€l 1a trajo cruel 4 que lloraras,

y & dejar con la vida entre tus manos
Ja eterna fé que le juré en las aras.
Suéllale y tambien mira

al Camoens y al Petrarca

triste juguete el uno de fortuna

mecido el olro en su fulgente cuna

el raudal acrecer de Gange y Sarga,

alli empapado en su dolor la tierra,
sobre la tumba do su amor encierra,
1Y es dulce al corazon! jay de aquel triste
que en el dolor no goza,

Y Gue en la insensatez de su alegria
nunca escité el placer de la tristeza

la virtud, el amor, en balde unidos

por la inocente victima 4 ti clamar,
Que asi tambien el aquilon rahioso
entra en ¢l bosque silvador, y escoge. .
Triunfos cortos desdefia,

y al alto cedro, al roble poderoso

que su ancha copa en el Olimpo escuden,
su gran poder ensena,

ni ya sus galas mira: su hermosura

es, y su eshelto talle

lo que él aun més en derribar se empeda;
nunca empled su furibunda safia

en el flexible mirto

nunca en la debil y sonante cafia.
Cayé, cayo: su sombra bienhechora
con él desparecié. 1Y hasta en el pecho
que de candor y de bondad velado
presenta & su furor, quedé por siempre
el santo lazo del amor deshecho!

iRoto j.or siempre! Llora,

lorar: tal fué de aquellos el desting




PN =

que & ennoblecer nacieron

el siglo venturoso en que vivieron.

jOh! triste sel o que consigo lleva

quien tuvo el fuego inspirador del genio.
(El que embelesa el mundo, el que sublima
en sus instantes bel!l s

dulce melancolial

Ni hombre es, ni digno de vivir entre ellos.
jOh, cual te miro en tu dolor cebarte,

y repugnar consuelo,

abriendo el pecho con placer tan solo,
snsioso de llorar, al triste duelo!

y blando el pecho recibirle, como

la bella maravilla de las flores

4 las tinieblas de la noche fria

abre ansiosa su caliz

que adusta cierra al resplandor del dia.
Y halagas tu dolor, y otra vez tornas

4 derramer de nuevo acerbo llanto

como el leon que herido en el desierto,
vietima triste del ardor que siente,

lame Ja lliga que el arpon le ha abierto.
Vuelve, vuelve & mirar en lorno tuyo:
vuelve los ojos 4 tu cmante hija

que con la faz llurcsa,

y alzando en alto las dolientes palmas

su madre al cielo pide congojosa.

iOh! tu dolor mitig, .

no el suy‘o acrecias con tu llanto eterno,
que es aun para la pera

su blando y joven corazon muy tierno;
¢l cielo te la dié compadecido;

«Piedad» en ella te dejo espirante

de un nuevo amor el manantial fecundo,
dulce remedio de su amor perdido

4 1o enramuda tiiste,

asi la {l.r en la estacion querida

tras si un tietno boton deja, muriendo,
gérmen fuluro de abundante vida,
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A la callada Josa "
mirala de esplendor bajar bafada,
como el mundo nacié, pura y hermosa;
y cual suele bajar al occeano

en su ardiente lucero

la diosa del amor, llevando en torno
los amores consigo: el son terrible,

el batallar furioso

templa y su rabia suma

al recibirla la sonante espuma,

de gloria y de hermosura centellante,
como nacid de entre sus ondas hravas
mis que el Olimpo puro y rutilante.
Mira, detrds cual deja

un surco inmenso de su luz hermosa
ella desparecid; mas largo espacio

su fulgor tlumina

la ancha espalda de Telis espumosa,

la alta cumbre de #tlante, alli vecina
hasta morir del todo. Vendra el Liempo
asi tu duelo & devorar profundo,

y solo un rayo dejard en tu mente.

y baiiaranla entonces

dulces recuerdos del dolor presente;
que en la memoria el niufrago se agrada
de la antigua tormenta ya pasada.

Y ya no llorards, que luengos dias
vendrin & helar en tu tranguilo pecho
el fuego al sentimiento; v el deshecho
tumultuoso huracan de las pasiones
calmard sua furor. Tu pleetro de oro
conservards entonces, que sonoro,
sobre las ruinas del amor, del tiempo
su triunfo cantard; no ya cual suele
impelido del Boreas 6 del Noto,

la llama el bosque devorar remoto.

Si como el blando sol que anima suave
en el octubre el pAmpano florido,

y el dulce fruto hinchendo, solo ardiente
de tiempo ¢n tiempo 4 su pujante brio
lorna tal vez & demostrar al mundo
que aun es el misme que abrasé en estio.

e *D—
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EMPENOS Y DESEMPENOS

\

(FRAGMENTO.)

El arliculo «Empeiios y desempeiios» no se ha publicado integro en
ningana de las ediciones que conozco de las obras de Figaro, tinicamente
en el nimero 7 del «Pobrecito Habladors (Noviembre 1832), donde por
primera vez se di6 4 luz, aparece enlero. Los parrafos suprimidos siguen
al que empieza «Hijo... desesperacion...» y lermina «para miejor ocasion

le tengo reservadon y dicen asi:

«Réstame ahora saber si este arliculo conviene 4 esle pais y siel valgo
de lectores est en el caso de aprovecharse de esta tricte anéedota. ;Seréin
Mas biea las ideas conlrarias & las funestas consecuencias que de este fatal
aconlecimiento se deducen las que deben propalarsc? No lo sabemns solo.
Solo sabemos que muchos creen por desgracia que basta una ilustracion
Superficial, cuatro chanzas de sociedad y una educacion falsamente des-
preocupada para hacer fcliz una nacion. Nosolros «declaramos» positiva-
Menle que nuestra intencion al pintar los funestos esfectos de la poca soli-

ez de la instruccion de los jovenes del dia ha sido persuadir 4 todos los

espanoles que debemos tomar del extranjero lo bueno, y no lo malo, que
estd al alcance de nuestras fuerzas y costumbres, y no lo que le es superior
lodavia.

Religion verdadera, bien entendida, virtudes, energis, amor al érden,
aplicacion 4 lo ultil y menos desprecio de muchas cualidades buenas que
Dos distinguen aun de otras naciones, son en el dia las cosas que mas nos
pueden aprovechar. Hasla ahora una masa, que mno es cierlamente la mas
Bumerosa, quien marcha & la par de las mas adelantadas de los paises ci-
Vilizados; pero esta masa que marcha de esta mancra, no ha seguido los
Mismos pasos (ue sus maestros; sin robustez, sin aliento suficiente para
Poder seguir la marcha ripida de los paises civilizados, se deliene ja-
deando, y se atrasa continuamente; di de cuando en cuando una carrera
Para iguularse de nucvo; eaminando 4 brincos como haria quien saltase
con los pies travados, y semejaute & un mal taquigrafo, que no pudiendo
Seguir la viva voz, deja en el papel in ' ensas lagunas, y no alcanza ni eseri-
be nunca mas que la Gltima palabra. Esta masa, que se llama despreocu-
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pada en nuestro pais no es pués mas que el eco, la tltima palabra de Fran -
cia no més.

Para esta clase hemos escrito nuestro articulo: homos pintado los re-
sultados de esta despreocupacion superficial de querer tomar simplemente
los efectos sin acordarse de que es precisc empezir por las causas; de in-
tentar & fin subir la escalera 4 tramos
escalon si queremos llegar arriba,

iQue otros van & llegar antrs! nos gritan.

¢Que mucho les responderemos si tambien ech iron 4 andar antes? De
jadlos que lleguen; nosolros Hegaremos despues, pero llegaremos. Mas si
Dos rompemos e el salto la cabeza, jqué recurso nos quedara? Deje, pues,
esta masa,la loca pretension de ir 4 Ia par, con quicn tanlas ventajas le Ile-
Vva; empicce por el principio: edacacion, instruccion Sobre estas grandes
y solides bases se ha de levantar ei edificio. Marche esa olra masa, esa in -
mensa mayoria que se senté hace lres siglos; deléngase para dirigirla la
arroganle miunoria, & quicn engaia su corazon ¥ sus grandes deseos y en -
tonces habfa una remota vislumbre de esperanza.

Eutre tanto nucstra mision es bien pelig-osa: los que pretenden mar-
char adela- te y la echan de ilustrados nos Hlamarin acaso del «érden del
apagidor» & que nes gloriamos de no pertenecer y los contrarios no estaran
tampoco muy satisfechos de nosotros. Eslos son los inconvenientes que tie-
ne que arrostrar quicn piensa marchar igualmente distante de los extre-
mos: cl1i esté la razon, ollf 11 verdad; pero alli el peligro. En fin, algun dia
haremos nuestra profesion de é: en el cntio tanlo, quisiéramos que nos
hubieran entendido. ;Lo conseguiremos? Dios sea con nosolros: y si lo lo-
grdsemos, prometemos escribir otro dia para todos.»

«Pobrecito Hsblador». - N, 7, pigita 26 4 29.— (Noviembre 1832 )

- subfimosla tranquilos escalon por

ROBOS DECENTES

Hinsenos comunicados las siguienles carlas: &
«Sefior Munguiay; soy aficionado & leer y ademis gusto de comprar li=
bres cosa bastante rara en esle pais, que Vd. con su acostumbrada amabi-
ldad suele llamar Batuccas, tenia pues una pequedna biblioteca que me di-
vertia no poco en mis ralos perdidos y en la cual me miraba como en un
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€Spejo; pero es el caso que lengo por mi desgracia mas amigos que libros
tenia. ;Cémo se niega unlibro & un amigo? En una palabra, yo he prestado
mis libros con la mejor voluntad del mundo pero si va decir verdad con
Poco entendimiento: mis amigos que no deben tener mucha memoria y si
mucha adiccion 4 todas mis cosas,no m> han devueito mis libros. Hanseme
quedado unas obras descabaladas, otras han desaparecido enteras y si al-
guno me las ha restitnido despues de largas stplicas al efecto y luengos
plazos halas traido llenas de aceite, dobladas las hojas, rayadas las pastas y
varios garrapatos, palolcs y monitos del nifio de la casa que estd aprendien-
do & escribir. jLibros de mi alma y amigos de todos los diablos! me ha di-
cho que en las Batuecas no soy yo el Gnico & quien esto sucede, porque es
costumbre no comprar libros mientras halla amigos que los tengan y wias
costumbre no hacer escripulo de quedarse con los que & uno le prestan,
Es cierto, sefior Bachiller, porque me escandaliza solo el pensarlo? jDe qué
puede nacer esa falta general de delicadeza?

Sirvase Vd. dar estos renglones al ptiblico para ver si lo leen mis ami-
gos, aunque sea de prestado como acostumbran y mirdndose de pundeno-
roso vuelvo & encajinar mis tomos en sus nichos de los cuales yo les asegu-
ro, que no volverdn a salir.

De usted sefior don Juan, atento servidor.—Mareo Pierpes.

Las pers nas que no han adoctado todavia el sistema de devolver los
libros que les prestan, darén 4 esla carta una contestacion mas satisfacto-
ria que la que nosotros pudiéramos dar.

Sefior Hablador: Soy duefio de un café de los mas acreditados de esla
Corte, y lleno de los mejores deseos, he querido imitar & muchos de mis
colrades, procurando tener siempre & disposicion de mis parroquianos los
muchos y buenos periédicos, que en esta ilustrada capitl se dén 4 la luz
plblica. ;Querrd Vd. creer sefior Hablador que no se ha verificado un solo
mes reunir el dia 30 todos los nimeros? Paes no se le figure & Vd. que les
lengo tirados por esas mesas & la merced de lodo advenedizo: no sefior;
éngolos atados como locos y sujetos & una tabla con su correspondiente
candado; pues asi los arrancan y no diré que me los roben; nada de eso,
sino que se los llevan y nunca mas los vaelven a traer. ;Es posible que
sean los periddicos tan buenos 6 los hombres tan malos?

Sirvase Vd. insertar esta mera preguntilla en ese folleto, 6 libelo, ¢

“periédico, 6 lo que sea, si es que se sabe lo que es.—Frasco Boriwier,

«Sefior Bachiller:» soy muy amigo de ir al teatro, y muy raro por con-
siguiente el dia que 4 las diez de la mafiana no tengo ya mi luneta en el

bolsﬂlo ¢Querra Vd. creer que no me acontece un solo dia encontrar mi
i8
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asiento desocupado? Todas las noches tengo que desalojar al enemigo. Co-
mo soy algo malicioso, he dado en observar y he echado de ver, que hay
una baraja de Batuecos que entran en el teatro sin billete, se sientan en
una luneta con la esperanza de que aquella 6 la del lado, ¢ alguna en fin,
no tendra duetio: van viendo 4 buena cuenta Ja funcion se salen pozo antes
de recoger los billetes y vuelven 4 entrar despues de haberlos recogido.
1Y si Vd. viera que bien pueslos Y que galantes!

~ ¢De qué podri provenir esta especie de franqueza? {Yo estoy aturdido
de ver las economias que adoptan algunas personas en su modo de vivirl
Tenga Vd. la bondad de hablar algo & cerca de eslo, para ver si puede usted
ahorrarme el trabajo de sonrojar todas las noches 4 un hombre «de honor»
Y verificar el niimero y otras impertinencias de esta especie. Su afectisimo
amigo. —SmoN Sisitio.

Piensan estos buenos Batuecos que se corrigen aqui las cosas con de-
cirlo, ni de ninguna otra manera. iPais incorregib'e! Los mis no lo leen.
Los menos se contentan con esclamar-: iEs verdad! [Tiene razon! iEs mucho
Bachiller! A nadie deja en paz; Pero enmendarse, que se enmienden los
«demés que yo no S0y mas que uno.» Todos quieren ser esta excepcion.
iBien haya la impenitencia!

(EI «Pobrecito Hablador.» Nm. 8, pagina 28 4 32. Diciembre 1832,)
No se han reproducido luego en las reimpresiones de dicho periodico.
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LA EDUCACION DE ENTONCES

«¢Tan ficil les parece 4 vuesas mercedes hinchar un perro?», decia el
loco de Cervantes y ¢tan ficil les parece 4 vuesas mercedes hinchar dos
columnas de la Revista todos log domingos? puedo decir Yo con mis razon.

No todo ha de ser «Teatro», no ha de ser «Facciosos» todo, iCostum-
bres, pues, Costumbres! He aqui una exigencia mds dificil de satisfacer
de lo que parece. gTiene en el dia nuest

ro puehlo y tienen sug costumbres,
un carécter fijo y determinado ¢ tiene ¢

ada familia sus costumbres, segun
la posicion que ha ocupado en este medio siglo anterior? Mucho me temo

mos en una de aquellas transiciones &
ideas, de usos y de costumbres: el
s distinguir las casi imperceptibles

en que suele mudar un gran pueblo de
observador m4s perspicaz puede apena
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'i lineas que separan al pueblo espaiiol del aito ocho del del afio veinte, y 4
- este del del treinta y tres, Paréceme, por otra parte, que esta gran revo-
~ lucion de idaﬁ esta marcha progresiva se hace solo por secciones: des-
k - cértese hicia adelante en cada época marcada una gran porcion de la. fa-
" milia espafiola. (Queda sin embargo algun descarte que hacer? A esta
* pregunta pueden responder las gavillas que perturban todavia nuestra
tranquilidad, en representacion del tiempo antigno. Cereca esté el dia sin
" embargo, en que volveremos atrés la vista y no veremos 4 nadie: en que
* nos asombraremos de vernos todos de la otra parte de) rio que estamos en
~ la actualidad pasando. :

e He aqui las ideas que revolvia en mi cabeza uno de estos dias en que
-' el mal humor, que habitualmente me domina, me daba todo el aspecto de
- un filésofo, y me habia sacado 4 pasear maquinalmente por la ronda,

» : Paseaban delante de mi dos figuras, de las cuales no tardé por su vegs-
£ tido en deducir Ia opinion y el partido. Los dos llevaban peluca rubia; ca-
~ fias de Indias por baston; calzon y zapato con hebillas .. Poco se vé de
~esto ya, pero se vé. /

N —Buen tiempo hemos aleanzado, y bravo siglo; Sr. D, Lope de Anta-
- iio!, decia el uno cnando yo llegué 4 poderlos oir,’

5 —¢Quién nos lo habia de decir, Sr. D. Pedro Josué de Arrieran? res-

pondia el otro. jQué furor de educacion, y de luces y reformas! ;Valgame

‘Dios! Qué de ideitas nuevas de quita y pon, qué poca estabilidad en lag

cosas!...

—iYal si hay hombres que tratan de persuadirnos 4 que no se puede
_ Vivir sin todos esos alifafes... :

—Ahi estd Sr. D. Pedro. Se les figura 4 estos hombres de ahora que
- hasta que ellos han venido 4 abrirnos los ojos no habia en nuestra patria
~ cosa con cosa. Yo no me comprometeré 4 decir lo que habia; pero yo me
”‘;.-a.cuerdo, porque no hace tantos afios, que no habia en este pais caminos,
~ ni diligencias, ni barullos; habia menos arte todavia que ahora, si cabe, y
- e tenfa usted 4 mi y 4 otros,con nuestros destinos en regla rebosando sa-
- lud y alegria, Se distinguian las clases, hasta en el vestir, que ahora no
‘Parece sino que todos somos hijos de un mismo padre. No habia esa ilus-
tracion, ni esa industria... {Mire usted qué pedrada! No hahia mas fabri-
¢as que la de medias de Toledo, y la de navajas prohibidas de Albacete,
- como quien dice; pero éramos espaiioles, aunque quieran decir que éramog”
" més... {Qué tiempos aquellos! Yo quiero reforirle 4 usted la vida que ha
‘ia, En primer lugar tenia yo veinte aiios y sabia leer, escribir y las cua-
tro cuentas: ya era un hombre: pues no habia que pensar que yo hubiege
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visto risuefia la cara de mi padre; le tenfa mas miedo que 4 una tempes-
tad: raro era el dia que no llevara yo un par de zurras por cualquier frio-
lera, por lo cual andaba tan en punto que mas parecia lana vareada que
cuerpo de persona,

1Qué tiempss aquellos! Asi me entré el latin. ¢lr yo & tertulias? seh§
Como ahora,que cuenta un mocoso apenas dos lustros y se entra de rondon
en el mundo, y enamora 4 las muchachas como si tuviera sesenta afios! {No
sefior! En una ocasion se me anlojé galantear 4 una criada que enfrente de
mi casa vivia, porque al fin los muchachos siempre han de ser muchachos;
¢y sabe usted lo que hacia? Como estaba recogido y enceriado ya 4 las ocho
de Ia noche, tenfa que atar mis sdbanas y mi manta y por la ventdna de mi.
habitacion, me iba boniticamente descolgando hasta la calle, donde habla-
bamos y tul. 8 sefor, Como que una noche se solté la sdbana y me rompi
este pié: desde entonces ni él ha vuelto 4 entrar en caja, ni he dejado yo
un solu momento de ser cojo, Tl porrazo me grangeo la vigilancia de mi
padre. jQué tiempos aque!los, Y cuanto tengo que agradecerles! ;Habia yo
de habcr hablado 4 sabiendas suyas con una joven? (Jess! Mire usted. A
los (reinta afios me casé. ;Querra usted creer que nunca le habia visto la
cara & la nuvia, ni e la, que tan recogida vivia como yo, me la habia visto
4 mi? Ni conceiamos nuest: o carbcler, ni...Nos lo dieron todo hecho; asi fu-
que despues nos llevabamos siempre muy mal wmi muger y yo. Por supues
to que luego que me casé sucedia en mi casa lo propio que en la de mi pa -
dre; si viera usted qué tundas le pego & mi chico! La letra con sangre entra;
6l podréd no salir bien ensefiado, pero saldré bien apaleado. Eso es ecarifo,
lo demés es cuento; nunca pude llevar en paciencia la inconstancia del si-
glo. Una sola oficina he tenido en toda mi vida, una sola peluca, un mismo
sastre, un zapalero no mas, una propia tertulia. Y he leido, si sefior; he si -
do muy aficionado 4 leer,aqui donde usted me vé: en casa tengo ¢l «Viage-
ro Universal», 4 no ser once tomos que me faltan, y todos los «Mercurios» -
desde el afio 70, y las gacelas y los diarios muy bien encuadernados, que
nunca los dejaba de la mano, como no fuese para refiir algan rato con mi
Angelita: porque eso si; no era uno como esos maridos de ahora que se de
Jan los dias y las noches solas 4 sus mugeres a merced del primer boqui-
rrubio que pasa y entra: en esv consistia el refiir, porque como no nos po-
diamos ver, . '

—LEsa es, seiior don Lope, esa es la vida arreglada que hay que hacer,
¥ o la barahunda ni la educacion de ahora. Yo lo que s¢ decir & usted es,
que me acuerdo tambien de un tiempo en (jue no se encontraba un libro
por un ojo de la cara, como no fuese el Astele, el «Observatorio Rusticon de
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Salas, que es todo un libro, y otras cosillas sanas é instructivas al mismo
tiempo; pues no se movia una paja en toda la monarquia. |Y qué ensefian
zal En aquells tiempos ponia usled 4 su muchacho, si lo tenfa, en la es—
cuela Pia 6 cosa semejante, y sabia usted que le enseit iban su latin y su
buen cardcter de letra, que era un primor: y wo le parvezca & usted, todo
esto en menos de diez 6 doce <105, Ya vé usted . ;Pues ahora? zeh? a de
saber el nifio en un abrir y cerrar do ojos, francés, inglés, ilaliano, mate-
malicas, historia, geografia, baile, esgrima, equitacion, dit.ujo, iqué sé yol
Sin conocer que eso no es para nuestro caricter, Sin ir mas lejos: yo tengo
un sobrino, cuyo padre dié tambien en la flor de ias reformas y de las ideas
nuevas. Le puso al muchacho tanto divino ayo, y maestro y pedadogo, que
no tenfa un momenlo en el dia para rebullirse. ;Y qué sucedio? ;Qué habia
de suceder? Se quedd el muchacho palido, seco como un esparto... daba
lastima verle... Y durle que habia de estudiar y que habia de... pues estu-
dio fué que... en fin... dos meses hace no méis que murio...

—¢Qué dice usted? jAngelito! ;Y murié de estudiar?

—No sefior, murié de un célico; pero voy & lo que es...

—Por supuesto. 1Qué lastima!

—Es claro. ;Y para qué es toda esa prisa? Para que el nifio sepa y al-
terne en una sociedad, en cu.nto le apunte el bozo, y brille y hable con el
tiempo en publico, v. .

—Bravo!l Sr. D. Pedro, bravo! No se puede decir mas...

—Pucs y las muchachas que recogidas se criaban, en un santo temor
de Dios, sin novelicas, ni dperas, ni zarandajas. Verdad es (ue eran un po=-
co mas hipdcritas; pero jmire usted que malo! A lo menos no daban que
decir. En ¢l dia los libricos empiezan & alborotarles los cascos, se aca'oran
Yy al primer querido, concluye la obra que empezaron los libros, ipafl
tolo el diablo sabe lo que snda; se le casan 4 usted, st es que sele casan,
poco meuos que sin peditle licencia, Verdad es que yo conoci aun en aque -
llos tiempos mas de cuatro .. de las cuales una se escapé con un mozalvete
4 quien queria, porque la tenfan oprimida sus padres: otra cogio una pul-
Monia que la echo al hoyo en pocos dias, de ver al suyo 4 deshora por la
reja, porque no se entrabin los hombres en lus casas de honor, con la fa-
cilidad que ahora; ofra que se aficiond del criado d2 su casa mas de lo que
4 su recalo y buen nombre convenia, porque no via otra alma nacida, hubo

lo que Dios fué servido y se muricron sus padres de pesadumbre; y otra

por fin se murio eila v isma de tristcza en un convento, donde la metieron

“porfuerza sus padres llenos de prudencia, por miedo de que se perdiese

en el siglo.., Si sefior, esto es verdad, porque la carne siempre ha sido
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flaca; pero tenfa usted 4 lo menos el gusto de saber que no hahian sido los
libros los que le habian pervertido 4 aquellus inoceutes crialuras.

1Oh! y que bien dice usted, sefior don Pedro. Yo le juro & usted por la
veridica pintura que ante los ojos me acaba de pooer, que he de emplear
lo poco que valgo,en hacer porque no sigan adelante estas ideas nnevas que
que se apoderan sin remedio de todas las cabezas, trastornando nuestras
costumbres y nuestro mo lo de vivir: sino que volvamos & nuestro prim;tivo
estado.

- —A bien, Sr. D. Lope,que ¢l pandero estd en buenas manos. jLe pa-
rece & usted que nuestros : migos se dormirdn en las pajas?.. Como ellos
puedan.,

—Dios lo quiera, sefior don Pedro, como usted y yo se lo rogaremos
Para paz nuestra, aumento de nusstro sueldo, educicion de nuestras fami:
lias y bien general de nuestros compatriotas, por cuya verdadera felicidad,
entendida de este modo, y no de otro alguno, me dejaria yo arrancar una &
una todas las muelas; aunque no me han quedado en la boca sino dos, de
resultas de las fluxiones que me han acometido desde estas malditas re-
formas... . y ,

Llegaba aqui el didlogo ¥ posolros insensiblemente, ellos hablando y
yo escuchando, llegibamos ya & las puertas del convento de Atocha; & este
punto fuéme imposible seguir oyendo porque se entraron devolamente en
¢l mis dos ivterlocutores, y yo volvime hécia Madrid, diciendo para mi:
«iHé aqui los hombres de entonces! [Hé aqui los viejos malteriales con que
quieren hacerse casas nuevas! j11¢ aqui, en fin, un articulo de costumbres,
mejor que todos los que yo acertara & hacer!!!ly B

(Este articalo lo he visto publicado primero como inédito en «El Labe-
rinto» (semanario de Cadiz 1847), y luego en «El Correo Sevillano» ntime- %
ros 195, 196 y 197 de Mayo de 1852 v en «La Enciclopedia» N, 25, Ano
V.—Sevilla 14 Julio de 1831.)
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RECUERDOS

(LISBOA, MAYO DE 1835.)

Ya es la noche bien cerrada
Y entre las oscuras sombras,
Del bravo viento impelidas
Se ven reluchar las ondas.

En el inquieto elemento
De la bahia anchurosa
Solo el balance alternado
Del surto buque se nota:

Que ni bergantin velero
La rduda corriente corta,

Ni 4 la gaviota se siente
Buscar abrigo en las rocas.

Solo al lejos se divisan
Columpidndose las cofas
De una ligera falia
Que presta al viento su lona;

Y lejos, tras si dejando
Las peninsulares costas,
Confusamente aparece
Vuelta 4 los mares la proa,

Tal vez la rédpida llama,
De nn reldmpago colora
La vacilante cubierta
De la nave nadadora;

Y el delineado contorno
De una misteriosa sombra
Entonces 4 ver se acierta
Puesta en pié sobre la popa.

Nube de dolor envuelve
Su frente altiva y rugosa,

Y en firme actitud parece
Ser el génio de las olas,

Ora en la ciudad de Ulises

Clavando la vista torva,
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Ora contemplando triste
La marejada espumosa.
Ten presto an hondo suspiro
De su corazon rebosa,
Como 4 sus trémulos labios
Sonrisa amarga se asoma.
Al fin lanza de su pecho
La voz destemplada y ronea,
Y asi al Tajo, que le escucha,
Con triste acento apostrofa:
«Rio Tajo, rio Tajo
El de la corriente undosa,
El de las arenas de oro,
El que padre Espaiia nombra;
»T me viste més felice
Que infeliz me ves ahora;
Aun no pasaron seis lunas
Y pasé mi dicha toda
»Risas v juegos y amores
Me tejian la corona;
Mas era de flores leves
Que un leve soplo deshoja.
»Y hoy mas lagrimas ardienles
De mis pobres ojos brotan
Que turbias cndas revuelves
Conlra el muro de Lisboa;
»Que amor, como tu, en su origen
A vogar manso provoea
Al incaulo navegante
En sus aguis humildosas;
»Y, 4 su fin, crecido y fuerle
Y caudaloso le ahoga,
De sus esfuerzos burlando
En la barra procelosa.
»Lleva & los mares mis quejas,
Ya que tu corriente loca
No te consienle tornarlas
A donde estd mi Sefora,
»Tal vez ora con lus aguas
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Mezcla ldgrimas copiosas,

Y tu al mar llevas con ellas

Al mismo que las provoca.
»T1 que fecundante bafias

Las regiones espanolas,

Desde el alcizar de Reyes

Que Aranjuez rico decora,
»Hasta las playas de Luso,

Archivo de tantas glorias,

Deja un punto para oirme

Sus venerandas memorias
»Que harto sin ti de los Gamas

Los altos hechos pregona

El mundo todo, asombrado

Desde el Brasil hasta Goa.
»Si, en Lu curso hasta los mares,

Algun alma generosa

Hallas & enjugar propicia

Mis lagrimas abundosas;
»Si lusitanas bellezas

Mi muda lira provocan.

Si el tributo le demandan

De admiracion amorosa;
»Diles jay! que ya tan solo

Ecos de dolor entona

Para amores y placeres;

Que sus cuerdas yacen rolas;
»Diles, que errante y perdido

El vate infeliz se arroja

Al mar, maldiciendo acaso

La misma patria que adora;
«Que busca paz en el golfo

Y sepultura en las olas,

Que su musa es la desgracia

Que las lormentas invoca;
»Que no heredé de Camies

Sino la desdicha loca,

Mas no con el plectro dulce

J.a inspiracion que le endiosa;

29
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»Diles que tan solo un voto
La amistad para ellas forma:
[Plegue & Dios que no amen nunca
Las que aun el amor ignoraun!

» Plegue al cielo que en su vida
Las haga el amor dichosas!

Que son del amor las dichas
Mas amargas que las ondas.

. »Como ellas tambien volubles,
Como ellas alhagadoras,
Pérfidas tambien como ellas
Y comb ellas azarosas.

»Esto diles, y en L carso :
Si ha de ser mi tiltima hora,

Haz que tus ondas me traigan
El nombre demi Seiiora »

Aun sonaban los acentos
De la sombra misteriosa,

Y ya apenas se estrellaban
En los muros de Lisboa.

Lejos de la playa amiga
El batel humilde voga;

Tal vez se hunde en los abismos,
Tal vez en las nubes toca.

Arrecia el viento irritado
Sacudiendo Ja ancha lona:

Un punto negro es el barco
Entre la espuma furiosa.

Montes de agua lo combaten, -
Vientos opuestos le azotan,
Ardientes rayos le abruman,
Continuos truenos lo asordan,

Y con la tormenta el vate .
Confunde su voz sonora,

Y en su ultimo acento se oye.
El nombre de su Senora.

_ («La Enciclopedia».—Revista cientifica literaria,—Sevilla 21 Julio ¢
4881.—Aiio V N.° 26. p. 205 y 206.) 3
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TEATROS

—Est4 loca, drama nuevo en dos aclos representado en francés estas
" noches pasadas en el llamado teatro del Prmcnpe, por la que se dice compa-
fifa de verso.

~ ella sino que son ellos. A pesar, pues, de Jas apariencias, no es, pues, la
~ Empresa la que esla loca; menos puede ser el traductor, porque el traduc-
- tor es él. ;Bs la genle que habia de ir al drama la que estd loca? Esa bien

. No pudiendo dar con quien ha perdido la cabeza en este asunto, inter-
~ némonos en el drama, y veamos siquiera si podemos dar con quien ha per-
- dido el tiempo. 7
’ «Elle est folles, comedia original, es uno "de esos cuentos caseros que
- se dan 4 cierto ptiblico de Paris en lcs teatros secundarios para dormirle: al
- pasur los Pirineos, no solo no ha perdido su patria ni su viso, sino que ha
quedado cada vez mas francés y cada vez mds soporifero. Es de presumir
~ que si se le pudiese dar otra'mano de traduccion y en eso no vemos dificul-
- lad mayer, seria cosa de dormirse los mismos actores que lo representan.
Es parto de la imaginacion de Mr. Melesville, une de los vaudevillis-
':"tas més furiosos y sentimentales de Paris, y fué representado por primera
~ vezen el teatro de Vaudeville en Xnero de 1835: si otra cosa no saben en
. contrario los carteles de la empresa, que en esto de saber Jo que en la ca-
} " pital de la Franeia acontece, rayan muy alto. Ya hemos apuntado varias
~ veces las razones por qué son semejantes frioleras bien admitidas en Fran-
- cia; allf hay publico, actores, autores y teatro para todo: aqui nohay nada
para nada, y estdn ademds en armonfa con las costumbres del pais los
S largos didli gos y las medias tintas de la conversacion futil, pero aguda y
* chistosa de semejantes producciones Llamélo ¢l autor comedia; y el tra-
ductor, mucho mis entendido que aquel, al dejar todo el lance en francés,
= mudélo solo el género. En Lishoa, en Londres y en otras capitales de En-
ropa ha solido haber teatro francés: en Madrid ni seria una novedad, ni
" haria efecto ninguno semejante establecimiento.
4 Ya ha tiempo que estamos 4 ¢l '\costumbrados, ni hace falta para que
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8e estén usando, y que felizmente cuestan poco. Retirados nosotros com-
pletamente del teatro, por ahora no sabemos si tienen los ingenios motivos
para quejarse de la longanimidad de la empresa: pero seria grave injusti-
cia, sobre todo, si paga estas meras copias como traducciones: si tal hace,
no solo la declaramos generosa, sino que habremos de convenir en que tie-
ne mucho dinero de mis, y no sabe quaé hacerse de él, ]

Comenzamos & tener fundadisimas esperanzas de que la intervencion
francesa se ha de verificar por fin en toda la acepcion de la palabra. Nos-
otros la declaramos ya existente en el teatro del Principe; no le falta més
que trasladarse al teatro de la guerra: teatro por teatro, bueno seria sin
embargo que hubiera empezado al revés.

Para prueba de lo que asentamos solo una muestra daremos: «et cri-
mine ab uno disce omness: dice Mr. Melesville:

«Mon vieux David vous attendrs
au bout de l'avenues»
y creé traducir el traductor
«Mi viejo David os esperaré
en la avenida del parque »

Esto es: que cuando los franceses escriben «le bout de I'avenue» quie-
ren decir que un parque (de artilleria por ejemplo) se sale de madre por el
deshielo sin duda de las nieves, y produce una avenida, en medio de la
cual (escelente parage para una cita) espera el viejo David. Pobre viejo
Y pobre rey de Israel!

Bravo, sefior traductor: ;como cuénto le ha costado 4 V. el dicciona-
rio de que usa, y hasta qué punto cuenta V. con la paciencia piblica de
que abusa? Bien pudiera respondernos el traductor que el publico pasa
por esas cosas sin dar sefiales de vida. Asi es la verdad, y desgraciada-
mente desde que asistimos & teatro no hemos visto recaer sobre disparates
de esta especie la menor sefial de reprobacion: no hace mucho que otro
traductor, hermano de padre y madre del de este drama, y diseipulo sin
duda del mismo maestro, cscribia mas feo que Caco, creyendo que Caco
era un superlativo aplicado 4 toda cosa que fuese mucha; es lo mismo que
si hubiese dicho que tenia un frio cerval; pues el auditorio no se dié por
entendido, tanto que hasta el dia nosotros no nos hemos atrevido 4 decir
de este caso una palabra, temerosos de que tuviese razon el traductor,

El argumento de «Esté loca» es singular. Han de saber Vds. que en
Inglaterra estédn tan adelantados que la mayor ignominia que puede suce-
der 4 una familia, no es tener en ella 4 un ladron 6 4 un cobarde, 1 otra
cosz semejante, sino el haberse visto acometido uno de esos individuos de
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una enfermedad, como la locura. Asi lo asegura el autor, y cuando tal co-
sa sucede, se esconde todo el mundo y huye de la casa como si en ella vi-
viera un traductor del teatro de Madrid.

Guiada de este principio Laly Anna, vive escondida con su marido y
una sobrina en una quinta cerca de Londres, donde nadie sabe que viven
retirados, sino los periddico . Figirense Vds. si la cosa estd callada. Pero
no es porque ella esté loca, como que un pase de muleta hecho al publico;

“pero ella, la que esla loca, es él, es decir, el marido. ;Y de qué esté loco el
marido? El marido estd loco porque un hombre enamorado de su sobrina
seguia 4 la familia & todas partes, incluso Nipoles, en cuya cindad el hom -
bre y: amost.zado, y creyendo que el muchacho se las habia con su muger,
coge y se sacude la mosca cchiandole al mar todo él; menos un pafiuelo
bh'anco que se quedd sobre el agua, como era natural, y que fué lo que 4 él
lo trastornd. El estratagema de echar al agua todo el que le ronde 4 uno la
muger no puede ser mas ingenioso, y es de una moralidad profunda, y mas
si el agua es el mar: y si no hubiera sido por el paduelo, la cosa hubiera
quedado ahi. Pero stibesele al celoso el panuelo & la cabeza, y ya lo tene-
mos loco. ? :

Hé aqui como se vale muchas veces la Providencia de los medios mas
pequeiios para castigar 4 los homicidas. Pero Sir Harleipg tiene por cardc-
ter especial de su locura el creer que la loca es su muger, circunstancia
que nunca ven tan clara los maridos, sino cuando es falsa como en este
¢aso; y lluma para ponerla en cura 4 un famoso doctor de Londres, que es
¢l sefior Azcona; por consiguiente la ilusion es perfecta.

Un pariente del loco, subedor por los periddicos del secreto de su locu-
ra, viene & reclamar sus bienes, y cuando ya nadie sabe como salir del
a; rielo, salvo el loco que quiere echarle al agua como al otro, sin averiguar
si tiene 6 no6 paiiuelo blanco, se aparece el joven enamorado de la sobrina,
cuya muerte por lo visto se redujo 4 un banio de mar. El médico saca parti-
do de esta circunstancia, y después de una pequefa farsa bastante ridicu -
la, el loco sana de repente, reconoce la virtud de su muger, la cual es sin

- duda una Lucrecia, supuesto que el galan obsequiaba & la sobrina, y no 4
~ ella, y casando 4 Jos muchachos, aprende & no dejarse llevar nunca de
pafiuelos blancos y otras apari2nciss lales, sobre todo para un negocio tan
serio como volverse Joco: este cs ¢l objeto moral del drama, utilisimo para
las personas casadas que tienen sobrinas y celos de galanes que gastan

paniuelo blanco.
El Sr. Lombia, encargado de hacer el loco, lo ha hecho con (al verdad

y desatino, que muchas veces hemos llegado & dudar de veras si sabia lo
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que se hacia. Pero el Sr. Azcona en el papél de médico inglés se ha exce-
dido a si mismo; no hemos visto una cosa més parecida 4 un cirujano lati
no de Gelafe 6 de Carabanchel de abajo. ;

Nada decimos de la buena idea de haber dado el papel de un calavera
inglés y fashionable al Sr. Campos: eslos papeles ligeros de calavera de la
Gran Bretafa los borda el Sr. Campos, y la empresa ha conocido por fin su
verdadera cuerda. El galonteador se presenté un poco mal parado, lacayos
hemos visto en Londres que no quisieran vestirse de la misma suerte; pero
ya sabemos & qué excesos conduce uua pasion y lo que desgasta el amor,
sobre tedo la ropa. Es una pasion terrible; le d4 otro corte 4 una casaca, la
desfigura enteramente. Vidse despues de «Esté loca,» el «Califa de Bagdad, s
que el Sr. Luna desempend como no lo hubiera desempenado ningun califa
verdadero. Parecia que iba 6 que volvia de los toros: no le faltaba més que
un puro en la boca, y un calesin por alli cerca. Nos hizo un Califa del Ava-
pies con una perfeccion admirable. En cambio canté la Sra. Juana Perez
una cancioncita habanera de mucho efecto en Bagdad. El Califa estaba
asombrado de este destello de sal espafiola, de quicn nadie le habia dado
idea hasta la presente Pero tenia un estribillo la cancioncita de lo més si-
nificativo y picaresco que en cancion alguna hemos oido jamés.

Tu me haces riqui, riqui,
Yo te hago riqui raca.

Es muy raro que habiendo censura se permita cantar cosa de lanta
malicia y de una aplicacion tan poco rebosada. Eso no puede conducirnos
sino & la anarquia, 6 por lo menos 4 la confusion,

La noche fué completa; dominados sin duda por el titulo del drama
nuevo, confesamos que mas (ue teatro nos parecio aquello hospital de lo-
cos. Con todo, el poco pablico que habia no silbé, sin duda de lastima,

Figaro.

(«EI Espanol» diario de las doctrinas y de los intereses sociales. - Ma-
drid.— Viérues 17 de Junio 1836. - N.” 230 p. 3 ) _
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APENDICE IT

Notas bibliograficas de autorss qué tratan de Larra

José Zorrilla.

1837.—«A la memoria desgraciad: del joven litsrato Mariino José de La
rra.» -Poesia por D. José Zorrilla.=«Poesias do Zorrilla», tomo pri-
mero 1837.

Manuel Alberto Benito.

1837. =«Soneto & la muerte de D. Mariano José de Larra,» por D. Manuel
Alberto Benilo.—«Las Musas» periédico, Madrid, Imp. de V. Her -
nandez, 23 Julio 1837. N.” 3, afio 1.°

Anédnimo.

1837.—«Dclava Real 4 la muerte de «Figaro,» por «Un Suscrilor.» —«Las

Musas» periédico Madrid ete., 20 de Agosto 1837. N * 11, afio 1.°
Anénimo. 7

1837.—Noticia de la muerte de Larra. —«El Espaiiol», Madrid 15 Febrero
de 18317.

-El conde lus Navas

1837.—«Articulo necrolégico» por el Conde de las Navas.—«El Mundo».
Madrid 17 Febrero 1837. _

. R, C.

1837, —«Electores de la provincia de Avila», por R C. (arliculo necrolégi-
¢0).—«El Mundo», 11 de Febrero 1837,

Jacinlo Salas, Quiroga. _

1837. - «Suicidio de don Mariano José de Larra», por don Jacinlo Salas y
Quiroga.—c«La Revista Espafiolar. Madrid 15 de Febrero de 1837,

g M.

- 1837.- <Kl Suicidio», articulo necrolégico, por M.— «La Revista Espaiola»,
15 de Febrerc de 1x37.

Andnimo.

1837.— «Necrologia: Larra, articulo eritico biogradfico anénimo.—«Gacela
de Madrid», & de Merzo de 1837. N, 820, p. 4.*

. Aundénimo.

- 1839.—«Don Mariano José de Larra» (Figaro), arliculo critico biografico.—

g « ervantes y Velazquez», publicacion espafola lileraria y arlistica,

Madrid 1839. Imp. de I. de P. Mellado. Folleto en 4.° Tomo 1, pagi -

nas 7 a 10,
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Anénimo.

1842, —«Noticia biografica y crilica, Panorama Espaiiol, Ciencia conlempo -
ranea, Obra pinloresca, ete.», por una reunion de amigos colabora -
dores ete., Madrid 1842-1843. Cuatro tomos félio. Tomo IlI, péginas
250 y 251 (Un grabado en madera de escaso mérito que representa 4
Larra muerlo en su habitacion). 4 X ol

Jerénimo Borao. :
1845.—«Larra», articulo biografico y critico, por don Jerénimo Borao.—
«Bl Buspiroy, periddico de literatura, ciencia y arle, Zaragoza 8 Ju-
nio 1845. N. 17. '
Carolina Corvnado.

1846.—«A Larra», poesia, por dofia Carolina Coronado.—«Poesiasy de la

gutora. Madrid 1846. (V4 fechada la composicion en Badajoz).

José Jacinto Milanés.

1846. — «A Larra», poesia por don José Jacinto Milanés. Obras del autor et-
cétera. Habana, imprenta del Faro Industrial, 18:16. Cuatro tomos,
paginas 1474 149. » 3

Anénimo.

1849.—«Larva» (extracto biogrifico y retralo.) —«El Laberinto» ete., obra

universal. Cédiz 1849. pagina 5 4 7, Un tomo en 4.° '
Luis M. de Larra. j :
1852.—«Prologo 4 la tercera edicion de «El Doncel», por don Luis Mariano |
de Larra. «Ei Doncel», Madrid 1853-1854. Tomo 1, piginas VIl 4 IX,
Wer ceslao Agiial de Izco. % o

1853. —«Larra» (Mariano José de), por don Wenceslao Agiial de lzco.—Pan-.

y teon Universal, Diccionario histérico... en colaboracion de varios au-
tores, Madrid 1853, p‘gina 352. Letra L,

Luis M. de Larra. : ' o |

1856.—«Mi cemenlerio», por don Luis Mariano de Larra (articulo). «Museo 4
de las Familias»: 25 Octubre 1856, Madrid. Tomo X, pagina 237.

Anédnimo. . :
1857.—«Espronceda y Larran.—Articalo.—«El Museo Universal», Periddi-
co de ciencias, literatura, arles, ete. Madrid, 30 Junio 1857. N.12.
Afo I, paginas 93 y 94,
Javier Ramirez. :

- 1862.—«A la memoria de don Mariano José de Larra», por Javier Ramirez. '

Dedicatoria al libro «La Caja de Pandoras, Madrid, 1862, Tomo I, pA-
gina VI, B |
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Anénimo.
1873.— «}'igaro».—Articulo biogrifico.—Coleccion selecta de articulos de

D. Mariano José de Larra, & —Sevilla, 1873 Eduarde Peré, edi-
tor, Tomo en 8.° Biblioteca hispano-sur-americana
Nicolis Maria Serrano.

1878.- -«Figaro Espaiiol« (El), por don Nicolds Maria Serrano —Diceio-
nario Universal enciclopédico bajo el plan de D. N, M. Serrano.—
Madrid, 1878. Tomo VI, pigina 216.

Luis Gregoire.

1879, —«Larra Mariano José de», biografia por don Luis Gregoire.—«Dic-
cionario enciclopédico de historia, biografia, mitologia y geolo-
gia» —Paris, Garnier hermanos, editores, 1879, Tomo II, letra L,

J. Garcia.

1879, —«13 Ferero 1837».—«Efemérides cientificas, literarias y artisticas»
por don J. Garcia.—«La Enciclopedia», revista cientifica literaria.
Sevilla, 15 Febrero 1879, N, 58. Aiio V, pigina 470,

Arturo Vela. S

1879, —«D. Mariano José de Larra», estudio biogrifico por don Arturo
Vela.—«Escritores ilustres madrilefios», apuntes para un album
biografico literario &. Madrid, 1879, folleto 1.°, paginas 67 & 70.

Alfonso Moreno Espinosa.

1880.—«13 Febrero» «Larra (Figaro)».—Kxtracto biogrifico por don Al-
fonso Moreno Espinosa,—«El Afio Biografico, ¢ semblanzas de
367 personajes célebres hechas y ordenadas para todos los dias del
afio»,—0Oadiz, 1880. Un tumo folio, paginas 87 y 88,

Ramon de Mesonero Romanos.

1880.—«Memorias de un setenton natural y vecino de Madrid», —Capitu-
lo V. Madrid, 1880, I. Rivadeneyra Un tomo en 4.°

- Juan Valera.

1882, —Juicio sobre Larra, por don Juan Valera.—Continuacion de la
«Historia general de Hspafia» de Lafuente.—Barcelona, 1882,
Montaner y Simon, editores, Seis tomos en folio. Tomo VI.

‘ El marqués de Molins.

- 1882, —«El dltimo paseo de Figaro», por el marqués de Molins.—Articu-
lo,—Obras de don Mariano Roca de Togores, marqués de Molins, —
Madrid, 1881-1882, Tomo IV. Optsculos.

;; Marcelino Menendez y Pelayo,

1883 —Juicio acerca de Larra por don Marcelino Menendez Pelayo,—Adi-

ciones & la historia «Nuestro Siglo», por Otto Von Leixner.—Bar-
30
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celona 1883, Montaner y Simon editores. Un tomo en félio, pagi-
na 294,

~ Eduardo Lustand.

1883.-—Figaro, por don Edsardo de Lustané, ar’iculo biogréifico, «La Ilus-
tracion», revista semanal de literatura, artes y ciencia —Barcelo-
na. Luis Tono editor, 1883, N. 119. Afio III, pdginas 138 y 139,
(Retrato de Larra).

X.

1883.—Larra, extracto biogrifico.—Figaro, coleccion de artical)s.—Bar-

celona 1883. Biblioteca Salvatella. (Retratode Larra).

: José Ixart.
1885.—Liarra, articulo de don José Ixart.-—Figaro, coleccion de articulos
de Tarra & Biblioteca clasica.—Bircelona 1885. Tomo en 8.°
Cérlos Frontanra.

1885, —Mariano José de Liarra. 1809-1887, articalo biografico por don Cér-
los Frontanra. Biblioteca Infantil-Histérico biogrifica, Barcelona:
Juan y Antonio Bastines editores, 1885, folleto en 8.°, péginas 23
4 28. (Retrato de Larra),

Luis P. Ramon.

1888 —Larra (Mariano José de). Biografia, por don Luis P, Ramon Dic-

cionario popular vniversal.—Barcelona, 1888, Tomo V, pégina 359.
Fernando Fernandez de Cordoba,

1882. —Anécdota de Liarra.—«Mis memorias intimas», por el teniente ge-
neral D. Fernando Fernandez de Cérdova, marqués de Mendigo-
rria.~Madrid, 1885 1888-1889. Tomo I y II. (Retrato de Larra),

1891.—c¢Larra». Discurso por don Fernando de Anton (Hijo), leido en el
Ateneo de Sevilla.—Sevilla. Tipografia de «Bl Cronista» &, 1891,
Folleto en 8 % en ristica, 23 paginas (fechado 1890).

Manuel Chaves.

1892.—«Figaro», artfculo por M. Chaves.—Bocetos de una época, 1820-

1840).—Sevilla 1892, Un tomo en 8.% paginas 233 & 260.
Anénimo,

1892 ~ «Larra» (Mariano José de). Biografia. Diccionario Enciclopédico his-
pano americano & &.—Barcelona 1887-1898. Montaner ¥ Simon edi-
tores. XXIII tomos en félio. Tomo XI, péginas 621 y 622 (Afio 1892).

Julio Burell.

1894.—«Figaron, articulo por don Julio Burell. «Oro y Azuly, revista ilus-

trada.—Madrid, Marzo 1894. N. 1.° (Relrato de Larra).




— 235 —

Andnimo.
1894.—«Mariano José de Laria» —Anénimo.—«tl Liberal»,——Madrid 12

Setiembre 1594, N. 5.457. Ano XVI {Retrato de Larra).
Felipe Perez y Gonzalez.
1895.— Bl afio profano»: 24 Mayo: «Figaron; Extracto biogrifico por don
Felipe Perez y Gonzalez (Tello Tellez) —«El Liberaly, Madrid 24 de
Marzo de 895. N. 5.651 Ano XVIL (Retrato de Larra).

Manuel Chaves.
1897.—«Figaro» 1809-1837, articulo por don Manuel Chaves. Nimero ex

traordinario de «El Orden». —Seviila 28 Febrero 1897.—Ntamero 14.
Ao I

APENDICE IIT
POESIAS DEDICADAS A LARRA

De D. José Zorriila,

A la memoria desgraciada del joven literato
Mariano José de Larra.

Ese vago clamor que rasga el vienlo
es la voz funeral de una campana;
vano remedo del postrer lamento
de un caddver sombrio y macilento
que en sucio polvo dormira manana.

Acabé su mision sobre la tierra,

y dejé su existencia carcomida,
como una virgen al placer perdida
cuelga el profuno velo en el altar.

Miré en el tiempo el porvenir vacio,
vacio ya de ensuefos y de gloria
y se entregd & ese suefio sin memoria
gue nos lleva & otro mundo & despertar.

Era una flor que marchité el estio;
era una fuente que agolo el verano;
ya no se siente su murmullo vano,
ya estd quemzdo el tallodela flor;
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todavia su zroma se percibe,

y ese verde color de la llanura,

ese manlo de hierba y de frescura

hijos son del arroyo creador. 3

Que el poety en su mision
sobre 1a tierra que habita,
es una planta maldita
con frutos de bendicion,

Duerme en paz, en la (umba solitaria,
donde no llegue 4 tu cegado oido
miés que la triste y funeral plegaria
que olro poeta cantara por (.

Esta serd una ofrenda de carifo
mas grala, si, que la oracion de un hombre,
pura como la lagrima de un nifio,
memoria del poela que perdi

Si existe un remolo cielo
de los poetas mansion,
y solo le queda al suelo
ese retrato de hiclo
fetidez y corrupeion;
iDigno presente por cierto
se deja & la amarga vid.!
jAbandonar un desierto
y darle 4 la despedida
la fea prenda de un muerto!
Poela, si en el «no ser»
hay un recuerdo de ayer,
una vida, como aqui,
detrés de ese firmamento....
consigrame un pensamiento
como el que tengo de (i,

14 de Febrero 1837. . José Zovirvlla.
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De don Manuel Alberto Benito,

SONETO

& la muerte de don Mariano José de Larra.

Una tumba, un ciprés v destemplada
una lira tambien, Iugubre ardia
lampara funeral, la tirania
murmuraba en secretlo: «estoy vengada.»
El teatro de Iberia malhadada
amargo 1lanto con rubor vertia,
lloraba la virtud, la palria mia
lamentaba una pluma malograda.
— Omnipolente soy, dijo una hermosa,
este ltigubre grupo legd & Espaia
una silaba mia desdefiosa.
Figaro yace: que de amor la safia
no la resiste un alma generosa
si el desden y el orgulio le acompaiia.
MANUEL ALBERTO BENITO.

A «Las Musas» (periédico) Madrid Numero 3, pagina 22.—23 de Julio
B de 1837,

De un Suseritor.
OCTAVA

a la muerte de Figaro.

Sagrado canto eleva en el santuario

la voz del hombre ue por otro pide

una caja y un pano funerario

y un ser que en ella jmiserol reside,

y que por siempre llevan al osario.

Un momento despues ya solo vide

una tumba, un ciprés, un marmol yerto

y un genio que decia «Larra es muerto».
UN SUSCRITOR.

«Las Musas» (pgriddico) Madrid. Nimero 33,—20 de Agosto de 1837.
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De dofia Carolina Coronado.

A LARRA.

¢Que vos pobre Mariano,
de mofa, de sarcasmo, de amargura
al que te ofrezco humano
recuerdo de Lernura
darés rienda en tu morada oscura?
Si la mujer que llora
fué blanco del rigor de tu garganta,
¢qué pensarias ahora
de la mujer que canta
jay! qué dijeras de la «nueva planta»?
Al ver 4 la poctisa
tu contemplaras su cabeza atento
y entre cruel sonrisa
prorrumpiera tu acento
«Aqui yace el juicio y el talento.
Porque estas muerto canto
vivo, Mariano de tu pluma el vuelo
diérame lal espanto
que no osara del suelo
mi lira levantarse de recelo.
+Qué digo? En este instante
Jjuzgo escuchar desde el profundo hueco
tu voz agria y punzante,
(que aun en tu labiv seco
para rasgar l.s almas tiene un cco. &
—Mujer, ;4 que has venido
al romantico yugo sujetada?
¢Ensayas tu gemido
en mi tumba olvidada
por ser luego del mundo celebrada?
El nombre de Mariano
4es que presla sonoro consonanle {
4 tu nimen profano,
6 vienes insultante
a escarnecer aun mi sombra errante?
—Aleo desgraciado
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jvibora de las bellas ilusiones!
iGenio desesperado!
que al mundo no perdone
ni aun las que eleva & U santas canciones.
Vengo piadosa y triste
no & escarnecer tu nombre, respetado
aun luego que moriste
vengo, escritor amado,
el lib1o & agradecer que nos has dado.
Si fué como tu vida
horrible tu morir, de Dios es cuenla,
tu historia dolorida
dos paginas presenta
una que el mundo aplauda, otra que sicnla.
Léstima para el hombre,
corona para el genio esclarecido,
yo al invocar tu nombre :
al criminal olvido ¢
para cantar al escritor querido,
Mira si el mundo es bueno
que en lu risuefia pluma & las criaturas
nos das hiel y veneno
y nuestras bocas puras
gracias le dan por tales amarguras.
La risa convulsiva,
en que 4 tu hablar rompemos, nos quebranta
joh guadana festival
y en pago & pena lanta
mira si el mundo es bueno, que aun e canta,
Pero de nuevo suena
& iuterrumpir mi voz tu voz burlona,
—clingaiiosa sirena,
guardate esa corona
que ofrece el mundo necio & wi persona
Sirvale de prendido,
-que mas le cuadra & tu cabeza lisa
que & wi erineo «partido»
coronas que mi risa
excilan como Lu vana peetisal
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{Oh basta, adios, poela

pues desdefias mi ofrenda de armonfa,

hasta en la tumba quieta

tu genio desconfia

hielas 1a pobre flor de mi poesfal

jQue en los dngeles crea

quien duda asi de los humanos seres: !
que del cielo te sea .
la gloria que tuvieres

mas grata que del mundo los placeres.

CAroriNA CORONADO.
Badajoz 1846.

De D. José Jacinto Milanés.
A LARRA.

Cudn triste es ver nublarse alzan buen dia
ver mustia al sol la florecilla agreste,
6 hallar envuelta en funeraria vesle,
la virgen pura y fiel que uno querial
pero cuanto mas triste es, & fé mia,
que ur jéven de alma grande y voz celeste
corle en agraz sus afos y se acueste
cansado al fin sobre la tamba frial
Porque el hombre del pueblo en cuya mente
infinidad de errores hormiguea
al punto mismo en que rompida vea
por bala audaz la pensadora frente
dice con mofa al cielo—. el sabio miente;»
no hay Dios;el hombre es monstruo y sualma es fea
la humana perfeccion es vana idea,
se mi antorcha, interés, 14 solamente.
Perdona, pués, si mi indignado grito
suena cn Lu pompa finebre; poety:
cuando Dios te hizo don de un alma inquiela
esperanza inmortal era ta rito,
Si ese torpe instrumento del delito
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rompid Lu sien & padecer sujeta, ‘
iPiensas que hizo tu fin, postrado atleta
eco mayor ue un soplo en lo infinito!
¢Ni como puede ser que el palriotismo
delante de¢l suicida admire y calle?
¢Cémo serd posible que en ¢l halle
moral, magnificencia ni heroismo?
¢(Quién le dijo al poeta: sal tu mismo,
gal de ese oscuro y lagrimoso valle?
¢No ha de ser el poeta el que hatalle
para sacar al pueblo de sa abismo?

¢No ha de pulirle siempre el alma basta?
¢uo ha de tender su indémita porfia
4 que le encnentre helada la ironfa
y la hermosa virtad vivo entusiasta?

. Misero el trovador que no contrasta
los empujes del mal con valentia,
); en ser de su nacion apoyd y guia
lo mejor del vivir no seca y gasta.

Si el sello abrumador de la costumbre
daba al vate hasta aqui tan baja estima,
hoy la opinion del siglo le sublima
& noble y digna y respetable cumbre.

Ya no irg, no, la inmensa muchedumbre
ciega & dar de cabeza en la honda sima;
si tiene un pucblo triste quien le oprima
tiene un vate tambien que al pueblo alumbre,

Ved al mostrarse el sol, verdear el monte,
el aire brilla, el éter azulea:
insecto'no se ve, por vil que sea,
que al sol himnos de gracia no remonte
sol es el vate: el mundo su horizonte
;Sera grande tal vez mi hermosa idea,
que cuando més da vida y centellea
pierda g laz de stbito y trasmonte?

(Obras de D. José J. Milanés etc., stc, Habana, 1846.)
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